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the Myftery, as to make thofe Portraitures in 
their Temples, defign’d as Memorial Characters 
of Philofophic Notions, to be the Subject of 


= Adoration. 


This Book afcibidto Bip, in a Plain and 


Simple Form, contains the Subftance of Moral - 


- Philofophy, and perhaps as much Truth in order 


tothe Condué of Life, as Hiftory it felf com- 
| re Se monly 


The Dedication. - 
monly affords us; fince ‘tis the Misfortune of 


Mankind, that the Prefent:Times as little dare to 
relate Truths, as the Future can know them. 


This | ‘T have: endeavour ‘a tii ‘trendet. more 
Agreable, by the nang Ornaments of 


sunt oF i = os ‘begyp-no lefs Ambi- 
tious 0 che Public Td injony\of Your 
Lordfhips nan ‘avours towargs me, than defi-' 


 rous O ay ion from Your Lordfhips Great 
Name and Excellent Judgment, I prefume to lay 
it at Your a Feet, — 


My Lord, 


23 Yur Lordhips m0 ft ie 
-. oe | mop er, and 


; wil Obedient 5 ervant, 


FRANCIS BARLOW. 
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TO THE 
READE R. 


Concerve 1t neceffary to fay concerning the Prefent 
| Edition of this Work ; That it exceeds the Former by 
a careful Correction of the Latin Copy; and by a more 
Exact Tranflation from the Lateft and Beft French Edi= 
tion. The Life of HEfop tkemie 1s illuftrated with 
Thirty one new Copper Plates. 3 

The Ingenious Mrs. A: Belin bas been fo obliging as 
to perform the Englifh Poetry, which in fhort comprehends 
the Senfe of the Fable and Moral: Whereof to fay much 


were needlefs, fince tt may fuffictently recommend it felf td 
all Perfons of ‘Onder ftanding. 
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A Briet Profpect of the 
PPL TE Egyptians muffel'd up their Knowledge 
06| laxem of Thingsin the Clouds-of Hieroglypbicks, 
exmeal [Sage and other myfterious Signatures : The Gre- 
2) CGRP cians folded up theirs in Symbolls, and othet 
Rae eee Emblematical-Allufions : But: op having 
uncloth’d it from that dark Weftyie in which it lay con- 
ceal'd, beheld Truth in its naked and callow Principles, like 
thofe ancient Poets that faw her through all thofe Veils and 
gloomy contextures they themfelveshad originally wrapp‘d 
herupin. The Life of this Sagacious Pérfon in its whole. 
conduét and Decurfion , until it was wound up in its Fatal — 
and Calamitous Cataftrophe (as its Scheme is drawn from 
P lanudes and other Monuments of Antiquity ) ishereina — 
Compéndious Profpe& reprefented tothe Publique: © __ 
Fle'was born at Ammonius in Phrygia the Greater,a Town 
‘obfcure in it Self, bue made Signal and IIuftrious by being 
the Cradle of Afop, and might by a fuccefsful Corrival- 
fhip have enterd into competition with thofe Cities that. 
with a noble Emulation contended for the Birth of Homer. 
As to the Features and Dimenfions of his Face and 
Body, they were fo fhuffel'd and hudled up, that Nature 
in his Prodution, did feem to infinuate that fhe oftentimes 
does fet the moft refulgent Gemsin the moft uneven and 
ragged Collets: For he was of a fharp Head, flat Nos‘d, 
his Back roll'd up in a Bunch or Excrefcence, his Lips tu- 
‘merous and pendant, his Complexion black, from which 
dark TinGure he contracted his Name (opm being the 
fame with Atbiops ) Large Belly, Crooked Bow-Legs: 
Therfitesin Homer was but an imperfe& Tranfcript of fo 
{tupendous a Deformity. - B But 
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But above all his Misfortunes , this was the moft emi- 
nent, Thathis Speech was flow, inarticulate and very 
obfcure; fuch was his Body: But Nature by a more 
even Retribution had endow’'d him with a moft accom. 
plifh’'d Mind , capable of the moft fublime and elevated 
Speculations. 
~ And as the Dower conferr'd upon him externally by 
Nature was of cheapand vulgar Eftimate, fo the Patri- 
mony he was entituled to by Fortune, was no lefs defpi- 
cable and ruinous; for the firft part of his Life was expos'd 
to Poverty, and the latter part of it grated upon by Slavery 
anda violent Death. 

His firft Mafter (under whofe Dominion he then 
groan‘d ) finding him uncapable of any Domeftick Bufi- 
nefs, employd him in the Field, there by Digging to 
cultivate the Earth, where not long after his Misfortunes 
oblig’d him to give the firft Teftimony of his Ingenuity. 
At a certain Time, as his Mafter was walking in the 
Fields, a Labourer prefented him with excellent Figs , 
which he tranfmitted to be preferv'd by the Care and 
Truft of Agatbopedus ( for fo was the Servant ftyled ) till 
his Return ane the Bath, But he ( enamour‘d with their 
Delicacy) combin‘d in an injurious Confederacy with his 
Fellow-Servant to fate themfelves with them , and then to 
faften the Guilt of the defigned Crime on Afop. This 
being determind, they eat up the Figs, and when their 
Matter return’d from the Bath, with much Noife and 
Importunity accus’d ALfop to have devour'd them; who, 
enrag-d at this Action, fummon‘d him to appear, and then 
ask’'d him, What Impudence bad egg'd bim on to deftroy thofe 
Figs which were referud for bimfelf? Who making his 
Defence with fome Slownefs and Hefitation , was even 
ready to be offer'd up to Stripes and Punifhment ; when 
proftrating himfelf at his Mafters feet , he implored him 


for 


the Life of Bfop. 


for fome little fpaceto fufpend his Punifhment : in which 
Interval he ran and fetch'd fome warm W ater, and {wal- 
lowing it down , bythe Force of his Finger vomited up 
the Water, for as yet that Day he was Fafting; and 
after requefted his Mafter his Accufers might drink the 
fame warm Infufion, whereby it might appear who had 
eaten the Figs: His Mafter approving the ingenuous 
Artifice of A®fop, condemn’d them to the fame Draught, 
which by its WV armth and Moifture, making the Mem- 
branes of the Stomach Limber and Du@ile, engag’d them 
to difgorge the Water and Figs together: by which a& 
the Innocence of /Zfop was affoild , and his Enemies 
given up to the deferved Animadverfion of Whips and 
Scourges. | 

Upon the day following his Mafter returned to the City, 
and he being remanded to his Labour, Accofted two 
Pricfts of Diana, who by Error ftragled from their de-— 
figned way, who Adjur'd Aefop by ove to dire& them 
into the moft regular ‘Track; which he not only perfor- 
med, but refrefh’'d them with Viands , and for his Gui- 
dance and Hofpitality had the wifhes of their Hearts, 
and Prayers of their ‘Tongues. fop returning to his 
Task , oppres'd with his Load of Care and Labour , funk 
into aneafie Sleep , and in a Dream conjeQtured he faw 
Fortune ftanding by him , gratifying him with Volubility 
of Language, andthe Elegancy of wrapping up his No- 
tions under the contexture of Apolognes. Immediately 
{tarting up , O wonderful (fayes he ) in what a charming 
Trance bave I beenengag’d! for bebeld I fpeak fluently, and 
by the favanr of the Gods I cam regifter each Creature by its 
name; this pd Succeffe is the reward of my benigne 
Complyance with Strangers. And overjoy'd with this Excafie, 
returris to his defigned Labour, where having committed 
fome Error , Zenas (Overfeer of the Field) rewarded him 

B2 


with 
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with a Blow; on which AZfop cryed out, You are alwayes 
punifbing. bina: that offends you not ; my Mafter fure , upon due 
Information, will revenge tbefe Injurious. Stripes. Zenas 
poffeft with Animofitie , and hearing him {peak whom he 
efteemed before fo flow and unaétive , by way of preven- 
tion, left-he fhould be difcharg’d of an unjuft Steward- 
fhip , refolved to accufe him to his Mafter , whom not, 
long after when he had accofted, be defired the Gods to 
protect : whereon his Mafter inquired, What was it that dif- 
composdbim? Zenasreplyed, Tbe Intervention of a Pro- 
digious Accident tn the Field bad effetted it. His Matter in- 
quired , What Prodigie in Nature bad provokd that Admi- 
ration? He.replyed, .ALfop that was effeemed Dumb , now 
bad found Utterance and Elocution. _ His Mafter anfwered , 
This will’ be ruinous to thee’, in whofe Effimate be was reputed 
a Monfter.. Zengs. reyoyn’'d , What be bath contnmelionfly 
fooken againft mé, I fbonld bave entombd in Silence, but 
againftY on , andthe Gods , be bath difgorg'd intolerable Ma- 
lediétions 2 WV hichinjurious Accufation of his fo incens'd 
his Mafter, ‘that. he commanded him to be exposd to 
Sale,as the R ecompenfe of :his Ingrateful Impiety. - 

;’ When 42/op was thus put under the Dominion of Ze- 
nas, heinformd him how he was to difpofe of him. Do 
your pleafure (ayes. ALfop.) Not long after a Merchant 

defigning to buy fome Cattle, encounter'd Zenas; who 

-inform‘dhim, thattbough be bad no Beafts , be bad a Man- 
 flave who was ready to be offered up to Sale. . When the 
Merchant, heard of a-Servant , he defired to behold him , 
and upon the interview broke into an inceffant laughter, — 
faying, Had I not been convined by bisVoice ,. 1 fhould bave 
efteem d bim a blown Bladder: why did yon divert-me from my 
jutended defign’, to Affault my Eyes with fuch a Prodigce 2 
Having thus faid ; he was about to depart , when he was 
ftopp'd by AAfop, who defired his Stay. The Merchant 
ae | looking 


the Life of Bfop' SS 


looking back, faid, Be gone thou filthy Cur. AEfop reque- 
ftedhim , that be would difcover the Caufe that engag'd bis 
Coming tbitber.He replyed,T 0 buy fometbing cf Value or Efti- 
mate, and not any {uch unprofitable worthlefs thing as Himfelf. 
SE fop urg’d ; be would buy bim, fince be was able to recom- 
| penfe the Price by bis Service. The Merchant required 
him to inform him, wherein fuch a loathfome Beaft could Bal- 
lance it? Have you at bome any tefty Children ( {aid AZ fop ) 
J fhall fupply the place of a Bugbear to terrifie them into Repofe 
and Silence. On which the Merchant {miling, ask'd Zenas 
what be would demand for that uncouth veffel 2 ‘[ bree Half- 
pence, faidhe. ‘The Merchant difcharg’d the price, inti- 
mating that with Nothing he had bought Nothing. After 
their Journey , as they made a near approach to the Habi- 
tation of the Merchant, two of his Children when they — 
view'd /L(op , by ‘Crying teftified their Fear of Him. 
Now Sir , faid he, you fee the Effet of my Promife. At 
which the Merchant fmiling, they enterd his Houfe , 
where he commanded /£fop to accoft his Fellow-Servants 
with a Salute. Who when they beheld this collected mafs 
of Deformity, cry’d out, What Misfortune bath engag'd 
our Mafter to bring this Witch or Prodigie into bis Fa- 

mily! 0  & . 
Not long after the Merchant defign’d a Journey into 
Afia, and.commanded all things to be prepared that had 
an afpe& on this Affair: And when every Servant had 
his proportion of Burden aflign’'d, Lfop defir'd , becaufe 
it was his firft effort or eflay , he might fuftain the lighteft ; 
which being granted, he took up a Basket of Bread; at 
which the other Slaves were fill'd at once both with laugh- 
ter and amazement ; confidering the Burden he went to 
{upport was in its weight: proportionate to the ftrength of 
two. When Dinner approachd , /op (that had with 
much agony and reluctancy fuftain’d his Carriage , was 
| C comman- 
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commanded to fet down his Load , and by an equal diftri- 
bution to difpenfe a Dole of Bread to the other Slaves ; 
fo that the moiety of his Basket being emptied, he (after 
Dinner was expird ) with much facility undertook the 


refidue of the Journey: And when Supper was near, 


ZEfop was enjoyn’d to difengage himfelf of his burden, 


and with the moiety of the remaining Loaves , to appeafe - 


the appetite of the travelling Slaves; fo that next morning, 
his Load being wholly exhaufted , he advanced with an 
empty Basket in the Van of his Fellow-fervants; and by 
this dextrous artifice oblig d thofe with applaufe to admire 
_his Ingenuity, who before with cheapnefs and contempt 
did defpife his Folly. | 

_ The Merchant being now arriv'd at Epbefus, and ha- 
ving there to good advantage vended divers of his Slaves, 
he was perfwaded (to improve his Market ) to fail to 


Samos, whither he tranfported the refidue of his Servants, . 


whofe now-remaining Inventory was very narrow, being 
onely three; namely, Castor a Native of Cappadocia, and 
Grammaticus born in Lidia, two perfons of a large dimen- 
fion; and A/fop, whofe Chara@er was penfil'd out before : 
W here when he was arriv’d, that he might the better vend 
the twoformer , henewattird them; but Afop, becaufe 
no Art or Improvement would adorn fo deformed Linea- 
ments, was Invefted with fack-cloth, which made him to 
be expos d as well to general derifion astofale. Amongft 


thofe that accofted the Merchant, was Xanthws, an eminent _ 


Philofopher of Samos , accompany’d with a retinue of his 
Scholars; and having view'd thefe three perfons defigned 
for fale , he beheld AL/op plac’d in the midft; whereby he 
conjedtur'd , that the worft was fixed there that the two 
other might appear the Fairer. The firft chat the Philofo- 
pher addrefsd himfelf to was Cantor ; of whom he deman- 
ded what be contd perform? All things , {ays he. Xanthus 


deman. 
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demanded of the Merchant wbat price or value be fet upon 
that Servant ? He replyed,A thoufand Half-pence. Xanthus 
difgufting a price fo vaft, went from this, and applyed 
himfelf tothe other, and ask’d him likewife what be.could 
doe? Hereplyed , Al things. The Philofopher demanded. 
again of the Merchant at what rate be beld Grammaticus ? 
T bree thonfand Half pence, faid he. But Xanthws not well 
refenting arate of that bulk and importance , did declare 
both to the Merchant and the Scholars that accompanyed 
‘ him, that he would buy no Servants that were rated at fo 
Extraordinary a value: whereupon the Scholars fuggefted 
to Xanthus.to buy ALfop , fince that uncouth perfon might 
perform his work , and they would abfolve the price. “J % 
not fit ({aid Xanthus) that I fbonld buy bim and you make 
good the payment : Moreover , my Wife would very ill refent 
tbat fo mifbapen and difcompos'd a perfon fhould ever be fubfer= 
vient or minifierial to ber affairs. The Scholars reply'd’, _ 
We are not always oblig'd to comply with the defires of a Wo- 
man ; therefore let ws examine what Ingenuity  refident in 
this deformed Lump. Whereforé addreffing themfelves to 
LZEfop , Xantbus bidhim be comforted. Was I ever fad ? 
reply'd Afop. Of what place are yon 2 Native ? {aid the 
Philofopher. I am a Negro, faid fop. I do not ask you | 
this, urg'd he; butwhere youwere born? /Efop an{wered, 
Of my Mothers belly. I demand not this of you, {aid Xantbus, 
but what place you were bornin? My Motber never informed 
me, an{wered ALfop, whether it was above or below. What 
canft thou perform ? {aid the Philofopher. Nothing, replyd 
FEfop ; the two former whom already yon bave applyed your 
felf to can doall things , wherefore nothing remains for me to 
doe, Said Xanthus, Are you willing 1 foould buy you? Ton 
ought ( anlwered ALfop) to refleE upon your own bargain, 
muft you needs bave my advice ? If yau are willing, pay down 
the price, and wind up your bufinefs. If I buy thee (faid 
_ C 2 Xanthus ) 
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Xanthus , thou wilt attempt to make an efcape. If I do(faid 
FEfop) I will not come to you,as you now to me,for counfel. But 
ibou art Deformed, urg'd X anthus. A ‘Pbilofopber (reply d, 
he) foould not only view the Body, but likewife reflee upon the 
Mind. The Scholars oblig’d by his Ingenious Replyes , 
requefted X anthus to Buy him : Whereupon X anthus ad- 
drefs'd himfelf to the Merchant, and demanded what value 
he fixt upon bim 2? The Merchant anfwerd , Thy defigne is 
fure to embafe the value of my Commodities ; thou baft decliwd 
the Faireft to take the moft Mzfbapen.But X antbus defirous of 
Ai fop, demanded again ferioufly his price of the Merchant. 
W hich being difcover’d,theScholars disburs’d it,and X an- . 
thus took him into pofleffion. Whereupon the Publicans 
came and inquired who bad Sold? But they were all afham’d 
to reply , the Bargain was fo cheap and defpicable. On 
which AZfop cryed out, That i the Seller, and this the 
Buyer; If they. will not affert their own Contral , I am 
Free. Atwhichthe Publicans fmil'd , and the others de- 
parted, .# : :% * 

As AEfopaccompanyed Xanthus home , a-neceflity of 
Nature caufed Xanthus to raife up his Gown, and urine; 
which Afop perceiving , caught him by the Gown, and 
defired him to Sell bim, otberways be. fhould Efcape. Why fo? 
replyed Xanthus. Becaufe. (lays he) I fhall never be able to 
Serve fuch an indulgent Mafter who will not contribute fome 
time to Eafe nature, but vents bis Urine as be goes: If fuch an 
accident fbould bappen tome, your Servant , when I am en- 
pag'd in bufinefs, my neceffity would oblige me to vent my 
Ordure as I fly... Does thw fo much difcompofe you? {aid 
— Xanthus; To decline three Evils I vent my Urine as I pafs: 
for bad I food fiill,.the Sun bad feorched my Head, the 
parched Earth bad burnt my Feet , and the odour of my Urine 
bad offended my Noftrils. ALfop replyed, Advance Sir, I am 
fatisfied. : rr rr | 
W hen 
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When they were approached near X anthus his houfe , 
the Philofopher commanded A¢/fop to ftay in the Porch, 
left fo deformed an objec fhould difcompofe his Wife , 
who had a nice and curious Eye; Xanthws entered and 
thus accofted his Wife; Miftrifs , Tou fhall have no caufe 
for the future whereon to eftablifh any difcontent , for there 4s 
now a Servantin tbe Porch , in whofe perfon there doth concur 
fo many amiable features as ever Eye fhed a beamupon, The 
Maids charm/dinto a belief of the truth of it, enterd 
into contention which of them fhould firft oblige him. 
The Wife of Xanthus commanded one of them to fum. — 
mon himtoappear, . As foonas 4fop heard her call, he — 
prepared himfelf to enter: But the Maid, amazd at fo 
prodigious a Deformity, crydout, Art thon He? Tes 
fure, faid ALfop. Enter not into the boufe, reply'd the, 
unle(s thon intendeft a frighted Family fhould all diflodge. 
fi fop came in and appear'd before his Miftrefs; whom 
when fhe beheld, fhe applyed her felf to Xanthus, faying, 
What Prodigie bas bere accompanied you? Disband bim in- 
flantly ; urging farther, that in this aGion of his he. had fo 
disoblig'd her, that fhe defired him that he would return 
that down with which before fhe had inrich’d him, and fhe 
would abandon that unhappy Manfion. On this Xanthus 
rebuk'd AA/fop, who had difcovered fo much Ingenuity 
before, and was fo filent now. Tbrow ber into Hell , {aid 
LEfop. Away with youVillain , replyedhe , my Love and 
my Life is foincorporated into bers , asif one Heart did only 
manage two Bodies. At which Afop {tamping, cry‘d out; 
that Xanthus was fubjetled to the dominion of bis Wife : 
and turning tohis Miftrefs , faid he, Would you bave bad 
Xanthus offered up to your fervice a Servant young , vigorous 
and comely , which might bave bebeld you naked when you 
entered into the Bath, and engaged in a nearer dalliance with 
you , to the obloquy and difgrace of feverer Pbhilofopby ? O 

7 D Euripides ! 
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Furipides! bow well baft thou afferted 2 Great the Effort 
of the Sea when its waves {well into Sedition, and Obey no 
Law;. and the flame or impreffion of Devouring fire: Poverty 
is @ ruinous condition, and there are many things intolerable , 
but notbing to ballance an Impetuous woman. You being the 
Wife of a Philofopber , hould not be attended by {uch perjons 
as foould contra a difrepute upon Pbhilofopby it felf: She 
being not able to contradi& or oppofe what he had afferted, 
ask'd X anthus where be bad purchafed this Beauty? Tbe band- 
fomnefs of bis Ingennity doth recompenfe the deformity of bis 
perfon; my diflike of bim w extingnifbed. Tour Miftrefs {aid 
Xanthusto ALfop) 1 now at peace with you. /Efop irroni- 
cally replyed , ‘Zs a difficult matter fure to appeafe a woman. 
For the future (urg’d Xanthus) be filent ; 1 bought you to 
Obey , not to Contradiff, | 

The Day following Xantbus going to the Garden to 
buy Herbs , commanded AZ/op to accompany him; which 
when the Gardener had gather'd , he entrufted them to 
JEfop: and when Xantbus had defray'd their price , the 
Gardener demanded of Xanthus , what was the natural 
Reafon that the Herbs which be planted did not improve with 
tbat quick apd active Growth , as thofe which were of ber 
voluntary production 2? Xantbus not able to extricate this 
Queftion , thus replyed , that it thus bapned from that order - 
and - feries of Providence that threaded togetber infertour 
Caufes and their Effects. At which Zfop (being prefent) 
{fmild, Do yeu deride me? {aid Xantbus. I laugh at yon, 
an{werd he, and not. you onely , but bim that taught you, Let 
me unwinde this Queftion. On which X anthus addrefling 
himfelf ta the Gardener, faid , It a not fit for me who 
have difbuted in learned Anditories , to unravel Queftions in 
a Carden, my Servant bere prefent will diffolve the Difficulty 
of your Queftion propounded, Is there any knowledge treafur'd 
up in this fordid veffel? urgd the Gardener. At. which 
Po LEfop 
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/Efopincens'd, demanded of the Gardener this Queftion; 
When aWidow i engag'd in fecond Nuptials , {be 1 Motber 
10 the Iffue of ber firft Mariage , but Step-mother to the Pro- 
geny of ber fecond Husband : T bofe Coildren to whom by the 
proper Obligations of Nature ber Affections are entituled , fhe 
affects and values mucb more , then thofe to whom fhe is a Mo- 
iber only by accidental relation: So a it bere,tbe Earth as a Step- 
mother to thofe Plants which are incorporated into ber wombe 
by Art, but a Mother to thofe which are of ber own free 
production. The Gardener much fatisfied with this Reply, 
enjoyn’d him , when his occafions guided him to his Gar- 
den, without any retribution, freely to colle& thofe Herbs 
he wanted , asthe recompenfe of his dextrous Solution of 
the Queftion. | | 

After fome days were expir'd , Xanthus being gone to 
Bathe, where he mingled with fome Friends, commanded 
/Efop to repair to his Houfe, and inftantly boil fome Len- 
tills; he went ( as he was enjoynd ) and only boild one: — 
- when Xanthws had done Bathing , he engaged his Friends _ 
to accompany him to Dinner, where he inform’d them 
that they fhould find his provifion was wrappd up in a 
flender Bill of Fare,namely Lentills ; but he was confident 
they would proportion their entertainment by his affeézon, 
not his viands. They allentring his Houfe, X anthus com- 
manded /4/op to refrefh them with fome Beverage, now 
coming from the Bath. A£/fop inftantly taking up Water 
from the Stream of the Bath, prefented it to Xanthus; 
-who with difguft and paffion refented the ill relifh of it , 


and demanded of him whence be bad colleéted it? Fromtbe - 


Bath , {aid he. Xantbws (becaufe he would not difcom- 

pofe his Friends ) at prefent conceal'd his Refentment , 

and call'd fora Bafon; which Zfop having brought, ftood 

over againft him. Xanthus ask'd him, Do you not wafb? 
Hereplyed, It's fit for you to — me to Obey : But 
3 a 
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which he lodges one Lentill in a Cockle-fhell, and prefents © 
it to his Mafter: Who making an effay to try if it were 
fufficiently boil'd , and judging it enough, enjoyn’d Lfop 
to ferveupthe refidue: who immediately put all the de- 
cocted water into Saucers , and offer'd itup to Xanthus ; 
who queftion'd again, where the Lentills were? You bave 
bad it already, replyed Afop. Did you boil but one? askd 
Xanthus. Nomore Sir, replyed he, fence your command 
that I condutted my Obedience by, did extend only to the Singu- 
lar, not ‘Plural number, At which X anthus incens'd, cry'd 
out, The irregular Follies of this perfon would diforder one 
into a Phrenfie! Tbat I may not defrand my Friends by any 
pretended impofture or delufion of their defigned Entertainment, 
inftantly go and buy four Hogs-feet, and boil them. Which In- 
junction of his being cheerfully perform'd by A/op, as they 
_ were boyling, Xanthws defirous to attaqué fome occafion 
which might engage him to chaftife Afop, when he was em- 
bark din fome other imployment, {tole one of the Feet out 
of the Pot,and conceal'd it. Not long after AZfop came and 
difcover'd but three Feet inthe Pot, and (fufpecting fome 
clandeftine artifice ) applyed himfelf toan adjacent Hog- 
ftie, and there lopped off one of the Legs of a fatted Hog; | 
and having findg’d off the hair , with ic made up the dimi- 
nifh'd number inthe Pot. Xanthus conjecturing that AZfop 
miffing the purloind Foot, might by Flight attempt to 
evade his deftin'd punifhment,again added it to the former. 
SE fop difcovering Five , when he was to ferve them up, 
Xanthus enquir'd what aufpicious accident bad improv'd them 


to 
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to that number? = “/Efopreplyed, How many F ect bave two 
Hogs 2? . Xanthusanfwered, Eight. Here then :are Five 
prefent, {aid ALfop, and the fatted Hog by the abjfence.of 


one bath but Three. Whereupon Xantbus (being chafd 


into paffion ) cryed out to his Friends, Did I not inform 
you, this Fellow will engage mein a Lunacie? But tracing 
out no jult-caufe to correct him, the tempeft of his anger 
was mollified into a calm. | = 
The day fubfequent to this , oneof the Scholars with a 
liberal Treatment carefs'd Xanthws and his Fellow Stu- 
ok > Whileft they were engag’d at this Banquet , Xan- 
thus tran{mitted a choyce Difhto Afop, and enjoyn’d. him 
to prefent it to Her thar Affe&ted Him beft. Whileft Z/op 
was gding toperform his meflage , he confider'd that now 


= = 8 ew ae oem - ‘ - - wwe eis ae ince 


an opportunity was offerd to recompenfe that Regret and: 


Contempt with which his Miftrifs entertain‘'d him at his 
firft Arrival, | And approaching the Houle, he fate down 
in the Porch , and then call'd his Miftrifs , difcovering to 
her the Difh he was intrufted with, and thus addrefs‘d 
himfelf to her; Miftrs (faid he) my Maffer bath devoted 
this prefent to ber who.loves bim beft; not to you. ‘Then calling 
‘his Mafters Bitch Lycena, caftit to Her, and bid Her eat 
that which X anthus had prefented to Her. Then returning 
to his Mafter, Xanthus ask'd him, whether be bad offered up 
the prefent tober who lov'd bim beft. All of it, {aid he ; and 
foe fallow d it in my prefence. Xantbus enquir'd what She. 
faid? Notbing to me, reply'd he; but to you, She refunds. 
the tribute of her Thanks. Xantbus his Wife entertain'd. 
this cheap Negle& with that Refentment, that fhe vowd 


to abandon his Houfe. In the mean fpace , whileft the - 


Scholar and his Philofophical Guefts were warm with 
wine, one demanded, which fhould be the time of the greateft 
Diforder amongst Mortals? — ALfop ({tanding behind ) re- 
ply'd , Whenthe Dead arife , and attempt to trace ont tbeir 
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ancgent poffefious. ‘The Scholars {miling at his ingenuous 
Solution; another. demanded , why Sheep die fo calmly ; 
and. Swine with that offenfive noyfe and clamour 2 [be Sheep 
(anfwer'd he) are ufually milkd and fborne, and fo are filemt; 
and when they view the Knife, expe by Inftintt notbing but 
what was cufomary: But Swine, who bave not been babi- 
tuated to thefe exercifes, when they fuffer the imprefion of the 
Knife , die witb an barb and ingrateful outcry. TheScho- — 
lars charmed with thefe An{wers, were melted into Mirth 
and Laughter. After Supper was expir'd , Xanthus: re- 
~ turn’d to his Houfe, and (according to former ufage } 
addrefsd himfelf with much complacence to his Wife: 
But fhe accofted his application with paffion and con- 
tempt, urging that he fhould return her, her Dower ; and 
not court her with any of his Approaches , fince he had 
confecratéd his Dainties to his Bitch. | Xanthus aftonifh’d 
with a damp and amazement of {pirit , ask'd if fhe bad not. 
. peceived bes intended prefent? But fhe attefted the Powers 
above it was not fent tober , but bis Bitch. Xanthus (calling 
fAfop) demanded to mbom be bad offer'd the above-mentioned 
Mefs ? He replyed , To your Beloved. Whereupon cal- 
ling the Bitch, This « fhe (faidhe ) that moff. conftantly 
entitles ber Affettions to yon; for though you load ber witb 
firipes, and difcard ber your boufe, yet ftill fhe returns both 
to fawn upon you, and accompany you. Your Infiruchons— 
ought to bave directed: your prefent to your Wife , not your Be- 
loved. You are now convinced, Maiftrifs , laid: Xanthus , 
that it was not my Crime, but bis, that your Prefent mifcarrid : 
Suftain with patience this Misfortune , and I {ball trace out 
fome opportunity to make AE{op's Punifhment as fegnal as bis 
_ Negle@. Bat this not charm’d his Wife, who (enraged 
at this affront) departed to her Father: which caus'd fop | 
to triumph, faying , Now Sir, you difcover more evident 
[ymptoms of Affettion in your Bitch towards you, thanin my 
Miftrifs. «AB fop 
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| ALfop {eeing his Mafter engaged in aglootny Melancholy, 
contracted from the departureof his Miftrifs; and fecondly. 
her R efufal (though such amportun'd ) to return , ad? 
drefs'd himfelf to. Xanbus, and tokl him he would weave 
forse Artifice by which next day he‘ would retrive her ; 
~ amd therefore defir'd he would difpell that fallen Cloud 
that dwelt about him: Then taking Money he went inta 
the Market; where having loaded himfelf with Hens and 
Geefe, as. though they were to furnifh out fome Nuptial 
Feaft, withthis Feather'd ftock he pafled by that Houle 
which had receiv'd -his Miftrifs’, pretending an Ignorance 
thar it was the Manfion of her Father ; and accofting one 
of the Servants, he demanded of him; whether shere was any 
thing there to fell what might smprove the magnificence of & 
Wedding Banquet? The Servant enquired whofe Mari 
"it was deponed for? ALfop reply'd ,. Xantbus the Pbilofo- 
pher to morrow celebrates bis fecond Nuptials. The Servant 
unmediately gave Intelligence:of this whole affair to Xan- 
thus his W ife.. As:foon as fhe had receiv'd this difaftrous 
report , bornon the wings. of Anger and Jealoufie , the 
flew to Xaentbus his Houle, and there with a thrill accla~ 
mation did affure him, that no-fécond Efpoufals of his 
fhould be built up, or eftablith’d: butupon ker Um. Thus - 
FE fop who was the occafion of | her angry Departyi re, was 
the caufe of -her hafty andeager Return. ; 

Not long after Xenthus by a new Invitation cme d 
his Scholars to a Dinner, and enjoyn’d ZEfop to furnifh his 
Table with the beft and choyceft Viands.. V Vhileft he 
was going about to perform his Mafters Injundion, he was 
likewife defigning by what Artifice he might intimate his 
Mafters folly; Therefore wherhe had dishurs'd his money 
in Hogs-Tongues , he: ferv'd them up, improved with a 
poynant Saiace, to Dinner. “Phe Scholars much commen* 
ded .the Dith , which had furnifhd out an occafion for 
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Difcourfe ; but the Ingredients which compos‘d the fecond 
and third -Courfe ; were ftill: Tongues. At which the | 
Guelts being aftonifh'd, their Amazement engag’d X an- 
thusto enquire of ALjop , if there was nothing to re-enforce — 
this Entertainment, but Tongues? Efop replyed , Nothing | 
elfe. Tbou Lump of Deformitie, urg'd Xanthus, my Com- 
_ mands did engage you to prepare the moft obliging Dainties. 
Sir, (faid A/fop) your Reproof before ‘Pbilofopbers does 
—— exa my Retribution of Thanks. What does out-paralel the 
Tongue 2? This is the great Chanel by which the moft refined 
Learning , and polifb'd Philofopby % condutted down to us : 
. Bythis noble engine or organ, Addreffes, Commerce, Contratts, 
 Careffes, Exlogies and Mariages, are. completely eftablifh'd ; 
on this moves Life it felf, therefore. Nothing to be thrown 
into ballance with the Tongue. ‘The Scholars (departing) 
afferted , that the Philofopby of ALop bad ontvied that of 
Xanthus. © 8 | = 

-. Not long after, the Scholars upbraiding Xzanthus with 
his Differvice and Impofture, he replyed , It 2a not bis 
Defigne , but the Artifice of a Perverfe and Refractory Ser- 
vant: But I now (fays he) bave wav'd my firft Injunition , 
and as I then enjoyn'd. AEfopto buy the beft for Dinner, fo 1 
now command him to collect tbe worft of Meats for Supper. 
But AAfop ( conftant to his firft purpofe ) furnifh’d, out 
the Treatment with no other Viands but Tongues again. 
X anthus (obferving the Difcontent that was writ in vifible 
characters on the Faces of his Guefts, becaufe they beheld 
both the fecond and third Courfe to be made up of nothing 
elfe but Tongues) being incens’d at Afop, demanded of 
him bow be bad now obeyed bis commands which did dire bim 
to furnifb bis T able with the worft of Meats ? ALfop replyed, 
be bad exaétly pur{ued bis Direttions ; for what was worfe then 
the Tongne? Does not the Ruine of Empires and Cities , and 
the Deftruttion of private Interefts entitle it felf often to its 
- > a Mifcariages ? 
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Mifcariages 2 Is it not the Forge of Calumnies and Perjuries 2 
In brief, 1 not the whole contexture of Life diforderd fre- 
quently by its exorbitancies ?- When the Scholars had heard 
LEfop's Reply , they affirm’d , that the Grookednefs of bis 
Body , was but the Tranfcript of bis diflorted and irregular 
Manners; and gave Xanthusacaution, that thefe Extra- 
— vagancies of Elop did not engage bim ina Phrenfe. To 
which ALfop anfwer'd, that they difcover'd the Symptoms of 
Malice , in being Incendtaries between the Mafter and bis 
Servant. a 7 ee ee ee 7 

Xantbus ( defirous by juft Revenge to expiate thefé 
Affronts ) fought to trace out fome caufe which: might 
fupply him with an opportunity to punifh AJop , and 
immediately commanded him (fincé he had accus’d them 
of toobufie a curiofity ) to feck out a man that regarded — 


Nothing. The nextday AA/optraverfing the ftreets, dif? 


cover'd a man fitting ina negligent and regardlefs pofture ; 
without any confideration or. refle@ion on the ftate of 
Things. Him AZfopaccofted , and defir’d him he would 
accompany his Mafter at Dinner. The Clown ( without 
demanding thename of the perfon who made the invita- 
tion) followed Efop, and entring the Houfe of Xanthus ; 
approach’d his Table in his fordid Habit: Which engag’d 
him to demand of AAfop the condition of bis new Gueft ? 
He replyed , it was a perfon Regardlefs. Xanthus intima- 
ted to his Wife, fhe fhould perform any thing which he 
required, that he might arreft an occafion to ftablifh: his 
Revenge on Lop: whereupon he enjoyn'd his Wife to 
wath the Strangers feet ; for he beleev'd the bafhful nicety 
of the Stranger would have refufed it. On which fhe 
taking a Bafon of water, and preparing to wath, thé 
Clown ((regardlefs of her condition y Bretch'd out his 
feet , that fhe might perform that fervile office ; and after 

her Task was accomplifh'd, applyed himfelf to Dinner; - 
| 2 7 F : anthus 
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Xanthus enjoyn’d a Goblet of wine -fhould be prefented 
to the Stranger, .which he (regardlefs of any priority in 
Drinking ) foon.quaft'd off’ When his Mefs was offerd 
up tohim, Xantbus complained it was not well feafond, 
and chaftis'd the Gook for that Negle@. The Clown 
(without any Refentment of the Punifhment of the 
Cook ) faid, the Dith was very well accommodated 
to the relifh of his Palate. Xanthus (troubled that 
nothing could difcompofe the Ruftick.) commanded the 
the Cheefe-cakes to be ferved up ; which the Clown, with- 
out any refle&ion on the other Guefts, demolifh’d and de- 
yourd. A 4nthus reviled the Negle@ of the Baker, that 
had not mingled Hony and Pepper in the compofition of 
his Cheefe-cakes; The Baker replyed , the. Guilt of that 
Crime was tobelodg'd onbu Miftre ; not on bim. Xanthus 
incens’d , faid , that if the Negle® conld be properly entitled 
tabis Wife, fhe fhould. expiate ber offence , by being burned ; 
and immediately aflay'd to make his Wife an Oblation to 
a prepared Fire, beleeving the Clown would have attem- 


pted her R efcue from fo calamitous a Fate." Butheobfer- 


ving no caufe that might produce fo prodigious a paffion , 
defired Xantbus torefpite his Wifes Tragedie , until -he 
had brought his Wife likewife , who might be offered up - 
a Sacrifice in the fame Flames with Her. Xanthus obfer-— 
ving the negligence and regardle(s fimplicity of the man , 
acknowledg’d that L/op had: pundually trac'd out his 
Injun@ions , andin that atchiev‘d a fignal conqueft, the © 
fubfequent Effeds of which fhould be his fudden Free- 
dome. a : : 

_ The next day Xanthus enjoyn'd Zfop to go tothe Batb, 
and inform him what company had prepoffeffed it: whileft 
he was going {peafily to perform his commands, he acco- 
fted the City-Praetor ; who knowing him to be Xantbus his 
Servant , demanded: whether bis Fourney tended? -/Efop 
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anfwered , be knew not; beleeving the Pretor had not 
obferv'dhim. But the Pretor (incens‘d at his peremptory 
Reply ) commanded that a Prifon fhould be the reward 
of hiscontempt. V Vhileft he was hurrying away, AXfop 
cryed out, Ob ‘Pretor! you fee now the Integrity of my 
Anfwer , that I wes going knew not whetber, fince Lamnow 
deftin'd to Fetters, he Pretor charm’d with his ingenuous 
Reply., difmiffed him. Afterwards Afop addreffing him- 
felf to the Bath, faw a great Stone to obftru& and inter- 
cept the paflage ; at which many ftumbled , both entring 
in and coming out: only one perfon that was preparing to . 
enter the Bath, laid it afide. AZfop returning, inform’d X an- 
thus that he difcovered only one perfon in the Bath. Xan- 
thus arriving, and beholding this One improved to a Mul- 
ticude, demanded upon what grounds bis falfe Information 
was built? Efop replyed, A great Stone cloge'd the entrance 
tuto tbe Both , whereat many flumbled , only one removed the 
obfiacle ; fo that there was only one man appear'd , the refidue 
being fuch cheap and defpicable objetts , that they food for 
cypbers. Not long after Xamtbus disburdening Nature 
by Seige , demanded of ALfop , why when men bad evacna- 
ted their Excrements , they look'd back upon their Ordure ? 
/Efop anfwered, Intimes foregoing 4 man of great effeminacy 
did fo long engage bimfelf in the Honfe of Eafement , that 
bis Heart and Ordure were vented togetber : From tbat com: - 
mencement of circumftances , men bave curiou|ly bebeld tbeir 
Excrements , fearing left the Heart foould be mingled with thé 
evacwated Ordure. But Sir {aid ALfop) you need not dread 
that thie Misfortune fhould eccrue to yon, fince you bave no 
Heart at alf. mes oe 
Not long after a determinate day was defignd for pub- 
lique Feftivity., by Xanthus and other Philofophers ; and 
when they were fuppled into an irregular Mirth ; with 
excels of wine, fome Queftions were winnow’d ; which 
- oe Fa. chafd 
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chaf'd Xantbus into the diforder of a paffion.. Which 
fEfop obferving, faid, Maffer, Bacchus x the parent of 
three temperaments ; the firft of Voluptnoufnefs , the’ fecond of 
Intemperance, the third of Calumny or Reproach ; of which yon 
being engag'din Drink , fbould take a cautions view. Kanthus 
being now deeply ingulphd in wine , one of the Scholars 
demanded of him, whether it were not feaftble to Drink off the 
Sea? Very eafze,replyed Xanthus, I will engage to perform it 
my felf.’ On which the other enter a Wager with him , 
which was fortified by the reciprocal depofition of both 
their Rings , and fo departed. The day following; 
when the fumes of wine were evaporated, Xanthus mifling 
his Ring’, defired op to give him an account of its lofs, . 
I know not , faid fop , but this I am confident of , you muft 
diflodge from this Houfé, fince yeflerday being infatuated 
with the vapours of wine, youengag'd your whole patrimony 
in a folemn covenant to Drink oe the Ocean; and to fecure 
tbe Wager , you depos'd your Ring... Xantbus replyed, 
What could I engage lefs? But can-you difcover any artifice 
by which I may either accomphi(h this Engagement, or elfe eva- 
cuate tbe Obligation of it. .To perform it (aid AEfop) ix — 
impoffible ; but bow to untie it , I hall now demonftrate: When 
you meet again , affert the performance of your Engagement 
with as:much confidence as you did when you firft wag'dit.Com- 
mand a T able to be plac on the Shore, and perfons prepar d to 
dave the OceanintoCups ; and when the multitude affembles , 
demand before them what was the purport of the Wager ?. The 
Reply will be, that.you fhould Drink up the Sea. ‘Then ap- 
plying your felf to them, thus declare: You Citizens of 
amos , you are not ignorant that many Rivers difembogue 
tbemfelves into the Sea; my Covenant was to Drink up the 
Ocean , and not thofe Streams which difgorge themfelves into 
Af you can fo obftrud their courfe, that they may not difcbarge 
tbemfelves into it, I am ready to quaffe it of. X — 
ae ys recelv 
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receiv the Inftru@ions of Afop with complacence and 
refignation , and afirm’d, This was the only Expedient to’ 
unravel bis Engagement.: The People then affembling to 
behold the Performance of the Covenant, Xanthus ated 
and faid as ALfop had inftru@ed him; for which he was 
both admired and applauded: But the Scholar proftra- 
ting himfelf atthe Feetof Xanthus , acknowledged him- 
felf fubdued , imploring him to diffolve the Wager ; which 
Xantbus (foftned ‘by the united Defires of the Samians ) 
did. 3 
Upon the return of X antbus to his Habitation, A/fop 
intimated to him bow much be bad merited bis Freedome: but 
X antbus appear’'d warp'd with paflion , that he fhould no 
more confide in his Promife; and immediately he com- 
manded him to ftand at the Dore, and obferve if be could 
view two Crowes, and then inform bim, for it was an aufpicions 
and fucceffeful Omen; but if be bebeld but one , it was asun- 
bappy and difaftrous, Lop return’d, and inform’d him, be 
faw two perch'dona Tree: But when Xantbus went out to 
difcover the Truth of his Information, he could view but 
one , the other being diflodg'd ; on which he accofted 
/Efop with the ingrateful character of uncouth Villain , be- 
caufe he had afferted there were two ; urging farther , that 
bis whole Defign was to make bim the cheap object of contempt 
and derifion; which repeated Affronts of bis fbould be now 
expiated with a meritorious Scourge. As AEfop was groaning 
under the preffure of infliGed ftripes, one enter'd who was 
fummon‘d by an invitation of X anthus to Supper; to whom 
/Efop thus applyed himfelf , faying, in a fad Accent , Tox 
that beheld one Crowe axe rewarded with a Supper , and I that 
difcover'd two, a5 4 Refult of that portentows Omen , am re- 
compens d with anundeferved Scourge. Which ingenuous 
Addreffe of his fo foftned Xanthus, that he enjoyn’d his 
punifhment fhould be fuperfeded. 
) G X anthus 
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Xanthae defirous to obliege fome Friends by an Enter- 
tainment, employ'd ALfop to buy m thofe Provifions which 
might improvethe Grandeur of the Feaft : which being 
by him exa@ly perform'’d , and Wmner being prepar'd and. 
ferv'din, /Efop difcoverd his Miftrifs engaged in Repofe 
and Slumber on 4 Couch, whom he awaken’d,and requefted 
to fecure the Meat from tbe rapine of the Dogs; to which: 
(bemg incens'd) fhereplyed, fhe bad eyes bebind that would 
fhed their cautions Glances on tbe Provifion. ALfop having fully 
marfhall'd the Feaft , endevoured to attaque an opportu- 
nity toretort ; and inftanely after. viewing his Muftrifg to 
be again wrapp'd up ina flumber,made a foft addrefs to the 
Couch, and heaving upher Garment, difrob’d ber un- 
comely Parts. Not long after Xemtbus enterd with « 
Retmue of Guefts, and beholding his Wife fituated in 
that undecent Pofture , was difcompos’d at once both 
withfhameandregren | , 

Not many dayes after, Xambus (defigning to carefle 
many Philofophers and Orators) enjoyn'd 4 fop to ftand 
Centinel at the Gate, and give Admiffion to none but the 
graver and feverer Sages , but to exclude alll illiterate per- 
fons. Not long after feveral perfons fucceflively approch’d 
— tothe Gate, requefting Admittance: all whom, “Z/op did 
feverally obviate with this Queftion , What ftirs the Dog ? 
who all believing the contemptible character of Dog was 
 fix'd upon them, departed with R efentment and Paffion. 
At laft one addreffing himfelf tothe Gate, was accofted 
with this Queftion , What flirs the Dog? To which he 
replyed , Hw Ears andTail. ALfop jadging his Anfwer to 
be acute and appofite , gave him Eatrance, and accom- 
panied him to his Mafter, faying, Tbere was only one 
Philofopber bad defired Admittance. Xanthus refented it 
with Regret, that his Invitation fhould be thus fruftrated 
and undervalued by the cheap negle& of his Friends. The 

. Day 
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Day folowing , whemthey affembled atthe Schools, the 
defigned Gaefts reproach'd Xanthus witly that dif-efteenr 
and contempt: he had. thrown upon tiem , a permitting 
that: nxcoaty perfon Afop , when they. approach’ dthe Gate, ta 
| ascot eben withthe. defpicable Atwibute of Dope 2’ OQn which 
| Xanthus demanded , af they were fertoms? They. replyedi, 
Ontefs they were charm d inta.a Sleep , that: which they now 
declar'd was eftablifbed upon a ferious Trach. Abfop being 
furnmron’d ta appear,.was demanded by Xambus, what ba 
rempted. bim. thus. to traduce and reproach bis friends? To which 
he seplyed , Sir, Did you not enjoyn that xo nnlearned or 
unigas Eleads, but only Philofopbers fhould bave Admifion ta 
jour Entertainment 2 And what ave thefe, {aid X aatbus ) do 
they not merit that Charatter 2? Ne wayes , anfwered ZZ /fop; 
For when shey apphied themfelves to your Gate , end I de- 
manded of them, VF hat flirs the Dog 2? Not one attempted ta 
untie the Oneftion with a Solution but departed: Therefore I 
| admitted none but this Perfon , who x te my Queftion with 
a proportionate Anfwer. Ulponthis Reply of AAfop’s, alk 
prefent concenter'd in one Voré , that AXfop bad exatly 
been [ubferviemt 10 the Injunttions of Xanthus. 4 
- Not many Dayes after, Xantbus (accompanied with 
SEfop) wens to vifit the Monuments, and with much De- 
light read the feveral Infcriptions endors’d on the Tomb- 
{tones /Lfop viewing thele Letters, (¢. «. 4 4 46 3, » regi- 
fierd in Sculpture on one of them , fhew'd them to 
X antbus, andinquit'd of him what was their Intent or Pur- 
port ? But he after a ferious Inquifition , did acknowledge 
be was not able to unveil their latent fenfe. Mafter, (urg'd 
LEfop) if by the Conduct of shefe Charaéters I {hall trace ont 
a concealed Treafure, wbat Reward {halt ballance fo rich 
a Difcovery? Be confident (replyed Xanthus) thy Free- — 
dome, and the Moiety of the Purchafe fbell be thy.Guer- 
don, Then /Efop ripping A the Earth a Diftance of 
, G2 
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four Feet from the Sepulchral Stone , difcover'd a Trea- 


fure , which he offer'd up to Xanthws, and then demanded 
that Recompenfe which was before fecur'd to bim by a fgnal 
‘igs mat No fure (faid Xanthus). not until I can unravel 
the cloudy fenfe of the Letters ; the knowledge of which will 
by its value out-poife the difcover'd Treafure. AEfop (to 
difperfe all fcruple ) inftru@ed him , that a prudent perfon 
had engraven thofe Letters , whofe Senfe did import thus 
much ; « going g paces « foure o digging « thou fhalt find 9 a 
Treafure x af Gold, Xantbus replyed , Thy Sagacity will 
more improve my Intereft than thy Freedome can thine, and 
therefore it {ball be refited. Tben (rejoyn'd Afop) I will 
— difcover that the propriety of the Gold i entitled to the King 
of Bizantium ; for it % treafur'd bere up for Him. How 
difcover youthis? {aid Xanthus. .Tbe Infcription intimates 
thus much , replyed he; « reffore ¢ totbe King « Dionyfius 
which « thou baft found s Treafure x of Gold. When 
Xanthus underftood the King was concern'd in the difco- 
ver'd.purchafe, he requefted fap to divide with bim the 
moiety of the Treafure , astbe Reward of bis Silence. /Efop 
replyed , This I receive not as the Effect of your Bounty , but 
ratber of bis who conceal'd tbe Gold ; for this as the genuine and 
orthodox fenfe of the Letters , « taking g go your way adivide 
o which. you bave found s the Treafure. Xantbus replyed , 
Come depart ; the Moiety of the Gold , and your Freedome too, 
(ball be your united Recompenfe. As they were upon their 
Retreat, Xanthus (dreading a Difcovery from Afop ) 
enjoyn’d he fhould be dragg'd to Prifon. Whileft they 
were hurrying him away to his defigned Thraldome, op 
cryedout, Dothe folemn Promifes of Pbilofophers , and 


the fpecions Intimations of Liberty , determine thus in Prifons: 


and Fetters? On which importunate Clamour of his 
Xanthus orderd his Releafe; faying, be bad urged the 
Truth, though be was confident when be bad atchieu'd bis Free- 
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dome, be would amafs thofe Defigus. together which might — 
prejudice bis Concernment. /Efop replyed , Maugre all your . 
mifchievous and maliciows Artifices, I will obtain my En- 
franchifement. oo _ 

On a Day, which the Citizens of Samos had devo- 
ted to Feftivity , and other Improvements of a general 
Mirth , an Eagle in his Flight fnatch’d up the Publique 
Ring, and dropp’d it into the Lap of a Slave. The 
Samians amaz'd at this oftentful Accident, confulted with 
X antbus,he being both a learned Philofopher and an eminent 
Citizen, being inquifitive to underftand what would be the 
effects of this remarkable Prodigy ? But X<anthus (fearching 
into the Time when it happened ) was engaged in a dull 
~and una@ive Melancholy, becaufe he could not untwitt 
the Myfterieof it. . Afopbeholding Xanthus fo difcom- 
pofed , addreffed himfelf tohim, and enquir’'d what was 
the caufe of fo gloomy a Penfrveneffe ? To Morrow (when you 
appear in publique) declare to the Samians , that you are 
not dextrons in untying the knotty fenfe of Myfteries , bus 
tbat you bave a Servant that can unwind the Intrigues of 
them; and when this {hall be untwifted, the Honour fhall 
redound to you: But if the Solution fhall not be adequate to 
this Portent , the Infamy and Obloqnie fhall be only thrown 
on me, as either the Author or Abettor of fuch a diftorted 
Interpretation. Tothis Advice of Efop , Xanthus affen- 
ted, andthenext Day inform’d the Samians what ALfop 
had both fuggefted and prefcrib'd. On which AA/op was 

roducd: but when the Samians view'd the difobliging 
anne of his Face, and Lineaments of his Perfon, 
they with Derifion and Contempt entertain’d him, and 
fmiling , demanded, Whether a Perfon of fo unconcern’d — 
an Afpedt, could untie fo _myfterions a Portent , by a juft 
Solution? ALfop waving his Hand, ‘enjoynd Silence, 
and replyed, You Citizens Samos , you fhould not only 
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view the Frontifpiece of the Houfe, but the Tenant likewife 
that w lodg’d within; for frequently, an even and composd 
Soul dwells in an uneven and diforder'd Body ; for yon know 
Men fet not their value upon the exteriour Figure of the Cask, 
but upon the Wine concealed within. Hearing this candid 
and modeft Difcovery , ao defired to receive his farther 
Application totheCity. Then he confidently addrefs'd 
Himfelf to the Publique, and made this Harangue or Pre- 
face to what he fhould unravel, faying ; You Samians, 
fence Fortune, that flill engages us in reciprocal Contefts, now 
propounds the glory of 2 Vttory, eitber to the Mafter or Ser- 
vant: If the Servant {ball not unveit thofe Myfteries thar 
lye wrapp'd up in this fignal Accident , let ftripes be the 
Recompenfe of bis confident Impofture ; but if the Mafter 
be outvied by bis Difcovery , je bis Freedome be tbe Re- 
ward of fo folemn a Performance. Then the Suffrage of 
_ the People was, that Xantbus fhould give AZ/fop his Free- 
dome , and gratifie them in complyance. With this 
requeft (Xanthus replying not) the City Pretor rejoynd; 
Xantbus , If you will not in this be fubfervient to tbe re- 
quefis of tbe Samians, I fball this inftant declare A‘{op 
free, and then be will be corrival to thy felf. Hereupon 
Xantbus (warp'd with fo great an Authority) pronoun- 
ced ALfop free. On which the City Cryer proclaimd , 
Tbat Xanthus the Philofopber bad given AKfop ba En- 
franchifement. Lfop inftantly retorted on X anthus, faying, 
That now (defpight of all bis malicious Engins) be bad at- 
cheived bis Freedome. Efop being now Enfranchifed , 
thus accofted the People ; You Citixens of Samos, The 
Eagle (you know) vs Monarch of Birds , and whereas the 
‘Publique Ring was dropp'd into the Lap of a Servant, 
it feems to infenuate , that fome of the adjacent Kings will 
attempt to fupplani your eftablifbed Laws, and entombe your 
Liberty in Slavery. The Samians hearing this, were 
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aftonifh'd with Melancholy. Not long after Letters 
atrivd from Crefws of Lydia, requiring the Samians to en: 
rich bis Exchequer with an annual Tribute , or elfe prepare 
to fuffer the calamities of a deftrufiive War. On which 
they embark'd in a ee Confultation , how they 
might decline that Shipwrack of their Lawes and Li- 
berties , which was menac’d by Crefw; and endevour'd 
to {trengthen it with the adviceof Zfop, who thus dire- 
Gedthem. . Our Fortune (faid he ) bath reprefented to us 
a double expedient ; one of Liberty , which inthe beginning 
és rongh and difficult ,' but in the Iffue fmooth and eafte ; 
unotber of Tbraldome , whofe beginning % eafie , but the 
conclujion fatal and ruinom, WhentheSamians heard this, 
they all affirm’d , That a at prefent they were free, fotbey 
and their Liberty would find one Tomb togetber , and with 
this generous Reply difmifsd the Embafladors ; which fo 
foon as Creefus was advertifed of , he determin’d to engage 
ina War with the Samians. On which his Embaffadors 
inftructed him , He could not fubdue the Samiatis as long 
ws they were fupported by the Counfelof Atfop ; rather (they 
advisd him ). firf to fend for SEfop, with a promife that 
the exatting of Tribute fhould be fufpended , and then per- 
adventure a might reduce them. Greefws complyed with 
their Inftru@ions, and fent to Samos for Lop , baiting 
the Embaffie with the former promife. The Samians 
charm'd with this foft Addrefs, decreed to furrender him; 
who when ‘he underftood it , unbofom'd: himéelf in this 
Declaration , faying , You Citizens of Samos, [am ready 
to proftrate my felf at tbe feet of Croefus; but fir I will 
— rebearfe one Apologue to you. In elder Times when Beafts 
bad fheech, the Wolves commenc d a war againft the Sheep, 
but the Sheep. were fecurd by the generous protection of the 
Dogs ; on which the Wolves employ'd an Embaffie tothe 
Sheep , the purport of “= was , that if they wep 
| 2 toe 
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the War foould be wound up in an amicable Peace, they fhould 
refigne their Dogs ; the timorous and unwary Sheep affented to 
this. Demand, and gave up their Protectors : The Wolves 
immediately deftroyed the Dogs , and then made the Sheep a 
cheap and eafe Sacrifice, “The Samians unveiling the fenfe 
of this Apologue , determin’d pofitively not to offer up 
/Efcp : But he would not permit them te purfue this R efo- 
lution , but accompanyed the Embafladors to Crefus. 
They arriving in Lydia , offer'd up Aap to the view of 
the King ; whom when Crefus beheld , he refented it with 
indignation, that {o defpicable a perfon , fhould by his 
countel refcue Samos from his intended Conqueft. AZfop 
_ Cobferving his Refentment ) anfwer'd ; Mighty Sir, Since 
neither Force nor Neceffity , but only the condutt and propenfity 
of my owne Will and Genius, bath engag'd my voluntary 
Surrender , T requeft this Apologue may be offer'd up to your 
Majefties Ear, * A certain man having gather'd up — 
“Locufts, kill’dthem ; and having alfo furpris'd a Grafs- 
“hopper, whom he defignd to deftroy ; fhe thus befpoke 
‘him; Sir, Donot kill me, for I am no ways defruttive or 
“injurious to the Intereft of Man, fince in me you difcover 
‘ notbing but the accents of thofe Ayrs with which I charm inte 
‘ foft and eafee flumber the wearied Traveller. He mollified 
“with this Addrefs , difmifs'd her. Thus I (Ob King! ) 
proftrating my felf before your feet , defsre my Life may be the 
monument of your Mercy , fence it cannot be prejudicial to any 
man ; andinthis rumpell’d Body, you (ball find an even Soul. 
Croefus ( warp d at once both with Amazement and Pity ) 
replyed; ALfop , Not only thy Life, but a Donation of a For- 
tune alfo, foall be the teftimony of my Benificence : Demand: 
therefore what you pleafe, andit {ball be crown'd with my Con 
ceffon. May it then comply with thy pleafure (Ob King! ) to 
wrap up your Animofzties again the Samians in an amicable 
Reconciliation. The King replying , I am reconcil'd, he 
| | - proftrated 
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proftrated himfelf on the Earth; and with the Humility 
of his Body , offerd up his moft humble Thanks.. 
/Efop having received Letters from Crefws full of the. 
foft Intimations of Peace, accompanyed with a Releafe 
of the menaced Tribute; he not long after arrivd at. 
Samos , where the Citizens (having their Heads adorn’d 
with Garlands ) made their Addreffes with Dancing to 
him. He opened the Letters , which fpecified that the. 
King had made a free Conceffion both of Liberty and. 
Tribute to them... On which £fop (as a teftimony of 
Reward for fuch a fignal performance ) was once more | 
—honour’d with a publick Indenization or Enfranchifement, 
Not long after he departed from Samos, and traverfing 
the World, engag’d in Difputes - with feveral Philofo- 
phers,till at laft he arriv'd at Babylon; where having demon- 
{trated folemn Evidences of his Learning , he had much 
entitled himfelf to a high repute in the opinion of King 
Lycerus; andin thofe Times ( Kingdomes being knit to- 
gether in an amicable Peace ) their delight was to tranfmit 
~ Philofophical Queftions mutually to each other; - which 
whofoever could unravel, receiv'd a Releafe of Tribute 
from him that fent them. a | | 
/Efop unveiling thofe Problems which were offer'd up 
to Lycerus, difcoverd their latent Senfe , and fo improvd. 
the Reputation of the King, And A/op (in the Name of 
Lycerws) tran{mitted Queftions of the fame complexion to 
the adjacent Kings; which being unrefolved , obtaind art 
Increafe of Tribute from thofe who could not untie thems 
Now A/op (being Childlefs). had adopted a Neble-mar 
call’d Ennws as Heir of his Patrimony,and fought to endear 
him to the Favor of the King : But not long after ( having 
deprehended him mingled in unlawful Embraces with his 
Concubine ) he exauthorizd his firft Adoption , and dif- 
carded him. He incens’d at this a& ; forg’d fuppofititious 
, | Letterg 
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Letters from op to thofe who mov'd the former Philofo- 
phical Queftions to Lycerms; which Letters intimated his 
Alacrity to perform Services rather to them than the King; 
and thefe Exnus offerd up to Lycerws , feald withthe fub- 
borned fignature of /Efop’s Ring. 

The King (refigning his Belief up to the Impofture of 
Eunus) incenfed, enjoyn’d Hermippus , without any win- 
nowing of Circumftances,to deprive fop of Life. But he 
(being knit to A/op in a private confederacy of friendfhip ) 
declind the rigor of the Kings commands , and conceal'd 
/Efop in a Sepulchre, and there fupported him with nou- 
rifhment. Exnus alfo by the Kings permiffion was invefted 
in /Efops Patrimony. 
~ Not long after, Neéenabo King of Egypt (informed 
that L/op was dead ) fent a Letter to Lycerus , requiring 
Artificers who could ere& a Tower which fhould neither 
touch Earth or Heaven; and one that could refolve all 
that was demanded: Which if he performd , then he 
fhould offer up Tribute ; but if he did not accomplifh it , 
then he fhouldexacticof him. Lycerus having viewd this 
Demand , was engag’d in Melancholy , fince none could 
difcover to him what the Queftion that related to the 
Tower could import. On which the King cryed out, 
FEfop the Pillar of my Kingdome is by death crufb'd into afbes! 
Hermippus beholding the King with fo much Refentment 
to deplore the lofs of AAfop, applyed himfelf to Lycerus , 
and inform’d him Afop bad furviu'd bis rigorous commands ; 
adding , that even for bis Concernment be bad not deftroyd 
bim ; becaufe be was confident bis Death would by bimfelf be 
entertain'd with Regret and Remorfe. | ) 

* The King rejoycing that £/op was not offer’d up an obla- 
tion to his feverer Injun@ions, he was produc’d before him 
all befpatter'd with the dirt of the Sepulchre: whom when 
he beheld, with compaflionate reflections, he commanded 
: to 
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to be affoil'd from his contraGted pollution. After Afop 
having fupplanted thofe Grounds on which his formet 
Accufation was eftablifh’d, the King enjoyn’d that Exnus 
(to expiate his ingrateful Raaia) fhould fall a Sacti- 
fice to jaftice But the pardon of his Life was the effe& 
of Efop’s Interceffion. 
Not long after a Letter arrivd from Egypt, which 
Lycerus gave up to AZ/op'’s perufal; who knowing how to 
—untwift the se ee | Queftions , defir'd that this Re- 
ply might be difpatch'd away; Tbat - Winter was ex- 
pir'd , one fbould be employ'd , who fhould not only erett the 
Tower above-mentioned; but alfo fhould cleave in funder all 
Demands with a juft Solution. The King thereupon dif- 
mifsd the Egyptian Embafladors , reftoring both to Afop: 
and Eunms their former Demeafnes. The laft of which 
being again united to Afop's Affe&tion by a fecond Ado- 
ption , was accofted by him with thefe or the like Admo- 
nitions: My Son, Wor(bip God, and honour the King: 
make thy Self conftderable to thine Enemies , and nfeful to thy 
Friends , that by Intercour{e and otber reciprocal Offices, their 
Friend{bip may likewife be enlarged towards thee. Invoke the 
Powers above, that thine Enemies be Indigent, that they may 
not offend thee; and thy Friends as opulent , that by the bappy 
fupplies of their wealth they may fupport thee. Be conftant to 
tby Conjort,left thy wandrings canJé ber to ftraggle likewife. Be 
not (wift to Speak , butto Hear. Envy not thofe who do well, 
fince the Malignity of that vice will be moft injurious to thy 
felf. So manage thy Domeftick affairs , that thon mayft be 
look'd upon not asa Mafter , but ador'd asa Benefactor. Be 
not afbamed to learn better Things. Depofite not thy Secrets int 
the breaft of 2aWoman, for it will but improve ber Infolence.. 
Let every days Stock be the pledge d to morrows Store; for 
it is better to delegate fomewbat to thine Enemies when thon 
die? , than want for thy Friends when thon livefl. Treat 
| qa thofe 
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rhof e with gentle Salutations who accoft thee. ~ Repent not that 
thon baft a Honeft. Difcard Parafttes and Whifperers. 


Still at that for which thon mayft have no caufe to Repent. 
Thefe Inftru@ions of A/fop’s. made fo vigorous an Im- 
preffion on Exnws, that being diftorted with Gompun@ion 
and Remorfe for his former detefted Ingratitnde, it dif- 
united that vital Ligature which tied his Soul and Body 
together, and he expirdin anearly Diffolution. 
fEfop not long after this employ'd fome Fowlers to 
attaque foure young Eagles; which being furprizd, he 
( by anartificial difcipline ) taught to waft along young 
Children in Baskets, and obferve them in what they 
fhould command. The Winter now expird, and Spring — 
approaching , AAfop having made provifion for his Jour- 
ney , tranfported the Eagles and Children into Egypt ; 
which oblig’d the Admiration of the People of the Coun- 
trey. Neéenabo being inftru@ed that Afop was arrivd ; 
I am furprigd, faidhe, for I was informed that Afop was 
dead. ‘TheKing commanded the day following, thatall 
his Officers fhould affemble invefted in White Robes , 
and he himfelf glitter d with his Royal Attire, and Impe- 
rial Diadem. When he was plac'd uponhis Throne, he 
commanded ALfop to be produc’d. Zo what do you afimi- 
_ Date me, {aid Neé&enabo, and thofe who furround my T brone ? 
LEfop replyed , Yourefemble a Vernal Sun, and your Atten- 
dants a fruitful Harveft. The King fhowrd many Favours 
upon him, asthe Reward of his accepted Anfwer. The 
day following the King appear’d invefted with White, 
but enjoyned his Retinue to be attird with Purple. 
When Afop enter'd he demanded the fame Queftion, 
LEfop replyed , You are an Emblem of the Sun; and thofe 
that encircle your Throne, a Type of bi effufed Beams. 
Neéenabo enquird , What was bis opinion in relation to bis 
Kingdome ? and whetber it was not to be prefer'd beyond that 
| | a of 
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of Lycerus ? Do not flatter your felf, replyed AEfop ; Your 
Kingdome though it may dart forth aLuftre like the Rayes 
of the Sun, yet thrown into a competition with bis , its 
fplendor would foon languifh away into a gloomy Darknefs. Ne 
Eenabo applauding his Anfwer, enquir'd, Where they were 
that (bould ereét the Tower? Tbey are ready (faid he) if 
you bave defign'd the place. The King departing from 
the City, difcovered to him a capacious Plain. E/op at- 
tending him, produced the Eagles with the Children lodg’d 
in Baskets hanging about them, and then furnifhing the 
Children with working Inftruments, enjoyn’d them to flye: 
they being elevated into the Air, demanded Stones, 
Mortar, and Timber, as the fit Ingredients for Buil- 
ding. Neétencbo beholding the Children thus tranfpor- 
ted by their winged Minifters , faid to Afop, I am 
deficient in Menthat can flye. Lfop replyed, Lycerus x 
fior'd with fuch ,. will you being a Man-engage in a Conteft 
with a King corrival with the Gods? Neéenabo acknow- 
ledg'd himfelf fubdued , but ftreight aflaulted A/op with 
another Queftiea , of which he demanded a Solution ; 
' faying, I bave bere Mares, wbo when they bear the 
Neighing of the Horfes of Babylon, immediately Conceive : 
If you can diffolve this (faid he ) actomplifb it inffantly. 
_LEfop replyed , To Morrow I will untwine your Queftion. 
W hen he was arriv'd at his Lodging , he engag’d fome 
Boyes to Surprize a Cat, and drag her about the City. 
. The Egyptians (that confecrated divine Honours to this 
Animal) incenfed at this irregular Action of his, repor- 
ted it to the King. Neéenabo fummoning AZfop to ap+ © 
pear, demanded , If be did not know that the Cat was in the 
| Regiffer of the Egyptian Deities. It was very injurious to 
King Lycerus, reply'd ALfop ; for the laft Night it deftroyd that 
Cock that by (brill Alarums gave bim Intelligence bow the 
Night did ebb away. Art as not afbam’d of this _ 
a 00 
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hood ? {aid the King. How could the Cat in fo foal an In 


terval of time as one Night , tranjport ber felf from Egypt to 
Babylon? L/op replyed with a fmile, And bow ob King 
can the Mares of Egypt, that are divorc'd by fo remote a 
Diflance, Conceive upon the Neighing of the Horfes of Ba- 
bylon? The King admir'd his Sagacity , and extoll‘d 
his fuccefleful Genius. Not long after he fummoned 
feveral Sages from Heliopolis to Skirmifh with AZ/op in 
variety of Queftions ; and when their Difputations were 
wound up, he refrefh'd all with a Banquet. When they 
were marfhall’d at their prepared Feaft , one of the 
Heliopolitans {aid to AEfop , I amemployed by one of onr 
Deities to encounter you. with this Demand. Ton difcover 
too mucb your Ignorance ({aid AL fop) by retrenching tbe 
Knowledge of one of your Gads , fence the Omnifctence of 
the Powers above, cannot be improv'd by our narrow and 


contra@ed Notions. A fecond urg’d this , and defired 


SEfop would extricate the Senfe folded up init; There 


is a Vaft Temple, and a Column fupporting twelve magni- 
ficent Cities, each of which are fuftain'd qwith thirty Kaf- 


ters, whichbtwo Women conftantly circulate. To this Asfop 


replyed ; The Temple is this World , the Cities the Monetbs, 
the Kafters the Dayes of the Moneth, the Day and: Night 


are tbe two Women by interchangeable Vicifitudes fucceffe- 
fully attending each other. The Day following, Nefenabo 


{ummoned his Friends to affemble , and faid , Tbe Tri- 


bute to be exathed of um by Lycerus, does entitle it felf — 


to the Ingenuity of Afop. One of them replyed, We 
will affault bim with Queftions , which we know mot , nor 
ever beard of. To morrow (faid Afop) I fhal unmuffle 
thofe alfo with a Solution ; departing therefore he prepared 
a Schedule, wherein this was engrofs'd, Neéenabo cos- 


feffes be i indebted a thonfand Talents to Lycerus. In __ 


the morning he produced this Inftrument before the King : 


But 
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But before it was opened, the Friends of Netenabo did . 
all affert both their Knowledge and Hearing of it before. 
T bis candia acknowledgement of yours (faid Asfop.) does exalt 
' the Retribution of my Thanks: Did you ever know or bear 
that the King of Egypt was indebted to Lycerus ¢ thoufand 
Talents? Nettenabo concluded , faying , Lycerus % for- 
sunate to bave bis Kingdome fupported by fa fagacious a 
perfor. And thereupon tranfmitted che Tribute thus 
dexteroufly evicted , difmifling ZEfop with much compla- 
cenceand valedi@ion. = 

/Efop returning to Babylon, digefted intoa juft Narra- 
tive the whole contexture of thofe Affairs which had been 
tranfacted in Egypt, and with the acknowledg’d.Tribute , 
offer'd it up to King Lycerws; which fo endear'd him , 
that his Commands did enjoyn, that an eminent Statue. 

— be Confecrated to the Glory and Memory of 
“> | 

| ; ot long after he determin’d to fail into Greece , and 

with Licenfe obtain'd from the King departed , folemnly 

attefting that he would again return to Babylon and there 

find his Sepulchre. : 

After he had furvey'd all the Provinces of Greece, and 
by his prudent managery of Affairs, had atchiev'd to 
himfelf an eminent Character of Reputation and publique 
Fame, his defires engag’d him to vifit Delphos, the Trea- 
fury of thofe Oraculous and Myfterious Dictates , whick 
were entitled to Apollo. a; = |. 

W hen he was arriv'd at Delpbos abovefaid , many re 
fignd up their Earsto his Eloquence, but entertain’d it 
with flenderrefpe&. He therefore beholding them , faid, 
Yon Citizens of Delphos , you juftly refemble the Wood that 
floats on the furface of the Sea; viewing it afar off , we 
efleem it of fome important concernment ; but when it approa- 
ches , we contemn it: Sol, when I was divided by.a far 

K2 diftance 
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diffance from your City, did admire you; but iny miftake 
does engage me now to fix upon you the Charaéter of the moft 
ufelefs amongft men, Whenthey heard this, their fears 
fuggefted to them, that when he was departed he might 
caft fome difefteem upon them; and therefore they by fome 
artificial {nares defigned to deftroy him: hereupon, ta- 
king a golden Cup out of Apollos Temple, they con- 
ceal'd it amongft AEfop's Baggage; he not refenting their 
deftrudiive Arts, departed to Phocide ; the Delpbians 
purfued him, and there impeachd him as guilty of the 
deformed crime of Sacriledge ; he difavow'd the Fa@; 
but they untied his Baggage, and there tracing out the 
Cup, with much Emotion of Spirit difcovered it to the 
City. . @fop unwinding their malicious Stratagems, de- — 
fired , That neither bis Life or Liberty might be made an 
Oblation to their Fury. But they were fo far from com- 
plying with his Requeft, that they firft condernn’d him 
to a Prifon, and then ( by an unjuft Sentence) toa vio- 
lent Death, Lfop not able to extricate himfelf out of 
thefe Difficulties in which he was now entangled, de- 
plored his calamitous Fate amidft his Fetters ; whileft 
he was thus condoling his Misfortune , one (in the Re- 
gifter of his choiceft Friends ) named Demas, applied 
himfelf to him, and implord him to difcover the caufe 
of fo eminent a forrow. /£/op replyed , A Woman ba- 
ding newly Enterrd ber Husband, moiftned bis Urne with - 
ber daily Tears ; one Plowing not far off, being warm'd 
into an Affettion towards ber, abandon'd bis Oxen , and 
addrefing bimfelf to the Grave, engaged with ber in mu- 
tual Weeping. She demanded the Occafzon of bis Tears ? 
Becaufe (replyed he ) I have: lately entombd a Wife fig- 
nally good, and I find fome abatement of Afflittion, by 
opening the Sluces of Sorrow. The fame Fate bath. atten- 
ded me, {aid the Woman. Since we are wrap'd up in 

| | tbe 
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the fame Calamity (laid he) why fhould not our Bodies be 
joyn'd in Mariage, afwell as our Misfortunes? fence I 
affed you as a Wife, and thon loveft me as a2 Husband. 
Whileft they were engaged inthis amorous conference, 
a Felon (with injurious vidlence ) ravifhed away his. 
Oxen; repairing home, he determin’d to deplote their 
Lofs with Excefs of Tears. The Woman again ac- 
cofting him, faid, Do you weep fill? Now (replied he) 
there ws a juft canfe adminiftred that fummons forth thefe 
foowres of Sorrow, Sol, that bave declin'd many dangers , 
bave now an unbappy occafton for my tears, fence I can difcover 
no Art by which I may difentangle my felf of this. After 
this the Delpbians approach’d , and drew him from his 
_ Confinement towards the verge of a {teep and craggy pre- 
cipice ,.on which he thus Addrefs’d himfelf to them; 
When Beafts did parley, the Monje being an intimate Fami- 
liar of the Frog , by an Invitation carefs'd ber with a Supper 
in the Store-baufe of a rich.man , where there was variety of 
Viands , and defir'd that there fhe would fate ber felf. Afier 
this Entertainment was concluded-, the Frog condutted tbe 
Monje to Supper ; and that he might not.be tir'd or faint with 
fwimming , {be with a flender thread link d bis leg to bers : 
this being performed, they endevour'd to ferry over the flream; 
but before they were balf wafted over, the Moufe was ingulpb'd 
in. the Current ; who dying , declared , that his Ruine was — 
juftly entitled to the Frog ; but only fome more powerful 
than themfelves, would vindicate his calamitous Tragedy. 
The Eagle bebolding the Moufe dead, and floating on the 
water, {natching at bim , furprizes the Frog likenife , who 
was united with a firing to bis leg , and fo both became a Dole 
to bys Rapine. Thus I that am ready to fall an untimely 
Vidime to your Injuftice , fhall not want an Expiation ; 
for all Greece, and Babylon , will concenter in 4 juft Vindi- 
cation of this my undeferved Tragedy. | 
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But all this had no Influence , and made no Impreffion 
upon the barbarous and unrelenting Delpbians; and though 
| £Efop fhelter'd himfelf in Apollos Temple, they dragod 
him thence, without any reverence to that Sanduary, and 
conduéted him toa ragged Precipice;whither approaching, 
he thus befpoke them; Yon Citizens of Delphos, The Hare 
being purfued by the Eagle, retreated into the Neft of a Hornet: 
Tbe Hornet implores the Eagle to compajffionate the Hare : 
the Eagle with bis wing repulfes the Hornet , and deftroys tbe 
Hare. The Hornet tracing ont the Eagles Neft, invaded it , 
and demolifbd ber Eggs. ‘Ibe Eagle (to decline the like Mu- 
fortune the fecond time) eretts ber Neft in an bigher Airie. 
Tbe Hornet purfues ber witb the fame deftruttive Onfets. 
The Eagle (ignorant by what Artifice be might evade thefe 
injurious Affaults) foars up to Jupiter ( whofe Bird fhe is 
yl dD and depofites ber Eggs the third time, between the 
knees of the Deity , invoking bis prefervation and protettion 
of them. The Hornet compofing 2 Ball of Dirt, droppd it 
into the Lap of Jupiter; who not remembring the protetted 
Eggs, fhook off them andthe Dirt together , deftroying thofe 
which were intrufted to bis patronage and tuition, But when 
be was informed from the Hornet that this was the Expiation 
of a former Injury, defzrons that the Eagles progeny by thefe 
repeated Injuries might not languifb into’ decay, .endevourd — 

that their mutual Feud might be entomb'd in a pacificatéon, 
But the Hornet being refraéory, Jupiter refpited the Hatching 
of the Eagles , till that feafon the Hornets fally out. And 
yo Citixens of Delphos , contemn not this Deity from whom 
I bave implor'd a Refuge , though bis Temple be narrow in its 

Dimenfions. , , 

» ‘Fhe Delpbians inexpugnable to thefe InftruGions , hur- 
tied him away to undergoe the fatal Execution of the 
Sentence, Which when. A:/op difcover'd , and that no 
foft complyance could charm them, he made this rough 
Addrefs 
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Addrefs unto them; You cruel and obdurate Men; ‘A 
‘certain Husband-man growing aged, that had never 
“beheld the City, enjoyn’d his Servants to tranfport him. 
‘thither , that before his Deceafe he might take a profped 
“of it: whileft he was engag’d in. this Expedition, he 
fuffer'd under the anger of an impetuous Storm, which 
“was improv'd by a gloomy darknefs , fo that the Affes 
‘(which condu&ed the Wagon wherein he was plac‘d ) 
“erring in their way, guided him to a Precipice; where 
“being upon the verge of an approaching R uine, he cryed 
out , Ob Fove! What Injury of mine bath incens'd thee to 
“throw this Misfortune upon me? efpecially fince my Death is 
‘ entitled not to generous Horfes , or ative Mules , but to dull 
‘and inconfiderable Affes. And that's my inflant calamity 
that I am defign'dto fall not by perfons of worth or eftimate , 
but by the cheapeft and ignobleft Dregs of Men. | 
Henow upon the margin of the Precipice, wrapp’d 
up his laft Application in this Apologue: ‘A certain 
‘man warp'd with an unnatural AffeGtion towards-his 
‘Daughter , employed his Wife intothe Countrey, and 
‘in that Interval! , by an inceftuous violence affaults her 
‘Virgin-chaftity: She cryed out, Father, I could bave 
‘ chofe this uncouth crime bad been atted by any, ratber than by 
“your felf, though my perpetual Infamy bad been the Refult 
‘of fuch illegal Imbraces. This I alfo urge againft you, you 
unjuft Delphians: 1 bad rather my Fate bad thrown me upon 
Scylla or Charybdis , or the Syrtes of Africa , than to have 
offer'd me up to thofe bands that are now ready to deprive me of 
Life , by foextrajndicial aviolence, I atteft tbe Gods , I die 
a Martyr tomy Innocence, and I doubt not but tbofe celeftial - 
Powers will by a juft Revenge retaliate this barbarous Affaffi- 
nation. 
This faid, the De/pbians threw him from the Precipice, 
and he perifh’d. 
L 2 Not 
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Not long after a deftru@ive Peftilence kaving made a 
publique Ravage amongft them , they were inform’d by 
the Oracle that it was the Expiation of /L/op's unjuft 
Tragedy ; wherefore they (to affoil their Guilt ) ere&ed 
over his fhateer’d Reliques , apompous Monument. But 
the Principals of Greece, ‘and the moft prudent Sages , 
when they wereinform’dof this deplorable Ruine , bya 
-ferious Difcuffion review'd this Sanguinary Fad of the 

Delpbians , and by a fevere Revenge recompens'd the 
innocent Effufion of /L/op’s Blood. _ | 
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Tirée du Grec de Planudes, fur-nommeé le Grand. 


faitement par de fimples Fables, que des Creatures raifonnables 


. 5B il 


7 a) 


Mees 


g - Lave TESOPE.. 

" ul dit, que la Nature & la Loy font grandement contraires & dif- 
ferentes. Car la Nature ayant fait naiftre Efope d’un Efprit libre, 
la Loy des Hommes livra fon Corps a la fervitude. Elle ne put 
toutesfois ny corrompre Ja liberté de fon Efprit, ny le mettre hors 
de fon affiette, quoy qu'elle tranfporta fon Corps en plufieurs 
lieux, & en diverfes affaires. 

Efope ne fut pas feulement ferf de condition, mais le plus dif- 
forme de tous les Hommes de fon temps. Car il avoit la tefte 
pointué, Je nez plat, le col court, les levres groffes, & le teint noir ; 
d’ou luy fut donné fon Nom, car Efope fignific le mefme ga’ Erhi- 
opien. Avec cela il eftoit ventru, boffu, tortu par les pieds, & pof- 
-fible plus‘faid que le Therfite d’Homere. Mais ce quil y avoit de 
pire en luy, c’eftoit fa parole lente, fa voix cafle, & la peine qu’ll 
avoit a fe faire entendre. Toutes lefquelles chofes femblent avoir 
efté caufe de fa Servitude. Car Ceuft efté merveille, fi eftant ainfi 
laid & difforme, il euft pu s’echaper d’une condition fervile. Mais 
quelque imparfait qu'il fut de Corps, cela n’empéchoit pas qu’ll 
_ meuft naturellement un Efprit habile, & qui reuffiffoit heureufe- 
ment en toute forte d'inventions. | 
_ Le Maiftre d’Efope le croyant inhabile aux affaires domeftiques, 
sadvifa de lenvoyer travailler aux Champs, ou il ne-fut pas pluf- 
~ toft arrive, qu'il mit cout de bon la main al’ceuvre. Cependanre, 
comme il eut pris fantaifie a fon Maiftre de s’en aller a fa Mécairie, 
pour y voir le travail de fon, nouveau Serviteur, il arriva qu’un 
certain Laboureur luy fic prefent de belles & groffes figues. Elle 
luy furent cres-agreables pour leur beaute: fi bien qu’il s’advifa de 
les donner a l'un de fes Valets, nommé Agatopus, pour les luy 
garder jufques a fon retour des Bains. Sur ces entrefaites, Efope 
eftant allé au logis pour quelques affaires, Agatopus fceut prendre 
fon temps, & donna ce confeil a l'un de fes compagnons: Saox- 
lons-nous, luy dit-il, de ces figues; Que fi noftre Maiftre les demande, 
nous luy ferons accroire qu Efope les aura mangees, (' temoignerons 
nous deux contre luy. Carce qu il eft entre dans la maifon, nous fer- 
vira dun beau pretexte, pour inventer plufieurs fourberies 4 fon dom- 
mage; joint quun bomme feul ne pourra rien contre deux, © quil 
n ofera dire mot a faute de preuves. Ces chofes ainfi conclués, is 
fe mirent a manger les figues: Et a chaque morceau qu'lls en 
fafoient ; wal-beur fur toy, difoient-ils, miferable Efope ! Ousloue 
temps aprés, leur Maiftre eftant de retour des Bains, la premiere 
chofe qu'il demanda, ce fut qu’on luy apportat fes figues. Mais 
apres qu'on luy euft répondu qu’Efope les avoit mangées, il fe 
mit fort en colere, & commanda qu'on l’appellaft. Comme il fut 
venu ; Quoy, luy dit le Maiftre, méchant que tu és, as-tu fait ft 


. Lavie PESOPE. 3 
ise de compte de moy, que d’ofer encrer en mion fellier, & manger 
es figues que javois commande qu’on me gardaft? Efope bien 
eftonné de ces langages, les ecoutoit tout conftis, & ne’ {cavoit 
qu’y répondre, pour n/avoir la liberté de la langue. Mais enfin, 
commie il apperceut que des paroles on en vouloit venir aux coups, 
fe jettant aux pieds de fon Maiftre il le pria de fe donner un peu de 
patience. Cela dit, il courut prendre de Feau ticde, qu'il beut de- 
vant tous: puis s‘étant mus les doigts dans la bouche, pour fe faire 
vomir, il ne rendit feulemenc que l’eau, pource qu'il n’avoit rien 
mangé de tout ce jour-la. Alors il pria fon Mailtre, que fes Ac- 
cufateurs en fiffent autant, afin de connoiftre par ce moyen celuy 
d’entr’eux qui auroit mangé les figues. Cette propofition d’Efope 
pleut fort a fon Maiftre, que bien eftonné du bon fens, & de Ie- 
{prit de fon nouveau ferviteur, voulut que les autres beuffene 
comme luy de l'eau tiede. Ce qu’en effet les galands avoieat bien 
refolu de faire, & non pas de mettre tout de bon leurs doigts dans 
la bouche, mais de les tourner feulement ¢a & la, tout a l’entour 
des machoires: Ce que toutesfois il ne fut pas befoin qu'lls fif- 
fent. Car a peine eurent-ils beu, que l'eau tiede leur provocant le 
vomiffement, leur fit rendre gorge, & par confequent les figues. 
Ainfi la calomnie de fi méchans Valets paroiffant a découvert aux 
yeux de leur Maiftre, 11 commanda qu‘ils fuffent dépouillez tous 
nuds, pour eftre foiiettez; Et ce fut alors que l'experience leur fit 
connoiftre la verité de ce bon mot ; Que tel veut faire du mal 
autruy, qui-s'en fait 2 foy-mefme, fans y penfer. 3 

Le jour fuivanc, aprés que le Maiftre d’Efope fut de retour a la 
Ville, & qu'il leur taiffé aux Champs pour faire la tache qu’il lu 
avoit ordonnée, il arriva que les Saerificateurs de Diane, ou quel- 
= autres hommes, s’e(tans forcuitement égarez de leur chemin, 

ent rencontre d’Efope, & Je prierence inftamment par Jupiter 
PHofpitalier, de Jeur monftrer par ou il falloic aller a la Ville. 
Alors Efope les ayant premierement fait afleoir 2 ombre d’an 
arbre, leur donna dequoy manger fobrement, puis 1 leur fervit de 
guide, & les remit dans Je chemin quwils luy demandoient. Eux 
donc fe fentans extremement obligez a la courtoifie d’un fi bon 
hofte, leverenct les mains au Ciel, & recompenferent leur bien- 
faiceur par des prieres, qu'ls firent en fa faveur. Ces chofes ainfi 
pafiées, Efope sen retourna, & fut faifi d’un profond fommeil, 
tant pour fon travail continuel, que pour la grande chaleur qu'il 
faifoit.’ Durant qu'il dormoi, il luy fembla que la Fortune fe 
prefencoit devant luy, & qu’elle mefme luy délioit la langue, luy 
donnant non feulement Ia grace & la facilicé du difcours, mais 
aufti la {cience des Fables. Aprés cette apparition, rn il 
| : ut 
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fut éveillé: Voy, dit-il, que jay dormy doucement |! & que jay fait 
un fonge agreable! Mais ce qui m’eftonne davantage, ceft que je nay 
plus de peine 4 parler, (9 que je nomme aifement toutes chofes par 
leur nom, comme, un Beuf, un Afne, un Rafteau. Par les Dieux im- 
mortels, je ne {cay d ow meft venuun fi grand bien: Ceft fans doute, 
5 a accueil que j ay fait aux Efirangers. Car il eft a crotre que 
pour reconnoiffance de cela, quelque Dieu ma efte favorable, & qu ainft 
d'un bon office, on nen doit _ que du bien. De cette fagon 
Efope tout réjouy d'une fi belle avanture, fe remit a fon travail 
ordinaire. 

Zenas (c’eftoit le nom de celuy qui avoit la charge de la Mé- 
tairic) eftant allé voir fi les Manoeuvres s’acquittoient bign de leur 
travail, en apperceut un entre les autres qui ne s’y portoit pas fi 
ardemment qu'il euft voulu : ce qui fut caufe qu’il fe mit a le frap- 
per pour une legere faute. Efope ayant pris garde a cela ; Pour- 
guoy, luy dit-il, frappes-tu fans caufe ce bon homme, qui ne ta fait 
aucun tort, © dow vient encore qu il ne fe paffe aucun jour que tu nen 
faffes de mefme 4 tout ce que nous fommes icy de fervitenrs ? Affew 
rement je-{uis refolu de men plaindre anoftre Maiftre. Ces paroles 
d’Efope eftonnerent fort le Métayer Zenas, fi bien qu’aprés y avoir 
un peu penfé; Certes, dit-il a par foy, je ne dois point mettre en - 
doute que mes affaires maillent tres-mal, s'il arrive qu’Efope faffe 
{a plainte tout le premier. Je fuis donc d’avis de le prevenir, & de 
l'accufer cnvers mon Maiftre, avant que luy-mefme m’accufe, & 
quainfi je ne fois mis hors de charge. Cette refolution prife, il 
sen alla droit a la Ville trouver fon Maiftre. : Comme 11 l’cuft 
abordé, il fe donna l’alarme a ‘foy-mefme en le faliiant. Ce que. 
fon Maiftre ayant reconnu; D’ou vient, luy dit-il, que tu és fi 
fort émeu, en t’approchant de moy! A ces mots, Zenas s’eftant 
un peu remis ; Ce que je viens icy, repondit-il, eft pour vous ad- 
verar, Seigneur, quil eft advenu unc merveilleufe chofe en vottre 
maifon des Champs. Et quoy, repartit le Maiftre, quelque Arbre 
a-v'il porté du fruit avant le temps; ou bien y a-c'il sa md Befte 
qui ait conceu contre nature? Ce neft pas cela, luy repliqua Ze- 
nas; tout ce que jay a vous dire, c'c{t qu Efope, qui jufques icy 
femble avoir efté mueét, a maintenant la parole libre. Ainfi ten 
puiffe-t'il prendre, reprit le Maiftre, puis que tu és fi peu fenfé, que 
de tenir pour mon(trueux cét évenement. J’en fuis bien content, 
répondit Zenas, & veux taire tres-volonticrs les injures qu’il m’a 
dites. Mais il n’eft pas poffible de fupporter les outrages quik 
profere méchamment contre vous, & mefme contre les Dicux. 
Ces paroles facherent fore le Maiftre de Zenas, qui pour luy té- 
moigner fon reflentiment ; Va, Juy dit-il, je te remets Efope, pour 

en 
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en faire 4 ta volonté, & le vendre, ou le donner a qui bon te 
femblera. Apres donc que Zenas pouvant difpofer d’ Efope, luy 
euft fait {Savoir combien grand eftoit ? empire qu'il avoit fur luy: 
Efope fans sétonner ; Je n’empefche pas, luy dit-il, que ui ne fat 
{es de moy ce quil te plaira. Voila cependant qu'll vine a paffer 
par la un certain Merchand, qui tournant exprés par ce Village 
pour achepter du beftail, s’enquit de Zenas, s'il n’avoit point quel- 
que befte a vendre. Jen’enayaucune, luy répondit Zenas, mais 
bien un E(clave, quin’eft pas loin d’icy, que je te vendray, fi tu 
le veux achepter. - 

_ Le Marchand layant alors voulu voir, Zenas fit incontinent 
venir Efope. Mais autre ne l’euft pas pluftoft advifeé, que s’éclat- 
tant derire. O prodige! dit-1]a Zenas, ou as-tu pris ce pot? Eft- 
ce un homme que. tu me montres, ou quelque tronc d’ Arbre? 
Certes, silne parloit comme 11 fait, je le prendrois proprement 
pour unc oudre enflce: vrayement il eftoic bien befoin que tu me 
décournaffes de mon chemin pour ‘me faire voir ce malencontre. 
Il voulut la-deffus paffer outre ; mais Efope le fuivant: Arrefte un 
peu, luy dit-il; A ces mots le Marchand tourna vifage; & bien 
faché contre Efope ;. Va-t’en loin de moy, luy dit-il, vilain maftin 
que tu és, Tout beau, repartic Efope, a tout le moins dy-moy 
quelle affaire tameine ‘icy. Je n’y fuis venu, répondit le Mar- 
chand, qu’en intention d’y achepter quelque chofe de bon, & 
voila pourquoy je nay pas befoin de toy, qui ne vaux rien, & 
qui n’es qu'une marchandife inutile & gaftée. Si eft-ce pourtant, 
adjouta Efope, que tu m/achepteras fi tu me veux croire, & je 
m’affeure que que tu ne feras pas faché de m/avoir. Dieux! con- 
tinua le Marchand, quel profit me pourroit-il revenir d'une per- 
fonne faite comme toy, qui attire la haine de tout le monde? Je 
m’en vay te le dire, repartit Efope: n’as-tu point chez toy quel- 
ques enfans qui foint facheux, & fujets a pleurer? Si cela eft, 
prends moy pour Icur Pedant, & ils auront peur de moy comme 
d’un homme mafque. Le Marchand ne put s’empécher de rire 
oyant ces paroles, & fe tournant vers Zenas. Susdonc, luy dic-il, 
combien me veux tu vendre ce Malheureux? Donne men trois 
oboles, répondit Zenas, &lemmene avec toy. Le Marchand en 
demeura content, & les luy donnant; Je nay, dit-il, ny rien dé- 
penfe, ny rien achepté non plus. Il fe mit donc en chemin, & 
fon Efclave aprés luy ; Et ne fut. pas pluftoft arrive en fa maifon, 
que deux entans qui eftoient a la mammelle voyant Efope, en 
eurent peur auffi-toft, & fe mirentacrier. Ce que voyant Efope ; 
Et bien, dit-il a fon nouveau Maiftre, ne voila-t'il pas un effet de 
ma promeffe? Aces mots, le Marchand luy commanda de — 
| C es 
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{es compagnons, & d’entrer plus avant dans le logis; mais com- 
me il fe fut mis en eftat de le faire; Vrayment, dirent-ils enter’ 
eux, ceft un grand mal-heur a noftre Maiftre, d’avoir achepté un 
Valet fi monftrueux, & fi difforme que celuy-cy; il femble pro- 
prement qu'il ne laic pris, .que pour fervir de mal-encontre & de 
fortilege dans fa maifon. | 

Onda temps aprés que le Marchand fut de retour en fon logis, 
il commanda a fes ferviteurs de faire des balles de Marchandife, 
& fe tenir prefts pour fon voyage d’ Afie, ou il eftoit refolu d’aller, 
8 de partir le lendemain. IIs firent donc auffi-toft le commande- 
ment de leur Maiftre, & partagerent entr’ eux les fardeaux quiils 
avoient a porter. Efope fe mit alors a les prier de luy donner le 
moins pefant, comme a celuy qui pour navoir efté vendu que 
depuis peu, n’eftoic pas encore bien accoutumé a tels fervices. Se 
laiffants donc toucher a ces paroles, ils luy répondirent, qu’ils le 
difpenfoient de- porter aucune chofe, s'il ne le vouloit. Mais luy 
nen demeura pas d’accord , difant qu'il n’eftoit pas raifonnable 
qu'il fut le feul qui demeuraft inutile, tandis que tous les autres 
travailleroient: Etainfi fur ce que fes compagnons luy permirent 
de choifir entre tous les fardeaux celuy qu'il jugeroit le plus a fon 
gre, aprés qu'il euft bien regardé ca & la, & aflemblé quantité de 
chofes, comme vafes, facs, balots & paniers, il voulut enfin eftre 
chargé d’une corbeille pleine de pain, que deux perfonnes devoient 
porter. Par cette action il apprefta d’abord a rire 4 fes compag- 
nons, qui dirent de luy, = ny avoit rien de plus fot, que cét 
homme de neant, & quill le faifoit affez paroiftre, en ce qu’aprés 
les avoir requis de luy donner le fardeau le moins pefant; 11 avoit 
“neantmoins chor celuy qui l’eftoit le plus. Ce qui n’empefcha 
pas que pour luy complaire, ils ne luy miffent Ja corbeille fur les 
efpaules. Luy cependant ayant le dos chargé pardeffus fes forces, 
en eftoit prefque accablé, & fe fecoiioit tantoft d’un cofté, & tan- ” 
toft de fautre. Dequoy le Marchand bien eftonné; Affeurement, 
dit-il, Efope a déja Baan’ argent qu’il me coutte, puis qu'il cft 
fi ardent & fi prompt a la fatigue; car, a ce que je voy, il porte 
la charge d’un cheval. - 

Mais aprés qu’ils furent arrivez au logis ot ils devoient difner, 
& qu’on euft commandé au fubtil Efope de diftribuer 4 chacun fa 
portion de pain, ils en mangerent beaucoup, pource quils eftoi- 
ent pleuficurs de compagnie, & ainfifa ie demeura a demy 
vuide. Par ce moyen eftant bien fore allegé de fon fardeau, il en 
marcha plus a laife aprés ledifner. De cette mefme facon; com- 
me le foir fuc venu, il fic la diftribution des pains au licu ow ils 
foupperent, de forte que ne reftant plus rien dans fa corbeille, : 

. ; a- 
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la chargea tout a fon aife fur fes efpaules, & fe mit a marcher fi 
vifte, que devangant de bien loin fes compagnons, ils n’en {Cavoi- 


ent quen penfer, & mettoient en doute fi celuy qu’ils voyoient 


devant eux eftoit ce vilain Efope, ou bien quelque autre que luy. 
Mais enfin comme ils vinrent 4 reconnoiftre que c’‘ctoit luy verita- 
blement, ils ne purent s’eftonner affez, de voir qu'un fi chetif bout- 
d’homme leur avoit joué ce tour de foupleffe, & fait plus fage- 
ment qu’eux, ence qu’ilavoit voulu porter les pains, bien affeuré 
eb en feroit déchargé facilement, & avant que de toute autre 
chofe; au lieu que fes compagnons n’en pouvoient pas ufer ainfi, 
eftans chargez de balles de marchandife, & de femblable attirail, 
dont iln’eftoit pas poffible de fe défaire fi aifeément, que des pro- 


‘vifions de bouche. 


Quand le Marchand fut arrivé en la Ville d’Ephefe, il y vendit 
amp autre Efclaves, fur lefquelsil profita grandement. Il ne 
uy en refta plus que trois, dont le premier eftoit un Grammairien, 
le fecond un Muficien, & le troifi¢éme Efope. Aprés qu'un de 
{es amis luy eut confeillé de faire voile a Samos, fur lefperance 
qu'il luy donna d’y tirer plus de gain de fes Efclaves, il fe laiffa 
vaincre a fes perfuafions, & fe mit fur mer. Y eftane arrivé, 


il fit habiller de neuf le Grammairien & le Muficien, & les mie 


en vente en plein marché. Mais dautant qu’ Efope ne pouvoit 
s'accommoder d’aucun habit, pour eftre contre-faic en tout fon 
corps, il s'advifa de le couvrir d’un méchant fac. Layant ainft 
déguifé, il le mit au milieu de fes deux oe? afin que ceux 
ul le verroient en cét équipage sen eftonnaffent, & que ce leur 
uft un fujct de dire; D’o» vient cette abomination, qui obfcurcit ainft 
le luftre fh autres? Or bien que le pauvre Efope fervit dune ma- 
tiere de raillerie a plufieurs, fi ne laiffoit-il pas de les dédaigner, & 
de les regarder hardiment. _? 
Voila cependant que le Philofophe Xanthus, qui faifoit fa de- 
meure a Samos, sen vint au marché, ou voyant les deux jeunes 
Efclaves fi bien habillez, & tout au contraire Efope, qui eftoit au 
milieu'd’eux, fi contre-fait, & en fi mauvais €quipage, il s’émer- 
veilla de Yinvention du Marchand; Car il avoit mis le laid au 
milicu, afin que par loppofition de fa deformité, les deux autres 
jcunes garcons femblaffent plus beaux quils neftoient. Comme 
il s’en fut approché de plus prés, & euc demandé au Muficien de 
quel Pays il eftoit; Fe fuis de Capadoce, luy répondit-il. Que {Gais- 
tu faire, luy dit Xanthus, Toutes chofes, reparut le Muficien. A 
ces mots, Efope fe mit a rire: A quoy les Difciples de Xanthus 
ayant pris garde, & qu’en riant il avoit monftré les dents ; fls le 
trouverent fi laid, quils s'imaginerenc de voir quelque tie’ 
C 2 
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Ce qui fut caufe que tous enfemble commencerent a s’en mocquer. 
Affeurement difoit fun, ceft un hargneux, qui monftre les dents. 
Qu’eft-ce qu'il peut avoir veu, [aah ae qui loblige 
ainfi arire? Ce meft pas rire, adjoutoit un troifi¢me, ceft fe re- 
frogner. Parmy ces railleries, ils defiroient tous fcavoir a quel 
propos il s’eftoit éclatté de rire. Ce qui fit qu’un d’entr’ ae tae 
en ayant demandé la caufe; Retire toy d’icy, répondit Efope, 6 
brebis de mer! Paroles qui le rendirent fi confus, qu’ls‘en alla tout 
a linftant. 
Enfuite de ces chofes, Xanthus s‘enquit du Marchand, combien 
il vouloit vendre le Muficien: Mais comme il eut fait réponfe, 
qu'il luy coufteroit mille oboles, ’excez du prix l’en degoufta, & 
le fic verur au Grammairien. D/abord il interrogea de quel Pays 
il eftoit? De Lydie, repondit-il Que {Gais-tu faire, reprit Xanthus. 
Toutes chofes, repliqua l'Efclave. Ce quoyant Efope, le rire luy 
échappa, comme auparavant. A‘caufe dequoy un des Difciples 
sob{tinant plus fort a vouloir apprendre, pourquoy 1] rioit ainfia 
tout propos; Va-t’en le luy demander, luy réepondit un de fes com- 
pagnons, fi tu veux eftre appellé Bouc marin. Sur ces entrefaites, 
Xanthus sinforma derechef du Marchand, combien 1] defiroit 
vendre le Grammairien? A quoy ayant fait réponfe, qu’ll en you- 
loit avoir trois mille oboles, le Philofophe fe rcbutta d’un fi haut 
prix, -& sen alla d'un autre cofté. II fut neantmoins retenu par 
fes Efcoliers, qui luy demanderent fi ces Efclaves ne luy eftoient 
point agreables? Ils me plaifent affez, leur répondit Xanthus, mais 
je ne fuis pas d'advis d’avoir des Valets qui me couftent fi cher. 
Puis qu’il ne tient qu’a cela, dit un de leur trouppe, il n’y a, ce 
me femble, aucune Loy, qui vous deffende d’achepter le plus dif 
forme de tous. Car avec ce qu'il ne vous fervira pas moins bien 
que les autres, nous fommes contens de payer ce qu'il couttera. 
Vrayment, adjouta Xanthus, il feroit beau voir que vous four- 
nifficz argent, & que jacheptaffe la marchandife. Cela ne feroit 
pas raifonnable, joinct que jay une Femme qui ayme trop la net- 
teté, pour fouffrir d’eftre fervie d'un homme fi laid, & fi mal pro- 
pre. Cveft a quoy vousne devez pas vous arrefter, luy répondi- 
rent les Efcoliers, puis quil y a une fentence qui dit, Qu’il ne faut 
point obeir 4 la Femme. Biendonc, repliqua le Philofophe, faifons 
marché de cét Efclave difforme. Mais avant que paffer outre, 
voyons s'il {caic quelque chofe, afinde n’employer pas mal noftie 
argent. La-deffus eftant retourné vers Efope; Rejouy-toy, luy dit- 
i Pourquoy? répondit Efope, effois-je maintenant trifle? Fe’ te 
falué, adjouca Xanthus;, Et moy je te falué aufi, dit Efope. Le 
Philofophe neftant pas moins eftonné que fes Efcoliers, d'une fi 
zs foudaine 
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foudaine réponce. Qui és ta, luy demanda-il. Fe fais noir , 
répondit Efope; Ce n’eft pas ce que je defire de {cavoir dé toy, 
répondit Xanthus; Je veux feulement que tu me difes ton Pays, 
ou Je licu d’ot tu és forty. Du ventre de ma Mere, dit Efope. Ce 
n'eft point encore cela, repartit le Philofophe, c'eft le lieu de ta 
naiffance que je te demande. Fe xe me fouviens point,repliqua Efope, 
que ma Mere mait jamais declare, fi le lieu ow elle me fit eftoit haut 
ou bas. Que fcais tu faire? continua Xanthus. Rien, répondit 
Efope; D’ou vient cela, adjouta le Philofophe; Ceft, dit Efope, de 
ce que mes Compagnons fe font vantez de {Gavoir tout, ¢ qu ainft ils 


‘ne m out rien laiffe de refte. Ces fubtilitez d’Efope plurent fi fort 


aux Efcoliers de Xanthus, que tous eftonnez de low; Par la pro- 
vidence des Dieux! s’écrierent-ils, ila tres-bien repondu. Car il 
n’eft point homme qui fgache tout, & c'eft, fans doute, ce qui 
luy a donné fujet de rire. Aprés cecy, Xanchus l’ayant derechef 
interrogé sil vouloit qu'il l'acheptaft ? Ne vois-tu pas,luy dit Efope, 
que c’eit une affaire, en laquelle tu n’as nullement befoin de mon 
confeil: fay lequel des deux te femblera le meilleur, ou de m’achep- 
ter ou de me laifler: Nul ne fait rien par la force: ¢'eft une chofe 
qui depend abfolument de ta volonte: fi elle te porte a m/avoir, 
ouvre ta bourfe, & compte de largent, finon, cefle de te moc-_ 
quer de moy. Certe réponfe le fit admirer plus fort qu’aupara- 
vant des Efcoliers de Xanthus, qui dirent entr eux; Par les Dieux! 
il a vaincu a cette fois noftre Maiftre. Alors Xanthus s’adreffant 


a luy derechef; Vien-¢a, luy. dit-il, quand jc tauray achepté, ne 


t’enfuira-tu point? fi je le veux faire, repondit Efope en riant, je 
ne me ferviray nullement de ton confeil, comme n’aguere tu n’avois 
pas befoin du mien. Tune parle pas mal, reprit Xanthus; mais 
je fuis faché que tu és filaid. 0 Pbilofophe, repartit Efope, i/ faut 
confiderer l'efprit non pas le vifage. | 
Aprés ces devis, Xanthus fe tournant vers le Marchand. Com- 
bien veux-tu, dit-il, que je te paye de celuy-ey? A ce que je vois, 
répondit le Marchand, tu fembles n’eftre icy venu que pour dé- 
prifer ma marchandife. Car tu as laiffé ces deux jeunes Gargons, 
ui eftoient fort propres pour un tel homme que toy, & as fait 
Aeétion de ce vifage difforme. Cela ne timporte, continua Xan- 
thus, je nen veux point d’autre pour maintenant. Prends-le donc, 
dit le Marchand, pour la fomme de foixante oboles. Les Efco- 
liers les luy donnerent incontinent, & ainfi Xanthus demeura mai- 
ftre d’Efope. Cependant les Fermiers qui eftoient !a prefens, ayans 
eu avisde cette vente, eftoient fort fachez, & vouloient {avoir 
qu eftoit le vendeur, & qui l'achepteur. Mais dautane qu’un 
chacun avoit honte de fe declarer, pour raifon d’un fi bas prix, 
| D | Efope 
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Efope qui eftoit au milieu. Ceft moy, sécria-vil, qui ay efté ven- 
du: Celuy-li ef [ Achepteur, ¢& cettuy-cy leVendeur. Que s ils fe 
taifent tous deux, pour cela mefme il faudra que je demeure affrancby. 
Les Fermiers furent bien aifes de fcavoir laffaire, & donnerent a 
Xanthus le droit du peage, puis fe retirerent. | 

Efope fe mit donc a fuivre Xanthus, comme il s’en alloit en fa 
maifon. Alors ayant pris garde que fon Maiftre pifloit en mar- 
chant; aprés avoir retiré fa Robe, il la luy pric par derriere, &]a 
tirant a foy; Vends-moy, luy dit-il, tout incontinent, autrement je 
m enfuiray. Pourquoy cela? reprit Xanthus, Pource, r¢pondit Efope, 
que je ne pourray jamais fervir un tel Maiftre. Car sil eft ainft que 
"toy qui as un empire abfolu fur mes volontez, ©» qui ne crains perfonne, 
ne donnes point toutesfois aucun relache a ta nature, puis que tu piffes 
en marchant ; que faudra-t il que je faffe, fi tu menuoyes a quelque 
affaire? ne feray-je pas contraint de decharger mon ventre en volant , 
s'il advient.que la nature exige de moy quelque chofe de femblable ? 
Quoy, .adjoufta Xanthus, cela te “ed fi forten peine? Tu ne 
— feais donc pas, que fi je piffe en marchant, je le faits exprés, pour 
eviter trois grands maux: Quels maux? demanda Efope. Si je 
me fufle tenu debout, repartit Xanthus, Je Soleil m‘cuft brulé la 
te(te, & la Terre les pieds, joinct que l’acrimonie de l'urine m’eutft 
offenfé les narines. 

Ils s’entretenoient enfemble de tels difcours en s’en allant au lo- 
gis, ou aprés quills furent arrivez, Xanthus voulut qu’Efope de- 
mieuraft devant la porte: pource, difoic-il, qu’il {cavoit que fa Fem- 
me fe picquoit un peu de gentilleffe, & qu'il ne falloit pas luy 

refenter un obyet fi difforme, fans lavoir prevenu par quelque 
a mot. I] entra donc plus avant dans Ie logis, ou l'ayant trou- 
vee: Ma Maiftrefle, luy dit-il, vous ne me reprocherez plus de- 
formais le devoirs que me rendent vos Servantes; car je vous ay 
achepte un Valet qui eft devant noftre porte, en qui vous remar- 
uerez une fi excellente beauté, que vous n’en avez jamais veu 
femblable. Les Servantes croyant ces paroles veritables, en 
furent fi fore touchées, qu’elles fe débattoient déja, a qui auroit 
pour mary ce beau ferviteur. Cependant la Femme de Xanthus 
alant commande qu’on appellaft ce nouveau Valet, pour le faire 
entrer, il y en cut une qui courut a la porte plus promptement 
que les autres, eftimant par ce bon office, de tenir dé-ja des erres 
de fon futur mariage. Mais aprés qu'elle cut appellé ce gentil fer- 
vitcur, & qu’avec une contenance affeuréeil luy eut dit: Me voila; 
ceft moy, la fervante toute eftonnée, luy demanda s'il n’eftoic 
point celuy quon nommoit Efope? Je le fuis en effet, luy répon- 
dic-il, Puis. que cela eft, continua la fervante, n’entre point 7 le 
| 7 Ogis, 
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logis, fi tu me veux croire, autrement tout le monde s’enfuira. 
Comme elle parloie ainfi, il furvint une autre fervante, qui le re- 
gardant fixement. Il faut, sefcria-t’elle, qu’avant que mettre le 
pied ceans, tu fouffres qu'on te découpe le vifage. Mais fur tout, 
garde toy bien de m’approchet. Efope entra tout a méme temps, 
& fe prefenta devant la Femme de Xanthus, qui le voyant fi dif- 
forme; Mal-heureux, dit-elle a fon mary, dot m’avez-vous 
amené ce Monftre? Oftez-le, je vous prie de devant moy. Tout 
beau, ma Femme, répondit Xanthus, ne vous fafchez point, je 
vous pric, & ceflez dé vous macquer de mon nouveau fervitcur 
Comment, reprit-clle, que je ne m’en mocque point? Comme 
sil neftoic pas bon a voir, que vous me dédaignez, & que vous 
voulez avoir une autre Femme que moy. Certes, il eft bien a 
croire, que n’ofant fans honte me dire, que je forte de yoftre maifon, 
vous m avez amené cette belle tefte de chien, afin que je m’enfuye 
bien lain, ne pouvant qu’a regret en eftre fervie: Donnez-moy 
doncques mon Doiiaire, & je m’en iray. Ces langages n’eftonne- 
rent point autrement Xanthus, qui fe tournant vers Efope, fe mit 
ale reprendre, de ce qu’en chemin le voyant piffer, i) luy avoit dit 
de fi fae mots pour rire, & que cependant, i] demeuroit muéc 
devant fa Femme. A quoy lingenieux Efope ayant fait réponfe, 
qu'il la jettaft dans un gouffre. Tay-toy méchant, luy dit Xan- 
us, ne f¢ais-tu pas, que je !ayme comme moy-mefme. Quoy? 
repartit Efope ; Tu carreftes donc a l'amour d'une Femme? Pour- 
quoy non, 6 chetif Efclave, j'en {uis en effet extremement paffion- 
né. A ces mots, Efope frappant du pied; O Dieux, s écria-c’H, 
le Philofophe Xanthus fe laiffle gouverner par {a Femme! Se tour- 
nant a mefme temps vers elle; Madame, ca dit-il, voudriez-vous _ 
pas bien, que voftre Mary vous euft achepté quelque jeune fervi- 
teur, qui fit —— & de bonne mine, pour vous contempler 
toute nué dans le Bain, & fe jouér avec vous, au des-honneur de 
voftre bon Philofophe? O Euripide, que n/ay-je ta bouche d'or, 
pour dire avec toy; Grande eft impetuofite des vagues de [ Ocean, 
grand le debord des rivieres, (© marveilleufe la violence du fe. Ceft 
encore un accident bien dur a fupporter que la pauvrete, @ il y aune 
infinite d autres chofes qu il eft impoffible de fouffrir, tant elles font per- 
nicieufes; mais il n'y a rien ft 4 craindre quune mauvaile Femme. 
Cela eftant, Madame, vous qui e¢ftes mariée a un Philofophe, 
gardez-vous bien de vous faire fervir par des Valets, qui foient 
lus beaux & plus gentils qu'il ne faut, de peur de mettre en om- 
rage voftre Mary. A.ces mots, la Femme de Xanthus ne {¢a- 
chant que repondre, & ny pouvant contredire, elle fe tourna vers — 
fon Mary, pour luy demander, ot ilavox pris ce beaut gibier, 
7 — ~ De - Toutesfois, 
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Toutesfois, adjotita-elle, quelque contrefait que foit ce Vilain, il 
me femble facetieux: Je veux donc faire ma paix avec luy. Alors 
Xanthus s’addreffant a Efope; Te voila bien, puis que tu és re- 
concilié avec ta Maiftreffe. I/ eff vray, répondit Efope, en riant; 
car ce weft pas peu de chofe, que d appaifer une Femme. Tay-toy, 


luy dit Xanthus, car je tay achepté pour me fervir, & non pour — 


me contredire. | 
Le jour d’aprés, Xanthus commanda a Efope de le fuivre, & 


le mena en un Jardin, pour y achepter des herbes. Le Jardinier en 
eyant fait un faiffeau, Efope le prit; & alors comme Xanthus 
v6ulut payer, le Jardinier s‘addreffant a luy. Seigneur, luy dit-il, 
vous m’obligeriez fort, fi vous me vouliez refoudre d'une queftion 
que jay a vous faire. Quelle eft donc cette queftion, répondte 
Xanthus? D’ou vient, reprit le Jardinier, qu encore que je cul- 
uve, & que jsarroufe avec tout le foin qui meft poflible, les herbes 
que jay plantées, elles ne prennent toutesfois leur accroiflement 
que oe tard; au contraire de celles que la terre produit de foy- 
mefme, qui ne laiffenc pas d’eftre pluftoft avancces, encore qu’on 
n'y prenne pas tant de peine; Combicn que ce fuft le fait d’un 
Philofophe de ‘refoudre cette queftion; fi eft-ce que Xanthus ne 
fceut qu’y répondre, finon que cét evenement entre les autres, 
eftoit un effet de la Providence Divine. Ce qtoyant Efope, qui 
eftoit Ja prefent, il fe prit a rire: Son Maiftre luy demanda pour 
lors, fi Ceftoit pour fe mocquer, qu'il rioit ainfi? Je me mocque 
voirement, répondit Efope, non pas de toy, mais de celuy qui 
t’'a inftruit. Car ce que tu viens de dire, que toutes chofes font 
gouvernécs par la Providence Divine, eft lordinaire folution, que 
donnent les Sages. Laiffe-moy donc répondre a cét homme, & 
jc le contenteray. Xanthus fe tournant alors vers le Jardinier; 
Mon amy, luy dict-il, je trouve qu'il ne feroit pas bien feant, que 
moy qui ay difpucé en rant de fameufes Affemblces, m’amufaffe 
maintenant a refoudre des difficultez en un Jardin; Mais je rvaf- 
feure que mon gargon que voicy, te rendra raifon de ce que tu 
defires {cavoir, fitu luy en fais la propofition. Car il {cait tres- 
bien les confequences de plufieurs chofes: Quoy? reprit le Jar- 
dinier, ce Vilain a-t'il quelque teinture des lettres? O le grand 
mal-heur que c’eft! Sus donc, bon homme, as-tu bien autant 
defprit qu'il en faut, pour fatisfaire a ma queftion? Alors Efope 
prenant la parole; Quand une Femme, dit-il, s’eft remarice en fe- 
condes Nopces, ayant dé-ja des enfans de fon premier Mary, s'il 
arrive quelle en époufe un autre, gui en ait pareillement de fa 
premiere Femme, elle eft bien Mere des enfans qu'elle a amenez 
mais Maraftre a ceux quelle a trouvez en la maifon de fon 

| ‘Nouveau 


— ee A 


~ ee  e 


Zoe Ee 


ee eS ee 


‘La Vie # ESOPE 3 


nouveau Mary. Elle monftre. donc avoir une inclination bien 
differente, pour les uns & pour les autres: car elle ayme ceux 
qu'elle a mis au monde, & ne fe lafle jamais du foin qu'elle prend 
a les élever; comme au contraire, elle a de l'averfion pour les en- 
fans d’ausruy; & par je ne {cay quelle envic, elle retranche dé 
leur nourriture, pour la donner aux fiens propres, qu elle cherit 
comme fes creatures, & hait les autres de {on mary, comme eftran- 
gers. Il en eft de mefme de la terre: elle eft mere de ce qurelle a. 
produit, mais maraftre de ce que tu plantes. JI] ne faut donc pas 
se{tonner fi elle nourrit, comme une chofe legitime, ce qui eft 


fien, & fi lentretenant mieux, elle ne donne pas tant d’aliment 


aux plantes que tu prends la peine de cultiver, pource quelle les 
tient pour baftardes. . Le oe fore fatisfait de cette réponfe ; 
Croy-moy, luy dit-il, tu m’as tré d’une grande peine par ce rai- 
fonnement. Vat’en maintenant, ft bon te femble; Je ne te de- 
mande rien pour ces herbes, & te permets d’en cueillir deformais, 
toutes les fois que tu voudras venir en mon Jardin, ou tu pourras 
entrer comme en ton propre heritage. 7 . 
Qucelque temps aprés, Xanthus s’en eftant allé aux Eftuves, y 
trouva quelques-uns de fes amis, qu'il voulut traitter; & com- 
manda pour cét effet a Efope, de courir vifte au logis, & d’y faire 
Cuire un grain de Lentille. Efope partit incontinent, & ne fut 
pas nlutton arrivé en la maifon, que faifant le commandement de . 
fon Maiftre, il ne mit cuire qu'une Lentille. Aprés donc que Xan- 
thus fe fuc bien baigné avec fes Amis, il les pria de prendre un 
mauvais difné, avec proteftation quill n'y auroit point d’excez au 
feftin qu'il Jeur feror, & qu'il ne leur donneroit que des Lentilles, 
adjoutant pour compliment, qu’ll ne falloit pas juger d'un Amy 
par la diverfité des viandes; mais lower pluftoft fa bonne volonté. 
Comme ils furent donc fortis des Eftuves, & entrez en la maifon 
de Xanthus ; Efope, luy dit-il, apporte-nous 4 boire du Bain. Efope 
courut auffitoft prendre de l’eau du Bain, & leur en donna. Mais 
Xanthus en eut a peine gouté, que nen pouvant fupporter la pu- 
anteur; Qu’eft-cecy, dit-il? C’eft de [eau du Bain, repondit Efope, 
que tu as voulu que je te donnafe. Bien que cette action irritaft | 
d’abord le Philofophe, fi n’ofa-til pourtant en faire femblant, a 
caufe de fes Amis, qui eftoient 1a prefens! mais il luy commanda 
derechef d’aller querir le baffin, que fon Valet luy apporta tout 
auffi-toft, fe tenant debout devant la campagnie. Ce que voy- 
ant Xanthus; Quoy? luy dit-il, ne donnes-tu pointe a laver? 
Nenny, rcporidit Efope, pource qu'il me feroit mal-feant de faire 
autre chofe que ton commandement. Tu ne m/as point dit, mets 


de l'eau dans le baffin, lave mes pieds, apporte mes pantoufles, & 
| E | ainfi 
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ainfi du refte; fi bien que je ne fis point a blamer; ‘ce me fem- 
ble. Xanthus fe rournant alors vers fes Amis; Ace que je voy, 
leur dit-il, je n’ay pas achepté un Efclave, mais bien un Maiftre. 
Enfuite de tout cecy, apres qu’ls fe furent affis a'table, & que 
Xanthus euft demandé fi la Lentille eftoic cuite, -Efope pric la 
cueillere, ‘8c ura du pot un feul grain, quill leur fervie.. “Xanchus 
la pric a mefme temps, & fur la creance qu'il euft d’abord; 
_ qu Efope ne luy avoit prefenté ce prain tout feul, qué pour voir 
sil eftoit-cuit, Payant froiflé du bout des doigts; Apporte, dit-il, 
la Lentille, elle eft affez cuite. Mais Efopé n'ayant vuideé dans les 
écuelles que l'eau toute pure, fe mit a la diftribuer a un chacun; 
Dequoy Xanthus bien eftonné; Ou eft la Lentille, luy demanda- 
vil? Tulas eué, luy répondit Efope: Quoy? reprit Xanthus, n’y 
en a-til quun feul grain de cuit? Nenny fans mentir, répondie 
Efope; car tu mas dit au fingulier, que ie fiffe cuire une Lentille, 
Sc non des Lentilles au pluriel. Cette raillerie dépleut grandement 
a Xanthus, .qui pour s’en. excufer a fes Amis, Jugez, Mefficurs, 
leur dit-il, fi céc homme n’eft. pas capable de me faite enrager. 
Aprés ces chofes, fe tournant vers Efope ;, Vien-¢a, luy dit-il, mé- 
chant que.tu ésy va-t'en tout maintenant achepter quatre pieds de 
pourceau, & nous les apporte, aprés quils: feront promptement 
cuits.. Efope s’y en alla tout auffitoft, & fit ce qui luy eftoic com- 
maridé. Mais cependant que les pieds cuifoient, Xanthus qui ne 
cherchoit qu’un pretexte pour le battre, le voyant empefché a quel- 
que chofe du ménage, luy déroba fecrettement un des pieds, & 
le cacha. . , we 7 
_ Un peu apres, Efope eftant revenu ; comme il voulut foiiiller 
dans le pot, il n’y trrouva que trois pieces, par ou il connut, qu’on. 
luy avoit fait une fourberice. Il courut donc a l’eftable, oni {ca- 
voit qu'on engraiffoit un Pourceau, auquel.il coupa un des pieds, 
qu'il mit dans le por avec les autres, pour le faire cuire, apres 
l’avoir bien lavé. Cependant, lapprchenfion qu’euft Xanthus , 
qu’Efope. ne senfuit, apres qu'il auroit apperceu le larcin qu'il 
avoit tait de ce pied, fut caufe quil Ie remit dans le pot. Com- 
me il fut donc queftion de fervir fur table, Efope ayant vuidé les 
picds dans le plat, & Xanthus en voyant cing; Qu’eft-cecy, dit-il, 
en voila plus que je n’en ay fait achepter? II eft vray, répondie 
Efope, & yoicy comment. Combien de pieds ont deux Pour- 
ceaux, luy demanda-til? Ils en ont huiét, continua Xanthus: II 
y enadonc cing dans. ce plat, repartit Efope, & le Porc qu’on 
engraifle la bas, n’en a que trois. Xanthus bien faché de ce 
qu’ Efope luy avoit youe ce tour-la devant fes amis: Hé bien, leur 
dic-il, Mefficurs, me fuis-je trompé, quand je vous ay .advifé 
oo naguere 
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naguere que ce Mal-heureux me feroit devenir fol. Mais Efope 
qui le voulut payer de raifon: Seigneur, adjouta-t’il, ne fcavez- 
vous pas bien, qu'il n’y peut avoir du mécompte en une fomme, 
qu’autant qu’on adjoute, ou qu’on diminue de la quantité?. Ainfi 
Xanthus fut contraint de sappaifer, comme il vid gull n’avoig 
point de jufte fujet de frapper Efope. a : _ 

Le lendemain un des Difciples de Xanthus fit un beau feftin, ott 
il invita fon Maiftre, 8 les autres Ecoliers, .Comme ils fe furent 
tous mis a table, la premiere chofe que fit Xanthus, : fut de choifir 
quelques unes des viandes le plus exquifes; & lesdonnant a Efope, 
qui eftoit auprés de luy; Va-t’'en, dit-il, & porte cecy a ma Bien- 
aymée. Efope s’en alla en mefme temps, difant a pare foy le long 
du chemin: Voila qui va bien: Je ne fgaurois avoir une meil- 
leure occafion que celle-cy, pour me vanger de ma Maittreffe, & 
des brocards qu'elle me donna Ig premiere fois que je me prefen- 
tay devant elle: On -verra bien a ce coup, s'il eft veritable qu’elle 
ayme mon Maiftre.. Comme il fut donc entré dans la maifon, il 
appella fa Maiftreffe, 8 metrant devant elle les viandes qu'il luy 
apportoit ?, Madame, dit-i], voila un prefent de mon Maitre qu'il 
envoye, non pasa vous, mais a fa Bien-aymée. La-deffus ayane 
appellé a foy une petite chienne, qu'on nourriffoit dans le logis : 
Tien Mignonne, dit-il, voila ce que mon Maiftre a commandé 
que je -tapportafie, & ce difant, uf luy donna toute cette viande 
morceau par morceau. Cela fait, i] retourna vers fon Maiftre, 
qui d’abord luy demanda s'il avoit tout donné a fa bien-aymee: 
Elle a eu tout, répondit Efope, & Ta mangé en ma prefence. 
Qu’a-t’elle dit en mangeant, adjoufta Xanthus? Rien, dit Efope, 
mais elle en a remercie a pare foy. Cependant la femme de Xan- 
thus bien fachée de voir que fon mary ne Taymoit pas tant, qu'il 
h'avmatt encor davantage une chienne, entra dans fa chambre, 
ou toute defolée, elle protefta de n’avoir jamais fa compagnie. 

. Durant ces chofes, apres que ceux qui eftoient du feftin, fe fu- 
rent bien échauffez a boire, & qu’on euft propofé plufieurs que- 
ftions de part & d’autre, il y en eut un parmy eux, qui plus cu- 
ricux que fes compagnons: Quand fera-ce, leur demanda-tul, qu’il 
y aura détranges divifions & de grands defordres parmy les hom- 
mes ; A quoy le fubtil Efope, qui eftoit auprés de luy, répondic 
ainfi; Ce que tu defires {Gavoir, arrivera, quand les Morts reffufci- 
teront; Car alors un chacun deux redemandera ce qu il poffedoit en 
ce monde. Cette réponfe pleuft aux Efcoliers de Xanthus; qui 
seftans mis a rire: Certainement, dirent-ils, ce nouveau ferviteur 
eft cout plein d’efprit. En fuite de cette queftion, il y en euft un © 
qui demanda, pourquoy la Brebis ne cnioit point quand on la 
: E 2 | menoit 
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menoit a la Boucherie, au lieu que le Pourceau faifoit un étrange 
bruit? Pource, répondit Efope, oe a accoutume de tirer le 
lait a la Brebis, & de luy tondre la laine, ce qui eft caufe quelle 
{uit paifiblement, & fe laiffe prendre par les pieds, ne fe doutant 
point qu’on luy veuille faire du mal, ny qu elle doive rien endu- 
rer plus que l’ordinaire. Il n’eft pas ainfi d'une Truye, qui n’eft 
“ny tirée, ny tohdué, joint que lon n’a pasaccottumée de la traif- 
ner 4 de femblables chofes. Sgachant donc qu'elle n’a rien de bon 
fur foy que fa chair, ceft a bon droict qu'elle fait du bruit com- 
‘me en fe plaignant. Ces raifonnemens provoquerent derechef a 
rire les Efcoliers, qui toutesfois en lowerent grandement l’Autheur. 
Apres le difné, Xanthus eftant de retour en fon logis, fe voulut 
mettre 4 devifer avec fa Femme, comme il avoit accoutume de 
faire: mais elle le dédaignants Retire-toy Vilain, luy dit-elle, & 
me rend mon doiiaire, afin que je te quitte; le confeil en eft pris, 
je ne veux plus demeurer avec toy: va-t'en pluftoft careffer ta 
chienne, a qui n’aguere tu as envoyé de la viande. Voila le re- 
proche que receut Xanthus, qui en eftant tout hors de foy: Affeu- 
rement, dit-il, Efope m’a fait encore quelque tour de fon métier: 
-Puis retournant a fa femme: A ce que je voy, reprit il, tu me 
voudrois bien faire accroire que je fuis yvre; Mais nel’es-tu point 
toy-mefme, qui me tiens de fi facheux langages? N’eft-ce pas a 
toy feule que jay envoyé les viandes qu Efope te doit avoir don- 
nécs? Par le Dicu Jupiter, repartit elle, ce n'eft pas a moy que tu 
Jes as envoyées, mais bien a ta chienne. Xanthus ayant fait a 
mefme temps appeller Efope; Vien ¢a, luy dit-il, a qui as-cu baillé 
ce dequoy je tavois chargé? A ta Bien-aymée, répondit Efope. 
Surquoy Xanthus s’eftant enquis de fa femme, fi elle n'avoit rien 
receu; Rien du tout, dit-elle. Mais toy-mefme (reprit Efope 
parlant a fon Maiftre ) a qui m/as-tu ordonné de faire ce prefent? 
A ma bien-aymée,continua Xanchus ; Efope fit alors venir la chien- 
ne, & s’addreffant a Xanthus: Il eft bien a croire, adjoufta-t’il, 
que celle-cy t'ayme grandement; Car quelque bonne inclination 
que ta femme fe die avoir pour toy, fi eft-ce que fille s’offenfe 
de la moindre chofe, elle en vient incontinent aux injures; elle 
contredit a tout, elle s’en va: Il n’en eft pas ainfi deta chienne: 
Tu as beau la chaffer, elle ne bouge, & necrie pomt. Au con- 
traire, oubliant a l’inftant tout le mal qu’on luy peut avoir fait , 


clle applaudit a fon Maiftre, & le careffe de la queue. I falloit , 


donc bien, ce me femble Seigneur, que tu me difles, Efope porte 
cecy ama Femme, & non pas a maBien-aymée. Ces paroles 
mirent en defordre Xanthus, qui toutesfois pour s‘en fervir com- 
me d'une excufe envers faFemme; Ne vois-tu pas, luy dit-it, que 
ce 
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ce dequoy tu m/accufes, n’eft point ma faute, mais de ccluy qui 
a apporté cette viande? Aye donc patience, & ne doute point que - 
je ne {ache trouver l’occafion de le bien battre. Mais elle qui 


‘nreftoit pas ’humeur de rien faire qu’a fa tefte, ne voulut poince 


le croire, & le quittant-la, fe retira chez fe parens. Ce que voy- 
ant Efope, hé bien! mon Maiftre, dit-il, ne vous avois-je pas bien 
affeuré, que voftre chienne yous aimoit micux, que ma Maiftreffe 
ne vous aime? : 

— Quelques jours apres, Xanthus voyant quil ne pouvoie fléchir 
{a Femme, ny faire fa paix avec elle, fi fort elle eftoit fachée, luy 
envoya quelques-uns de fes Alliez, pour lobliger a revenir au lo- 
gis. Mais elle n'y voulut point confenurr : ce oe Xanthus fut 
ee en peine quauparavant. Ce qui fic qu Efope s'adreffant a 
uy: Seigneur, luy dit-il, tu ne te facheras point, fi tu me veux 
croire; Car je {cay le vray moyen de faire en forte, que demain 
avant qu'il foit nuict, ta Femme revienne icy bien vifte, & de 
fon bon gré. Alors ayant receu de argent pour s’en aller au: 
marché, il y courut promptement, & achepta des Oyfons; des 
Poules, & d’autres provifions de bouche, propresa faire un feftin. 
Comme il s’en alloit de maifon en maifon, en s’en retournant, il 
paffa exprés devant le logis des parens de fa Maiftrefle, feignant de 
ne {cavoir pas quiils fiffent la leur demeure, ny qu'elle sy fuft re- 
tirce. Or eftant advenu de bonne fortune qu'il rencontra un des 
valets du logis, il luy demanda s'il y avoit point la dedans quel- 
que chofe de bon a vendre. tle a cela? dit le valet, qui eft 
celuy qui en a befoin? C’eft le Philofophe Xanthus, répondit Efope ; 
Car il fe doit marier demain. Le valet ayant apris ces belles nou- 
yelles, laiffa la Efope, & monté qu'il fuft en la chambre, il fit fca- 
voir a la temme de Xanthus, ce que lautre venoit de luy dire. Ce 
ne fut pas fans une grande émotion, qu'elle receut ce meflage, qui 
luy donna fi fort Pallarme, qu’en mefme temps elle courut droit 
a fon Mari, & fe mit a crier bien fort contre luy, difant entr’au- 
tres chofes: Je ne {cay pas comme tu l’entends, mais je fuis bien 
affeuree, 6 Xanthus, qu'il ne t’eft pas loifible de te marier a unc 
autre Femme durant ma vie. Voila quelle fut linvention d Efope, 


" qui trouva moyen de rappeller en la maifon Ja femme de Xanthus, 


comme auparavant il l'avoit auffi trouvee, pour l’en faire fortir. 

- Quelques jours s’eftans ecoulez, Xanthus convia derechef fes 
Efcoliers a difner, & commanda pour cét effet a Efope, qui 
acheptaft ce qu'il trouveroit de meilleur, & de plus exquis. - Ce 
qu'il fic a Pheure mefme, difant a par foy le long du chemin, j’ap- 
prendray bien 4 mon maiftre a ne point-commander mal a propos. 
Apres qu’il euft donc achepté quelques langues de pourceau, a 
3 F = qui 
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qu'll les euft appreftées pour fes Hoftes, il en donna a chacun une 
bien roftie, & de la fauffe deffus. Les Efcoliers loucrent d’abord 
une fi belle entrée de table, qui leur fembla fore propre a des Phi- 
lofophes; pource que ceft parle moyen de la langue qu’on ex- 
rime fes penfées. En fuite de cela, il les fervit encore de langues 
uillies: Et combien qu’ils luy demandaffent quelque autre chofe 
a manger, ilnen fit rien neantmoins, A la fin les Efcoliers en- 
nuyez dune mefme viande tant de fois fervie; Quoy? luy dirent- 
ils, ne cefferas-tu d’aujourd’huy de nous donner des langues? Ne 
vois-tu pas que nous avons écorché les noftres, a force de manger 
de celles que tu nous as fervies? Xanthus s’eftant mis alors en co- 
lere; Efope, dit-il, n’as-tu donc point autre chofe a nous donner? 
Nenny, repondit Efope. Vilain bout-d’homme, continua Xan- 
thus, ne avois je pas commandé d’achepter tout ce que tu trou- 
verois de bon & d’excellent? Ceft par la que j’ay gagné, repliqua 
Efope, & je fuis bien aife de ce que tu me reprens en la prefence 
des Phifofophes que voicy. Mais je voudrois bien f{¢avour, sil y 
a rien de meilleur que Ja langue, en cette vie mortelle. Nenny, 
fans doute, puis quil n’eft poinc de doctrine, ny point de Philofo- 
phic, qui par fon moyen ne foit enfeignce aux hommes. Par elle 
hous donnons & recevons: par elle on fait des harangues, des 
pricres;. des compliments, on plaide des caufes: on paroift clo- 
quent: on traitte les mariages: on baftic les villes: on pourvoie 
a la feureté des hommes: Et pour le dire en un mot,par elle mefme 
noftre vie fe maintient: D’ou on peut voir qu’il n’y a rien de 
meilleur que la langue. Ces raifonnemens d Efope furent ap- 
prouvez par les Efcoliers, qui le lowans d'avoir bien parlé, don- 
nerent le tort a leur Maiftre, & s’en retournerent chacun chez 
foy. 

Le lendemain, les Difciples de Xanthus l’ayans blamé derechef 
de ce qui s’eftoit pafle, il leur dit pour réponfe, que cela n’avoit 
pas efte fait de fon confentement; mais par la malice de fon Valet. 
Toutesfois, adjoura-til, ye maffeure qu'il nous traittera d’autres 
mets a fouper, & vous verrez ce que je luy en diray en voftre 
prefence. En effet, if Vappella en mefme temps, luy comman- 
dant d’achepter ce qu'il trouveroit de pire & de moindre valeur, 
pour Je donner a fes Efcoliers, qui devoient fouper avec luy. 
Efope s’en alla donc au marché, & fans rien changer de mets pre- 
cedens, il achepta derechef des langues, les fit cuire, & les fervir 
fur Ja table. . Les Conviez ne les virent pas pluftoft, qu’ils.en mur- 
miurerent, fe difans les uns aux autres: Quoy? voicy donc encore 
des langues qu'on nous prefente? Mais fans s’arretter a leurs dif- 
cours, Efope en apporta d'autres, & d’autres encore, jufqu’a la 
| -_ troifiéme 
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troifiéme fois, Voila cependant que Xanthus bien irrité contre 
fon Valet: Qureft-cecy, mechant, luy dit-il? ne {cais tu pas bien 
> je Cay commande d’apprefter ce que tu trouverois de pire, & 

¢ plus vil prix? a quel propos donc nous veux-tu fervir ce que 
tu crois eftre meilleur, & plus excellent que toute autre chofe? 
Et quoy, mon Maiftre, répondit Efope, y a-t'il rien de plus mau- 
vais que la langue? n’eft-ce point elle qui démolit les citez? 
elle qui eft fouvent caufe de la more des hommes? elle qui 
eft la fource des menfonges, des malediétions & des faux ies 
mens? elle qui ruine les alliances, les Eftats, & les *Royaumes: 
Ec pour le dire en un mot, elle-mefme d’ou procedent la plufpare 
des fautes & des mal-heurs qui nous arrivent en cette vie? Efope 
n‘euft pas pluftoft acheve ces mots, qu'un des affiftans fe tournant 
vers Xanthus; Affeuremenc, luy dit-il, fi tune prends garde a toy 
jay belle peur que ce poinétilleux nete faffe devenir fol; Car tel 
qu’eft fon Corps, tel eft fon Efprit; Mais Efope le renvoya bien 
vifte, & fans semouvoir autrement; Va, luy dit-il, tu me fembles 
eftre un tres-mauvais homme, de te mefler des affaires d'autruy , 
& d’irriter fans raifon le Maiftre contre le ferviteur. 

Xanthus n’euft pas pluftoft ouy la réponfe qu’Efope venoit de 
faire a fes hoftes, que n’ayant rien fi a coeur, que l’occafion de le 
battre; Banny, luy dit-il, puis que tu as of€ tancer mon amy de 
ce que fe meflant des affaires des autres, il avoit un peu trop de 
foucy, montremoy quelque homme qui n’en ait point.. Efope 
ne répondit rien a cela; mais sen alla le lendemain a la place, od 
regardant les paffans, il en vid un fortuitement qui fe tenoit 
aflis en un coing, ot il demeuroit oifif. Ayant jugé d’abord 
que ceftoit la [homme qu'il luy falloit, pource qu’il reconnut a 
{a mine quil navoit pointe de foucy, ny beaucoup de fens, 
il s’en approcha, le conviant a venir difner avec fon Maitre. Cette 
nouveauté ne fembla pas eftrange a ce Ruftre, qui ne senquerant 
de rien, & ne daignant pas mefme demander le nom de ’homme 
qui Finvitoir, sen alla droit au logis de Xanthus, ou il fe mit 2 


_Ja table, avec des fouliers gous fales & tous crottez. Xanchus le 
voyant d’abord; Qui eft celuy-cy? dit-il: Ceft [homme fans 


foucy, répondit Efope. Alors Xanthus parlantc tout bas a fa Fem- 
me; Fay-luy, dit-il, ce que je te ny ae & ne manque 
poine, afin que je trouve un fujet de Bien eftriller Efope. Aprés 
ces chofes; ma Femme (dit-il tout haut) mets de I’eau dans un 
baffin, & en lave les pieds de noftre hofte. Ce quill difoic exprés 
pource qu'il simaginoit que ce lourdaut ne voudroit pour nen 
fouffrir qu’on s’abaiffaft jufques-la pour le fervir, & qu’ainfi Efope 
mieriteroit d’eftre batcu, a caufe que fon homme fe feroit mis -~ 
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le foin du compliment, & de la civiliteé. La Femme de Xanthus 
fit donc le commandement de fon Mary, & mit de lean dans un 
baffin, pour laver les pieds de fon hofte. Ox bien que ce pauyre 
Idiot jugeaft affez qu’elle mefme eftoit la Maiftreflc du logis, fi 
eft-ce que tenant cela pour indifferent; affeurement (difoit-il a 
part foy ) c’eft pour me faire plus d’honneur, qu'elle me veut la- 
ver les picds de fes propres mains, bien qu'elle le puffle comman- 
der a quelqu’une de fes fervantes. Comme il euft donc étendu fes 
pieds, elle py dit qu'il fe lavaft, ce quil fit incontinent, puis s’alla 
mettre a table, ou il ne fut pas pluftoft aflis, que Xanthus com- 
manda, qu'on donnatft a boire a fon hofte: Luy cependant, fe mit 
araifonner de cette forte. Certes, il leur appartient bien d’eftre 
fervis les premiers, mais puis qu'ils le veulent ainfi, qu ay-j¢ affaire 
de m’en donner de la peine? Et la-deffus, il fe mit a boire: Mais 
durant le difné, comme on luy euft apporte d’une certaine viande, 
quil trouva fort a fon gouft, & dont il mangea de bon appeti: 
Xanthus voulut faire accroire a fon Cuifinier, qu'il l’'avoit mal 
apprefté, a raifon dequoy Vayant fait dépouiller tout nud, il Je 
traitta rudement a grands coups de fouet. Ce que voyant l’hom- 
me fans foucy: Pour moy, difoit-il, je trouve cette viande cuite 
comme il faut, & fi bonne a mon goutt, qu’il ne luy manque rien, 
ce me femble, pour eftre bien affaifonnée. Mais quoy? file Maiftre 
de ceans veut battre fon ferviteur fans quwil le merite, que m’im- 
porte que cela foit, ou qu'il nefoit pas? | 
~. Durant ces chofes, Xanthus ne {cavoit que penfer de fon hofte, 
& ne trouvoit guere bon de voir, quil avoit fi peu de foin & de 
curiofité, qu’il ne daignoit, ny s’enquerir, ny fe foucier de rien 
quece fur. A Ia fin, fon n’eutt pas fi-toft mis le gafteau fur la 
table,, que ce Vilain hofte, le tournant de tous coftez, commenga 
d’en manger, comme fi ceuft efté du pain, & comme s'il n’en 
euft jamais goufté de femblable. Cét effay, non plus que le pre- 
cedent, ne fervit qu’a aigrir encore plus fore le Philofophe, qui 
s’en prenant a fon Boulanger: Malencontreux que tu és, luy dit- 
i], pourquoy n’as-tu mis du miel & du poivre dans ce gafteau? A 
ces mots Efope fe fentant furpris; Mon Maiftre, répondit-il, s'il 
fe trouve que le gafteau ne foit bien cuit, je fuis content que tu 
me frappes ; mais s’1l ig bg comme il doit eftre, le blame 
en eft a ma Maiftreffe, & non pasamoy. Si cela. eft, adjoiita 
Xanthus, & que Ja faute viennc de ma Femme, je la feray fans 
delay bruler toute vive. Alors il fic derechef figne a fa Femme de 
luy obcir, a caufe d’Efope, & commanda en mefme temps, qu’on 
luy apportaft des fagots, aufquels il mit le feu, & tira fa Femme 
auprés, avec apparence de ly vouloir jetter. II fe retint neant- 

moins, 
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moins, & porta fa veué fur le Paifan, qu'il avoit pour hofte,-afin 
de voir s'il ne fe leverait point de table, pour l’empécher de faire une 
action fi temeraire. Mais luy fe tenant todjours dans lindiffe- 
rence; Voire, simagina-til, puis quiln’a point de fuyjet de fe fafcher, 
pourquoy le fait-il? Eca mefme temps s'addreffant a Xanthus, 


: Seigneur, luy dic-il, fi tu juges qu'il y ait de la raifon en ce chatfti- 


ment, attends un peu quc je fois allé jufqu’a mon logis, & a mon 
retour, je Cameneray ma fernme pour la bruleravec Ia tienne. Xan- 
thus oyant ainfi parler ce bon-homme, & voyant qu'il n’y avoit 
int de malice en fon fait, s‘en eftonna grandement, & dita Efope ; 
rayment tu nas pas eu mauvaife raifon d’appeller cet homme 
exempt de foucy ; car il ’eft en effet ; Voila pourquoy, pour I’a- 
voir fi bien rencontré, & mefme pour m/avoir vaincu, tu recevras 
la recompenfe que tu merites. Laiffant donc a part le pafle, qu'il 
te fufhfe qu’a ladvenir je caffranchiray, & te mettray en liberte. 
Le lendemain, Efope euft commandement de fon Maiftre de s’en 
aller aux Eftuves, pour s‘enquerit de quelqu’un s'il y avoit beaucoup, 
de gens, pource que Xanthus fe vouloit baigner. Mais comme 1 
paffoit fon chemun, 1] rencontra fortuitement le Preteur, qui le con: 
noiffant pour eftre au Philofophe Xanthus,luy demanda ou il alloie? 
Fe ne {cay, luy répondit Efope, fans en dire davantage : ce qui fut 
caufe que fur la croyance qu’eutt le Preteur, qu’il fe mocquoit de fa 


. demande, il commanda qu’on le menaft en prifon. L’on fe mit in- 


continent en eftat de le faire > Ec commeon|’y traifnoit, 6 Preteur, 
sécria-til, ze vois-te point que je t ay bien repondu, puis qu affeurement 
je ne penfois pas aller ou je vay, que ta rencontre eft caufe de mon em- 

rifonnement ? Le Preteur eftonné de cette foudaine r¢ponte, le fit re- 
ficher fi bien quil conunua fon voyage jufqu’aux Eftuves. Comme 
il y fut arrivé, ilapperceut quil y avoit quantité de gens, & devant 
la porte une pierre, a laquelle s'aheurtoient tous ceux qui entroient, 
& qui fortoient. A quoy prenant garde un certain, quis’en alloic 
aux Eftuves, il ofta la pierre, & la mit ailleurs. Efope étane donc re- 
tourne vers fon Maiftre ; Seigneur, luy dit-il, tu peux aller aux | 
Eftuves, {1 tuveux; car je n’y ay veu qu'un feul homme. Ces pa- 
roles obligerent Xanthus de s’'y acheminer. Mais comme il y fut 
arrivé, y trouvant de monde a la foule ; Qureft-cecy, luy dit-il, 6 - 
menteur Efope, ne m/‘as-tu pas affeuré que tun’as veu ceans qu'un 


homme? Il eft vray, répondit Efope, & je le fouftiens encore. 


Car 2 [entrée de la porte j’ay trouvé cette mefme pierre, & ce di- 
fant il la luy montra, contre laquelle choppoient tous ceux qui paf- 
foient par la. Jay remarqué en mefme temps qu’ll eft furvenu un 
certain homme, qui plus advifé que les autres, pour s’empécher d’y 
heurter contre, comme eux, I’a oftée de 7 place, & l’'a mife — 

our 
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Pour cette feule raifon, jay dit que je n’avois veu qu'un homme 
aux Eftuves, comme faifane plus d’eftat de celuy-cy, que de tous 
les autres enfemble. Xanthus approuvant cela; Sans mentir, dit- 
il, rien ne peut empécher Efope, d’eftre toujours prompt en fes 
repartics. 

I] arriva un jour qu’au fortir de la garde-robe, 1] prit fantaifle a 
Xanthus de demander a Efope, pourquoy les hommes regardoient 
ordinairement leur ordure, apres avoir purge leur ventre? Efope 
voulant tout auflitoft fatisfaire a cette demande: Il y eut, dit-il, 
autrefois un homme, qui vivant dans les delices, fe plaifoit d’eftre 
long-temps ala garde-robe ; de forte que pour s’y cftre par trop 
affis, le rhal-heur voulut pour luy, qu'il mit dchors fes entrailles, 
I] eft advenu depuis, que les autres ont eu peur, ce qui eft caufe, 
qu ils ont accouftomé de regarder les ordures de leur ventre, pour 
voir fi le mefme accident ne leur eft point arrivé. Mais pour toy, 
mon Maiftre, tu ne dois point craindre de perdre ton coeur, car 
wine nen as point. 

Une autre fois Xanthus s‘eftant mis a banqueter avec des Philo- 
fophes, comme ils furent un peu avant dans le vin, diverfes que- 
{tions s‘¢meurent entreux touchant plufieurs chofes : ce qui don- 
noit de-ja bien a penfer a Xanthus, qui ne {¢avoit prefque ou il 
eftoit. Efope eftant donc prés de luy ; Mon Maitftre, dit-il, ye vous 
advife que Bacchus a trois temperamens, ou, f1 vous voulez, trois 
divers degrez: le premier aboutit a la Volupté: le fecond a Iy- 
vrogneric, & le troifieme aux Injures. Cela eftant, vous devez 
tous, ce me femble, vous contenter, & ne toucher plus au refte, 
vous, dis-je, que le vin a mis en fi belle humeur, pour en avoir 
affez beu. Alors Xanthus, qui commengoit dé-ja d’eftre yvre, 
soffencant de ces remonftrances : Tay-toy, luy dit-il, & t’en va 
faire le Confeiller Ja bas aux enfans. Ce fera donc toy qu’on y 
traifnera, luy répondit Efope. Voila cependant qu’un des Difci- 
ples de Xanthus voyant que Ie vin luy avoit ofté la raifon ; Mon 
Maiftre, luy demanda-t’il, y a-¢il quelqu’un qui puiffe boire la 
Mer ? Ouy fans doute, r¢pondit Xanthus, je moffre a la boire 
moy-méfme. Mais fi tu ne le peux faire, repartit le Difciple, a 

uelle amende veux-tu eftre condamné? Je veux perdre ma mai- 
on, repliqua Xanthus, & {us content de la gager tout maintenant. 
La chofe conclué, pour confirmation de cette gageure, ils mirent 
tous deux leurs anneaux, puis fe retirerent. Le lendemain matin, 
Xanthus s’éftant eveillé, comme il fe voulut laver le vifage, il fut 
étonné qu'il ne trouva plus fa bague en fon doige. Ayant dont 
voulu {cavoir d’Efope sil ne lavoit point vené: Nenny, luy ré- 
pondit-il, & je ne {gay ce que tu as fait : Tout ce que je puis a 
C 
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ceft que tu n’as plus de droit en ta maifon: Pourquoy cela? luy 
demanda Xanthus: Pource, repartit Efope, quhier eftane yvre, 
tu demeuras d’accord de boire la Mer, & Jaiffas ta bague pour gage. 
Quoy? répondit Xanthus, pourray-je bien faire quelque chofe, 
qui foit plus grande, & plus a eftimer que la foy? Nenny certes : 
Ceft pourquoy jay ate pricr, que pour me tirer de cet embarras, 
en me faifant gagner la gageure, ou en rompre le pacte, tu veiiil- 
les emplover pour moy tout ce que tu as de connoiflance, d’a- 
dreffe, & d’experience. Pour t'en parler franchement, dit Efope, 
lon {care affez que tu ¢és offert a une chofe, de laquelle il t’eft. im- 

offible de venir a bout, mais j’ofe bien me vanter d’en faire annul- 
er les conditions. Quand vous ferez donc tous affemblez aujour- 
d’huy, garde-toy bien de tmoigner a ta mine aucune marque de 
_crainte : mais di hardimenta jeun, ce dequoy tu és demeure d’ac- 
cord eftant faoul. Apres cela mets ordre, quil y ait quantité de 
paille fur Ie rivage, & une table dreflée exprés, avec des garcons 
qui fe ciennent prefts, pour te verfer a boire Peau de la Mer. Alors 
quand tu verras tout le peuple affemblé a ce fpectacle, apres que 
tu feras affis, commande que l’on te rempliffe une taffe d'eau : 
Puis l’ayant prife, demande a celuy qui a les gages: quelles font 
vos conventions ? & le demande tout haut afin qu'il n’y ait per- 
fonne en la compagnie qui ne Tentende. Que sil advient qu'il te 
réponde que tu és demeuré d’accord de boire toute l'eau de la 


Mer : taddreffant alors au Peuple : Hommes Samiens, diras-tu, _ 


il n’eft pas que vous ne {gachiez bien que les Fleuves fe vont rendre 
‘dans la Mer ; or eft-il qu’ila efté accordé entre nous, que je boirois 

la Mer feule, & non les Rivieres qui entrent dedans. Que cét Efco- 

lier donc empéche premierement que lcs eaux des Fleuves ne fe 
mélent a celles dela Mer, & quand il laura fait, je la boiray. Ce 
confeil fut d’autant plus agreable a Xanthus, qu‘il fe promit ap- 
parement que par ce moyen la convention feroit rompué. Apres 
donc que tout le Peuple fe fut aflemblé au rivage de la Mer, pour 
voit l'iffue de cette entreprife & que Xanthus euftdit & executé de 
poinct en poinét ce qu’Efope luy avoit enfeigné, le Peuple s’en 
étonna, & le loua grandement. Ainfi l’Efcolier fe confeffa vaincu, 
& fe jettant aux pieds de fon Maiftre, le pria que la gageure de- 
meuraft nulle : ce que Xanthus luy accorda ce ala 
requefte du ig 


Comme ils furent de retour au logis, Efope s’addreffant 2 fon 


Maiftre ; Seigneur, lay dit-il, n’ay-je pas bien merité deftre affran- 
chy, pour les Fideles fervices que je tay rendu toute ma vie? Quoy ? 
répondit Xanthus, en le tangant aigrement, ne veux-je pas taf- 
franchir aufli? Va-t’ena la porte, & prend bien garde fi tu ne verras 


point 
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pointe deux Corneilles : Que fi tu en vois deux, ce fera bon figne ; 
comme au contraire, siln’y ena qu'une, l'Augure en fera mau- 
vais. Efope fortic donc du logis, & apperceut fortuitement deux 
Corneilles, qui s‘eftoient branchées fur un arbre ; ce qu'il fit {¢a- 
voir incontinent a fon Maiftre. Xanthus fortit auffi-tot pour les 
voir ; mais pendant qu'll s’y en alloit, l'une s’envola ; ce qui fit 
que s‘eftant mis a tanger Efope; Mal-heureux homme, luy dit-il, 
ne m’as-tu pas affeuré qu'il y en avoit deux ? Ouy, répondit Efope, 
mais l'une s’en eft volée. Et quoy, reprit Xanthus, cheuf Banny 
que tu és, n’as tu rien a faire qu’a te mocquer ainfide moy? En 
fuite de ces paroles, il commanda qu’on euft a le battre tout de 
bon. Mais comme on eftoit apres, le Prevoft ayant invité Xan- 
thus a fouper, tandis que ce Miferable recevoit Jes coups ; Mal- 
heureux que je fuis, sécrioit-il contre fon Maiftre, fay veu deux 
Corneilles, & toutefois je fuis battu ; toy au contraire, n’en as veu 
qu'une, & cependant tu t’en vas faire bon chere : J’éprouve donc 
bien a mon dommage, que céc Augure n’eft que trop faux. Ces 
langages furprirent Xanthus, qui plus eftonné quauparavant, de 
la merveilleufe vivacité de lefprit d’Efope, ne voulut point qu’on 
Je battic davantage. | 
Un peu apres, Xanthus voulant donner a difner a fes Efcoliers, 
fit venir Efope, & luy commanda qu'il euft a tenur preft le feftin. 
Efope s’en alla donc au marché, d’ou il apporta tout ce qu'il put 
trouver de plus exquis, pour faire un banquet. Mais comme il 
voulut mettre toutes fes provifions dans la falle, ayant trouvé fa 
Maittreffe fur le lit, ou elle seftoit mife pour repofer ; Madame, 
luy dit-il, fi cela ne vous importune, vous prendrez garde, sil 
vous plaift, que les chiens ne mangent ces viandes, tandis que je 
m’en retourncray a la Curfine, bape y donner ordre au refte. Va- 
t’en ou tu voudras, luy répondit-elle, & n’aye peur que la viande 
ne foit bien gardée , car mon derriere a des yeux. Efope ayant donc 
apprefté tous les autres mets, les apporta en la mefme falle, ou il 
trouva que fa Maiftreffe dormoit, les fefles cournées devers la ta- 
ble. Se fouvenant donc de luy avoir ouy dire, que fon derriere a- 
voit des yeux, il la luy découvrit a linftant, & la laiffa repofer. 
Xanthus furvint en mefme temps avec fes Efcoliers, & tout {can- 
dalifé de voir une chofe fi honteufe ; Paillard, dit-il a Efope, d’ou 
vient tout ce beau ménage? Seigneur, répondit Efope, quand j’ay 
mis les viandes fur la table, jay prié Madame, de prendre garde 
ue les chiens ne les mangeaffent, & elle m/a fait réponfe que fes 
foffes avoient des yeux, a caufe dequoy la trouvant endormice, je les 
luy ay découvertes. Infame Boufton, dit Xanthus, tu peux bien 
remercier mes amis: car reftoit le refpect que je leur porte, & que 
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je les ay conviez, je te punirois fi bien, que tu n’aurois pas fujet de 


ten mocquer. _ | 
Quelques jours apres, Xanthus ayant derechef invitéa difner des 

Orateurs & des Philofophes, commanda a Efope de fe tenir a la 

porte, & de ne laiffer entrer que les Doctes. Liheure du difner 


e{tant donc venué, & Efope fe tenant a lentrée du logis, qu'il’ 


avoit fermé fur luy, un des Conviez sen vint heurter a la porte, & 
foudain Efope luy fit cette queftion, Que remué le Chien? Il nen 
fallut pas dire davantage, a celuy-cy, ‘tg len faire aller, fur la 
creance qu'il cuft, qu’on l’appelloie chien. Ceux qui vinrent en 
{uite, eurent la mefme advanture que luy, & sen retournerent 
tous, penfant qu’on les accueillift a belles injures. Maisily eneut 
un entre les autres qui heurta comme eux. Aprés donc qu’Efope 
luv cuft fait lamefme queftion, & qu’a ces paroles, Que remué le 
Chien? il euftrépondu, La queué (9 les oreilles, Yingenieux Portier 
approuva fort fa réponfe, & le menant a fon Maitre ; Seigneur, 
dit-il, voicy le feul Philofophe qui eft venu a ton feftin. Cette nou- 
velle mit grandement en peine Xanthus, pource qu'il simagina 
d’abord, que ceux qu'il avoit invitez, fe mocquoient de luy. | 
Le lendemain fes difciples étant venus aux Efcoles, fe mirenc a 

le blafmer de ce qui s‘eftoit paffé. Quoy? noftre Maiftre (luy 
dirent-ils ) avons nous donne fujet de nous méprifer jufques a ce 
poinct, qu'il ait fallu, que pour nous empécher daller i coy, 
tu aves mis ala porte ce puant Efope, pour nous injurier, & nous 
appeller chiens ? Ce que vous me contez-la, reprit Xanthus, eft-ce 
uelque fonge, ou bien une chofe vraye ? C’eft en effec une verité, 
aa du moins nous la croyons telle, fi nous ne révons. A ces 
mots, Xanthus tout enflammeé de colere, envoya chercher Efope, 
& luy demanda, pour quelle raifon iJ avoit ainfi honteufement 
chaflé fes amis? Mon Maiftre, luy dit Efope, ne m’as tu point 
commiandé exprés, dene laiffer venir a ton Feftin des gens du com- 
‘mun, & des Ignorans, mais feulement des Hommes doétes? Et 
quoy ? continua Xanthus, ceux-cy ne font us poine f{cavans? 
Non pas que je penfe, repartit Efope; du moins if ne men ont 
donne aucune preuve: car lors quils ont heurté a la porte, & que 


je leur ay,demandé, Que remué le Chien? pasun d’eux n‘a {geucom- © 


prendre ma queftion. Les ayant donc pris pour des Ignorans, je 
leur ay deffendu la porte, & nvay laiffé entrer que celuy-cy, qui a 


forc bienrépondu. A ces paroles, toute la compagnie ne {ceut ré- 


pondre autre chofe, finon qu’Efope avoit parlé doétement. 

Une autre fois Xanthus ayant Efope a fa fuite, s’en alla dans un 
certain Cimetiere, ot il fe mit a lire fur les tombeaux quelques 
Epigrammes, a quoy il pric un plaifir — Sur ces entrefaites, 

E.ope 
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Efope ayant fortuitement apperccu les lettres fuivantes. R. P.Q. FE 
I. T. A. gravées fur un Tombeau, fe mit a les monftrer a Xanthus, 
& luy demanda s'il en feavoit explication ? Mais quelque medi- 
tation que fic la deffus ce Philofophe, il n’y pit jamais rien com. 
prendre, & confeffa franchement qu'il n'entendoit pas cela. Alors 
Efope le regardant, Seigneur, luy dit il, f par le moyen de ce petit 
lier que voila, je te découvre un Threfor, quelle recompenfe me 
eras-tu ? Foy de Philofophe, répondit Xanthus, fi cu le fais, je te 
donneray la Liberté, & la moitié du Threfor. Efope fe mit alors 
a fouiller prés d'une motte de terre, éloignée de luy d’environ qua. 
tre pas, & y trouva le Threfor, dont il eftoit queftion ; Siflan 
- mus a mefme temps en devoir de le donner a Xanthus; Tien, luy 
dit-il, voila dequoy, il ne refte plus, finon que tu me tiennes pro. 
meffe. Je ne fuis pas fi fol de Ie faire, répondit Xanthus, fj pre- 
miucrement tu ne m’expliques ces lettres ; car ce me fera une chofe 
plus precieufe de les entendre, que de poficder tour lor que tw 
fcaurois jamais trouver. A cela ne ticnne, reprit Efope; Scache 
donc, que celuy qui cacha ce Threfor dans Ja terre, comme {ca- 
vant quil eftoit, savifa d’y faire graver ces lettres, qui joingtes 
enfemble, forment un fens qui eft tel. Recedens paffus quaruor, 
fodiens invenies thefaurum aureum. C’eft a dire, St tu recules quatre 
pas, en fouillant icy, tu y trouveras quantite dor. Xanthus étonné 
du grand efprit d’ Efope ; Je fuis davis, duy dit-il, dene te point 
affranchir, puis que tu és fi plein de fubtilité. Si tune le fais, repli. 
qua Efope, je m’en fcauray bien revencher ; Car je m’en ira 

plaindre au Roy de Bizance, pour qui lona icy caché ce Threfor. 
_ A quoy connois-tu cela, continua Xanthus ; A ces lettres, adjoutta 
Efope, R.R.D.Q.LT. qui fignifient, Redde Regi Dionyfio, quem 
invenifti thefaurum. C'ctt a dire, Rends ax Roy Denys le I hrefor que 
tu as trouve. Comme Xanthus euft reconnu tout de bon que ce 
Threfor appartenoit a un Roy, voulant adoucir Efope : Sois fecret, 
luy dit-il, & prends la moitié du Threfor. Ce neft pomt toy qui 
meledonnes, répondit Efope, mais celuy qui I’a icy caché. Que 
cela ne foit, écoute le contenu des lettres fuivantes, A. E. D. QL 
T. A. d’ott fone formées ces paroles. Acceptum euntes dividite, quent 
inveniftis thefaurum aureum. Ce qui fignifie, Partagez ewtre vous 
le [brefor, que vous avez trouvé en vous en allant. Pure que cela eft, 
conclud Xanthus, retournons donc ala maifonafn que chacun de 
nous prenne part a cette bonne fortune, & que tu fois mis én }j- 
berté. Cela dit, ils prirent le chemin du logis, ow ils furent a pein 
arrivez, que Xanthus voulut faire mettre Efope en prifon, de peure 
qu'il euft, que fon babil née luy fic violer le fecret. Cependant. 
quon I’y menoit, guelle pitié, difoit-i parlant 4 Xanthus? eft-ce 
a | 7 donc 
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donc effet de la promeffe d’un Philofophe tel que tu és, de me dé- 
nier non feulement la Liberté, mais auffi de m’en priver, jufquesa - 
m’emprifonner ? Ces reproches toucherent Xanthus, quialheure 
mefme commanda qu’on Ie relachaft. Mais comme on I’euft de- 
livré ; Certainement, adjoufta-t'il, je trouve que tu ne fais pas trop 
mal de te comporter ainfi envers moy, afin qu’eftant une fois af- 
franchy, tu m/accufes de meilleur courage. Sui eft-ce pourtant, 
répondit Efope, qu’apres m/avoir fait du pire que tu pourras, il 
faudra malgre toy, que tu me remettes en Liberte. 

Tladvint en ce temps-la une chofe eftrange en Ia Ville de Samos, 
ou comme on celebroit publiquement une certaine Fefte, I’on 
fut tout éconné de voir une Aigle, qui prenant fon vol d’enhaut, 
arracha l’anneau public, &. le laiffa cheoir au fein d’un Efclave. 
Cela fit que les Samiens, non moins ¢pouvantez de cét évenement 
qu'lls en furent atcriftez, s’affemblerent tous en un certain lieu, & 
ptierent Xanthus, pource qu'll eftoit le premier de la Ville, & avec 
cela Philofophe ; de leur expliquer ce que fignifioit un fi mar- 
veilleux prodige ; mais Xanthus aufli empefche qu’eux de leur en 
rendre raifon, leur demanda terme pour y répondre. II s’en alla: 
donc en fa maifon, ou ne fcachant que juger de cela, il devine tout 
penfif, & fe cig dans une profonde melancholie. Mais Efope 
connoiffant fort bien d’ou procedoit cét ennuy, aprés avoir |’a- 
bordé: Seigneur, luy dit-il, d’ou vient que tu perfiftes ainfi en ta 
triftefie > Ne me cele rien, je tg pric, & cefle dete facher. Je {cay . 
ce qu'il faut que tu faffes, pourveu que tu ten remettes 4 moy. 
Pour ‘cét effet, quand tu feras demain a la place publique, dy 
fimplement ces paroles aux habitans : Meffieurs, jé n’ay jamais ap- - 

ris a rendre raifon, ny des Prodiges, ny des Augures; mais il eft 
oe vray que jay en ma maifon un ferviteur, qui {cait beaucoup 
de chofes, & qui, je m/affeure, vous éclaircira de ce que vous de- 
firez fifort de {gavoir. Ainfi, mon Maiftre, fi je puis refoudre ce 
doute, toute la gloire ten reviendra, pour avoir a ton fervice un fi 
habile Valet, finon le defhonneur n’en fera qu’a moy. Xanthus 
rafleuré par ces paroles d’Efope, fe refolut de le croire, & ne faillic 
oint le lendemain de fe trouver en la Maifon de Ville, ou fuivant 
e confeil de fon ferviteur, il fe mita parler aux Affiftans, qui le 
pricrent incontinent de faite venir Efope. A fon arrivée, il fe tint 
debout devant les Samiens, qui bien eftonnez de voir un homme de 
cette mine, sen rioient ouvertement, & difoient cout haut. Vray- 
ment voila un bel homme pour nous expliquer le Prodige, dont 
nous fommes fi fort en peing! Eft-il bien poffible qu'il puiffe for- 
tir de luy quelque chofe de bon, eftant filaid & ficontrefait? Voila 
comme ils fe mocquoient d’Efope, qui toutesfois ne sen troubla 
| point : 
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point: Mais aprés que devant l’Affemblée il eut eftendu la main, 
& obtenu filence des affliftans, Hommes Samiens, dit-il, d’ow vient 
que ma mine vous eft un fujet de raillerie? ne {cavez-vous pas que 
ceft alefprit de Phomme, quil faut s arrefter, (& non pas a fon vifage : 
puis que bien fouvent dans un laid corps, la nature ne laiffe pas de 
cacher une belle ame? Que cela ne foit, je vows demande fi vous coufi- 
derez la forme exterieure d'une bouteille, ou d'un pot de terre, & fi 
vous navez pas pluftoft egard au gouft interieur du vin? Tous les 
afliftans fort fatisfaits de ces paroles: Efope, s’écrierent-ils,. fi cu 
peux affifter la Ville de tes confeils, nous te prions de le faire. S’e- 
{tant mis alorsa parler plushardiment, Mefficurs, leur dit-il, pource 
que la Fortune qui ayme les divifions, a propofé un prix de gloire 
au Maiftre & au Valet, quand il arrive que ce dernier eft moind-e 
gue l’autre, il n’en remporte que des coups : Que sill eft trouvé 
lus excellent, cela n’empefche pas qu'il ne foit encore tres-bien 
aa De cette fagon, quoy qu il en advienne. a droit ou’ a cort, 
Ic Maiftre eft toujours oppreflé. Je fuis content neantmoins de vous 
declarer fans rien craindre, ce que vous defirez fi fort de fcavoir, 
-pourveu que vous me fafliez donner ma Liberté, & la permuffion 
de parler. Tout le peuple s’écria pour lors d’un commun accord : 
6 Xanthus, affranchy Efope, obey aux Samiens, & fav ce bien a Jur 
Ville. Mais luy nesen ¢mouvoit en fagon quelconque, & n’y 
vouloit pas entendre. Ce que voyant le Preteur: Affeurcment, 
Juy dic-il, fi tusne veux obcir au peuple, jaffranchiray Efope cout. 
maintenant, & il {era fait femblable’a toy. Alors n’eftant pas pot 
fible a Xanthus de s’en dédire, il s’y accorda, & ainfi Efope fut 
declaré affranchy par un cry public qu’un Trompette dela Ville 
fic en ces termes: Le Philofophe Xanthus donne aux Samiens la Li- 
berte d’Ffope, & ainfi fe trouva veritable, ce qu’un pcu aupara- 
vant Efope avoit dit a fon Maiftre par ces paroles ; Je r’advife 
que malgre toy tu m affranchiras. 

Comme il fe vid donc en liberté, & en pleine affemblée des 
Samiens: Meffieurs, fe mit-il a dire, l’Aigle (comme vous {¢avez) 
écant Je Roy des oyfeaux, ce qu'elle a ravy cét Anneau, qui eft une 
marque de purffance, & I’a laifle cheoir au fein d'un homme de 
fervile condition, fignifie,que parmy les Roys, qui font maintenant 
vivans, ily en aun, qui de libres que vous eftes, vous veut rendre 
ferfs, & annuller Ics Loix que vous ayez de fi long-temps établies. 
Les Samiens s’attrifterenc bien fort de ces paroles, & encore plus, 

uand ils fe virent a la veille d’en fenur leftect. Car un peu aprés 

i leur vint des Lettres de la part de Crefus Roy de Lydie, par lef- 
quelles il les fommoit a luy payer tous Jes ans un certain tribut, a 
faute dequoy, il leur declaroit Ja Guerre. Cette nouvelle, & lap- 
oe prehenfion 
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prehenfion qu'ils avoient d’eftre fous la domination de Crefus, les 
ayant fait aficmbler pour en confulter ; ils trouyerenta propos de 
prendre lavis d’Efope, qui pour réponfe a leur demande ; Mef- 
fieurs, leur dit-il, quand les principaux d’entre-vous auront opiné A 
vous rendre tributaires du Roy de Lydie, vous n’aurez plus befoin 
de mon confeil : Je fuis content neantmoins de vous faire un conte: 
qui vous apprendra, de quelle fagon vous aurcz a vous comporter — 
en cecy. La Fortune nous monftre en cette vie deux cherins biens 
differents, dont Tun eft celuy de la Liberté, l’entrée duquel eft 
erandement difficile : mais Piffue aifée: Ec l'autre, celuy de la Servi- 


tude, qui tout au contrajre a un commencement fort doux, & 


une fin épineufe. A ces mots les Samiens s’écrierent ; Puis que 
cela eft, & que nous jouiffons de la Liberte, nous ne fommes pas 
d’avis de nous reduire volontairerment a la Servitude; fur quoy ils 
renvoyerent I’ Ambaffadeur des Lydiens, fans avoir conclu ny 


-Paix ny Treve. La nouvelle en eftant depuis venué au Roy Crefus, 


il fe refolut de leur faire la Guerre: Ce que l Ambaffadeur vou- 
lant prevenir: Seigneur, luy dit-il, je ne penfe pas que tu puifles 
jamais vaincre les Samiens, tant qu’ils auront Efope avec eux, & 
uils fe gouverneronc par fon advis: C’eft pourquoy je te con- 
feille pour le mieux de le demander par des ees envoyez, 
exprés, qui Icur promettront de ta part, que tu les recompenfe- 
ras en autre chofe, & que cependant, tu ne leur demanderas plus 
rien: Que fi tun’en viens a bout par ce moyen, je ne croy pas que 

tu Ie puifies faire autrement. an 
Leffcct de ces paroles fur tel, que le Roy Crefus, érant perfuadé 
par l'apparence qu'il y voyoit, envoya foudain aux Samiens un Am- 
bafiadeur, avec charge expreffe de leur demander Efope : comme 
en cffet ils fe refolurent de l’envoyer au Roy. Ce qu’ Efope ayant 
appris, & sétant prefenté devant PAffemblée ; hommes Samiens, 
dit-il, je tiens a finguliere faveur de m’en aller trouver le Roy Cre- 
fus pour me jetter a fes pieds, & Ic faluer; mais auparavant, fouf- 
frez que je vous dic une Fable. Au temps quc les Beftes parloient, 
il arriva que les Loups firent la guerre aux Brebis. “Mais voyant 
depuis, qu'clles avoient de ‘leur cofte quantité de Chiens qui. les 
chaflorent, ils les advertirent par des Ambafladeurs qu’ils depute- 
rent, que fi elles vouloient dcformais vivre en paix, & ofter tout 
foupson de guerre, ellcs euffent a leur envoyer les Chiens ; comme 
en-effct les Brebis furent fi fortes, & fi mal-advifées, que de les don- 
ner, en fe laiffant perfuader unc chofe qui ne leur pouvoit eftre que 
dommageable. Aufii arriva-cil que les Loups ayant mis en pieces 
les Chiens, il leur fut facile d’en faire de mefme des Brebis. Les 
Samiens comprirent incontinent le fens de la Fable, & refolurenc. 
: ' | entr eux 
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entr’eux de retenir Efope. Mais luy ne voulut pas, & stant mis 
4 la voile avec  Ambaffadetir, il s’en alla trouver le Roy Crefus. 

Comme ils furent arrivez en Lydie, Efope fe prefenta devant le 
Roy, qui seftant mis en colere ; Voyez, dit-il, fi ce n’eft pas une 
chofe eftrange, qu'un fi petic homme m/ait empéche de fubjuguer 
une fi grande Iffe ? Efope seftant mis alors a parler, il le fit ainfi 
Puiffant Monarque je ne fuis venu vers toy, ny par force, ny par 
contrainte, ny parneceflicénon plus; mais de mon bon gré feule- 
ment. Mais avant que paffer outre, permets, je te prie, que je te 
-faffeun conte. II y eut jadis un homme, qui s'amufant a prendre 
des Sauterelles, qu'il cuoic a l'inftanr, 1! pric aufli une Cigale, qu'il 
voulut tuer de mefme ; ce que voyant la Cigale ; 6 homme, luy 
dil-clle, ne me donne point la mort : Je ne fais aucun dommage 
aux bleds, & ne roffence en chofe quelconque, au contraire, je 
réjouls Ics paffans par l'agreeable fon qui fe forme du mouvement 
de mes aifles. Tu ne trouveras donc rien en moy, que le chant. 
Ce quelle n’euft pas pluftoft dit, que ccluy qui lavoit prife, Ja 
laiffa aller fans luy faire mal. Je t’en dis de mefme, 6 grand Roy, 
& foubmis a tes picds, je te prie de ne me point faire mourir fans 
caufe ; car je ne fuis pas homme qui veuille nuire a perfonne, & fi 
l'on peut blamer quelque chofe en moy, c‘eft.qu’en un corps che- 
uf & difforme, je loge une Ame qui ne {cauroit rien flatter: Ces 
paroles d’ Efope donnerent enfemble de l'admiration & de Ia pitié 
au Roy, qui luy répondit ; 0 Efope, cen’eft pas moy qui te donne 
la vie, mais bien le deftin. Demande-moy donc ce que tu voudras, 
& je te l’accorderay. Seigneur, adjoufta Efope, toute la prierc que 
jay ate faire, Ceft quil te plaife laiffer cn pax kes Samiens. Je le 
veux, dit le Roy, & alors Efope profterné a fes picds, len remeccia 
tres-humblement. 


Cc fut en ce mefme temps, qu’ Efope compofa fes Fables, qu’il 


laiffa au Roy Crefus, & tient-on ie elles fe mon({trent encore au- 
jourd huy cn fa Royale Maifon de Lydie. La paix eftant donc faite 
avec les Samiens, il fut envoyé vers eux en qualité d’ Ambaffadeur 
du Roy de Lydie, qui luy donna des Lettres, & le pouvoir de trai- 
ter. Cependant les Samiens voulant hoenorer fon arrivée, s’cn alle- 
rent bs se de luy avec des rameaux & des chapeaux de fleurs, 
quils luy offrirent, faifant en outre, a caufe de luy, des jeux fo- 
Jemnels, & des danfes publiques, pour une marque de kur com- 
mune allegreffe. Il leut devant eux les Lettres du Roy, par lef- 
quelles il leur fit voir, comme par une autre forte de Liberté, qu'il 
Jeur avoit obtenué, -celle qu’ils luy avoient donnéé n’aguere choit 
abondamment recompentée. Depuis ayant quitté I’ Ile de Samos, 
il fe mit a yoyageren diverfes contrécs, ou tout fon plaifir cftoit 
| ; de 
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de difputer avec les Philofophes. Comme il s‘en alloit ainfi par le 
monde, ilarriva en Babylone, & y donna de fi belles preuves:de 
fon fgavoir, qu'il fe mit en faveur auprés du Roy Lycerus, qui le 
fit un des plus grands de fa Cour. Les Roys avoyent en ce temps- 
Ja paix enfemble, & en’ commun repos ils fe vificorent fouvent par 
Lettres, s’envoyant les uns aux autres des queftions Sophiftiques : | 
Ce quiils faifoient a telle condition, que ceux qui les pouvoient 
foudre, rendoient les autres leurs tributaires, felon qu'il eftoit ac- 
cordé entr’eux : Comme au contraire, ceux qui n’y pouvoient ré- 
pondre payoient le cribut eux-mefmme: Ainfi Efope entendant fore 
bien tous les problemes qu’on envoyoit au Roy Lycerus, luy en 
donnoit auffi-coft l’explication ; & par ce moyen, il le mettoit:- en 
grande eftime de toutes parts. Avec cela, il eftoic caufe que ce 
méme Prince recevoit de grands tributs, pour ce qui] envoyoit a 
fon nom plufieurs queftions aux autres Roys, qui ne les pouvot- 
ent decider. 

Efope fe voyant fans.enfans ; s’advifa d’adopter un Gentll- 
homme, qu'on nommoit Ennus; & le prefenta au Roy, le luy 
recommanda comme s'il euc efté fon fils legitime. Mais un peu 


_aprés, il arriva qu’Ennus euft affaire a la Maiftrefle d’ Efope, qui 


fcachant cela, le vouluc mettre bien vifte hors de fa maifon. Alors: 
Ennus sabandonnant a une haine fecrette, {e mit a contrefaire une — 
Lettre, par laquelle il donnoit a entendre au nom d’ Efope, qu'il 
neftoit pas fi content d’adherer au Roy Lycerus, qu’a ceux mefmes 
quiluy envoyoient des Problémes. Ayant cacheté cette Lettre avec 
la propre Bague d’ Efope, illa prefentaau Roy, qui tranfporté de 
colere, commanda tout aufli-toft a Hermippus, que fans autre 
forme d’enquefte, il s’en allaft cuér Efope, comme traiftre qu'il 
eftoit. Mais il arriva de bonne fortune, que Hermippus, qui luy 
avoit toujcurs efté Amy, témoigna qu'il l’ettoit encore a ce befoin ; 
car au lieu de le mettre a mort il Je tint fi bien caché dans un tom- 
beau, ow il Je nourric fecrettement, que nul ne s’en apperceut. Ce 
- reuflit fi advantageufement a Ennus, qu'il cut toutes leg charges 
’ Efope, par ledon que luy en fit Lycerus. 7 
Quelque temps aprés, Nectenabo Roy des Egyptiens, ayant 
{seu qu’ Efope eftoit mort, écrivit incontinent une Lettre au mef- 
me Lyccrus, par laquelle il luy mandoit qu'il eat a luy envoyer des 
Ingenieurs, qui fuflent fi bien verfez en leur Art, quils peuffent 
baftir une Tour, qui ne touchat ny le Ciel, ny la terre, & par 
mefme moyen qu'il luy fit venir aufli quelq'un qui {geut repondre 
a toutes les chofes qu'il luy demanderoit, concluant. que s'il le 
pouvort faire, il recevroit le but, {non qu'l le payeroit. Auffi- 
toft que Lycerus euft leu ces Lettres, elles lattrifterent extreme- 
ment, 
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ment, pource qu'il n’y avoit pas un de fes amis qui fuft capable 
d‘entendre la queftion de la Tour. I] s‘affligea donc d’unc eftrange 
forte, difant qu’en Efope il avoie perdu la principale colomne de 
fon Eftat. Cependant Hermippus ne pouvant fouftrir le Roy dans 
une peine, dont il connoiffoit la caufe, le fut trouver auffi-toft, & 
luy dit qu’ Efope vivoit encore, & qu'il ne l’avoit point voulu 
tuer, pource quil fe doutoit bin qua la fin le Roy mefme en 
pourroit eftre faché. Cette nouvelle plue grandement a Lycerus, 
4 qui lc pauvre Efope fut amené cout crafleux & plan dordure. 
Le Roy le voyant en fi piteux eftar, en fut fi touché de compaf- 
fion; qual cn rerandit des larmes, & commanda qu'on euft a le 
mettre dans le Bain, & al’¢quiper d'une autre fagon. Ces chofes 
seftant ainfi paflés, Efope fe juit.fa du crime donc Ennus lavoit 
chargé, & répondit fi pertincmment aux caufes de fon accufation, 
qu'il n’y apoint de doute, que le Roy connoiffant fon innocence, 
euft fait cxecuter Ennus, fi Efope ne Peutt prié de lay faire grace. 
En ‘fuite de tout cecy, Lycerus donna la Lettre de Ncétenabo au 
fubtil Efope, qui ne lent pas pluftoft Icuc, que {cachans par quel 
movcn 1 falloit refoudre cette queftion, il fe mit a rire, & fic écrire 
4 Neétenabo, qu’ incontinent que | Hyver feroie pafic, on luy 
envoyeroit des Ouvriers, qui luy baftiroient fa Tour, & un Homme 
qui répondroit a toutes ces queftions. Lycerus renvaya donc les. 
Ambattadcurs d’ Egypte, puis remit Efope cn fa premiere admi- 
nitration, &luy rendit Ennus, avec tous les b:ens qu'il pofledoie 
auparavant. : | | | 

Ennus c{tant remus en. grace, Efore Vaccucillic fi generenfe- 
ment, qu'il ne le vouluc facher en ricn ; au contraire, al Je craitta 
micux que jamais, S& comme fon propre fils, luy donnant plu- 
fieurs belles Inftructions, dont les principales furent celles-cy. 

Mon fils, ayme Dieu fur toutes. chofes,.¢9 rend a ton Roy f bonmeur 


gue tu es oblige de luy rendre. Monftre-toy redoutable 4.tes Ennentis, 


de peur quils ne te meprifent : mais traitte courtoifement tes Amis, 
leur eftant doux & affable, pour les obliger & t'en aymer davantage. 
Soubaite encore que tes Ennemis deviennent malades, Co qu ils foient 
pauvres, pour empecher qu ils ne te puiffent nuire : mais fur tout fou- 
vien-toy cde prier pour tes Amis. Ne te {epare jamais d'avec ta femme, 
de peur queke ue vetule faire effay dun autre homme: Car les fem- 
mes tiennent cela de leur fexe, deftre naturelement volages, Ov mains. 
portees au mal, quand on les {Gait avoir par fatterie: Ne prefte point 
foreiue a des paroles legeres, @ ne parle que fort peu. Au lieu d'en- 
vier ceux quite font du bien, rejouy-toy de leur profperite, autrenrent 
tant plus tu feras envieun, tant plus.tu en recevras de dommage. Soy 
foigneux.de tes Domeftiques, afin qu.ils ne te craignent pas feulement, 

comme 


/ 


— 


o- G- 2c.. & =o. 


LaVie TESOPE. 33 
comme leur Maiftre, mais quils te reverent auffr, comme leur bien- 
Jaiteur. N’aye point de bonte de vieillir, en apprenant toufiours de 
meilleures chofes. Ne decouvre point ton fecret 2 ta femme, & {cache 
qu'elle efpiera fans fin loccafton de te pouvoir maiftrifer. Amaffe tous 
les jours quelque chofe pour le lendemain; car il vaut beaucoup mieux 
mourir, @» laiffer du bien a fes ennemis, que vivre & avoir befoin de 
fes Amis. Salué volontiers ceux que tu rencontres, %,te reprefente 
que la queué du Chien donne du pain afon Maiftre. Ne te repens ja- 
mais d eftre homme de bien. Chaffe de ta maifon le medifant, @ tien 
pour certain, qu il ne manquera point de rapporter, @ tes paroles, & 
tes attions. Ne fay rien qui te puiffe attrifter, © garde-toy de t affliger 
des accidens quit adviendront. Rejette un mauvais Confeil, & ne 
fuis point la facgon de vivre des mechans. ae | 
Voila quelles furent les Inftructions d’Efope a Ennis fon Fils 
adoptif, qui le toucherent fi avant dans lame, qu’eftant frappé 
comme dune fléche, tant par la remonftrance d’Efope, que pat 
le remors de fa confcience, 11 en mourut quelques jours aprés. | 
_ Aprés qu’Efope euft fait venir a foy tous les Oyfeleurs du Pays, 
il. leur commanda quis eufflent a luy apporter quatre Pouffins 
d’Aigle. Les ayant cus, il les nourrit a fa mode, & les drefla 
d'une étrange forte; a quoy toutesfois nous n’adjoutons pas beau- 
coup de foy. - Car il Icur apprit en volant bien haut, a porter dans 
-des corbeilles certains Enfans pendus a leur col; & les {ceut fi bien 
-accouitumer a leur obeyr, que ces Enfans les faifoient voler ou bon 
Jeur fembloit; c'eft a dire auffi haut, ou auffi bas quils vou- 
loient. st a nn rr 2 
. L’Hyver eftant donc paffé, environ le commencement du Prin- 
temps, il apprefta cout ce qu'il jugea neceffaire pour un tel voyage, 
principalement les Aigles, & les Enfans, avec lefquels il s’en alla 
-en Egypte, ou tous ceux du pays furent fi éronnez des marveilles 
quil leur fic voir, quils ne {gavoient qu’en penfer. Cependant 
le Roy des Egyptiens ne fgeut pas pluftoft l'arrivee de cét Homme 
extraordinaire, que fe tournant vers quelques-uns de fes Amis: Je 
fuis trompé,’ leur dit-il, car favois ouy dire qu Efope eftoit mort, 
bien que toutesfois il foit icy plein de vie..: Ie-lendemain Neéte- 
nabo (ainfi fe nommoit le Roy’) commanda que fes‘Confeillers 
euffent a fe veftir de robbes blanches, &. pour: luy il en;prit une 
rouge, fe mettant'fur: la:tefte une:couronne de pierrerie.-. En cét 
:€quipage; ‘seftanc affis en fon Throne, i fit appeller Efppe, qui 
fut a peine entré, quil luy demanda tout haut: A qui me compares- 
ta. Efope, @ ceux qui.font avec moy? Au Soleil du Printemps, repon- 
dit Efope, & tes Confeillers aux Efpics meurs.; Cette réponfe donna 
de fadmiration‘auw Roy, qui luy offric de grands dons, Le jour 
| KK d’aprés 
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d’aprés s’eftant advifé de s’habiller au contraire de la journée pre-_ 
cedente, a {cavoir d'une robbe blanche, il en fit prendre de rouges 
4 fes amis ; puis quand Efope fut derechef entré; road sass de 
moy,' luy dit-il, ¢9 de ceux qui font al entoar de ma. perfonre? Fe te 
compare au Soleil, répondit Efope, & ceux qui t environnent er fone 
comme les rayons. Certainement, reprit Nectenabo, je w effime rier 
Lycerus au prix de my. Acces mots, le bon Efope fouriant, o Roy, 
continua-t'l, ne parle point fi legerement de Lycerus; Cor fi re 
fais un paralelle de ton Regne avec ton Peuplelreluira comme le Soleid: 
mais fi tu viens 2tegaler a Lycerus, il sen faudra bien peu que tout 
cet eclat ne paroiffe une obfcurite. Nedtenabo bien étanné de cette 
réponfe, faite fi foudainement, & fi a propos: Eft- vray, luy dit- 
il, que tu_nous as amené des Maffons pour baftir la Tour? I] eft 
vray en effet, répondit Efope, & ils fone fi prefts, qu'il ne refte plus 
qu’a lear monftrer le licu ou tu veux.qu’on fafle les baftimens. 

Le Roy fortit de la ville en mefme temps, & Je mena dans une 
large-campagne, .ou il luy fic voir I'cndroit qu’! avoit de-ja marqué 
Efope amena donc aux quatre coins de la place, les quatre Aigles, 
& les-quatre jeunes. garcons pendus aux corbeilles: puis leur ayant 
‘mis en main a chacun une Truelle, ou tel autre inftrument de 
‘Maffon, il commanda aux Aiglesde s’envoler: Elles s’efleverene 
incontinent, & lors.que ces Maiftres ouvriers {¢ virent-bien-haur, 
ils fe-mirent a crier enfemble; Donnez-naus des prerres, donnez- 
‘nous dela chaux, donnez-nous du bois .& femblables materiaux 
propres a baftir. Nedctenabo bien étonne de voir ces galants s’efle- 
ver fihaur; Qureft cecy, dit-il, d’oi nous eft venue cette engeance 
‘hommes volans? Du -pays de Lycerus, répondit Efope, qui en 
a quantité a fon commandement: & toutesfois toy qui: n’és quiun 
‘Homme, ‘te veux comparera.un Roy femblable aux-Dieux. Ty 
as raifon, ‘reprit Nectenabo, & pour ne.t'en pot mentir, je me 
-eonfeffe vaincu. I] ne me refte plus qu’a te faire .certaines deman- 
des, pour voir fi tu me {cauras répondre. . J’ay icy, continua:t’il, 
une efpece de juments, qui me-femblenc:bien merveillenfes. Car 
quand ¢lles eyent hannir les.chevaux qui font en Babylone, elles 
--concoivent incontinent. C’eft a toy maintenant a monyer, -fi:tn 
4s affez habile homme pour m’en diré la caufe. Je :le foray, .ré- 
pondit Efope, mais.ce ne fera.que demain. Commeril;fias donc 
‘de retour-en {on logis, .il fit :peendre un chat.par des valets, iqui 
l'ayans empoigné, Fallerenc:fouetrant publiquement: par toute Ja 
ville. ‘Alors les Egyptiens bien étonnez, & bien fachez taut enfem- 
‘ble de voir traicter de cette farte un Animal qu’ils avoyent en fi 
‘grande veneration, accoururent tous en foule, &. arracherent le 
pauvre chat des-mains de ceux qui le battoient; :puis:s’¢n_allerentc 
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re 
au Roy, pour luy dire comment I’affaire s‘cftoit paflée. Necte- 
nabo fit a l’inftant appeller Efope, & s’eftant mis a le tancer: Dou 
vient, luy dic-il, que cu as ainfi faic batere un Chat, que tu {caus 
eftre un Animal, que nous reverons comme un Dieu? Parle donc 
qui t’a obligé a cela? Seigneur, répondit Efope, ce que jen ay fair, . 
a efté pour vanger le Roy Lycerus: Car tu dois {gavoir que ce mau- 
vais Chat eft la feule caufe d’une perte qu'il a faite la nuict paflee, 
pour luy avoir tué fon Coq, qui eftoit vaillant & aguerty qu pof- 
fible, joinét que par fon chant il luy marquoit ordinairement les 
heures de la nuit. _ 
Neétenabo croyant avoir furpris Efope par {es proptes paroles: 
Je te tien, luy dit-il, n'as-cu point de honte de mentir? Eft-il bien 
poffible qu’en une nuit, lé Chat done il eft queftion, foit alle 
d’Egypte en Babylone? Pourquoy non, répondit Efope en fouri- 
ant, sil fe peut faire, comme tu dis, que les juments d’Egypte 
congoivent en oyant hannir les chevaux de Babylone? Par cette 
réponfe, il fe mit fi bien dans l’efprit du Roy, qu'il l’eftimia grande- 
sment pour fon fcavoir, & pour fa prudence, de mantere qu un pew 
apres ayant fait venir de Ia ville d’Eliopolis un bon nombre d’hom- 
mes {cavans, fort verfez aux queftions Sophiftiques, il fe mit a les 
entretenir fur la fuffifance d’Efope, & voulut que luy-mefme fut 
de la partie, en un feftin ow il les avoit invitez, Comme ils fe fu- 
-rent tous mis a table, un de ces Sophiftes attaquant Efope: Eftran- 
yer, luy dic-il, je t’advife que je fuis icy envoyé de la part de mon 
Dieu, pour te demander |'éclairciffement d'une queftion dont je 
fis en doute. Efope layant écouté fans sémouvow? Zz mens, 


uy dit-il: car Diew fGachant tout, n'a pas befoin de s'enquerir, ny 


.d apprendre quelque chofe d'un Homme. Or eft-il que tu ne t'accufes 
pas feulement, mais encore ton Dieu. En fuite de celuy-cy, un autre 
“prenant la parole: Ilya, fe mit ila dire, un grand Temple, dans 
Jequel eft un Pilier contenant douze Villes, chacune defquelles eft 
fouftenue de trente Poutres, que deux Femmes environnent. Efope 


_Toyant ainfi parler; Vrayment, dit-il, voila une fort belle que- 


ftion,.& dont les enfans de noftre pays rendroient raifon. Le Tem- 


: Fc c’eft le Monde, Je Pilier c’eft YAn, les Villes font les Mois, les 


outres les Jours des Mois, & Je Jour avec la Nuict font les deux 
Femmes qui fuccedent l'une a layere. Le lendemiain apres que 
WNeétenabo euft fait appeller ceux de fon Confeil; Sans mentir , 
Jeur dit-il, fay belle peur que lEfpric d’Efope ne nous fafle tribu- 
tairesdu Roy Lycerus. Avant que cela fort, répondit un de PAf- 
Aemblée, je fuis d’avis que casey propofions des queftions, que 
nous-mefmes n’avons jamais fgeués, ny outes. Voila qui ne va © 
pasmal, dit Efope, mais j¢ vous feray demain réponfe a cela. is 

| es 
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Tes quitta donc la deffus, & s’en alla faire un petit Billet qui con- 
tenoit ces paroles. . Neclenabo confeffe devoir a Lycerus mille talents 
de tribut; Le jour fuivant comme i fut de retour vers le Roy, la 
premiere chofe qul fic, ce fut de luy prefenter ce billet. Alors 
avant que le Roy louvrift, il fe leva un bruict confus parmy fes 
Confeillers, qui diforent tout haut: Ce n’cft pas chofe nouvelle, 
nous avons ouy cecy de long-temps, & le fcavons veritablement. 
‘Ce qu’oyant Efope: Tant micux, s’écria-¢il: puis que vous con- 
-‘feflez ainfi la debte, je vous en remercie ‘bien fore. Voila cepen- 
dant que le Roy ne fut pas de cét advis; car a ce mot de debte & 
de confeffion: Je ne dois rien a Lycerus, dit-il a fes gens: & tou- 
tesfois il n’y a pas un de vous qui ne temoigne contre moy. Ces 
‘paroles du Roy leur firencea linitant changer d’opinion, & dire les 
uns-aux autres; nous nen {gavons rien, & n’en avons jamais ouy 
parler. Tant mieux encore, adjoufta Efope ; & sil eft ainfi,com- 
‘me vous l'afleurez, vottre queftion cit vuidce. Sur cela,’ Necte- 
nabo plus cronné que jamais: I] fauc advouer, dit-l, que le Roy 
‘Lyccrus eft heureux, d’avoir cn fon Rovaume une tclle fource de 
doétrine. Il fic donc compter a Efope argent du Tribut accordé 


entreux, & lerenvoya paifiblement. Decpuis eftant de retour en. 


Babylone, il raconta de poinct en poinct a Lycerus, tout ce qu'il 
avoit fait en Egypte, & luy donna le tribut qtie Nectenabo luy en- 
voyoit: Pour recompenfe dequoy, Lyccrus luy fic eriger une ftatué 
dor. | | 


: Quelque temps apres, Efope ayant refolu de faire un voyage.en 


-Grece, pria le Roy de luy permettre de s’y enaller. Ce que luy 

eftant accorde, il pritc-congé de luy, & partit de Babyldne;a con- 
dition neantmoins qu'il y retourneroit, & y pafferoit-le refte de 
{es jours. Or apres qu'il euft bien voyagé par toutes: les villes de 
Grece, & donné de merveilleufes preuves de: fon {cavoir, il s’ad- 
vifa de s’en aller en Delphcs. Et ‘d’autane que ceux du pais Pour 
rent tres-volonticrs parler, fans que toutes-tois ils le refpectaffent 
autrement, & fans quils-‘luy fiffent aucune forte d’honneur; Efope 
sadreffant a eux: Hommes Delpbiens, leur dit-il, je vien de m'avi- 
fer tout maintenant, que vous reffemblez a.quelque piece de- bois qui va 
flottant fur la Mer. Car ceux qui-la voyent de loin, lors que tes va- 
gues Tagitent, simaginent dabord que ceft quelque thofe de grand 
prix : mais lors qu'on en eft pres, fon trouve que ce n eft'rien qui vaille. 
De cette me{me facon, lors que j eftois bien eloigne de voftre ville, je 
vous admirois comme des perfonnes qui me fembliez valoir beaucoup , 
ch meriter de grandes loianges: mais depuis mon arrivee en ce lieu, 
je me fuis veu.bien trompe, vous ayant trouve plus inutiles que tous 
les. autres. a 
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Ceux de Delphes l’oyant parler de cette forte, apprchenderent 


d’abord qu'il ne fe portaft a medire d’eux, paffant par les autre 

Villes: Ce qui fut caufe qu’ils.confpirerent méchamment contie f. 
vie. Pour céc effet, ils sadviferent de prendre un flacon d’or dar 

le fameux Temple d’Apollon, qui eftoit en leur Ville, & de le mzit: - 
fecrettement dans la valife d’Efope. Un peu apres, comme i] ne ¢ 

doutoit aucunement de cette Confpiration, il fortit de Delphic 
pour sn aller a Phocide; mais les Delphiens qui le guettoieni, i 
manquerent point de le fuivre, {1 bien que l’ayant atteint, ils s’ex 
faifirent incontinent, & Laccuferent de Sacrilege. II eut beau fe 
vouloir juftifier de leur calomnie, en niant d’avotr commis aucun 
larcin. Tout ce quil pucdire, pour prouver fon innocence, ne lcs 
empécha point de fouiller par force dans fes males & fes valifes, cu 
crouvant la phiole d’or qu’on y avoit mifé, ils la prirent; & la mon- 
{trerent aux Citoyens, qui en fircntain grand bruit. Efope connoif- 
fanc bien par la que ceftoit une partie qu’ils luy jouoient mécharn- 
ment, affin de Je perdre, les pria d’avoir égard a fon innocence, & 
de luy laiffer paffer fon chemin. Mais au lieu de le delivrer, ils le 
mirent en prifon, pour avoir, difoient-ils, commis un Sacrilege bien 
manifefte; & d'un commune voix ils le condamnerent a mourir. 


‘Durant ces chofes, Efope voyant qu'il ny avoit point de fubulité 


qui fuft capable de le tirer d’un fi grand mal-heur, tout ce qu’il pou- 
voit faire pour fon allegement, c’eftoit de fe plaindre dans la prifon. 


_Ce qu’apercevant unde ces Amis, qu’on appelloit Damas, il luy de- 


manda le fujet de fa plainte,qu’Efope luy fit connoiftre en ces termes. 
Une Femme, dit-il, ayant depuis peu enfevely fon Mary, s’en allouc 
tous le jours a fon Tombeau, quelle arrofoit de {es larmes: II ar- 
riva cependant qu'un certain Paifan qui labouroit la terreaffcz prés 
de la, fut furpris de 'amour de cette Fernme: ce qui fut caufe que 
dela:ffane & boeufs & charrué, il s’en alla droit au Tombeau, ou 
se(tant. affis, il commenga de pleurer comme elle. La femme en 
ayant voulu fcavoir la caufe. Ce que je pleure,luy répondit le paifan, 
eft pour foulager le mal que je reflens de la perte que jay faite de 
ma femme, qui n’eftoit pas moins honnefte, que belle. Un pareil 
accident m’eftarrivé,adjoufta la Femme. Puis que cela eft,continua 
Ic Paifan, & que nous fommes tombez tous deux en un mefme in- 
convenient, qui empéche que nous ne foyons mariez. enfemble? 
Affeurement nous ne perdrons rien a cela, ny un ny l'autre. Car 
j€ nauray pas moins .d’amour pour toy, que jen avois pour ma 
Femme: Je veux croire aufli, que de ton cofte tu m’aymeras com-. 
me tu as aymé ton mary. Alors cette bonne Femme prenant pout 
des veritez les paroles du: paifan, demeura d’accord de lépoufer. 
Mais tandis qu'ils en eftoient a des promeffes de re quun 
| . Larron 
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Larron ayant épi¢ les Boeufs du Laboureur, fe mit a les délier, & 
les chaffa devant foy. A fon retour le Labourcur bien ctonné de 
voir qu’on les luy avoit dérobés, commenga de s'abandonner aux 
cris & aux plaintes. Ace bruict, la Femme accourut a luy: Et le 
voyant ainfi lamenter : Quoy luy, dit-elle, tu pleures encore. Je 
pleure en effet, répondit le Laboureur, & cefttoutde bon. J’en 
fay de mefme, conclud Efope, & ce neft pas fans raifon: Car 
m eftant fauvé cy-devant de plufieurs dangers, je ne voy point qu'il 
y ait moyen de me tirer de celuy-cy, & n‘attens d’aucun lieu la 
délivrance de mon mal. 

Ces chofes s’eftant ainfi paffées, les Delphiers sen allerent trou- 
ver Efope, & letirerent de la prifon, pour le traifner en quelque 
licu haat élevé, d’ou ils le peuffent precipiter. Comme on le me. 
noit ainfia la mort, il leur difoit en s’y en allant. Au temps que 
les beftes parloient, le Rat ayant fait amitié avec la Grenoitlle, luy 
voulut donner a fouper, & |’amena au Cellier d'un riche homme, 
ou il y avoit quantité de viandes, Pinvitant a fe faouler par ces 
mots qu'il luy reiteroit; Mange, m'amie Grenoiille. Ayant donc 
fait bonne chere, elle voulut traitter le Rat a fon tour; Suy-moy 
feulement, luy dit-elle, & n’aye point de peur; car jattacheray 


ton pied au mien avec un filet bien deflié, afin qu’en nageant tu ne - 


coures: Hon’ plus de hazard que moy-mefme, Cette conclufion 
prife, elle fauta dans lEftang, ou tandis qu'elle nageoit entre deux 


eaux, le pauvre Rat ctouffoit a force de boire. Helas!-dit-i alors, 


méchante Grenouille, tu me fais mourir, mais:un plus Grand que 
toy me vangera. En effet, il advine ainfi. Car aprés que le Rae 
fut mort, comme il flotcoit au deflus de l'eau, voila qu'une Aigle 
qui. vint a paffer par la, s’en alla fondre. fur luy, & attira par méme 
moyen la Grenouille, qui eftoit attachee au filet; tellement que 
par ce moyen elle les devora tous deux. Il en eft.de mefme de moy, 
reprit Efope: vous me traifnez injuftement a la mort: mais cela 
vous couftera cher, pource que Babylone & toute la. Grece me 


vangeront. Ils ne luy pardonnerent pas neantmoins, quelques 


raifons qu'il leur alleguaft. Ce qui l’obligeade fe refugier au Tem- 
ple d’Appollon,pour y jouir du droit des Afyles. Mais il n’y fut pas 

luftoft entré, qu'ils l’en retirerent tous irritez, & le menerent au 

1eu de fupplice, ou auparavant qu:arriver, il leur conta cette’Fable. 
Efcoutez-moy,. leur dit-il, hommes Delphiens. II y‘avoit une fois 
un Lievre, qui fe voyant tenu de prés par une Aigle, &.ne fcachant 
ou fe cacher, fe retira dans:la terriore de l’Efcarbor, luy requerant 
d’avoir foin de fa. copverfauon. L’Efcarbot fe mit alors a prier 


l’Aigle, de ne point tuér le pauvre fuppliant, & la conjura par le. 


grand. Dieu Jupiter:de ne dédaigner fa:peritefle: mais lAigle _— 
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donna un coup d’aifle a [’Efcarbot, puis il mut le Lievre en pieces, 
& le mangea. L’Efcarbot offenfé de cette injure, s’envola avec 
lAigle, pour {cavoir ou elle faifoit fon nid; & n'y fuft pas pluftoft 
entré, que roulant fes ceufs du haut en bas, il les caffa tous; l’Aigle 
offenfée qu'il y euft eu quelqu’un fi hardy que d’ofer entreprendre 
cela, s'advifa de faire fon nid plus haut: mais lEfcarbot s’y en re- 
tourna; & jetta pour la deuxiéme fois fes ceufs en bas. Ne {gachant 
donc plus quel confeil prendre, elle s’envola vers Jupiter (car on 
tient qu'elle eft en fa protection) & mit a fes genoux la troifiéme 
portée de fes ceufs, qu'il luy recommanda, le priant de les avoir en 
fa garde. Mais l'Efcarbot ayant fait comme une pilule des fiens, 
monta droit au Ciel, & les mit dant te fein de Jupiter, qui fe leva 
tout incontinent pour fecotier cette ordure: & ainfi ne fe fouve- 
nant plus des oeufs. de fon Oyfeau, il les Iaiffa cheoir en bas & les 
caffa. Depuis, comme il euft appris de l'Efcarbot, qu ‘il avoie faic 


cela exprés pour fe vanger de FAigle, qui ne l'avoit pas feulement 


offenfé,. mais commis une impiete manifefte, contre liry mefme; 
ayant meéprifé ce dont elle favoie inftamment requis; if luy en fit 
une reprimande.a fon retour, luy difant que l'Efcarbot avoit eu 
raifon de Ja perfecuter ainfi. Jupiter doncne voulant pomt que la 
race des Aigles defaillic; fue d’avis que l’Efcarbot fe recoriciliaft. 
avec l'Aigle: mais luy n’en-voulut rien faire: Ce qeti fut caufe que’ 
Jupiter ordonna. pour le mieux, que les Efcarbots n’euffent a pa- 
roiftre durant-tout le temps que les Aigles pondroient leurs ceufs. 
Cela vous doit apprendre, Mefficurs de Delp es,ane méopriftr point 
ce Dieu, chez qui je me fuis refuigié, quoy que fon Temple foit 
moindre qu'il'ne luy appartient. Car afleurez-vous qu'il ne laiffera 
jamais impunie limpieté des Méchans. | — 
Efope tenoit ce langage aux Delphiens, qui luy témoignoient de 
sen foucier fi peu, qu'ils ne laiffoient pas pour cela de le mener au 
{upplice. Voyant donc qu'll ne les pouvoit fléchir en fagon quel- 
conque, il fe mit a leur faire cét autre conte. Hommes cruels & 
meurtriers, reprit-il, donnez-vous la patience d’écouter ce que jay 
encor.a:vous dire. Il-y. euft-jadis-un-Laboureur,- qui-devenu-vieux 
aux champs; pria ceux de fon logis de le mener a la Ville, a quoy fa 
curiofité le portoit pour n’y avoir jamais efte. Ces gens attelerent 
incontinent des afnes.a un chariot, fur lequel ils mirent le pauvre ° 
Vieillard, & le laifferent aller tout-feul. Voila cependant qu’en paf- 
fant chemuf l'air fe couvrit tout a coup par. la violence a pluyes - 
&delorage. Ainfi Pobfcurite fut caufe que les afnes fe fourvoy- 
erent, & qurils jetterent:dans.une foflé Pinfortuné Viellard, qui 
penfant a fon mal-heur;.Helas! Jupiter, difoit-il, en quoy t’ay-je 
offenfé, ‘pour eftre i miferablement. musa mort, non par des che- 
a : # | ayux 
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vaux courageux, ny par de bons & forts mulets, mais par de mal- 
heureux afnes? C’eft de la mefme fagon que je m/attrifte, pource 
que ce ne font pas des gens de courage & d’honneur qui me font 
mourir; mais des hommes de peu, & - ne peuvent eftre pires 
qu’ils font. Cela dit, fur le poinét qu’ils le vouloient precipiter , 
il leur raconta cette autre fable. I] advint un jour, qu'un Hom- 
me envoya fa Femme aux champs, pource qu’eftant amoureux de 
{a Fille, il avoit envie d’en abufer, comme en effect il n’y manqua 
pas. Et ce fut alors que cette pauvre Fille toute dolente f¢ voy- 
ant prife par force; Helas! dit-clle a fon Pere, que tu fais la une 
chofe abominable! Certes jaymerois beaucoup mieux eftre des- 
honorée de plufieurs, que de toy qui m’as engendrée. Je vous 
fais aujourd’huy le mefme reproche, 6 mefchans Delphiens, & 
vous protefte qu'il n’eft point de Scylle, & de Charybde, ny point 
de Syrtes en Afrique, ou je ne cherchafle a me perdre, pluftoft que 
de mourir indignement, & fans caufe. Je maudis voftre pays, & 
appelle les Dieux a témoin de voftre Injuftice, bien affeuré que je 
fuis qu’ils exauceront ma priere, & me vangeront. II euft a peine 
achevé de parler ainfi, qu’ils le precipiterent du haut d’un Rocher, 
& voila quelle fut la fin de fa vie. ee temps aprés, la Con- 
tagion s‘eftant mife parmy eux, ils confulterent ’Oracle, qui leur 
répondit, Qu’il falloit expier la mort d Efope. Scachant donc bien 
qu’eux feulement en étoient coupables, ils luy drefferent une Pyra- 
mide. _ Depuis les prinapaux d’entre les. Grecs, & les plus fcavans 
hommes de ce temps-la, eftans adverus de la fin tragique d’Efope, 
sen allerent tous en Delphes, ou seftans enquis de ceux qui 
avoient efté Autheurs de fa mort, ils en firent la vengeance eux- 
mefmes. 
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Philofophice Fabulantis, 
VITA 


3 Ulti, & magni Nominis, viri, rerum humanarum Naturam aflecuti 
=, funt, & Poiteritati commendarunt, A</opus vero, non fine Numine, 
2% videtur multis parafangis fuperAffe omnes in e& Philofophiz parte 
uz ad Erhicam, feu moralem difciplinam, pertinet ; nam neque de- 
ew haa. nec ratiocinando fecundum Ariftotelem, neque ex Hiftorié 
admonendo, fecundum Socratem, & Platonem, {fed fabulis prorfus erudiendo, pro 
ftatu illius temporis, fic audientium animos aucupatuseft, ut pudeat homines ra- 
tione preeditos tacere, aut fentire quidem, que bruta animalia deliberaté evitafle 
finguntur, ex quibus aliqua, pericula imminentia diverterunt, altera maximam uti- 
litatem opportuné confecuta funt. #/fopus igitur, qui vitam fuam, Idzam Rei- 
publice Philofophicz, conftituerat, & qui rebus, magis quam verbis, Philofophum 
egit, Natione fuit Phryx, ex Ammorio oppido Phrygiz cognomento Magnex, fed 
Conditione fuit Servus: Quam pulchré igitur & quam vere fuit illud Platonis 
Didtum, in fuo Gorgia, Plerunque inter fe funt contraria, Lex © Natura, 
Efopi animum Natura liberum preftabat, fed Fortunz lex in fervitium tradi- 
dit ; At ne fic quidem Animi libertatem potuit corrumpere, fed quamvis ad res 
varias, & ad incerta loca, corpus tranftulerat, a propria tamen fede animum mo- 
vere non potuit. E/opas enim non foltim fervus tuit, fed & omnium hominun, in 
setate qua degebat, deformofiffimus, nam obftipo fuit & acuto capite, depreffis na- 
ribus, collo reclivi, labris prominentibus, colore niger, unde & nomen adeptus eft 
(Idem enim £fopus fignificat quod Atbiops ;) preterea ventrofus fuit, valgus, & 
incurvus, forfitan & Therfiten in Homero turpitudine formz fuperavit; fed quod 
peffimum omnium in eo fuit tardiloquentia, & vox blefa, & inarticulata, Qux 
omnia videntur fervitutem Z/opo deftinafle ; mirum etenim fuiffet fi tam inha- 
bili & indecenti corpore fervitutis jugum aufugere potuiflet: fed quamvis corpore 
tali, animo folertiffimo natura extitit, & ad omne fneane: feliciffimus. 
Magifter ipfius, tanquam ad nullum domefticum opus utilem, ad fodiendum in 
apris.emifit ; E/opus egreflus alacriter operi incumbebat, profecto ad agros Hero, 
ut laborantes obferyaret, unus ex agricolis egregias ex arbore decerptas ficus dono 
tulit ; Ille vero fru@tus deleCtatus pulchritudine Agathope Miniftro (hoc enim 
erat Puero, nomen) transferri juffit, ut fibi a balneo revertenti apponeret : Quum 
vero fic eveniflet, ut Zfopus o.quandam neceflitatem Heri Domum ingrederetur, 
Agathopus occafione. ca#pta:confilium. tale confervo cuidam ebtulic, mpleamur, 
dixit, /7. placeat, ficubus,. ac fi Herus nofter forfan requifierit, nos contra Afopum 
teffes erimus, quod, in Domum ingreffus, ficus clam comederit, (© huic fgmento multa 
alia mendacia fuperftruemus:;. -Nibil, crede mihi, unus ad duos valebit, prafertim 

quim fine ullis probationibus-quicquam diducere conabitur. a 
Hoc confilio inito, ad opus acceflerunt, & ficus devorantes, dicebant finguli cum 
rifu, Ve ribs infelix ALfope ! Quim igitur Herus a Balneo rediiffet,& ficus petiiffet, 
audiviflétque quod A/opus.eas comederat,, ira excandefcens A/fopum ad fe = 
_ BO juflit, © 
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juilit, & vocato ait, /rane (O execrande) me contempfifti, ut in penunon dubitaveris 
ingredi, & paratas mihi ficus comedere> /Efopus audiebat quidem & intelligebar, 
fed ob lingu tarditatem nullo modo refpondere poterat : Quum jam ad verbera 
traheretur, & delatores vehementer inftarent, procumbens ad heri pedes, ut pau- 
lulum morz fibi indulgeret, petivit ; quo conceflo, tepidam aquam attulit, & quum 
bibiffet, digitis in os demiflis, rurfus aquam tepidam folum ejecit, nondum enim 
per totum illum diem cibum artigerat. Rogabat, igitur, ut idem & accufatores fa- 
cerent, ut manifeftum fieret quifnam fuit qui ficus devoraffet: Herus, ingenium 
hominis admiratus, fic facerealios pepulit; Illiautem deliberaverunt bibere qui- 
dem aquam, fed non in guttur demittere digitos,at per obliqua tantum maxillarum, 


huc, iJlue, cireumferre. Vixdum autem biberant, quum, per tepicam illam aquam - 


naufed potantibus inducta, ficus comefas redderent; Tunc igitur & maleficio De- 
Jatorum & calumnia ante oculos pofita, Herus juffit fervos flagro vapulare,qui me- 
{ti dictum illud agnoverunt, Qué in alrerum dolos (truit (Li infcius malum fabricat. 

Sequenti die, Hero in urbem revecto, Z/opo vero, quemadmedum juflus fuerar, 
in agris fodiente, Sacerdotes Dianz, five alii quidam homines in via errantes, in 
fEfopum inciderunt, & per fovem Hofpitalem efflagitabant, ut viam oftenderet 
quz in urbem duceret: Ile, quum fub Arboris umbram viros prius adduxiffer, 
frugalémque appofuiflet coenam, in viam quam quzrebant induxit ; Viatores itaque 
tum ob hofpitalitatem, tum ob conductum, mirum in modum, viro devin@i, ma- 
nus in celum elevarunt, & multis precibus benefactorem remunerati funt. 

Efopas reverfus, & in fomnum lapfus, pre affiduo labore, & torrido folis xftu, 
vifus eft fortunam fibi aftantem videre, & folutionem lingux, & fermonis habilita- 
tem, & Fabularum Sapientiam largientem, & non longo poft tempore excitatus, 
Papzx, exclamavit, ut fuaviter dormivi, & quam pulchrum fomnium videre mihi 
vitus fum, & ecce expedite loquor, Bos, Afinus, Raftrum, & omnia alia verba, facilé 
pronuntiare poflum ; & bené intelligo unde-mihi Bonum hoc acceflerit, quia enim 
pius in hofpites fui, propitium mihi Numen confecutus fum: Ergo Jenefacere bond 
plenum eft fpe. Sic cEfopus facto letatus rurfum coepit fodere. Sed Prextecto agri, 
cul Zenas nomen erat, ad operarios profecto, horum unum, quoniam erraverat in 
opere, fufte punivit; /fopus autem exclamavit, Car fic verberas eum qui nulla injue 
ria te affecit >? Cur omnibus tam temerc plagas quotidie inzeris? Renunciabo Flero proe 
fecto. 7a quum Zenas accepiflet, non mediocriter obttupuit, & fecum ait, Quod 
ZEfopus loqui coeperit nihil mihi emolumenti foret ; Preveniens igitur ipfum coram 
Domino accufabo, antequam ipfe hoc idem faciat, & me Herus procuratione privet. 
Hexc fecum murmurans, ad urbem converfus, domi illius fe contulit ; Caterum 
quum turbatus & fronte parum lata acceffiffer, Sa/ve, inquit, Here; cui Ile, Quid 
perturbatus ades ? Zenas re{pondebat, Res quedam miranda in agro accidit.: Et He- 
rus, Nunquid Arbor ante tempus abertivum fructum talit? An Fumentum aliquod 
preter Naturqm genuit? Et ille, Non, Non, Sed AAopus, qui antca pene mutus erat, 
nunc loguicepit ; Et Herus, Sic tibi nihil boni eveniat exiftimanti hoc monftrum effe : 
Et ille, Mitto opprobria que in me /Efopus contumeliose dixit ; In te autem, & in 
Deos ipfos horrendé conviciatur. His Herus percitus, Zena, ait, tii Afopum trade, 
vende, dona, quod vis de eo facite. 

Quum Zenas in poteftate {ua Z/opum accepiflet, & in eum abfolutum imperium 
haberet, A/opo renunciavit ; cui opus placidé dixit, Quodcungae voluers effce. 
Forte vero quum Mercator quidam Jumenta quxreret emere, & propterea. per 
agrum illum ubi Z/opus laboravit iter faceret, & Zenam pro Jumentis rogavit ; 
Zenas re{pondit, fumenta non babeo, fed ft mafculum mancipium emere vis in prompta 
hateo, uum verd mercator oftendi fibi fervulum periiffet, & Zenas Efopum ac- 
cerfiflet, mercator eum intuens, & cachinnatus, dixit, Unde tibi hac olla 2? Utrum 
truncus eft arboris, an Flomo? Fic, xift vocem haberet, plane mihi videretur effe uter 
tnflatus; Quare mihi Iter rupifti bujus Piacwligratia > Hac dicens abivit, E/opus 
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autem infecutus ipfum ; Mane, inquit: cui Mercator converfus, 4i, inquit, a me 
fordidiffime canis: Et AZfopus, Dic mibi, cujus ret gratia huc venifti 2 Et Mercator, 
Scelefte, at aliquid boni emerem, tui now egeo, quod tam inutilis es: Et Afopus, Eme 
me, © fi qua eft fides, plarimum te juvare poffum : Et ille, Qua in re, quum penitis 
mibi odium fis, utilis effe potes >? Et Afopus, Nonne dom: babes pueros flentes & 
turbulentos > Eis prefice me Pedagogum, (5 omnino eis pro larva ero; Ridens igi- 
tur Mercator, Zen@ dixit, Quanti, malum hoc vendis? Cui Zenas, Tribus obolis ; 
Mercator ftatim tres obolos folvens, Nzhil, dixit, expofui, © Nibil emi. 

Quum igitur iter feciffent, ac perveniffent in fuam Domum, pueruli duo qui ad- 
huc materna fugebant ubera, -£/opo vifo, perturbati exclamaverunt, Et Z/opas 
{tatim Mercatori dixit, Habes jam mez promifi probationem : lle vero ridens ; Zn- 
greffus, inquit, faluta confervos tues? Introgrefium autem ac falutantem quum vi- 
derunt illi, Quodnam malum, inquiunt, Hero noftro contigit, ut fervulum tam defor. 
mem emerit 2 fed ut videtur pro fafcino Domus, ad avertendum omne malum, hunc 
adeptus eft. Non multo vero poft Mercator, apparari res ad iter fervis mandavit, 
quod poittridié in 4fam profecturus effet. Illi igitur ftatim vafa diftribuebant ; 
/Efopus autem provide rovavit, leviflimum onus fibi concedi, utpote nuper empto, 
& nondum ad hxc minifteria exercitato ; His autem, & finihil portare velit, veni- 
am przbentibus ; Ille, non oportere, dixit, ommibus laborantibus fe folum inutilem 
effe : His igitur, quod portare vellet permittentibus, quum huc, & illuc circum- 
fpexiffer, & vafa diverfa congregaffet, una cum faccis, {tramentis, & caniftris,unum 
caniftrum panis plenum quem duo portare debebant fibi imponi pofcebat ; Illi au- 
tem ridentes, & nihil ftultius effe Z/opo afirmantes, qui paulo antea leviffimum 
rogabat portare onus, & nunc omnium graviffimum elegerat, oporterc tamen defi- 
derio ejus fatisfacere dicentes, fublatum caniftrum Z/opo imponcbant ; /fopus, 
humeris onere gravatis, huc & illuc dimovebatur ; Hunc videns Mercator, admi- 
ratus eft, & inquit, Z/opus eff ad laborandum promptus,(S jam fuum pretium perfol- 
Vit, jumenti enim onus, mifeLus portat. Quum autem in Hora prandit divertiffent, 
LEfopus, qui juffus fuit panes unicuique diftribuere, femivacuum caniftrum, multis 
comedentibus, fecit, unde poft prandium leviore onere facto, alacrius incedebat ; 
Vertim vefpere quoque pane illic quo diverterant diftributo, poftera die, vacuo hu- 
meris fublato caniftro, primus omnium ibat, itaut confervis hunc prxcurrentem 
videntibus, dubium effet, utrum deformis effet /opas,an quifpiam alius ; Ec quum 


. propius accedentes cognoviffent eundem effe,admirabantur quod nigellus homun- 


cio folertius omnibus fecerit, quoniam qui facilé confumerentur panes fuftulit, 
guum illi ftramenta & reliquam fupellectilem bajularent. 

Mercator quum effet Ephef,alia quidem mancipia cum lucro vendidit, remanfe- 
runt autem tria, Grammaticus, Cantor, & AZfopus: Quum vero quidam ex familia- 
ribus Mercatori fuafiffet ut in Samum navigaret, tanquam ibi cum majori lucro 
vendituro fervulos, quum illic perveniflet, Grammaticam & Cantorem utrunque no- 
va vefte indutum in foro ftatuebat ; fed /fopum, quoniam totus erat mendofus, & 
deformis, vefte ex {acco ei circumpofita medium inter utrunque conftituit, ut & vi- 
dentes ftuperent, dicentes, Uade hac abhominatio que © alios obfcurat > ALfopus 
autem, quamvis 4 multis morderetur, conftanter tamen ftetit, ad ipfos intuens. 

Xanthus Philofophus, qui tunc habitabat Sami, profectus in forum, & cernens 
duos pueros bellé ornatos in foro aftantes, & in medio illorum 4/opum, admiratus 
e{t Mercatoris Commentum, quod turpem in medio collocaverat, ut appofitione 
deformis, pulchriores quam re vera erant, alteri adolefcentuli apparerent ; Et pro- 
plus aceedens percontatus eft Canrorem, Cujas effet > Et is, Cappadox ; Tum Xan- 
thus, Quid izitur {cis facere > Omnia refpondebat Cantor ; Ad hxc Zfopus rifit: 
Sed Dilcipuli qui cum Xantho una erant, ut viderunt ipfum ridentem, dentéfque 
oftendentem, {tatim monftrum aliquod fe videre arbitrabantur, & eorum uno, 
Certe Hernia eft, habens dentes, dicente; & alio, Quidnam videns rift >? Alio, 
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non rififfe fed rugiffe : Omnibus autem volentibus cognofcere cur rififlet, unus 
illorum accedens tc tha uit,Cujus rei gratid rifftz 2 Et is, Abfcede marina Ovss : 
Ilo verd,eo fermone funditus confufo, repenteque fecedente, -X anthus inquit Mer- 
-catori; Quanti pretii eff Canter? Ilo autem, mile obolorum, re{pondente, ad al- 
~ terum ivit, infolito vexatus pretio ; Atque & hunc rogitante Philofopho, Cajx/nans 
foret, & audito Lydum effe, rurfafque rogante, Quid ergo feis facere? Et illo re- 
fpondente, Omnia’; iterum rifit Bfopus : Ex Scholafticis autem quodam fcifcitante 
Quidnam hic ad omnes ridet >? alius ei dixit, Si © vis tu marinus vocart Hircus, 
roga, quefo. Interea Xanthus rur{us rogavit Mercatorem, Quanté pretit Gramma- 
ticus ; & illo tribus miDibus obolorum re{pondente, Philofophus zgré tulit tam im- 
menf{um pretium, & domi fe ferebat. Difcipulis autemi petentibus, 4” nom placa- 
erint ei fervuli? Placent, refpondebat, fed nonin animo eft emere Mancipium preti- 
ofum. Uno autem dicente, Sed quid impedit, ne turpis bic ematur?. qui idem obfe- 
guium, idem minifterium afferet, quod © alii; mos ergo pretium illus expenemas. 
Xanthus refpondet, Abfardum 6 ridiculum prorfus erit vos folviffe pretium pre 
fervulo, © meemiffe: Praterea G uxor mea, munditia ftudiofifima, nunquam feret 
a tam deformi ferviri mancipio, Scholafticis rursus dicentibus, fed nobilis eft Sen- 
tentia que docet, quod, Femina non fuxt parende ; Xanthus dixit, Faciamus prits 
periculum, An {ciat aliquid >? me pretium incaffum pereat. Accedens igitur ad LE fe- 
pum, Gaude, inquit; Cui ftatim fopus, Numnam triftabar 2, Xanthus procedit, 
Saluto te: Et Afopus, Et ego te. Xanthus unacum aliis ftupefatus inexpectato 
a pana rogavit, Cujas es? Illerefpondet, Niger. Xanthus iterum, Non boc pete, 


fed undé natns es? Etis, Ex ventre Matris mea, Et Xanthas rurfus, Nox hoc dice, 


Jed in quo loco natuses? Et ille, Non renunciavit mibi mater mea, Utrum in loce 
Jublimi, an in bumili, Et Philofopbus, Quid autem facere nofti > Et ille, Nibil. Et 
Xanthus, Quomodo 2? AEfopus refpondet, Quoniam Hi duo fe omnia noviffe profess 
funt, © mibi nihil reliquerunt. Ad que Scholaftici vehementer admirantes, Per 
Deos dixerunt optimé refpondet : Nudus enim Homo eft qui omnia novit, © ob hanc 
Caufam etiam & ridebat. Rurfis Xanthus inquit, Vis at teemam? Cui Hfopus, 
Now hac in re me confultore eges : Utrum tibi melius effe videbitur, aut emere, aut 
non emere, facias ; Nemo enim quicquam vi facit; Floc in tua pofitum eft Voluntate: 
Et fi volueris, crumena fanuam aperi, © argentum numera ; fin vero minime, Ne mibi 
vitio vereas. Rurfas igitur Difcipuli inter fe dixerunt, Per Deos noftrum Preceptorem 
antecelit. Xanthus vero quim dixiffet, Si te emero, an non a me aufugies ? Efopus 
‘ridens refpondebat, Hoc fi veLem facere nullo modo utar tuo coxfilio, ut © tx, paulo 
ante, meo, Et Xanthus, Bené dicis, fed deformis es. Cui E/fopus, Mentem infpicere 
oportet,O Philofophe, © non gibbofum, won deforme Corpus. Ad Mercatorem igitur 
accedens, Yanthus dixit ei, Quanti hunc vendis > Cui Mercator, Cur tali modo vitue 
peras meas merces? formofs etenim pueris omifis, deformem hunc elegifii: Alterum 
‘horum eme, & in illorum Gratiam, Hlunc autem Auttarium accipe. Non certes, re- 
fpondit~Xasthus, Deformem bunc folummodo emam, praterea Neminem. Fabeas 
igitur, dixit Mercator, pro fexaginta obolis: Et Difcipuli, qui ad Xanthum perti- 
nebant, obolos confeftim collatos liberaliter expofuerunt. 

Efopo, in Xanthi minifterium tralato, Publicani ingruentes aderant, & vendi- 
tione cognita, {cifcitantur, Quis verdiderit, © quis emerit ? At quum utrumque 
puderet notos effe propter vilitatem pretii, fopms in medio ftans (ficut amictum 
expofuimus) exclamavit, Qui venditus eft, Ego fum; Quime emit, hic eff; Qui me 
vendidit, Ile eft ; Si vero ipft prorfus tacuiffent, quid obftat, quo minus ipfe liber fim? 
Publicani, diffufi rifu, abierunt, donato XYaatho Vectigali. E/opas igitur feque- 
batur Xaathum domi proficifcentem : Quam autem meridianus Sol xftuabat, 
Xanthus inter ambulandum pallium attollens mingebat ; quod Z/opus obfervans, 
veftibus illius prenfis, retro ad feipfum Philofophum traxit, & inquit: Quam 
celerrimé ut me vendas velim, aliter proculdubio anfugiam. Cui Xanthus, Quam ob 
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rem? Quoniam, inquit, gravifimum eff tali fervire Hero; ft enim tu qui Herus es, 
& neminem times, non relaxationem Natura praebes, fed eundo mingis, fi obtigerit 
me fervum tuum ad aliquod mitti minifterium, (© inter eundum tale quid Natura 
exigat, neceffe omnino fucrit (turpe quidem dittu) currendo cacare. Et Xanthus, 
Fioc te turbat 2 Rationem tibi quia fic feci, reddam ; Stanti mibi Sol perufiffee caput, 
 pedes torridum terra Solum, S urine acrimonia olfactum penaihit. Et Zfopus, 
Vade igitur, perfuaffti mihi, Poitquam autem ufque ad domum Xanthi proteai 
funt ; Xanthus jubens /fopum manere ante veftibulum, quoniam elegantiufculam 
fibi uxorem noverat, neque illicd debere talem turpitudinem illi oftendi, antequam 
aliquis illi urbaniora diceret: Ipfe ingreffus dixit, Domina, non etiam pofthac reji- 
cies minifferiam quod tibi mea pediffequa praftant ; fam enim ego Pucrum tibi emi, 
in quovidebis pulchritudinem qualem nunquam vidifti, qui © jam ante veftibulum 
fiat. Famule Xanthi vera exiftimantes que dicta fuerant inter fe non mediocri 
gaudio contendebant, cuinam ipfarum Sponfus deftinatus fit. Xanthus interea 
novuM mancipium intus-vocari juffit, una ex illis magis accelerans, & ut arrha- 
bonem, mandatum arripiens fopum foris quefivit, & non inventum, nomine 
vocavit ; cui fopus confeftim, Coram, quem queritis adfum. Ancilla autem 
{tupefacta ; Zune, inquit,es Efopus? Ecille; Afopus fum. Ne ingrediaris, dixit 
Ancilla, fin facies, omnes ilico fugiemus : Illa hec dicente, egreditur & altera 
Ancilla, ac ut fopum vidit, Cadatur tua, dixit, facies, © ingredere, fed ne ap- 
propingues mihi. : 

ZEfopus autem Ingreffus ftetit coram Domina, que ut eum vidiflet, oculos aver- 
tens ad Virum, @adé hoc monftrum mibi attuliffi, dixit, abjice ipfum a facie mea: 
Et Xanthus, Satis tibi Domina, Ne nimium mordaciter fuccenfeas fervo meo : Et 
illa, Videris mibi Xanthe jam me odiffe, © caufam querere uxorem ducendi alte- 
ram, (© forfan dim pudebat tibi aperté mihi dicere, Difcede a Domo mea, Cani- 
cipitem bunc apportafti, ut ejus egre latura minifterium, a Domo tua fugiam; Re- 
tribuas igitur mihi Dotem meam, ut abfcedam. 

Hzxc quum Xanthas audiviflet, Afopum objurgavit, quod nullum Refponfum 
Uxori dedit, quum inter eundum in Itinere-faceta quzdam de mictu locutus 
fuerat - E/fopus tandem iracunde protulit, Projice ipfam in Barathrum, Cui 
Aanthus, Tace feelus ! An nefcis me iam ut meipfum amare > Et ich ity Pulcré 
fapientiam profiteris, An Philofophus amat malierculam 2 Et ille, Admodum quidem ; 
Ad qux fopus pulfato pede exclamavit, Xanthus Philofophus Uxorius eff: Et 
verfus deinde ad Dominam, ait, 7# veJes, O Domina, pics f Dominus meus emiffet 
tibi fervum Fuvenem, bono habitu, & vigentem, qui te wudam in Balneo {pectaret, 
S recum luderet in dedecus mariti. O Euripides, ut veneror te & aureum os tuum 
talia dicentem; Multi funt impetus fluctuaum marinoram, multi flaminum Ignis 
calidi flatus ; Dura eft res paupertas, © Dura alia Infinita, tamen nihil eque durum 
ut mulier mala. Tu vero Domina, Philofophi quimfs Uxor, ferviri tibt noli a ve- 
nuftis adolefcentulis, né quo patto contumeliam aliquam viro tuo inflixeris. 

Xanthi Uxor quim hee audiffet, & nihil contradicere potuiffet: Unde fecum 
aiebat, Vir meus pulchritudinem banc venatus eff ; Nibilominis quamvis fordidifime 
fe gerit, © loquax nebulo eft, & facetus, Reconciliabor ei: Tum Xanthus, Hfope, 
reconciliata eft tibi tua Hera; Et A&fopus, lronicé loquens, Magna eff res, inquit, 
placare mulierem, Et Xanthus, Cave, pofthdc ut taceas, emi etenim te ad ferviene 
dum, non ad contradicendum. ‘ | 

Poftera Die Xanthus, AZfopo fequi juffo, ad hortum quendam ivit, empturus 
olera ; Quiim ver6 Olitor fafciculum olerum mefluiffet, Z/opus in manum acce- 
pit, & Xantho foluturo Hortulano Pecuniam; Pace, inquit Hortulanus, td, 
Domine, Problema unum a te defidero: Et Xanthus, Quidnam eff > Tum ille ; Quae- 
nam eft Caufa quod qua a me plantantur olera, quamvis & diligenter fodiantur, © 
quotidie irrigantur, tardum tamen accipiunt Incrementam, quam ila quibus {ponta- 
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nea eff a terra germinatio, S ft nulla cura adbibetur, is tamen celertor germix 
natio? Xanthus, licét ad Philofophum queftio pertinebat, quum mihil aliud 
{ciret dicere, © hoc etiam ut cetera omnia a Divina Providentia gubernari, in- 
quit. Ad hac verba Z/opus rifit ; Ad quem Philofophus, Rideé/ne ? an derides 2 
Et fopus, Derideo, inquit, fed non te, fed qui te docuit; Que enim a Divina 
Providentia frunt, a fapientibus viris folutionem fortiuntur ; St mihi permittas, 
ego hoc folvam problema: Xanthus ergo converfus Olitori dixit ; Dedecus mihi 
foret, qui in tantis Auditortis difputaverim, munc apud bortulanos folvere proble- 
mata: Si autem Puero huic meo, qui rerum multarum confecutiones caXet, fophi/ma 
tuum propofueris, folutionem habebu quefti. Et f{tatim Hortulanus ; /7iccene tam 
tarpis literas novit>? O Infalicitatem nufquam credendam! Sed narra, O amice, ff 
quafiti fenfum nofti >? Et Afopus, Mulier, inquit, guim ad fecundas nuptias iverir, 
liberis ex priore viro fufceptts, ft virum quoque invencrit filios ex priore Uxore 
genuiffe, quos ipfa filios eduxit, borum mater eft, quos autem invenit penes virum, 
horam eft Noverca. Multam igitur in utrifque oftendit differentiam: Nam qnos 
ex fe genuit, amanter © accurate watrire perfeverat, alienos vero partus odit, 6 
invidia utens iLorum cibum diminuit, fuifque filtis addit; Ios enim, quaft Natura 
proprios, amat, odio autem habet qui Viri funt, quaft alienos. Eodem modo & 
terra corum qua@ ipfa ex fe genuit mater eff, que autem tu plantas, corum eft Ne- 
verca; cujus ret gratia, que {ua funt, ut legitima, nutrit ac fovet,a te autem plan- 
tatis, ut fpuriis, non tantum alimenti tribuit. Hoc refponfo delectatus Hortula- 
hus, Crede mihi, inquit, magna me folicitudine © meditatione levafti; Abeas igi- 
tur, (© gratis capias tecum tua olera, (S quotics tibi illis opus eft, tanquam in proprie 
am Flortum vadens accipe. 

Paucis diebus preterlapfis, Xaatho itetum in Balneum profecto, quibufdam 
amicis ibi inventis, Zfopxm mittit, ut lentem in ollam ejectam coqueret ; ille, 
ut juffus erat, nnum lentis granum in ollam jecit, quo cocto Yast hus una cum amicis 
ad prandium venit, prefatus tamen quod tenue admodum effet futurum pran- 
dium, utpote ex lente folummodo, quodque non oporteret varietate ferculorum 
amicos judicare, fed probare voluntatem : Amicis annuentibus, & in do- 
mum ingreffis ; Xanthus inquit, Da nobis a Balneo bibire, Afope: Ulo ve- 
ro ex defluxu balnei acciprente, & tradente; aathus fetore repletus, Hem, 
qaid boc, ingait, ‘Efope? Et ille, 2 Balneo ut jufifti. Xantho autem prefentia 
amicorum iram compefcente, & pelvim fibi opponi jubente; Zfopus pelvi ap- 
potita ftabat; & Xanthus, Ubinam eft Aqua? Tum ille; Que juffifti facere 
effect; Tu won dixifti injtce aquam in pelvim, © lava pedes meos, © pone foleas 
(S gnecanque deinceps? Quo audico, Xanthas amicis ait, Now fervum emi fed Ma- 
giftrum: Difcumbentibus itaque ipfis, & Xantho A:fopum rogante, An cotta fit 
fens? cochteari acceptum lentis granum tradidit ; Xanthws accipiens, & ratus 
gratia factendi periculum coctionis, fentem accepifle, digitis conterens, ait, Bene 
cotta eft, Affer: Ilo aquam folum vacuante in fcutellas, & apponente, Xanthxs 
rogat, U5: eff lens? Et ALfopus, accepiftt tpfam. Itane verd, inquit Xanthas an 
anum faltem granum coxifti? ‘Tum #Efopus, Maxime, lentem etiam in fingalari ane 
mero dixifti, non lentes in plurali, quod plures fignificat. Xanthus ergo prorsus 
confit inops, Viri focii, ait, Vilis hic Homuncio prorsis ad Infaniam me rediget : 
Converfiss deindé ad fapam, dixit, Sed improbe, & omnium petulantifime, né 
videar amicis injuriofus, abiens eme quatuor potcinos pedes, & percelerirer coftes 
appone. ; | | | 
Dum pedes coquerentur, anthws caufam querens ut Afopum flagris exdat, 
quum Zfopus fuit in re aliquA aucupatus, unum ex pedibus, ex oll clanculam 
auferens, occuluit; Pauld poft Zjopas veniens, & ollam perfcrutatus, ut tres 
folos pedes vidit, cognovit ftatim ftbi aliquas infidias effe fa&as, & in ftabu- 
jum cucurrit, & faginaté Porci unum ex pedibus cultro amputans, & pilis nu- 
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dans, in ollam jecit, & cum cxteris concoxit ; Xanthus vero veritus ne Z/opus 
fubreptum pedem non inveniens fugeret, rursus in ollam ipfum injecit ;- 2/opo 
autem pedes in patinam evacuante, & quinque pedibus apparentibus : Xanthus, 
Quid boc, inquit, Afepe >? quomodo quingue > Efopus dein interrogavit XYanthum, 
Quot pedes habent duo Porct >? Xanthus refpondebat, offo. Tum L/fopas, Sunt ergo 
in hac patina guinque, (© faginatus Poxcus inferius tripes pafcitur. Quod Xanthus 
admodum molefte ferens, amicis inquit, 4 nox paulo dixi quod celerrime hic me ad 
Infaniam rediget > Et A&fopus, Here, An non nifti id quod ex additione, © fub- 
duttione, in quantitatem fecundum rationalem fummam coligitur, wow effe errorem ? 
Xaxthbus igitur, nullam honeftam inveniens caufam verberandi /opum, quievit. 

Poftridié autem unus ex Scholafticis {umptuofam apparans ccenam, cum aliis 
Difcipulis & preceptorem Xantham invitavit: Coenantibus igitur, Xanthus electa 
accepit fercula, & Z/opo pene ftanti dedit, & Diledte mee, hac, inquit, trade. 
Iile verd difcedens hxc fecum cogitabat, Nunc occafio mihi oblata eft ulcifci 
meam Dominamn, propterea quod me, quum novitius veni, fcommatibus multis 
laceffivit ; Videbo igitur an Hero meo bene velit: Profectus itaque domum, 
& fedens in veftibulo, & Hera accita fportulam ferculorum coram ipsa poffuit, 
ac inquit ei, Hera, Dominus hac omnia mifit, won tibi, fed Diletta ; & cane vocata, 
atque ditto, Veni Lycena, veni, comede, tibi enim Herushec jufit dari, particu- 
latim, cani omnia projecit: Et poft hoc ad Herum regreflus, & rogatus, ds 
Dile&a dedit omnia; Omnia refpondebat Afopus, © coram me emnia comedebat: 
Illo vero iterum interrogante, Et quid dixit inter edendum? Et AZfopas, Mihi 
quidem nibil dixit, fed fecum tibi (ut puto) gratias habebat. Uvxor interea 
Xanthi calamitofum efle arbitrans fe Cani atk pofthabitam, concludebat, fe 
in pofterum non amplius cum eo cohabitaturam, & ingreflo cubiculo ploravie. 
Poculis autem viciflim fefe aleernaatibus, & queftionibus propofitis: Quando fue 
tura effet ingens inter Flomines turbatio2 ALfopus pone ftans ait, Quam refurrexes 
rint mortui, repetentes ea bona que poffederint ; Scolaftici ridendo dixerunt, Jnge- 
niofus eft Hic novitius: Alio vero rursus proponente, Quamobrem ovis ad cedem 
tracta non exclamat, Sus autem miferrimé vociferatur >? Lfopus interponens rursiis, 
Sit, Quoniam ovis affucta mulgeri, owt velleris gratum onus depowere, tacite fequi- 
tur; Ideo etiam, quamvis pedibus arrepta, © grande pedum videns, nihil grave 
fujptcatur, fed tha familiaria folum i videtur paffura ; Sus autem qui meque 
mulgetur, neque tondetar, neque novit ad Bonum aliquid trahi, fed carnes fuas 
tantum ufui effe , merito vociferatur ; His fic dictis, Difcipuli rursus laudaverint 
eum. oY fs 

Finito vero convivio, & Yantho in domum reverfo, & uxorem, pro more, 
agereffo alloqui, lla ipfumaverfata, inquit, Ne propinguiss ad me accedas; Da 
mihi dotem meam, & abibo,.non enim ulterins tecum maxfero: Tu autem abiens 
cane adulare, cui dapes mififti. Ad hac verba Xanthys {tupefactus dixit, Nos 
contra me majus malum machinari Afopus petuit; Et Uxori inquit, Demina, 
mumne peto tu ebria es? Cui dapes mifi? Nonne tibi> Non per Fovem, inquir 
illa, fed cant, Xanthus accito Efepe dixit ei, Cuinam Afope dedifti dapes quas 

Uxori mit; Acfopus refpondebat, Dilecte tue, Xanthes ad Uxorem conver{us 
dixit, Et tu nihil accepifti >? Et illa, Nihil emnind. Afopus interponens dixit, 
Cui, Here, jufifti partes. dari > Et ille, Ditehe mea: AZfopus, cane vocata, 
flac, inquit, te Here diligit, nam mulier eth videtur tibi bese vele, tamen pro 
minima quaque offensa contradicet, convitiabitar, © abibit ; Cawem vero verberate, 
aut a domo expellito, now tamen difcedet, fed oblita omnium, benigne flatim blan- 
ditur, et cum Hero gratiom ineat : oportebat igitur dicere, Here,@xeri has partes 
ferto, S nen Dilefle: Tam Xanthus, Vides Domina non meam effe culpam, fed ejus 
qui tibi dapes ferre jufjus erat; Patienter fer igitur, non deerit mibi occafo qua 
cum vergerem, IA vero son credente, ad parentes {uos clam regreffa eft; qua- 
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propter Zfopus Xantho dixit, An non recte tibi, Flere, dixi, Cauem tibi magis bent 
velle quam Heram meam ? 7 

Diebus aliquot preteritis, & uxore irreconciliata manente, & Xantho affines 
quofdam ad ipfam ut reverteretur domum mittente ; Illa vero quum credere nole 
let, &¢ Xanthus plenus meeroris erat. /opus adiens, ad eum dicebat, . Ne te affii- 

as, crasentm fponte © citifime etiam factam venire ad te; Et accepta pecunia, in 
orum ivit, ac emptis anferibus & gallinis, & aliis quibufdam ad convivium idone« 
is ambulans domos circumibat : Tranfibat igitur, & ante Domum parentum Herx 
fux, ignorans fimulans Domum illorum efle, & in e4 Heram manere; Et quim in 
quendam ex domo ila incidiffet, rogabat, An aliquid ad nuptias utile Domeftici 
habuiffent vendere : Milo autem, © cui opus eff > Rogitanti & LEfopo, Xantho 
Philofopho, re{podente, cras exim uxori -ducendus eff : Servulus ftatim penetralia 
afcendit, & Uxori Xanthi, que audiviflet, renunciavit. Xaxthi Uxor commota 
valde tam turbido Nuntio & propero pede ad Xanthum ivit, & contra ipfum cla- 
mavit, dicens inter alia, & hee petulantioris animi {commata; Non me vivente, O 
Xanthe, alteri femelle tibi nubere dabitur ; Et fic manfit in Domo, honefto Inge- 
nii figmento, quemadmodim propter Z/opum a Domo difcefferat. 

Poft dies rurfus aliquot, Xanthus invitavit Difcipulosad prandium; Et LEfopo 
inquiebat ; to, Eme optimum quodque & - tibi preftantifimum videtur; 4Efopus 
inter eundum, fecum dicebat; Ego docebo Herum meum, non tam ftulta mihi com- 
mittere mandata ; Quum linguas igitur fuillas folim emiffet, & apparAffet difcum- 
_ bentibus linguam affatam fingulis cum condimento appofuie. 

Difcipulis laudantibus, ut Philofophicum, in Incipio, ferculum, propter linguz 
ad locutionem minifterium; rurfas in fecundo minitterii curfu, elixas iterum 
£fopxs.appofuit linguas, atque iterum etiam curfu alio, atque alio petito, “Efopus 
nihilaliud nifi linguas appofuit: Difcipulis autem eodem repetito cibo indignan- 
tibus, & querentibus, Quou/que linguas? An non & nos per totum prandium, 
noftras linguas edendo doluimus? Xanthus iratus fatur, Nihil alind in prefto eft, 
/E{ope? Et is, Non certes: Xanthus dixit, Nonne, fordidifime Hlomuncio tibi manda- 
vt, optimum quodque& praftantifimum obfonari? Cui LE fopus, Multas tibi gratias 
habeo increpanti me coram Philofophos omnes gui hic adfunt ; Nam quid eff lingua 
melius aut in tota hominum vita praftantius 2 Omnis Dottrina, Omnis P hilofopbia per 
ipfam articulate monftratar & traditur ; per ipfamcelebrantur Largitiones omnes, Ace 
ceptiones, Fora falutationes, Benedicentia, Mufa omnis ; per ipfam celebrantur Nup- 
tid, civitates eriguntur, Hlomines Servantur, © ut breviter dicam, per tpfam tote 
vita noftra confftit ; Nibilergo lingua melius. Obhac A/fopum recté loqui Difci- 
pulis pronunciantibus, Xanthum vero erraffe, finguli in fuas abiére domos. 

Poftridié vero, Ipfis Xanthum accufantibus, quod in hefterno prandio non tam 
generofe fe hofpitibus commendaverat ; Xanthus refpondebat, Non fecundim fuam 
voluntatem hec faa fuiffe,fed inutilis tantim fervi petulantia, fuggeffitque Hodié 
prandium permutaturum, & ipfe prsefentibus vobis cum eo colloquar : Efopo ftatim 
vocato, viliffimum unumquodque & peffimum opfonari jubet, quoniam Difcipulos 
quos in hefternum prandium invitAffer, fecum hodié pranfuros expectaflec ; opus 
autem nihil mutatus, rurfus linguas emit, & apparatus difcumbentibus appofuic ; 
Hi autem inter fe obmurmurabant, Porcinis iterum Linguis pafcimur ? AEfopus autem 
rurfus alias, peft alias, linguas oppofuit, & rurfus, iterum, iteramque. Yanthus 
autem hoc iniqué ferente,& /opo accerfito,quim increpaffet illum dicens,Er guid 
nobis cum Crambe tua tam fape cota 2 An tibi bodierno mandavi die optimum quodque 
S quod lautifimum eft mercari 2 an non potius quod eft pefimum, & vilifimi pretit © 
ante omnta naufeandum > /Efopus, fine ulla deliberantis animi mora, ftatim refpon- 
debat; Et quid, O Here, eff pejus lingua, an non urbes per ipfam corruunt > Annon. 
homines per ipfam quotidié interficiuntur? An non maledicla omnia Mendacia 2 Ax 
#0 OMNta perjuria per ipfam perficiuntur ? ‘An non Nuptia, Principatus, © Regna 
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per ipfam evertuntur? Et, ut fummatim dicam, An non per ipfam vita omnis infinitis 
erroribus referta eft > AZfopo in hxc verba Philofophante, quidam ex difcumbenti- 
bus cum Xantho dicebat, Fic nift multa Providentie § Patientie cautela uterss, 
non dubia erit tibi Infania Caufa, Mores enim Animi fequuntur temperamentum Cor- 
poris : Et Atfopus converfus ad eum dixit, Zu mibi videris, O Homo, pravus qui- 
dem © curiofus effe, quia Herum irritas contra fervum! Cui Xanthus, occafionem 
qusrens verberandi Efopum, Fugitive, quoniam curiofum dixifti amicum, offendas 
velim, Incuriofum Hlomiuem. Efopus. igitur, quim fequenti die in heriles agros 
egreffus erat, & ommes qui preteribant circumfpexerat, obfervavit hominem fub 


-umbra dit fedentem, quem judicans otiofum & fimplicem effe, accedens propius in- 


quit, H/eus tu Bone, Hlerus meus invitat te hodié fecum prandere. 

Rufticus nihil aliud {cifcitatus, neque quis effet 4 quo invitaretur, cum A/opo 
ingreflus eft XYaathi domum, & cum ipfis calceis, ut eflent putridi, difcubuit : 
Rogante autem Yantho, Quis eft hic > AZfopus ftatim in aurem fufurravit, Zncuriofus 
Flomo eft; Xanthus interea, quim Uxori tacité perfuafit, ut fibi inter prandendum - 
obfequeretur, & quod ipfe juffit faceret, ut honefta caufa plagas Z/opo inferret, 
coram omnibus convivis dixit, Domina aquam in pelvim injice, © Hofpitis pedes 
lava; Cogitabat enim fecum, Hofpitem recufaturum, /opum verd, illo Curio- 
fum effe apparente, verberibus cxfum iri; Illa igitur ja@ta in pelvim aqua, pedes 
ibat Hofpitis lotura: At ille, cognofcens hance offe Domus dominam, fecum loque- 
batur, Multo me Honore profequi vult, atque hujus Rei gratia fuis manibus pedes 
meos lavare vult, quum Ancillis hoc officium mandare queat ; Extenfis igitur pedi- 
bus, Lava, inquit, Pedes, Hera: ac pedibus lotis difcubuit. 

_ Xanthe paulo pott jubente, vinum hofpiti dari ad appetitum provocandum, rur« 
fus ille fecum confiderabat, Ipfos antea oportere bibere, fed quia ipfis fic vifum fue- 
rit, non opus mihi hc inquirere; Accipiens igitur, liberaliter bibebat. Inter pran« 
dendum verd, & ferculo quodam Hofpiti appofito, & illo fuaviter comedente ; 
Xanthus coguum quod malé condidifiet criminabatur, & nudum in confpectu 
hofpitis flagellabat: Rufticus autem fecum dicebat, Ferculum quidem optimé eft 
conditum, & nihil dee{t quo minis recteé paratum fit; fi autem abfque causa fuum 
velit flagellare fervum, quid ad me attinet? antho autem xgré ferente, neque 
jucundé affecto, quod Hofpes nihil curtofé inquirebat, tandem placentz allatz funt ; 
Hofpesverd, ut nunquam antea placentam guftaffet, convolvens & accipiens ipfas, 
ut panes comedebat; Xaatho autem Piftorem accufante, & Cur, O execrande, 
dicente, ab/que melle © pipere has placentas preparafti? Piftor refpondebat, Sz cruda 
eft, O Here, placenta, me verbera, fin vero ut oportebat praparata éft, non me fed he- 
ram accufa; Et Xanthus, Si a mea hoc fattum eff Uxore, vivam ipfam comburam, 
atque iterum@ xori innuit ut fibi obfequeretur propter Afopum; Sarmentis igitur 
jufiis in medium afferri pyram fuccendit, & arreptam uxorem prope pyram fecum 
tulir, ut expetaretur ipfam in ignem mittere; Differebat autem aliquantifper & 
circumfpiciebat Rufticum, fi quo modo affurgens 4 tali facinore prohibere ipfum 
moliretur: Sed Rufticus rurfls fecum confiderabat, Nulla eft Caufa, ue mihi vide- 
tur, quod fic irafcitur; Deinde,ad Xanthwm converfus, dixit, Si boc, O Pater-fami- 
Iias jucicas oportere fieri, expecta me parumper dum digrefjus adducam & ipfe meam 
ex azroaxorem, ut ambas fimal comburas. | _ 2 

Qium Xanthus hec a Ruftico audiviffet, finceritatem & generofitatem Viti: 
admiratus, E/opo inquit ; Eccé veré homo incuriofus, habeas accepta premia Vidto- 
riz, Libertatem tuam affequeris: Poftridie autem Xanthus juflit /opo in balneas 
ire & {crutari an multa adeffet turba, velle enim in Balneum difcendere ;, Abeunti 
Prator occurrens, & Xanthi fervum efle cognofcens, interrogavit quo iret ; Quod 
quum is fe negiflet {cire, Prator, iratus quod tam flocci penderetur, /fopum in 
Carcerem conjecit; Quim igitur Z/opes abduceretur, clamavit, Vides Pretor 
guemadmodim rece refponderim, que enim non expellavi, & occurri tibi, © in 
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Carcerem jam trabor; Tum Prextor, attonitus Refponfi promptitudine, permifit ab- 
ire: Efopus autem profectus in Balneas, multam turbam in ipfis intuitus eft, fed 
& lapidem videbat in medio Ingreffu pofitum, in quem finguli ingredientes & egre- 
dientes pedem offendebant ; Hunc autem unus quidam ingrediens ut lavaretur fubla- 
tum tranfpofuit: Reverfus igitur ad Herum, Sz vs, inquit, Here, *lavari unum 
hominem tantum in balnes vidi; Xantho autem profecto, & multitudinem lavan- 
tium vidente, dixit.ad Z/opum, Quid hoc fibi vult, nonne unum folummodo hominem 
dixifti te vidiffe? Et AEfopus, Ita, inquit; nam lapidem Jum, manu oftendens, 
ante Ingreffum pofitum repperi, in quem ingredientes omnes, © exeuntes, offendebant ; 
unus vero quidam, antequam illideret, elevatum tranfpofuit ; [dum igitur unum Flomie 
nem dixi vidiffe, pluris faciens quam alios; Tum Xanthus, Nihil apad Afopum 
 tardum eft ad Refponfionem. | 
Aliquando Xantho ex latrina redeunte, & interrogante /fopum, Quenam eft 
Caufa quod homines, poft purgationem ventris,excrementa intuentur > ZEfopus refpon- 
det, Antiquis temporibus, Vir quidam, delicatixs vivens, multo tempore pra delitiis 
in latrind fedebat, ut 8 fua, diutins illic immorans, expurgaverit vicera; Ex illo igi- 
tur tempore timentes cateri homines ventris inf{piciunt fordes, ne quo modo & inf hoc 
patiantur; Sed tu, Here, ne time, nonenim funt tibi precordia. Die autem quo- 
dam celebrato convivio, & Xantho cum aliis difcumbente, & potu jam invalefcente, 
crebrxe queftiones inter hos verfabantur ; Atque Yaarho incipiente turbari Z/opes 
aftans ait, Here,Bacchus tria pofidet temperamenta; Primum, Voluptatis ; Secundum, 
Ebrietatis; Tertium, Contumelia; Et vos igitur poti, © latatt, qua reliqua fust 
omittite : Tum Xanthus jam ebrius ait, Zace ; Inferis Confule : Cui AEfopus, igitur 
© in Inferos diftrabere. Ex Difcipulis autem quidam Yanthum jam ebrium videns, 
, ut in univerfum dicam, temulentum, O Praceptor, inquit, — aliqas ebi- 
bere Mare Homo? Etille, Admodim quidem, Ego enim ipfe ebibam: Et Difcipulus, 
Ac fi non poteris quam tibi mulfam irrogabo? Tum Xanthus, Domam meam depono 
totam. Atque interim depofitis annulis pacta firmaverunt, & difcefferunt. 
Poftridié diluculd excitato _Yantho, ac faciem manuf{q; lavante, & annulum inter 
lavandum non vidente, & E/opum de eo interrogante: Nefcio, inquit Efopus, 
guidnam fattum fuerit ; Hoc unum {cio tantum, quod a Domo decideris tua. Tum 
Kanthus, quam ob rém. Cui A®fopus, quoniam heri ebrius pepigifti Mare ebibere, 
atque in pactis annulum depofuifti: Etis, Quomodo fidem perfolvam qu@ ante omnia 
obfervanda eft; Verum te rogo, fi quod Commentum, fi que Verfutia, fi que Experi- 
entia, prafto fis, ac opem porrige, ut aut vincam, aut certes patta diffoluam: Cut 
LEfopus, vincere quidem haud licet, fed ut folvas pala cficiam; Quim hodié rurfus 
in unum conveneritis, nullo modo videaris timere, verum que hefterno die pactus es 
Lene potus, eadem nunc fobrius dic; Fubeas itaque ftramenta, €© menfam in littore 
pont, (© pueros paratos cum poculis porrigere tibi marinam aquam ; Quam autem omnem 
videritis turbam concurriffe ad {pectaculum, ipfe difcumbens, Fube ex Mari impleri 
Poculum, atque hoc accepto, dic elata voce ut omnes andiant ; Quanam apud nos fede- 
ra inivimus ; Atg;is re{pondebit tibi, Pepigifti Mare ebibere: Converfus igitur taad 
omnes fic dicito; Viri Samii, Scitis vos omnes, quod plurimi funt fiuvii qué in 
Mare fe exonerant ; Ego autem pattus fum Mare folum ebibere, non exeuntia in ip- 
fam flumina; Hic itaque Scholafticus eat pris retenturus flumina omnia, deinde Mare 
. Solum ebibam, Xanthus autem futuram ex hoc pacti folutionem cognofcens, vehe- 
menter lztatus eft ; Populo igitdr confluente ad Spectaculum, quim Xanthus.quod 
edoctus fuerat ab A/opo feciffet, ac dixiffet ; Samii acclamarunt laudantes ipium, 
Gx admirantes ; Sed Scholafticus ad Xanthi pedes provolutus, & victum fefe fate- 
batur, & pacta rogabat diffolvi, quod Xanthus fecit exorante Populo. 

- Profectis autem ipfis in Domum, /fopas adiens XYanthum inquit, Per omxem 
Vitam tibi gratificatus fum, & indignus tibi videor libertatem confeqni? Sed 
Xanthas objurgavit illum,dicens; No/o facere, fed exi ante veftibulum{& ft duas cor- 
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nices videris, renuncia mibi; nam pulchrumeft augurium, quod fi unam videas, hoc. 
malum eff. Abiens ergo Afopus & quim forte duas Cornices fuper quadam arbore 
fedentes vidiflet, accedens Xaatho renunciavit : Exeunte autem Xaatho,altera Cor- 
nicum evolavit, & Xanrhus alteram folam videns, ait, Nonne dixifti, Execrande, 
duas te Cornices vidiffe > Ita, dixit A2fopus, fed altera evolavit : Tam Xanthus, Re- 
liquum erat tibi, Fugitive, ut derideres mihi 2? Et jubet eum denudatum verberari. 
At dum /fopus verberabatur, Prafectus quidam invitavit Xansthum ad cenam, ac 
EB fopus incer verbera exclamavit ; Het Mifero mihi! Ego enim qui daas vidi Cor- 
wices verberor ; Tu verd qui unam tantum, tn convivium abis : Tum Xanthus folerti- 
am ejus admiratus, ceffare juffit verbera--Non multis autem poft Diebus, Philofo- 
phos & Rhetores quum invitaflet Yanthus, juflic A/fopo ante veftibulum ftare, «& 
nullum Idiotam ingredi finere, fed fapientes folos: Hora autem prandii, claufo 
veftibulo, /fopas intus fedebat ; Ex invitatis autem quodam profecto, & januam 
pulfante, H/fopus intus ait, Quid mover Canis > Ile purans fe Canem vocari iratus 
difcedit, & fic unufquifque veniens redibat iratus, credens fe injuria affici; E/opa 
eadem omnes interrogante. Quum autem units eorum pulsaffetr, & A/fopo ut prius 
interrogante, Quid movet Canis > Candam, © aares, refpondit : Z/fopus ipfum recté 
judicans refpondiffe, aperta janua, ad Herum duxit ; ac inquit, Nadus Philofophus 
ad Convivinm tuum venit, O Philofophe, prater hunc folum; Et Xaxthus valdé 
dolebat, deceptum fe exiftimans ab illis quos ad Coenam invitavit. 

Poftridie, quam veniffent invitati ad Ludum literartum, accufabant Xanthum, 
dicentes, @/¢ nobis, videtur, cupiebas quidem contemnere nos, © pro hac caufa 
putridum ilum in veftibulo conftituiftz Afopum, ut nos injaria aficeret, © canes 
vocaret: Quibus Xanthus, Somniumne id eff, am res vera? Tum illi, sift omnes 
ftertimus, verum eft. Quapropter.celeriter vocatus E/opas, & rogatus cujus rei 
gratid amicos Xaxthi tam ignominiose amolitus effet, refpondet, An non tu mane 
dajti, Here, ut nulum vulgarem aut indoctum permitterem in tuum venire Convivium, 
Jed folos fapientes 2 Tum Xanthus, Et quales Hi? An non Sapientes ¢ Cui A:fopas, 
Null patto ; Iphs etenim palfantibus Fanuam, © me intzs rogitante, Quidnam move- 
at Canis > Nox quifguam eorunminecilexit Sermonem: Ego igitur, qaum indocti omnes 
viderentur, nullum ipforum introduxi, nift hunc qui fapienter refpondebat. Sic igitur 
quim £/fopas refpondifiet, re intellecta, recté omnes ipfum dicere confirma- 
runt. 

‘Rurfum, poft dies aliquot, Xanthus, fequente Z/opo, ad monumenta acceffit, & 
quz in hac vel illa Arca erant Epigrammata cum delectatione legebat: /fopus in 
quadam ex ipfis, quum has literas infculptas vidiflet, R. P.Q. F. i. T. A. Xantho 
oftendebat, rogavitq; An nofcet quid intelligerent 2 Diligenter ille fcrutatus, non 
potuit illarum invenire declarationem, ac faflus eft fe omnino dubitare: Tum 4/o- 
pus, Si per banc colamnulam, O Here, Thefaurum oftendam tibi, gua re me remunerabis ? 
Cui Xanthus, Confide mihi; Accipies libertatem tuam atque Dimidium Auri : Tunc 
“Efopus abiens a cippo paflus quatuor, & fodiens, accepit aurum, & tulit Hero 
dicens, Da mihi promiffum, cujus canfa inveni Thefaurum: Et Xanthus, Non ego, 
fi fapiam, nift S fenfum literarum mihi expofueris, nam fire boc malto re inventa eft 
mihi pretiofius: Tum Aifopus, Qui Thefauram infodit hic, at vir fapiens, literas has 
infculpfit, quae (S inquinnt, Recedens Paffus Quatuor, Fodiens Invenies Thefaurum 
Aurenm. Et Xanthus, Quoniam ita folers es, © aftutus, non accipies tuam liberta- 
tem. Et fopus Renunciabo hoc, O Domine, Regi Byzantinorum cai aurum dane 
dum eff, namque illi eft reconditam. Cui Xanthus, Unde hoc nbfti? Et ille, Ex 
diteris bifce, R.R.D,Q. 1. T. qua boc fignificant, Redde Regi Dionyfo Quem 
Lnvenifti Thefaurum. Xanthas, quam audivifiet Regis effe Thefaurum, “/opo ait, 
Accepto dimidio lucri taceto: Et ille, Non tu mihi hoc praebes, fed qui aurum hic in- 
fodtebat, & fic ex aliis literis juxta pofitis agnofcas ; literas intuere, AAE.D.QLT. 
A, que hoc inquiunt, Acceptum Euntes Dividite- Quem Inveniftis Thefauram Auri. 

Et 
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Et Xanthus, Veni ergo, inquit, in domum, ut Thefaurum dividamus, 6 tu liber- 
tatem accipias. Quum a monumentis abierunt, Xanthus timens 4/opi loquacita- 
tem, in carcerem ipfum juffit trahi; Et 2fopus inter abducendum, Heccine funr, 
inquit, Promiffa Philofopborum > Non folum enim non accipio libertatem, fed in care 
cerem jubes me injici. . ” | 

Xanthus igitur juffit ipfum folvi; & ait, Nimirum puto, ut, parta libertate, vehe- 
mentior fias contra me accufator ; ALfopus dixit, Quodcung; malum mibi potes facere, 
facito, omnino vel invitus liberabis me. 1n illa temtpeftate hujufmodi Res Sami obti- 
git, Quim publicé Feftum celebraretur, repente Aquila devolans, & publicum ra- 
piens annulum in Servi finum demifit ; Itaque Sami perterriti, & in plurimum ob 
hoc prodigium quim incidiffent moerorem, in unum coacti, ceepifient rogare Yay. 
thum, quoniam primus Civium effet, & Philofophus, ut fibi judicium prodigii ma- 


nifeftaret : At ille omnino ambigens, tempus petiit ; Et profectus domum, multim 


erat triftis & variis folicitudinibus immerfus, ut qui nihil certi judicare poflit ; Sed 
“Efopus moerore Xaxthicognito, adiens ad eum aiebat, Qua ratione, Here, tante 
dolort, crudelis tibimet ipf, indulgeas ? Dic mibi, obfecro, © melancholicam tyranni- 
dem difcute > Cras igitur in Forum profectus Xantus dic tu Samiis, Equidem neque ege 
prodigia folvere didici, neque augurar?; fed puerum domi habeo multarum rerum peri- 


tum, ipfe vobis qua@fitam folvet: Et fi ipfe confecutus fuero folutionem, Flere tu glorin 


am reportabis tali utens fervo; fin minus fuero confecutus, mibi foli erit dedeces, 
Perfuafus igitur Xanthus, & poftero die in Theatrum profectus, & fecundum Z/opi 
admonitionem, {tans in medio, concionatus eft its qui convenerant: Illi vero ftatim 
rogabant £/opum acciri, qui quim veniflet, & in medio pofitus ftaret ; Sami? facie 
illius obfervata deridentes clamabant, Hleccine ef? facies que prodigium folvet > Ex 
deformi hoc quid unquam boni audiemus ? atque ridere coeperunt. At LESopus ex- 
tenta manu, & filentio fatto, Vir Samii (inquit) guid factem meam cavillamini 2 
Non faciem, fed mentem refpicere debetis ; Sepe etenim in turpi forma Lonum ani- 
mum Natura impofuit: An vos exteriorem teftarum formam folum confideratis, && 
non potius interiorem vini guftum >? Hxc quum ab 4/opo audiviffent, omnes dixe- 
runt, Afope, fi quid potes dic Civitati, Tum ille audacter ait, Vzri Samii, quontam 
Fortuna qua fiudiofa contentionis eft, gloria certamen propofuit Domino, © Servo 36 
Si Servus inferior videatur Domino verberibus cafus abibit, fin autem | sersshugadert tin 
hilominus S verberibus lacerabitur ; fivos per libertatem loquendi fiduciam mihi ine 
dulferitis, Ego nunc vobis intrepide quefitum uarrabo, Ad hxc, Populus uno ore 
clamabat ad Xanthum, Da libertatem A{opo,obtempera Samiis,© largire libertatem 
ejus Civitati. At Xamnthus non annuebat ; Et Pretor ait, Xanthe, Sz 247 non placeat 
aufcultare Populo; Ego bac hora libertate donabo Afopum, © tunc titi equalis 
faerit: Tum demum Xantho libertatem largire 7/fopo placuit; Et Preco cla- 
mavit, Xanthus Philofophus liberum Afopum facit ; Atque interim fidem fermo 
CEfopi accepit dicentis Xantho, Vel imvitus me libertate donabis, Efopus itaque 
libertatem confecutus, ftans in medio eorum, dixit, Véri Samii, Aguila, uz fcztis, 
Regina avium eft, quoniam axtem Imperatorium annulum bac raptim demifit in Servi 
hnum, hoc fignificat, Regem quendam velle veftram libertatem in Servitutem redigere, 
atq; fancitas leges irritas facere. Hisauditis, Samiz moerore repleti funt,. fed non 
multo poft tempore, Literx 4 Crefo Lydorum Rege venerunt ad Samios, jubentes 
cis, ab illo tempore tributa fibi pendere, quod fi non obtemperaverint, ut ad Bellum 
fe parent: Confultabant igicur Univerfi, timuerunt enim fubditi fieri Crefo, con- 
ducible tamen efle /opo confulere ; Et ille confultus ait, Quim Principes veftri 
jamdudum dixerint, obtemperandum effe Regi, conftlium jam nullum, fed narratio- 
nem -vobis afferam, ut fciatis quid conducat ; Fortuna duas vias oftendit in vita; 
unam Libertatis, cujus principium acceffu difficile, fed finis planus ; alteram Servitu- 
£25, cujus principium facile, & accefible, finis autem laboriofus. is auditis, Samii 
exclamaverunt, Nos quam fumus liberi, fervi effe gratis nolumus, { Oratorem re 
infecla demifferunt. His 
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His rebus cognitis, Cre/fus decrevit bellum in Samios movere; Sed Legatus 
Regi rettulit, Nom potes Samios debe@are, quamdix {opus eff apud eos, & 
Confilia fuggerit ; Potes autemmagis, ait, O Rex, legatis mifis petere ab ipfs 
Afopum, pollicitus eis pro eo © gratias alias relaturum, © foluttonem ipforum 
Tributorum,& tunc forte poteris eos fuperare: Crefus his perfuafus, Legato miflo, 
dari fibi Zfopum petebat : Samii autem hunc decreverunt tradere. Quo cognito, 
AE fopus in media concione ftetit, ac inquit, Vir Samii, © ego permulti facio, 
ad Regis pedes profcifci, fed volo vobis unam Fabulam tradere ; Quo tempore ani- 
malia inter fe loquebantur, Lupi bellum Ovibus intulerunt ; fed Canibus. pro Ovibus 
praliantibus, Lupi legato miffo dixerunt Ovibus, ft voluerint in pace vivere, © 
nullam fufpicari bellum, Canes fibi traderent ; Oves vero quam ob ftultitiam per{uafa 
effent, S Canes tradidiffent, Lupi nullo Negotio © Canes dilacerarunt, © Oves 
voraverunt. Samii, Fabule hujus fenfu percepto, decreverunt apud fe detinere 
LEfopum: Mle vero non permifit, fed cum Legato una folvit, & ad Crefum 
Regem fe conferebat. Profectis itaq; iis in Lydiam, Rex ante fe ftantem 4/opum 
videns, indignatus eft, dicens; Vide qualis Homuncio obftitit mihi ad tantam In- 
fulam fubjugandam! Tum A@fopus, Maxime Rex, non vi, neq; egeftate coatlus 
ad pedes tuos me profterno, fed {ponte adfum; Suftine autem parumper me audire ; 
Vir quidem quim locuftas caperet, occiderétque, cepit © Cicadams; quum © illam 
vellet occidere, Cicada pro fe veniam petebat, dicens, Obfecro né me innocentem occi- 
das; Ego enim neque Spicam lado, neque in alia re qudpiam injuria te affcio, 
motu vero membranularum que in me funt fuaviter canto delectans viatores, preter 
vocem in me nibil invenies ; Et ille,quam hac dixiffet, permifit abire: Et ego itag; 
O Rex, tuos pedes attingo, Ne me fine causa occidas, non enim poffam injuria quem- 
quam aficere, fed in vili corpore generofum loquor fermonem. Rex autem & mira- 
tus, fimul & miferatusipfum, ait, Z/fope, Non ego folum vitam tibi largior, fed 

potentiam habe quicquid ame vis petendi; Ergo quod vis, Fg S accipies: Et 
ille, Rogo te,O Rex, reconciliari Samiis : Quumg; Rex dixiffet, Reconciliatas fum; 
“Efopus, procidens in terram, gratias agebat Regi. - = 

Poft hxc fuas confcripfit Fabulas quas in hunc ufque diem exftantes apud 
Regem reliquit. Acceptis demum ab ipfo literis ad Samios, quod A/op: gratia 
reconciliatus illis fuerat, Gc multis oneratus muneribus, in Samum navigavit. 
Samii igitur hunc videntes, coronas ei intulerunt, & Tripudia ejus gratia con- 
ftituerunt ; [lle autem & Regis literas quas illis mittebat, legit, & oftendit quod 
fibi donatam a Populo libertatem, libertate rursus remuneratus fuerit. 

Poft hac ab Infula decedens circumibat orbem, ubique cum Philofophis. difpu- 
tando. Profectus autem in Babylonem & fuam ipfius do&rinam demonttrando, 
magnus apud Regem Lycerum evafit; I[llis enim temporibus Reges invicem 
pacem habentes, delectationis gratia queftiones Sophiftarum viciffim {eribendo, 
mittebant, quas qui folverent, tributa pacta a mittentibus accipiebant, qui verd 
non folverent xqyalia prebebant; /opus autem problemata quiz mittebantur 
Lycero Regi intelligens diflolvebat, & illius Sapientid clarum reddebat Regem , 
& ipfe Lyceri Nomine altera itidem Regibus remittebat, que quim remanerent 
infoluta, tributa Rex quam plurima exigebar. - ti le 

_fopus, quim non genuiffet filios, nobilem quendam, Enum Nomine, adopta- 
vit, atq; ut legitimum filium Regi allatum commendavit: Non multo autem 
Foft tempore, cum /opi Concubina rem habuit ; Hoc fciens Z/fopas expulfurus 
erat domo Exnum; qui correptus ira, epiftolam fittam ut ab Z/opo, mifsamq; 
ad eos qui problematibus cum Lycero certabant, quod ipfis paratus effet, imagis 
quam Lycero adherere, Regi dedit : Fiéta hxc epiftola, majorem dolis incutere 
fidem, fignata erat A/opiannulo; Rex. figillo credens, atq; inexorabili ira per- 
citus, confeftim Hermippo mandavit, ut nulld Examinatione facta proditorem 
occideret A/opum: At Hermippus fuerat Amicus Efopi, & in illo temporis wer 
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culo amicum fe effe oftendebat; In fepulchro enim quodam, nemine {ciente, 
occultavit Hominem, & fecreto nutrivit: Eanus autem Regis juflu omnem A/opi 
adminiftrationem fufcepit. Sed quodam poft tempore Nectenabo, Rex AAgyptiorum, 
audiens fopem occidiffe, mittit Lycero ftatim Epiftolam, jubentem Architectos 
fibi mittere qui Turrim xdificent, neq; Coelum, neq; Terram attingentem, & 
refponfurum femper Aliquem ad omnia quxcunq; rogaverint ; Quod fi feciffet, 
Tributa exigeret, fin minus folveret: His le@tis, Lycerus meerore affeQus, quim 
nullus ex amicis queftionem potuit de Turri intelligere, Rex columnam fui Regni 
/Efopum dicebat interiiffe. 

Ffermippus autem dolori Regis ob /opum intellecto, adiitc Regem, & vivere 
illum affirmavit, addiditq; ipfius Causa fe non interimifle A/fopum, fciens quod 
aliquando Regem fententiz poeniteret. Rege autem non mediocriter fuper hifce 
exhilarato ; HZ/fopus, totus fordidus, & fquallens, adductus eft: Quumgq; Rex, 
ur eum vidit, illachrymAffet, atq; ut lavaretur, & aliis veftibus indueretur , 
juffiffer; /opus ante Regem de quibus accufatus fuerat caufas confutavit, ob 
que quum Rex Exsum effec occifurus, Z/opus ei veniam petiit. 

Poft hee autem Rex Agypti Regis Epiftolam /opo legendam dedit ; At ille 
folutione quzftionis ftatim cognita rifit, ac ‘refcribere juffit, ut quim Hyems 
preteriiflet, fe miffurum & qui Turrim effent <xdificaturi, & refponfurum ali- 
quem ad Rogata: Rex igitur Legatos Egyprios remifit; /fopo autem tradidit 
omnem priftinam Adminiftrationem, & Lxsum etiam in fuas manus tradidit. 
Efopus acceptum Exnum nulla Injuria affecit, fed ut filio rursus recepto, aliis 
atq; hifce admonuit verbis; F7/i, ante omnia Deum cole, Regem Hlonora, Inimi- 
cis tuis terribilem te prebe ne te contemnant, amicis facilem, © communicabilem, 
quo longé benevolentiores tibi fint ; Item precare ut Inimici tui male fe habeant, & 
ut gravi paupertatis onere opprimantur, me te pofint offendere ; At amicos in om- 
nibus bene valere velis: Uxort tue femper adhere, ne alterius viri periculum 
facere velit, leve eft etenim mulicrum genus, ac adulatum minus malum cogitat ; 
Velocem ad Sermones né prabeas aurem; Lingua ante omnia continens effo; Bené 
agentibus ne invide, fed congratulare potins ; Invidens enim feipfum offendit : Do- 
mefticorum tuorum fataze, ut te non folum ut Dominum timeant, fed etiam ut 
Benefattorem venerentur; Ne pudeat femper difcere meliora; Mulieri non unquam 
fecreta credas, fic enim femper armata erit ut tibi dominetur; Quotidieé in diem 
craftinum reconde, melius enim eft mortuum Inimicw relinqui quam viventem ami- 
cis indigere; Salutes facile qui tibi occurrunt, fciens © catulum cauda panem come 
parare; Bonum effené paniteat; Sufurronem Virum ejice Domo tua; nam que a 
te vel dicuntur, ant p aliis communicabit ; Fac que tenon meflum facient ; 
Contingentibus me triftare, neq; prava confulas unquam, neq; mores malorum imi- 
teris. His ab fopo Enxxus admonitus, tum fermone, tum fua conf{cientia, ut 
fagitt4 quadam, percuffum habens animum, paucis poft diebus ¢ vita difceffit. 
 Afopus interea Aucupes omnes accerfivit, atq; ut caperent quatuor Aqui- 
larum pullos mandavit; Sic itaq; captos nutrivit, & quotidie fic inftruxit ( cui 
Rei non magnam fidem adhibemus ) ut pueros in fportis appenfos geftando in alrum 
tollerent, atq; ita morigeri pueris effent, ut quocunq; illi vellent, volarent, five in 
altum, in aére, five interram, humi. — | 

Przterito vero hyemali tempore, & Vere jam ridente, quum ad iter om- 
_ nia Afopus paravifier, & pueros accepiffet & Aquilas, in gyptum difceffic, 
multa Imaginatione & opinione ad ftupefactionem illorum Hominum ufus ; Sed 
Nectenabo, audito adefie Afopum , Infidiis circumventus fum , amicis dixit, quia 
intellexeram Zfopum mortuum effe: Poftridie autem juffit Rex ut omnes Magi- 
{tratus candidis amicirentur veftibus, ipfe purpuream induebat, & coronam 
' Rabuie gemmis & fmaragdis gravem; quumg; fedes in alto folio /opum intro- 
duci juififflet, Cui me afimulas, ingredienti dixit Efopo, © cos qui mecum funt ? 
a Et 
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Et Ile, Ze guidem Soli verno, qui vero te circumftant maturis Ariftis. Rex 
vEfopum admiratus, donis eum pluribus profecutus eft. Poftero die Rex candid& 
indutus vefte, amicis autem purpureas accipere juffis; Ingredientem -2/opam 
iterum Rex rogavit, & iifdem verbis quibus die prxcedenti ufus eft; Ze, inquit 
LEfopus, comparo Soli, hos qui te circumftant radtis Solaribus. Neétenabo {ub- 
junxit, Exiftimo nibil effe Lycerum pra meo Regno; AZfopus fubridens, Ne facile 
de eo fic loguere, O Rex; nam genti veftra, veftrum Regnam colatum inftar Solis 
lucet ; at fir Lycero comparetur, nihil aberit quin finds hic tenebra@ appareant : 
Nedenabo appofita verborum refponfione ftupefactus, Artalifti nobis,ait, qui Turrim 
edificent > Etille, Parate funt, ft modo locum offendas. , 4 

Poftea, Rex egreffus extra urbem, in planitiem demonftrat dimenfum locum ; 
Afopus itaq; quatuor Aquilis adductis ad quatuor demonftratos loci Angulos, 
una cum pueris in fportalis ftantibus, ac Puerorum manibus Fabrorum datis In- 
ftrumentis, juffit Aquilas evolare; Pueri autem, qui per Aquilas eve@i, in fub- 
limiorem Aeris Regionem tollebantur, clamaverunt, Date nobis lapides, date 
calcem, date ligna, & alia qua ad adificationem apta fant: Sed NeHenabo, vifis 
Pueris ab Aquilis in altum fublatis, dixit, Oude mihi Volucres Homines> Et 
LEfopus, fed Lycerus babet ; Tu autem quim Homo fis, vis cum Rege Diis equali 
contendere > Et NeGenabo dixit, Afope, viftus fum; queftionem autem tibi pro- 

nam; Et ait, Sunt mibi feming hic equa, que qaum audiverint eos equos qui 
in Babylone funt hinnire, confeftim concipiunt ; Si tibi ad hoc eft Dottrina, oftendas 
casfam: Et Aifopus, Refpondebo tibi cras, O Rex. 

Profectus vero ubi hofpitabacur, jubet pueris Felem comprehendere, & captum 
publicé circumduci verberando: gypriz autem illud animal colentes, & fic 
male tratari ipfum videntes, concurrerunt, & Felem ¢ manibus verberantium 
eripuerunt, ac rem celeriter Regi renuntiant; qui vocato A/opo, Nefciebas, in- 
quit, Afope, tanquam Deum a nobis Felem coli >? Ruare igitur hoc feciftz? Etille, 
Lycerum ey injuria affecit praeterita notte hic Feits, Galum enim ejus occidit 
pugnacem, ‘© generofum, © qualibet notte, horas noctis, cantando, ei nuntian- 
tem. Et Rex, Nonne pudet te mentiri, Afope> Q«onamenim modo in und nolte 
Felis ab Agypto ivit ix Babylonem? Tum ille fubridens, inquit, E+ guomodo, 
O Rex, Babyloniz Equis hinnientibus bic Equa Famine concipiunt > Rex autem, 
his auditis, prudentiam Z/opi fcelicem effe dixit. | | 

Pofthxe autem quim acciviffet ex Heliopoli viros quzftionum Sophifticarum 
peritos, atq; invitavit eos uaa cum A/opo ad Convivium; Difcumbentibus om- 
nibus, quidam He/iopolita dixit Efopo, Miffus fum a Deo meo quaftionem qaandam 
te rogare, ut ipfam folveres. Cui Afopus, Mentiris, Deo enim ab homine nibil 
opus eft difcere; Tu autem non folim teipfum accufas, fed © Deum tuum. Alius 
rursis ait, E/f Zemplum ingens, © in eo Columna duodecimUrbes continess, qua- 
rum fingule triginta trabibus fulciuntur, quas circumcurruat due Maijeres ; tom 
ZEfopus ait, HHanc queftionem apud nos folvent Pueris; Templumenim eft Mundas, 
Columna Annus, Urbes Menfes, © Trabes Dies; Dies autem Nox, dua Muli- 
eres que vicifim fbi fuccedunt. Poftridié convocatis amicis omnibus, Neenabo 
inquit, Propter bunc Afopum tributa debebimus Regi Lycero; At ex his unus 
ait, fubebimus ei quaeftiones nobis proponere quas neq; fctmmus, meq; andivimns ; 
Et illey Cras bac bi re vobis refpondebo: Decedens igitur Hfopus, qaum fcrip- 
tum compofuiffee in quo continebatur, Nedexabo confitetur fe mille Tatenta 
Lycero debere, mane reverfus Regi Scriptum reddidits Regis autem Amici, 
priufquam charta aperiretur, dixerunt una Voce Omnes, Er jcimus hoc, & andi- 
vimas & vere fcimus; Tum fopss letabundus, Habeo vobis Gratiam: At 
Nettenabo, confeffione lea mille Talentorum qux Lycero debebantur, dixit, 
Vos Omnes Teftes eftis quod nibil Lycero debeo; Et amici Regis, animis mutatis, 
omnes fubito acclamaverunt, Neque fcimas, neque andivimus; Tum fopas , 
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Refponfis illorum, ut optabat, compofitis, repente fuggeffit, Si sta bec fe 
habent folutum eff quehtum. Netlenabo ad hxc, Feelix ett Lycerus qui talem 
Virum in Regno fuo poffidet; Tributa ergo pacta tradidit Z/opo, atq; in Pace 

remifit. 7 a | a 
Afopus vero in Babylonem profectus narravit Lycero omnia que in Ag ypro 
tranfacta fuerant, & tributa reddidit; Lycerus autem juffit ftatuam auream 
LEfopo erigi. Non multo poft tempore, LEfopas in Greciam decrevit navigare, 
atq; Rege concedente difceffit , juratus ei prius, proculdubio fe rediturum in 
Babylonem, atq; in illa Civitate reliquum vitz acturum: Peragratis autem Gra- 
cie Civitatibus, & fad Doétrina omnibus manifeftata, profectus eft ad De/- 
phos; Et Delphi differentem quidem libenter audierunt, fed nullo hono- 
re eum affecerunt; Quod /fopus finiftré ferens, Viri Delphi, inquit, Jn 
animo mibi eft vos ligno comparare quod in mart fertur; Lllud enim remotum ab 
oculis videntes, dum fiuctibus, huc, iluc, agitatur, magni pretii effe exiftimamus ; 
Poftquam autem proxime advenerit , vilifimum apparet: Eodem modo , & Exo, 
quim prockl efem ab Urbe veftra, vos admirabar ut admiratione dignos, nune 
autem ad vos profectus, omnibus aliis quofcunque vidi, ut ita dixerim, inveni 
vos inutiliores ad Philofophie Dottrinam capef[endam » & fic deceptus fem. Quum 
hae Delphi audiviffent, & formidabant, né aliquo modo jopus, & ad alias 
Urbes accedens, male de fe diceret, decreverunt hominem dclo interficere, 
& auream Phialam ex Sacello Apo#inis accipientes, clam in /opi abf{conde- 
runt ftragulis: Quium vero A/opus in Phocidem iturus erat, prorfus ignorans 
quz ab ipfis dolo machinata fuerant, De/phi agerefli detinebant eum, & per- 
contabantur ut Sacrilegum; Illo autem vehementer negante fe aliquid. feciffe 
ejufmodi, Delphi, vi ftragulis evolutis, auream invenerunt Phialam, quam, non 
fine magno tumultu, omnibus Civibus oftenderunt: H£/fopes igitur, cognitis 
illorum Infidiis, rogabat eos ut folveretur ; De/phi autem non folim non {folve- 
runt, fed ut Sacrilegum in carcerem injecerunt, morte ejus fuffragiis decreta, 
ZEfopas quiim nulla aftutia 4 mala hac Fortuna liberari poflet, feiptum folus in 
Carcere lugebat : Unus autem ex ipfius Familiaribus, Damas nomine, ad ipfum 
ingreflus, .& videns eum tanto meerore affligi , quefivit Caufam; Et Ile, 
Mulier quedam quim recenter {uum virum Sepeliffet, quotidié profecta ad tumulum 
ploravit ; Arator autem quidam non procul a Sepulchro, amore captus muliers, 
derelittis bobus, ivit © ipfe ad tumulum, ac fedens una cum muliere plorabat; 
Cum ila parumper & Lachrymis dehiffet, quafivitque, Cur nam & ipfe fic luge. 
ret? Quoniam (6 ego, inquit, decentem mulierem fepelrvi, S pofteaquam plora 
vero, maeftitia levor: Ila autem, Idipfum (6 mihi accidit; Et Ile, Si igitur in 
eadem incidimus mala, cur non invicem conjungimur >? Ego etenim a te ut 
iDam, (© tu rursis me ut tuum virum. Fis perfuafit muliert, © convenerunt. 
Interea fur ad Aratrum proficifcens, folvebat Loves, abegitque; Ile autem reverfus, 
non inventis bobus, lugere vehementer capit ; Mulier lamentantem iterum inveniens, 
inguit, Dic, quefo, Cur rurfam ploras? Et tlle, nunc, ait, vere ploro, © multe 
evitatss periculis, totus fum in lachrymis, quod folutionem hujus mali nufguam 

invenire poffum. 

~ Poft hxe affuerunt Delphi, & extrahentes /fopum a Carcere violenter duce- 
bant in Precipitium; Ille autem, quamvis moriens, hanc Fabellam illis tradidit, 
 Quim bruta Animalia coloquebantur, Mus Ran@ amicus fatlus, ad Cenam eam 
invitavit, © quum in penuarinm Divitiis abduxiffet, ubi multa erant efculenta, 
Comede, inquit, amica Rana: Poft Epulationem, (5 Rana Murem in fuam invita- 
vit Cenationem, & ne fatigatus fis natando, inquit , filo tenui tuum pedem meo 
alligabo, Atque hoc fatto faltavit ix paludem; Rana autem xatante, in profundum 
Mus fuffocatur,  moriens ait, Ego quidem per te morior, fed mox alter aderit 
gqui'me vindicabit ; Supernatante igitur mortuo Mure in palude, devolans Aquila 
— == a bane 


- 


” ‘ 
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hunc arripuit, G» una etiam cum eo appenfam ranam, & fic ambos devoravit: 


Et ego etiam qui per vos morior habebo ultorem; Babylon enim & Grecia omnis 
meant a vobis exigent mortem. Delphi pihilominis’ in Malitid obftinaté. perfeve- 
rantes, ne fic Fabulantipepercerunt 5 Ile autem. in Apo/inis confugit Sacellum, 
fed & illinc extraxerunt irati, & in precipitium rursts traxerunt : Z/opus 
qui abducéretir, dicebat, Awdié me Delphi; Lépas) Aquila infeante , ix 
Scarabei domiciliam confught , obnix® petens ut ab eo ftryarctur 5 Svarabens ‘autene 
rogabat Aquilam né occideret fupplicém , obteftamdo ipjum per maxitu ‘fovem né 
defpiceret parvitatem fuam 5 Aquila vero irata percutiens Scarabeum ala, Leporem 
raptum eft depafta s Scarabéns anteh "quinn Aguila’ aoglavit , tavife fequebatur , ut 
nidum ejus difceret , C» loco, invento , eva ejus devolita difrupit.; illa autem grave 
exiftimans quod quis hoc anfus fuiffet; in altiete loto nidum funm-erexit s Et illic 
rursus Scarabeus ova rupit , disjecitque 3 Sed Aquila, prorsus inops Confilit, afcen- 
dit ad fovem ( in ejus enim tutela effe dicitur _) G& in ipfius genibus tertiam 
feturam ovorum depofuit , ‘fovi ipfa commendans & fupplicans ut cuftodiret. Sed 
Scarabeus, pilis é ftercore compofitis , afcendit , & in Fovis eas demifit s Fu- 
piter exfurgens wt fimum excuteret, etiam C ova oblitus disjecit , contrivitque : 
Sed quam didiciffet 2 Scarabeo, quod hec fecifet ut Aquilant. ulcifceretur , non 
enim in Scarabeum tantum injuriofa fuiffet , Jed in Fovem ipfum impia, confiluit 
Aquile,ut Scarabeo reconciliaretur ; Quum autem Scarabeus conjentire recufavit 5 
‘Jupiter in alind tempus tranfpofuit Aquilarum partum , quum propter inertiam fri- 
goris, Scarabei non apparent. Vos igitur © Viri Delphi, inquit FElopus, é defpicite 
bunc Deum ad quem profugi, et{t parvum apud vos fortitus eft Delubrum , | 
‘Magnum etenim capit Ira Jovem , Memorefq; Malorum 
Sollicitat Vinditta Deos. —— | 7 a -* 
Delphi verd, parm curantes que Zfopus predixerat, recta ad mortem itidem 
agebant 5 A/fopws quiim nulla ratione fleti & inexorabiles prorsts obfervayit , 
rursis ait , Vir crudeles & Interfectores , .Audite 5 Agricola quidem in agro von- 
fenutt , G» quam nunquam ingreffus effet in Urhem, precabatur domefticos, ut; ante 
mortem Urbem faltem videre liceat 3 Murmurantes alli, juntfis afellis , atq;, Hero 
in curru impofito, folum jufferunt, currum agere 5 Ennti autem Precellis cum tur- 
bine aérem occupantibus, ¢» tenebris'fattis , afelli'2 via aberrantes in quoddam 
Pracipitium deduxerunt fenem; At Ille jam pracipitandus , O ‘Jupiter , ingquit , 
qua in re Injuriate affect,quod fic inique occidors prafertim neque ab equts generofis, neq) 
a bonis mulis, fed ab afellis viliffimis, Et ego eodem plané modo nunc daleo, quod non 
ab honoratis Viris, aut elegantibus, verunt ab inutilibus G pelfimis.interfictor.: .. 
Jamque przcipitandus fupremam hanc dixit Fabulam 5 Vir quidem fuam perdité 
amans filiam., in agros Uxorem mifit , C» filiam folan domi nranentem violavit , 
Ila autem, Pater, feelefté facis , mallem etenim a multis viris dedecore hoc affict ; 
quam ate qui me genuifti: .Hoc nunc & in vos, O iniqui Delphi's dico , quod: 
eligerem potins in Scyllam aut Charybdim incidere, ant in Africe Syrtes, quand 
per vos injufte &» indigne moris In Patriam veftram Diras mitto, &» moriens Deos. 
omnes teftor, qui me ulcifcentur exanditum, me, nulla ratione , vel legibus humanis 
vel divinis, habita, injuriofi{fimam fubire mortem. Precipitarunt autem Delphi Zfopunk 
de Rupe, & mortuus eft; fed aderant ultoresDei; Non multd enim poft tempore, 
peftilentia laborantes, ab Oraculo acceperunt expiandam efle Z/opi mortem, quod, 
& fecerunt, & confcii quam injufté eum interimerunt, etiam Cippum in 4:/op? Memo- 
riam erexerunt. Primates autem Grecie , & Sapientiffimi quique, quum quz in 
# fopum patrata fuiffent intellexerunt,in Delphos profecti, fevera Inquifitione habit, 
& ipfiultores “/opi mortis extiterunt. _ 7 | 


a 


Finis opi Vi ite, Grace a Maximo Planude conferiptc, O V erfrone 
| Latina a nultis quibus antea abundaverat mendis caftigata. 
F : 


LE COMMENCEMENT 
Ds FABLES 
DESOPE. 
: Fasre I. 
Du Coq, et de la pierre brillant 


wyE Coq grattant en vn fumier , et fortuitement ayant 

4 trouue vne pierre pretieufe, De quoy me fert, 
dit il, d’ auoir trouue vne chofe tant belle et bril- 
lance, Si vn Lapidaire I’ euft trouué, il ne {eroit 
de rien plus joyeux, d’ autant qu’ il fcauroit bien 
) , le prix; Quant 4 moy elle ne me profite de rien, 
et je I’ eftime fi que j aymerois mieux vn grain d’ orge que toutes 
les pterres a . 


Le Sens eee 


Cr nous confirme Qu’ on fe paffe bien pluftoft des chofes 
fuperflues, que des neceflaires, Quant au Coq, il eft pris, 
pour l’ homme fol, et celuy qui eft plein de fes plaifirs, qui 
met tout dans I indifference, hormis fon ordure propre, repre- 
fenteé par le fumier; Or les fols haiffent tes Arts liberaux, d’ 
autant qu’ ils ne fcauent I’ vfage d’ iceux, I’ on peut dire, que 
les hommes d’ aujourd’-huy font d’ vn Naturel fi depraué qu’ ils 
fe portent plus volontiers 4 la Conuoitife d’ vn Bien apparent, 
u’ au defire d’ vn Bien Veritatable; C’ eft 14 que plufieurs 
; nine attaches par fes luxurieuxs appetits, qui font les feules 
delices de leur vie; D’ auantage [a plus pare des chofes nous 
deuiennent pretienfes par l opinion, et nous defirions ardamment 
la pofieflion d’ vn bien pluftoft que d’ vn autre, mais hommes de 
plaifir n° ayment rien que toutes voluptez. 


Fase I. 


ye iso r1 Fabule.. 3 


~ 
MS Sw 


i 
rs way mp: aoe Fa 
2228S, AAPG CO 
"} 
‘ 


eee - ——~ ee — 
_ 


~ So ae 

BK aan RES 

aS SENS 

fe AAs \Qha? | vy 
. a PORT ‘ 


Psa Je CRS fol Guy a~. LS SO tp fan | | ; 
fh GREE Cece ne on gm 2 eo. eee Pn Ay ae i Me ~ : 
. : ee, m., et re were ODI Fe, » Ay : : 
. 4 mks “ey . nee . fs a = wae f ae in r 
arly and. Adid. dwell [pid thar dadl Cabs £ Dirt valo 
B ly a Jeri well inett of Dart 


JAnd, havens’ rakt them: forth Ye cheape difdarne 
ves ¥ bright Teen tr taste ¥ coorfer game ; 


Sore earthly eee enrne A fe aye tenm a pertuous mand. 


De Gallo GaBindces, 
" VAllus gallinacens. dum armato pede flerquilinium diffspando difici 


—"invenit Gemmam Ouid , inquiens , vem tam fulgurantem reperio ? 
Si Gemmarins inveniffes, latabundus exultaret , quippe ni fcivit pre- 
tinm , mibi quidem milli eft ufni, mec magni aftivio, annum etenim - 
Hlordei granum eft mibi longé pretiofius , quam omnes Genima, quamvis 
ad Invidiam micent Diei, opprobrinmaue Solis. : 


Ith Calkett of a dioghill as therr Cell 
| Tilt the ride clawes of a keene hunery 


Morate, a ee 


Omines fi nat Natura tam depravati, ut ad perituras Divitias , 

et fallacia Gandia citiits. fernntur, qudm ad Nobiles Virtutum 
a que non folkm Corpus Honore afficiunt, fed Anintum etiam et 
cole Beant. 
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¢  —«-sdDut Lokp et f= Agneau. 


Fasce II. 


L= Loup beuuant a Ia fource de la fontaigne veid vn Aigneau 

loin de foy, Jequel aufli beuuoie au bas du cette ruiffeau, 
A} inftane il accourut, et aigrement tancoit le pauure Aigneau de 
ce qu’ il auoit trouble fon eau, Alors I’ Aigneau trembloit de 
peur, et prioit le Loup qu’il pardonnaft au pauure Innocent, luy 
remonftrant , qu’ en tant qu’ il beuuit bien loing, au deffous de 
luy , if ne luy pouuoit troubler fon eau, et qui plus eft, il 
n’ en auoit pas mefme Ja volonte a faire, Mais pour tout cela, 
le Loup au contraire luy cria, Tu parles en vain mechant, En 
vain tu me fais ces belles excufes, car c’ eft ta coutume de m’ 
eftre nuifible, Ce mal 14 te vient de race, Ton Pere, et ta 
Mere, et toute ta race mes font Enemis, et me haiffent au mou- 
rir, Ne treuue donc pas eftrange fi tu feras aujourd-huy puny. 


Le Sens Monat. 


[E eft dit par vn vieil Proverb, Si tu veux battre vn Chien 

faciliment tu trouueras vn bafton; Par cette Fable on reprefenté 
des petits, par les grands, qui eft fi generale dans le Commerce 
des hommies qu’ il n’ y en a point de foible » ou de mal accom. 
modé qui ne foit fous la domination de plufieurs tyrans; La 
honte de nos jours eft venue a ce point d’ extremité que c’ eft 
vne elpece de crime d’ eftre pauure, et vne efpece de JurifdiGion 
pour le punir d’ eftre bien en fes affaires, et fi eft ce, que les 
plus artificieux ont accoutugné, dé; colorer leur cruanté d’ yn 
faux pretexte de Juftice; La plus-part des Riches d’ aujourd’-huy 
font accroire aux Pauyres, ‘qu’ ile ont nfanqué de refped énvers 
eux , et mefprize leur authorité, combien que leur Ame toute 
fimple ne foie nullement capable de malice , et qu’ ils n’ ayent 
failly en vn refpedt, Ainfi Tyrans fe platfoient a fufcieer des. Ac- 
cufateurs au gens de bien, pour diminuer en cela le nombre de 
leurs ennemis, et s’ enricher de la defpouille des Innocens.; Et 
leuft 4 Dieu que telles impoftures ne fuffent point paruenues 
jufques a noftre Age, et qu’ au defhonneur de. Ia Religion 
Chriftienne, nous ne fuffions fi mefchans ha de furpaffer en in- 


— et en fraudesles plus infupportables Tyrans des fiecles 
paffez. 2 
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The feeming cafe (Great Sir) of my offence | Shall be as cruel as my wool vith. hate ;. 


Spree ee SS Th De Bae O Apple 


~'Tribundus Lupus dum ail caput Fontis accedit ut fitim lovaret vider in- 
nocentem.A an wivum procul fluminss pudoremt baurientem, Accurrit 
igitur, Aganm incrépat quod vitteum turbavit fontem ; Trepidus ad hae 
fupplicavit Agnus.vt in Innocentem ne faviret , fe quidem , = 
longe infra biberit, potum Lupt ne potuiffe quidem turbare, nedum v ifes 
Lupus contra fremebundus tatonat, quid vanas Sacrilege innethis moras P 
Pater, Mater, et owe tuuss invifume Genus fedulo wii, et femper, adver 


fantur. Tx autem hodié mibi penasdabr. ; 
oe Morate, 


Abule innuit, nolefta femper Or gravia effe otterd qua Divites paupe- 
pi Humeri imponnnt , Potens etenim , fi libet nocere, facilé capics 


Fas. 
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nocendi Anfam, Satu peccavit qui a non potuit. 


' Caufe hee difmbod ¥: fprings ; the Laab rephy’s Tathwact me fill, therefore falle Lamb thy boas 
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6 Du quatre Tanreaux, et du Lyon. 


Faste IIL. 
Or Taureaux s’ affemblerent, et firent vne ligue de ne 


s’ abandonner: jamais!’ vnI' autre, mais quiconque frapperoit 
I’ vn, frapperoit I’ autre ; Le Lyon les veit paiftre enfemble, qui 
combien qu’ il eut faim , toutesfois il ne les ofa affaillir eftans en- 
femble, premierement il trouua moyen par feintes paroles de les 
feparer, fi bien, que de cettg faconil luy fut aifé de les mettre tous en 


peices, I’ vn, apres l’ autre, | 
Le Sens Morat. 
L4 ligue de ces quatre Taureaux qui affemblerent leur force pour 


refifter au Lyon, et furent invincibles par le moyen de leur bonne 
Intelligence, contient vn Difcours afiez commune, Et ce qu’ Efopea 
' judicieufement inventé du Laboureur nous auons veu en Ja perfonne 
d’ vn Roy de Scytbie nomme Silure, qui appella fes enfans a I article 
de Ia mort, et Jeur fait faire Ja mefme Experience qui eft contenite 
dans le difcours de cette Fable, & nous apprend que plus nos forces 
font vnies, moins faciles elles font 4 vaincre, Tefmoin ce fameux 
Axiome des Philofophes naturels, Que toute Vertu eft plus forte 
quand elle eft vnie,que lors qu’ elle eft difperfee. C’eft facile parcour- 
rir les grands Eftats pour prouuer cette verité et pour faire voir com- 
bien Ia Difcorde leur a efte dommageable. Pour toucher feulemene 
par celuy des Perfes, N’ eft il pas vray que Ja Ruine de ce grand Em- 
pire a pris fa naiffance des difcords de Cyrus?Les Grecs ne perdirent ils 
point leur libertépat le moyen dé leur Diuifions inteftines? Donnons 
doncques cet Euloge a Ja Concorde, Qu’ elle eft entierement bien 
feante et vertueufe, Qu’ elle eftablic les maifons, Qu’ elle augmente, 
ér afférmic fes Empires, repouffe les forces eftrangeres , maintient 
hés Inteftines, rend fes hommes fociables, et perfeGionne les Arts 3 
Bréef, Qw’ elle eft le plus defirable Bien qui fe puiffe rencontrer parmy 
Fes inorrels, Car il n’y a rien plus ferme que Bon Accord, mais 
Difcord rend voire tes plus puiflans imbecilles. : 
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Scere from cage of balls fuse Bulls did by his arts to a difveion led,’ 
WHILE: they ith siretit of a Howery Meade * |Then Araight hee xtulht vpont each Cagle haw | 
Viutted, keepe, nor did the'Lion ‘dare , r \And by retayte; thence tubo Morcells tore , | 
To afsardlt thls heaitd.: till thes: devided were On whonie his hunger durst not prey before . 


Bo ee ee : nae ae Sa , - dae i wa 
{ ORCUTT W 2rion aif funds does Cent, Va ch rut rlill, are by Di cord rent. . 
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Vatnor fuere.Tanci qui inter fe invicem focietate init faduy 
faciebant commune ipforun effe falutem , et commurte pertculum, 
Hoc obfervavit efuriens, G» indignuabundus Léo, qui quamvie’ 

grandi premeretur fame, conjunttos tamer aggredi non aufus eft, boc ergo 

confilinm cepit, primum verbis fallacibus unum ab altero fegreg avit, deinde 


fegregatos facile laniavit. 


3 Morateg | 
D Donones bac Fabella, Concordia nibil effe ftabilins , nibil fecurins , 
formofa eft F elicitatis comes, qua mentes bominum aque ac meniain 
unum ftabilita coennt , qua Civitates ©» Imperia augentur , qua vires 
boftiles repelluntur, propriaque crefcunt, qua bomines fociabiles @ politict 
frunt, qua Artes GO Ingenia florent, & ut cum Lucretio concludamns, 
Non pretiofa magis Virtus contingere poffit. | 
| G 2 F As. 
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8 De la Grenoiiille , et du Renard. 


|  Fasre IV. 


A Grenoiiille fortant de Marefcage s’ en alla-au Bois , ou deuant 

les Beftes fauuages elle voulut faire profeflion de Medicine , 
fe vantant que Galen, ny Hippocrate n’ en {cauoient pas d’ auantage 
qu’ elle, Les autres Beftes la creurent d’ abord , hor{mis le Renard 
qui fe mocquant d’ elle Comment fe peut , il faire, ditil, que cette 
wilaine qui a Ia bonche fi pafle , et ft linide [cache des remedes anx 
maladies ? Si cela eft, ponvquoy ne fe guerit elle? En effet ce trait 
‘de raillerie que luy donna le Renard ne fut pas mauuats,car 14 Greno- 
ville ales leures de couleur bleiie, et toutes fletries. 


Le Sens Morat. 


’ Eft vne fottife, et chofe digne de Mocquerie fe vanter de 

ce qu’ on ne fait pas. La Grenoiiille y eft mocqueé par le 
Renard de ce qu’ elle s’ attribiie vne gloire qui ne luy eft aucu- 
nement deije, et veut paffer parmy autres Beftes pour tres {ca- 
uante en la Medecin. Combien a ¢’ elle aujourd’-huy d’ Imica- 
teurs en Ja perfonne des Charlatans qui flattent le Monde pour 
le deftruire? Tels Fourbes qui n’ ont ny Science, ny Methode, 
fe vantent neantmoins de tout fcavoir, et traittent les Malades 
par vn tas de Remedes cy cme qu’ on peut appeller de fe- 
conds maux; I} vaut donc bien mieux auoir des affeGions plus 
Moderes , ne corrompre pas fon Eftime propre pour la defirer 
plus grande , Car ce que plufieurs appellene Gloire n’ eft pas vne 
chofe fi pretieufe, ny fi exquife qu’ on doiue dire vne menfonge 
pour I’ acquerir; C’ eft donner —_ de prife 4 vne Vanite que 
de jouer vn faux pérfonage pour elle, Ee fans mentir cette ar- 
dente foif , que nous auons des louanges s augmente a mefure 
qu’ on nous les donne. — 
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Fas. IV. De Rand, &Vulpe. — | 
Ana paludibus valedicene , eh» novo vivendi genere acquifitogy fylwan 
-“gloriabunda fefe tulit,c- beftiarum coronis civcnmflipata, Medicine Ar- 
tem publice profitebatur, (> in berbis que ad corpora curanda pertinent ,nobi-+ 
Gorem fe vel Galeno, vel Hippocrate effe clawmitabat. Credula Beftiaruns 
gens fidem facile adbibebant , unlpe folummodo excepta , que fic glorianti 
grridebat, Infulfum, vagumq; animal ! Quid tam vana blatteras ? Quid 
Artem nobilem prz te fers qaam minimé calles? livida pallidagq; illa tua 
labra re{pice ? Quin Domt abi, & teipfum cura Medice ? Deinde ad 
nos redeas meliora forfan de te {peraturos ? Nibil refbondente Rana , fed 
tacitis fecum gemente [uf piriis,tota beftiarnm chachinnis refonabat fylva. 
ORALE, ae, 
Tultitiam eorum arguit bac F abella qui multum promittendo G park 
_  preftando dum {peciosé certant alios antecellere, fibimet ipfis miferrimé 
amtponunt. H a Fag. 


en 


on De | Afne mangeant des chardons. 


a Fase V. 


N A{fne chargé des beaux viandes alloit en chemin,ou fortuitement 
il encontra le chien de fon Maiftre qui le voyant tout along man- 
geant des chardons, il dit 4 luy, Lourde Befte et parefleufe | tu manges 


des chardons , mais tu portes fur ton dos tels prouifions qu peuuent, 


prouoquer le plus delicat Appetit , et de quels Je moy mefme fera par- 
ticipant. L’ Afne repliqua a luy, Les crouftes; paraduanture, et les 
osa toy peuuent pattenir, Mais quant 4 moy , ce que je mange en al- 
lant, eft plus agreeable 4 mon palate que toutes les diuerfires de la 
laniene, ou les vaines fuperfluites de le Cuifinier, ou de Paftiffeur. 


Le Sens Morat. 


Pp Ar cette Fable nous apprenons, qu’ vne honefte Mediocrite joynte 
a naturel appetit et a]’ affurance de Ja Santé eft preferable aux tous 
les Delicats,; L’Ambition de ceux eft trop foible qui ne viuent pas que 
pour le orgueil, ou par le Luxe, et fongent tant feulement a faire voir 
leur magnificence a leurs femblables ; Voila tout ce qui peut dire en 
faueur des perfonnes vaines, quine confifte qu’ en certaines chofes 
extremement foibles, et fort peuconfiderables. Pour ce, qui eft des 
delices, dont fe vane |’ impertinent chien qui font les viandes exquifes , 
et delicates, les Vins excellens, et quantité d’ autres douceurs qui ac- 
compagnent Ia vie des perfonnes releueés en condition, Je pauure Afne 
a beaucoup des chofes a y refpondre, principalement qu’ il n’ eft point 
au deffousle chien en cela, puts qu’ il ne!’ enuie pas; Car c eft vne 
Maxime receiie parmy tous les gens d’ Efprit , que |’ homme qui ne 
defire point vne chofe , n’ eft pas moins heureux que celuy quila pof- 
fede; De plus le chien compte [es delices, l’ Afne allegue la pureté de 
fes fontaines, et le gouft naturel de fes bleds, par ou il femble qu’ il 
nous apprend que la vraye volupté ne confifté pas dans'le trop, mais 
dans Mediocre ; Et que ceux 14 fone bien plus heureux qui {cayent en 
a temps fe garantir des exces,que ces autres qui en peuuent toufiours 
aire. 


Fas. 


EE ee ee A 


“The AfveaingThifles. 


j ’ 
re See 
a, - 
» ! 
: “< 
Ser 
: nem 
n> GS. 
a 
aa 
: 7 
7 v 
_ 


- 
) 

= 
—— 
Sten 
i oes 
eal 
ee 
a 


Ls Girgo of  Nobkest vaarels there: , The Roughes: thifles: ¥ come’ blade < 


Thy fy brooding wah a pr: inne el t,o 


? 
‘y 
Ve, {ba 
. 
“wt “ 
nN . 
2 
x AS 
= : 1 
: BM, 
‘ ay 
“ ‘g 
. RA 
re % SS D5 
et oe 3 
2 Na 
ee x 
<< . “3 
=e 
we 7 te NN RRS 
ee 
(ey * 
fs 
aCe x 
We 
, ~ 
, ~~ 
' 
> : 
oh 
/, 
= . {/ 
ie 
y 
as x 
. -- - -- 
oe : 
Ui = : : 
_izs Sse p= 3 
| =< 
the * , 
— < 
aes ae ie 3 
¢ ee ae 
Sn Off, ~ es 3 
Toh? Seek oon 
oh a 
. 
: Ms J 
: ” 7 S ANY fe WES 4 
ee 5 , . ; 
~ 7 7 "= ss » CS = " 
. Bs afte oN ‘ SSW 
= S | 2 mck. . ahs) 
a : : : | 
Beg Seis cent na aes 7 are ; 
Fe wets een ‘ ee ee ie = ay 
WNL SAS et aes eS ot on 
ney eernw noite we = ~ 2 = 2 “th a : | 
. . mB a . - ee os - = for 7 : ’ 
z nee, a as "ere 2a se Sane PS) : E _—— 
aiged i 3 Se? - " 


Thea Ward thofe choyce cates & his cheapo dict made 


Fas. Vi. De Cane Rubos comedente. “a 
ae efculenta me(Joribus in agro portanti, occurrit berilis Canw;cui dixit; 


Tx panibus cibifq, onuftns es,quorwm mox éf0 particeps ero,interim dunt 


per viam incedis, tn ipfe Rubos comedis  Huie Afinus refpondebat , Fruftule 


fortaffis,O Offa ad te pertinebunt,vernmRubt quos ego comedo funt gratiores 


mibi, Gr» magis menm palatuw fapinnt, quam omnes in Macello Carnes , ant 
Bellaria in piftorum officints. 
| Mor Ate. 


XJ I son omnis fert omnia tellus, fic non omnta wnicuique — agpron 
tur, ili pingni fert owns 5 Afinn 
bic latte vefcitur, illi pingni ferina, alter, pa - 5 a 
forte {ua contentus filveftres Rabos, omnibus edulixs prafert. 


12 Del Aloiiette , et fes pouffins. 


Fasre VI. 


Aloiiette commanda fes pouffins diligemment d’attendre a tous 

ceux qui alloienc par le chemin, et dire a luy fi quelque Mention 
feroit faic quand le Jour de Ia Recolt€ commenceroit. Le foir 
( comme elle retournoie de la Forreft) fes pouflins difoient a luy, qu’ils 
oyoient que le Maiftre de champ eut donné ordre a fe voifins commen- 
_cer la moiffon fur le jour venant, L’ Aloiiette repliqua, Ce n’ eft 
point de Danger en cela, car les promeffes des amis font incertains ; 
Mais le Jour futuant les pouffins difoient 4 leur Mere, que le Maiftre 
de ce champ auec fon fils aisné commenceroit 4 moiffoner le jour 
enfuiuant. Allons donc, difoit I’ Aloiiette , 4 fes pouffins , car J’ ay 
ne peur de voifins , mais je{cay, que ce quile Maiftre, et fon fils one 
print en leur Refolution , ils commenceront fans delay. 


Le Sens Morat. 


Nate qui ayme fa conferuation , et fon bien eftre , arme nos de- 
firs de nos preferuer , et nos faic induftrieux de rencontre les tra- 
-uerfes qui nous attaquent, et nous faic fouhaiter ardemment de nous 
en voir toft garantis, Ce qui eftant vne fois conclud, prefque toutes 
les operations de noftre entendement nous conduifent a la voye de 
noftre preferuation 3 Nous deuons tousjours eftre foigneux, 4 ne nous 
enfler jamais outre mefure , n’y d’ eftre trop fecurs des perils qui nous 
peuuent furuenir 5 Mais au Contraire, il arriue la plufpart du temps, 
que nous auons des parens, ou desamis qui, pour mieux participer a 
noftre Fortune, nous confeillent folement dela porter au dela de 
I’ Impoffible, au lieu, que s’ ils nous aymoient veritablement , ils nous 
pre{cheroient fans ceffe la Moderation, et tafcheroient de retenir nos 
Ames dans les limites de Difcretion et Sageffe. De tous les paffions 
qui ont accouftumé d’ attendre I’ Efprit des hommes, il n’ y en a point 
plus Joiiable que le foin de bien viuure,et fecurement. | 


Far. 
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Whack Thee inepl Shen they perlis'd theye foodo, | Then a, wilde ne has frend ise Say bese _ 
To ga: advisas when ¥. Gull card c | Dread not Says Chee -y. mcourlions of , 
' 5 She Chould as its’ due victirme £eape The ownsr a they afsert. wubends , © geld. 
When treainbling they told. hex vi enliusng rmorne. To nd with his are ITLOETLS fie cele, 
The nerdhbouxs joyne to fell § ovy~nars COornc. ay’ then ne Dane Lard. ee Our Me ye _ | 


7 fick ings well map make his hand his ice’ 


Hig hbowars ke friends are backwards ihe tbe 


Fas. VI. De alauda, & pubis ejus- 


monet, ut dum ipfa abeft diligenter atten 

dant pratereuntinn fermones de meffe; Redit a paftn rsa! ; we 
anxii narrant, dominum agri operam illam mandaffe — Refpondet, ns . 
effe periculi, Itews, alio die, trepidi aiunt, rogatos ad a nm effe sen tli 
Fubet iterum illa ut fint fecuri 5 Tertio ut andivit i og eo — 
fiat niffe, poftrewto mane, cum falce meffem intrare 5 Tam — 5, ie nin 
at fugiantus,Dominnm entin agrt tinteo,qura probe fcio,quoa it 


Morate, a 
num adid advertat quod [ua parti, O cauf2 pu- 


fi quid recite —— velis, alteri ne — f ' 


A Landa pofttos in fegete pullos 


QU if que guoad poteft ani 
tat potiffimin prodefse, 
cures ipfe. 


| Fasce VII. | 

7 Chien et le Coq entreprirent vn voyage enfemble ; Le foir venu, 

le Cog fe jufcha fur le haut d’ vn Arbre, et le Chien au Pied ; Mais 
4 quelque temps dela, Le Coq s’ eftant mis a chanter 4 fon Accouftu- 
meé, il-attirale Renard qui luy dit, que s'il vouloit defcendre , il 
Juy apprendroit vne fort belle chanfon ; Le Coqa |’ heure mefme fe 
doubrant bien de la tromperie ; Je m’y en vay, luy refpondic il ; Mais 
. efueille vn peu mon Compagnon qui dort 14 bas, 4 fin qu’ il apprenne 
—auffi; Le Renard bien aise, penfant que ce fut encore vn autre Coq, e- 
fueilla le Chien qui fe jetea fur luy tout aufficoft, et le mit au bout de 


{es finefles. 
7 Le Sens Morat: 


It n’ eft point d’ Animal fi ruze qui ne trouue bien fouuent fon mai- 
{tre en matiere de Fourberie. Te crois tu firemply definefle, O fal- 
Jacieux Renard, que de pouuoir tromper impunement Jes gens accorts, 
fans courir fortune d’ eftre toy mefme affin€é? Cet Animal, qui n’ eft 
qn’ vn Cog, te rend la pareille de fort bonne grace, et te feit porter la 
peine de ta mocquerie. Ne {cais tu pas que chacuna fon defaut., et 
chacun a fon aduantage. Tu fers bien d’ Exemple a ces Artificieux qui 
conuerfent parmy les hommes pour leur apprendre que toutes les rufes 
ont leur contre-rufe, et qu'il eft mal aisé de faire profeffion de dupper 
tout le monde., fans eftre duppé de quelqu’ vn 5 Ge qui eft certes vne 
chofe honteufe aux maiftres de ce meftier. Ils ont beau faire ainfi que 
Lyfandre le plus ruze des Lacedemoniens ; mais ne de s’ aider, comme 
i] difoit, de la peau du Renard, quand celle du Lionne fuffit point 4 
leurs fourberies; IIs ont beau deguifer leur malice d’ vne f{pecieufe mon- 
ftrede courtoife, Ils ont beau recourir au menfonge pour ne point 
rendre fufpecte leur mauuaise volonte. Si faut il, en fin,qu’ elle fe def- 
couure, car elle ne peut long temps eftre caché, non plus que la faufs¢ 
monnoye,qui eft vne des plus grand tromperies du monde. Le temps, 
qui ne peut rten tenir caché, fait vne monftre publique de cette enge- 
ance de mocqueurs,lors qu ils y penfent le moins, et les expofe comme 
ils meritent a la rifeé de tout le monde. Pour preuue de cette verité, 
outre |’ experience commune, 1! y a quantiré de raifons qui le perfua- 
dent ainfi; Car il faut de Neceflice que fes fourbes fe mocquent en pa- 
roles, ou en effet, ou par les Actions de ceux qu’ ils jugent contempti- 
bles et ridicules. Nous auons des preuues irreprochables dans les Hi- 
{toire que la Fraude tombe d’ ordinaire fur fon Autheur, car les fenti« 
ers deftournez,par ou les trompeurs fe croyent fauuer,les conduifent in- 
fenfiblement en des precipices ; Ce qui monftre affez, que c’ eft vne 
chofe tout a fait indigne d’ vne bonne Ame d’ vfer de deguifement eg 
ces matieres, fice n’ eft d’ aduanturé que I’ on y foit convié par les 
forberies, et les artifices d’ autruy. Z Fas. 
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Fa Ue ft Heep ghana tthe ax Car Fre bf leave « 
| “Fa s. VII DeV ulpe, Catte, & Gallo. 
(Aris & Gallus Rus obsmbulebont, Notte appropinguante Gallus altant 


afcendebat arborem, Canis autem ad pedem Arboris fecurus dormiebat , 
Intempefta Notte Gallus canoram vocem edidit, Vulpes prateriens andit, ac- 
curritg; © inter falutandum promifit, quod, optimam doceret novamg; Oden, 
fi ab Arbore defcenderet, Difcendam {ubito refpondebat Gallus , faltem 2 te 
peto ut Comiten expergifcaris menm qui infra in utramd; aKrew dormit, Vul- 

es nova prede avida Canem expergifcitur 3 Canis fubito in enum irrnens 
‘apprebendit , laniatque. 
Morate. 


O Dio digna eft fimulatio, O fimulatione capienda; N on eft timendus boftes 
qui boftem pra fefert, fed qut quant hoftis fit benevolentiaw finulat, 1 


demum timendus eft, ©» odio digniffimus. I a FAs. 
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16 Du Renard , et du Loup. 


Fasce VIII. 


L= Renard eftant combe dans vn puits, et en grand danger d@ eftre 
noyé, requift le Loup qui eftoit en Jar margelle qu’ il luy jeteae 
vne corde en bas pour Ie tirer hors du Danger ou il eftoit, Le Loup 
luy dift, Pauure malheureux ! Comment es tu 14 tombe? auquel le 
Renard repliqua , C’ eft ne pas maintenant le temps de jafer, Quand 
me tu auras tire d’ icy, lors Je te raconteray le tout par ordre. 


Le Sens MoraAt. 


Lufieur fois, i] faut beaucoup'mieux d’ eftre fupply d’ vn feul Con- 

{eil, moyennant qu’ il foit vray et efficatieux,que de plufieurs machi- _ 
nations et Confeils friuoles;Mais cette Fable n’ a pas befoin d’ vne trop 
grande explication , pour eftre aflez claire de foy mefme, Car qu’y a 
t’ il Rien de fi ridicule,que de vouloir apprendre jufques 4 Ja moindre 
Circonftance de noftre malheur, par Ia bouche de celuy qui nel’ a ov- © 
uerte que pour implorer noftre fecours 4 fon extreme beloin? N’ eit 
ce pas vne Impertinence plus cruelle qu’ vn Affaffinat, puifque non 


~~ feulement on y fait perir celuy qu’on ayme,Mais encore on Je fait perir 


auecque languear , au lieu de hafter le cemps de fon fecours, . au- 
cant qu’ il eft poffible a la Diligence humaine ; Mais Je tom- 
berois en Ja faute que Je reprens en autruy , fi par des paroles fuper- 
flues, Je m’ arrefterois d’ auantage,ou a deduire, ou de prouuer le fenti- 
ment d’ Efope en ce difcours, puisque cette Verité eft de foy mefme 

plus manifefte que le Jour. : 
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: Fas. VIIL DeVulpe in Puteo. 
Ulpes C» Caper fitibundi in quendam puteum defcendebant,in quo quuut 
perbibiffent , Vulpes dixit circum|picienti reditum Capro, Bono animd 
efto Caper | Excogitavi etenim quo patto uterg; reduces fintus; obtemperavit 
confilio caper, et Vulpes ex Puteo profiliens,pre gandio in margine curfitabat, 
Caterum quum ab Hirco ut fedifraga incufaretur , refpondit , Enimvero 


Hirce , fi tantum tibi fenfus effet in Mente, quantuwe eft fetarum in mento; 
non priks in Putenm defcendiffes, quam de reditn exploratun babuiffes. 


é MoRALe. 


Ir prudens debet finem explorare, antequant ad Rem peragendawi vertidt ; 
- Y Finis enim coronat opus. Fa B: 
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1B «Des Lonptetdes Brebis, 


| _ | Faspre 1X. 


Ombien que la Guerre fut de tout temps entre les Loups et les 

Brebis, neantmoins il aduint vne fois qu’ ils firent alliance enfem- 
ble, et donnerent oftages de deux coftes, Les Loups donnerent leurs 
Louuetaux , et les Brebis leurs chiens ; Mais pendant que les Brebis 
eftoient en repos, et qu’ elles paiffoient aleur aife, il fe fift yne emo- 
tion du cofte des Louuetaux qui fe mirent 4 hurler bien fore, et 4 des 
mander leurs meurs meres. Les Loups fortirent incontinent, et fous 
pretexce qu’ on leur auoit faufse la foy , et rompu Ia treuue, ils {e 
jetterent fur les panures Brebis qu’ ils mirent en peices bien aifement, 
pource qu’ elles n’ auoient plus leur garde ordinaire. 


Le Sens Mora. 


Eft vne grande fottife, fien faifant accord auec autruy, cu bailles 

pour otage ton Ayde , et Confort, Car celuy qui ¢’ a efte 
Ennemy, paravanture prendra il occafion de ¢’ affaillir, quand il te 
verra delaifsé de tout fecours 5 II ne faut pas inconfiderément fe fier 3 
vn Ennemy reconcili¢, car il ne coute rien aux mefchans de fuppofer 
vn faux pretexte pour enuahir, et perdre leurs Ennemis , Celuy qui fe 
confié 4 fon Ennemy monftre bien qu’ il ne luy veut point de bien luy 
mefme, puis que c’ eft vn Acte d’ vn veritable Hoftilice contre quel qu’ 
vn,de fe jetter confidement dans le party qui luy eft contraire: D’ ail- 
leurs, ccmment pouuons nous eftre affeurez qu’ il a mis en oubly 
toute fa haine, puis qu’ il y ena plufieurs qui la perpetuent jufqu’ au 
tombeau , car quiconque a conceu vne animofité fans fubje& eft capa- 
ble de Ja continuer long temps, pource que c’ eft vne efpece de raifon 
en vo.chofequin’ en 4 point, que dela pourfuiure pour cela feule- 
ment qu’ on la commencee 5 Les Ennemis reconciliez a faux, ne de- - 
mandent qu’ vne pretexte pour nous atraquer. | 
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"Fan, IX De LapécOvibus  * 


cedus aliquando fuit inter Lupor G Owes ; quibus natura difcordia eft ; 

Obfides utring; tradebantur 3 Owes in fuam partem, vigilen Cann 
cuftodiam , Lupi {nos catulos tradiderunt ; Ondetés ovibus ac pafcentibus; 
Lupuli Matrum deftderio ululatus edunt 5 Tum Lupi irrnentes feedus 
fidemqne folutaw clamitant, Ovl{ que Canum prafidio deftitutas laniant. 


Moratt:. 
{% feitia eff, fc in feedere, prafidia tua bofti traderes, nani qui boftis frit ; 


boftis fortaffis nondum effe deftit , forfan G» anfami caperit , cur te rinda~ 
tum praftdiss adoriatur. | 
Ko F ad. 
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20 Det Aigle , et du Renard. 


re cow e-. eee 


Fasre ».& | 


Aigle et le Renard eurent amitié enfemble, parquoy ils conclu- 

rent de demcurer!’ vn aupres de I’ autre, penfans que leur amour 
feroit plus ferme par conuerfation mutuelle, L’ Aigle donc baftic fon 
nid fur vne haut arbre aupres du quel Je Renard fic faterriere, et mit 
fes petits dedans les buiffons , Or vn jour, cependant que Je Renard 
eftoit forty pour leur chercher quelque proye, I’ Aiple qui auffi auoit 
befoign de viande,vola droit au lieu,ou eftoient les petits Renardeaux, 
lequels il rautt promptement, etlesdonnaamanger 4 fes pouffins; 
Le Renard ne fut pas pluftot de Retour, qu’ il reconnut Ie cruel car- 
nage quis’ eftoit fait en fon abfence,et en fut extremement fafché; Or 
comme ainfi fut,qu’ il ne fe pouuoit venger de |’ Aigle, pour eftante 
qu'il eftoic quadrupede,et n’ auoit poine des ailes pour pourfuyure fon 
Ennemy , ils’ayda d’vn Souerain remede des malheureux, et de 
ceux qui n’ ont nulle puiffance , ¢ eft 4 fcauoir il fe mit 4 maudire 
Y Aigle,et fouhaita que toutes fortes de maux luy aduinffent , tant de 


> 


pouuoir a la haine apres vne amiti€ violée. I] aduint-donc en cé temps 


1a,qu’ on facrifioit des chevres aux champs, et I’ Aigle en rauit vn lop- 
pin auec des charbons embrafez, et toute cefte proye elle porta a fon 
nid, etd’ autant qu’ il eftoic fait de foin, et de femblable matiere 
feiche, et legeré, joint qu’ il faifoit fort grand Vent, le feu ne tarda 


guere is’ y mettre, et leconfomma ; Les pouffins del’ Aigle fentans — 


ardeur de Ia Flamme, pour ce qu’ ils ne pouuoient encore voler, fe 
laiffent cheoir en terre, Le Renard les prine tout incontinent et les 
deuora en la prefence del’ Aigle. a | 


Le Sens Moral. 


Ce nous apprend ,’ que les mefchans. qui fauffent vne amitié re- 
coiuent en fin la punition qui leur eft deiie, voire mefme qu’ ils 
‘ont outragez , Car ceux quicorrompent!’ amiti¢ , jacoit qu’ ils cui- 
tent la vengeance de ceux , qu’ ils ont bleffez , toutesfois ils ne peu- 


| uent echapper Ir ire Deuine. 
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FAB. X. De Vulpe, & Aquila. ; 
Um Vulpis proles fores excurrebant, ab Aquila compreben|a ma- 
tris fidem implorabant ; Accurrit Vulpes, Aquilamque rogat, 
ut captivam prolem dimjttat , Aquila nafla predam ad pullos fubvolat : 
Vulpes correpta face, quafi nidum incendio abfumptura effet, infequitur ; 
Trepidans Aquila, Parce, inquit, mibi parvifque libris, O tuum quic- 
quid babeo reddidero. 


MORALE © 3 
PER Aquilam: potentis atque audacis animi homines intelligendi 
funt ; per Vulpem, pauperculi. Verum quando & {ua Formicis eft 

Ira, impotentes etiam acceptam Injuriam interdum ptobe ulcifcuntur. 
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220 De Loup veftu dela peau d'un Brebis. 


FABLE XL 


N Loup veftu de la peau d’une Brebis, fe mefla parmy le 
troupeau, & tous les jours il devoroit quelques Brebis ; 


Ce qu’en fin le Berger apercevant, il le prit, & Dayan bien batu, il 


le mit a Mort ; Les autres Bergers demandant Ja Caufe d'une fi 
_ ‘grande Cruauté, il refpondit, Vrayement la peau, eft la peau d’une 
- Brebis, Mais les faiéts font les faicts d'un Loup fangunnaire. 


DISCOURS MORAL. 


E Loup en cette Fable imite la Cruauteé de certaines hommes 
denaturéz, qui fous l'apparence d’Innocents rendent les plus 
- pernicieux offices aux Innocens, & fontmourir quelques-fois ceux 
ce fieroient en eux de leur propre Vie. La trahifon de ces mé- 
chans va jufqu’a ce poinét, qu'il s’en eft trouve plufieurs qui fe font 
fervis d'un feftin pour empoifonner leur amis, violant mefcham- 
ment le droict dhofpitalité qui eft la chofe du monde la moins 
violable. Cette Perfidie eft une Marque vifible, non feulement de 
haine, mais encore de lafcheté ; Et ce qu'il y a de pire en cela, & 
qu’on peut appeller proprement un Crime contre Nature, & infu 
portable aux gens de Bien, c'eft l'infame profanation des ane 2 
& des temoignages d’amitié. Quelle honte eft ce que les hommes 


creéz fociables par la Nature, & fufceptibles de bien veillance, foienc — 


femblables au Loup de cette Fable, & fe fervent des Actions les 
plus humaines en apparence, pour executer des cruautez inouyes? 
Qu’elle abomination eft ce, de voir que ce noble Animal, a qui 
Texcellence de fon eftrea fait donner le titre de Raifonable, invente 
tous les jours de nouveaux artifices pour tromper fes Ennemis, & 
faire perir les innocens. Sa Brutalité va quelquesfois jufques la, 
quill pren l’occafion de faire mourir fes amis. Il fe trouve mefme, 
des gens qui recherchent pour cela des finefles extraordinaires, & 
qui font ee entr eux den inventer de nouvelles. 


FAB. XI. 
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FABLE XIL 


| Feces avoit tendu fes rets pour ptendre des oyfeaux; la 
Colombe le regardant de Join, luy demanda, Que fais tu la? 
L’oyfeleur refpondit, Je bafty une ville, & puis, s’en alla un peu 
plus loin, & fe cacha ; La Colombe ajoutant foy a fes paroles s’ap- 
procha de la viande que eftoit aupres des rets, & fut prife: Alors 
accourut l’oyfeleur, & la Colombe luy dit; O homme fi tu battis 
une telle ville, tu n’auras pas beaucoup d’ Habitans ; Mais un peu 
apres, loyfeleur prenant fon Fufil pour tuer une autre Colombe, 
comme il fe preparoit a tirer, un je le mordit ;, Malheureux 
que je fuis, dic Poyfeleur, Moy qui croyois deftruire un autre, je - 
me fuis perdu fans refloutce. 


DISCOURS MORAL. 


| Be Rufes ne font qu’avancer la Ruine de leur Autheur ; Il 
n'y a point dhomme fi aveugl, a qui l’on o = une fi- 
_neffe qui ne trouve prefque toujours le moyen de s‘efchapper par 
une autre; De plus celuy qui ceft engagé dans les Rufes s egare le 
plus fouvent dans un Labyrinthe, tout de mefme, qu'on ne peut 
quitter le grand chemin pour aller a travers la Campagne parmy 
les haliers, & les efpines, fans fe perdre, ou du moins fans s eloigner 
-du lieu, ou l'on defire arriver : Auffi eft-il fort mal aifé de difcerner, 
& de reconnoiftre une Realiré entre plufieurs apparences adroite- 
ment coloreés, fur tout, quand on eft preoccupé d'une violente In- 
clination ‘d’en venir a la pratique: Et s’efgarer du chemin dela — 
~ fincerité, ceft proprement de s cloigner de [ voye la moins dan- 
gereufe, & la plus honefte. Pour conclure, felon le fens Moral de 
cette Fable, Celuy que je fait tort a perfonne, n’a rien a craindre, 
il marche ‘rondement & fans artifice, ne jugeant digne de luy que 
Ja voye la plus ordinaire, & la plus courte. 


FAB. XI. 


mo Get - su 


a & 


A 


ALE Pe YUG fruler sought: othe “ager skill, 


“The Ringdove and F opler, 


i 


Se ee 


. 
J) CA = 


oe 
— —_ 


wtih * on 
== 
~— 


ae, 
ae 


! zy tp op “2 Mligh Sa = = ‘eaten 
= i — Ce = a were aig POG ig2 ay egg 
a ae eS s oo PAD OLD Se Lage; 
: ‘ rae . 


ar ae 


Pes 
: , 
mie 


ot 
“3 


fmNwe 
* 


oe 
— 


teoy 


An ANMd&er in the f172 y mead beneath, 


L Ring Deue tra neighbouring Tree whi, - ° vauay the LLCO to death , 


‘ Li j 
aes ! / ‘ 


T foras Auceps, videt nidulantem 


bem, adproperat, @» dum infidias molitur, premit 
Anguem, qui ex improvifo mor 


- -  Moral- 
Whe yourg LUUP PCI, ohde degignt Limade 


t 


FAB XII De Aucipe &» Palumbe. 


Me miferum, inquit, dum alteri infidior, ipfe difpereo. 


Aa 


MORALE 


f /, ; : ° ‘ ° es et eo ' » a , “ ’ 
Vx offer uc 7h, hirecedfe tha ULE 7e.2ilel, | 


procul in altifimé arbore Palum- 
forte calcibus 
ebat ; Auceps {ubito exanimatus malo, 


Onemur bac Fabella cum confideratis ambulare, fepiffim: etenim 
videurus eos circumveniri, qui res novas moliuntur. 
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FABLE 


_ > 


26 Du Loup & de la Traye. 


FABLE XII. 


ik Truye eftant une fois en travail de fes Cochons, le Loup 
luy promit de laccoucher, & de luy bien garder fa portée. 
Mais elle luy répondit : Qz'elle n'avoit nullement befoin de fon ayde, 
ey» que le plus grand plaifir quil luy put faire, ceftoit de fe retirer 
bien loin. Car, adjouta-elle, tout le bon office qu’on peut attendre d'un 
Loup, vient de fon eloignement & non pas de i prefence. 


DISCOURS MORAL. 


Ette Befte proche de fon accouchement refufe de fort bonne 
grace Tafliftanee du — qui ne luy ‘in eftre, ny agrea- 

able, ny utile; donnant a entendre que la meilleure ayde que nous 
pouvons tirer d'un mefchant, c’eft dene le point voir, quand mef- 
me il nous pourroit eftre profitable d’ailleurs. La raifon eft, pource 
qu’aprés tout il r’ayme jamais !Homme de bien. Au contraire 
quelque mine qu'il luy faffe, il le haic mortellement dans lame, a 
caufe de fa bonne vie qui ne peut s'accommoder a fon impieté 
Ainfi dans cette averfion fecrette qu’ale vicieux contre celuy qui ne 
I’eft point, quelle apparence y a-t’il que le vertueux fe puifle preva- 
loir des offres d'un Ennemy clandeftin? Ne luy doivent-elles pas 
eftre fufpectes-? Et mefme ne luy vaut-il pas micux refufer fes pre- 
fens que les recevoir ? Qu’il l'apprenne ainfi de ce bon mot qui ne 
dit pas fans raifon : Gs ; 

Que de nos Ennemis, dans leur deguifement, 

Les dons ne font pas dons, a parler proprement. 
Que le bon n‘ait donc jamais de commerce avec le méchant, & qu’a 
la facon des Parthes, il le combatte en fuyant. Car encore que. 
?homme du monde quia le plus d’habitude au vice, ne foit pas in- 
capable d’une action vertueul¢,fi.eft-ce qu'il. deshonore en quelque 
facon les gens.de bien, lors qu'il les. 5 i yen pour les affifter, a 
caufe qu'il expofe au foupgon leur probité; & qu’il femble la vou- 
Joir faire dependre de fa malice. Ce fut pour cela que les Ephores 
de Sparte eurent jadis bonne grace, lors qu’en oyant un advis falu- 
-taire qui leur eftoit propofe par un méchant, ils s’adviferent de le 
faire dire au peuple par un homme de bien, comme ne voulant 
pas que la confervation de Lacedemone fuft .deué a une perfonne 
indigne du nom de Sparte ; ny que cette Republique qui avoit pris 
fa naiffance dans la vraye & partaite probité, receuft aucun advan- 
tage de fon contraire. 


FAB. XIII. 
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FAB XII. De Lupo, & Sue 
\ Arturiebat Sus, Pollicetur Lupus*fe cuftodem fore fetus; Refpon- 
det puerpera, Lupi obfequid fe non egere, oratque, fivelit pius ba- 
beri, longius abeat ; Lupi enim benevolentia conflabat non prafentia, 


fed abfentia.. 


o 


MORALE | , 

TON funt cuintla cunttis credenda; Multi enim fuam operam 
- pollicentur non tui amore, fed fui ; {uim querentes commodum, 
- non tuum. ) | 
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FABLE 


28 "De P Afne & do Cheval. 


FABLE XIV. 


E Cheval richement harnaché, s‘en alloit courant par les rués, 
L & faifoit recentir l’air de hanniflemens ; lors que rencon- 
trant un Afne chargé, qui nuifoit a fa courfe, il s’enflamma de 
colere ; & stant mis a ronger fon frein tout plein d’écume; L2- 


che & pareffeux Animal (luy dit-il) es tu bien fi hardy, que de fervir 


d obftacle au Cheval? Va t'en bien vifle icy, autrement je te fouleray 
aux pieds, Ces paroles effrayerent l’Afne, & 'efftayerent fi bien, 
que rofant ouvrir la gueule = braire ; il fe retira, & luy fic 
place tout doucement.- Cependant le Cheval fe remit a courir, & 
fic un fi grand effort qu'il s‘ouvrit layne. Alors n’étant plus pro- 
pre a la courfe ny a la parade, il fue dépouillé de fon riche harnois, 
& vendu aun Chartier. Le lendemain l’Afne layant rencontré, 
comme il trai{noit la Charette ; Et quoy Compagnon, dit-il, en quel 
equipage te voila? dm eft ta felle doree ? ou tes belles bardes 2 on ton 
mords fi reluifant? C¥Ftainement, mon Amy, il ne fen pouvoit pas 
prendre autrement, & caufe de ton orgueil. | 


DISCOURS MORAL 


& ne font pas les plus hautes inftructions des Philofophes, qui. 


difpofent au mépris de la mort, & a la fouffrance des calami- 
tez. Il y en a bien d’autres plus relevées & plus difficiles a prat- 
tiquer, a {cavoir celles de ne s’élever point dans la profperité. C’eft 
ou le pas de la moderation a l’extremité eft todjours gliffant, & ou 


la Vertu a grandement a combattre. Carcomme il eft plus aifé de - 


pouffer un Cheval a toute bride, que de le retenir au milieu de Ia 
carriere ; il eft de mefme bien plus difficile de dégourdir noftre 


Ame contre les miferes, & la porter dans le chemin de la confola- 


uon, que d’arrefter rout a coup fes mouyemens, quand la bonne 
Fortune l'emporte avec violence au dela de fes limites. Et comme 
ceux qui navigent a pleines voiles, avec un vent frais & favorable, 
courent plus d’hazard d’échoiier contre une cofte, que ces autres 
qui vont a contre-vent, & a l’ayde de la Bouline ; ainfiles hommes 
du monde, a qui la Fortune rit de toutes parts, fone bien moins a 
couvert du danger, que ces efprits conftans, mais infortunez, qui 
luttent fans ceffe contre Ja calamité. : 


FAB. XIV. 
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| FAB. XIV. De Equo & Afino. 
7 Quus phaleris, felléque ornatus cum ingenti binnitu pet viam cur- 
rebat. Currenti onuftus Afelius forte obftabat, Cui Equus freme- 
bandus, Quid (ingquit\ Ignave obfiftis Equo? Cede, inquam, aut te pro- 
culcabo pedibus; Afellus radere non aufus, cedit tacitus ; Equo pro- 
volanticrepat Inguen ; Tum Curfui iuurilis ornamentis {poliatur. Poftea 
cum Carrovenientem Afinus affatur ; Heus, mi Amice, Quis ile Orna- 
tus eft? Ubi aurea Sella? ubi,{plendidum Frenum? Sic Amice ; ne- 
_ceffe fuit evenire fuperbienti. } 
‘Ccedit.ad cumulum infalicitatis boc fepe Mali, quod contemnen- 
tur ab iis quos ipft contempfere, ( iludent eis ili, ques ipf 
rifere. _ : 


N FABLE 


30 «Du Loup & dy Bowe. 


eee ~ 


~ ws. --FABLE XV. 
E Loup rencontra un Aigneau en la Compagnie d’un Bouc, 
& luy demanda pour quelle raifon elle abandonnoit fa Mere 
pour fuivre un vilain Bouc: Il le perfuadoit de retourner aux tetins 
de fa Mere qui eftoient pleins de bon laict, efperant par ces paroles 
le feduire, & le mettre en pieces; Mais ’Agneau repliqua, Ma 
Mere m’a commis a la charge & a la tuition de ce Bouc qui main- 
tenant me garde, & il faut que je rende toute obeiffance a ma 


Mere. | 
DISCOURS MORAL. 


UI neftimera lobeiffance de cet Animal innocent ? Qui 
n'approuvera fa bonne conduite ? Sa Mere luy defend de 
' ne point abandonner la Compagnie du Bouc, & voila qu’un mo- 
_ ment apres, leur perfide Ennemy s’en vient pour decevoir le pau- 
 vre Aigneau, & luy perfuader d’une voix feinte qu'elle retourne a 
_ fa Mere. Mais luy bien advifé, ne fe départ pas d’un feul poinct du 
- Commandement de fa Mere ; C’eft ainfi qu’en doivent ufer tous 
- les Enfans bien-nais, & mettre le plus haut point deleur gloire a fe 

rendre toujours fouples a la Volonté de ceux qui les ont mis au 
monde: Auffi a vray dire, les plus beaux fruiéts quils puiffent cu- 
-ellir des Inftructions, qu’on leur donne en leur bas age, font ceux: 
de lobeiffance. Les Entans doivent obeir a leurs Pere -& Mere, & 
fe rendre ponctuels a Pobfervation de tout ce qui leur eft ordonné 
par eux. Ce que l’Aigneau de cette :Fable leur apprend par les 
‘grandes precautions qu’il apporte,a ne fe laifler furprendre au Loup. 
Il neft rien de fi hazardeux que les entreprifes des jeunes Gens qui 
ne daignent fuivre les advis des hommes fages, & de ceux mefmes 
que la Providence commeta leur Gouvernement. Nous ne devons 
pas croire, que le fens & experience manquent aux jeunes gens ; 
Dieu ne les.abandonne pas jufques-la, que de ne Icur rien ie de 
ce dont ils ont befoin pour une bonne Conduitte ; Ce feroic une 
grande Inyuftice de le penfer, puifque fa divine Providence ne nous 
refufe jamais les chofes qu'elle {gait nous eftre uules, & neceflaires, 
Il nous donne des parens & des precepteurs qui ont l’oeil fur nos 
actions, & font les guides prevoyantes de nos mouvemens impe- 
cutux ; Il nous fufcite des Exemples extericurs qui fe prefentent a 
nous autant de fois qu'il eft neceflaire pour noftre Bien ; & pen- 
dant que nous fommes agitez des tourbillons de la jeuneffe, il eft 
bon de nous en raporter aux advis des plus eftimez, crdyant que le 
Ciel nous les a donné pour modelles, & Exemples. | 
eo So FAB, XV. 


_- eT oD? 


The Wolf and Goat. gk 


WES 
ae a. mw «At: \s N we 
we Me N, 

< tas : 
We BY N > 


“AH 


< 


“> ' 
= aX Cee 


eee, — cot ms ‘ teed > 
* aN iS fr e ae Ne a oy 
. Ca hae ed 5 TSB ae eet 
' SES aga NMR OS RAY oR uensins AS ASS SSS 
Y = ar Ps “ ie . ae “Wane - oS. we +¥ 


The Wolf endeavor Lo persioade the Lamb, Lo trust her selje roith him, but she reply d. . #& 
Tp Lave her Cartan Coatand t her Damm LZ knee his asa daa never vd. 
7 Moral —— 


He that eld Leow, and Friends [orsakes jer new, 
ir 


Deuervet no Mutrefé,nor afrend thats (rue. 


FAB. XV. De Lupo & Hireo. 


Gno comitanti Caprum Lupus fit obviam, rogatque cur relifia 
Matre olidum fequatur Hircum, fuadetque ut ad ubera Matris 
diftenta latte redeat; Ile vero, Mater mea buic Hirco (O Lupe) com- 
mifit ; Huic fumma cura mee falutis data eft, Parenti potivs quant 
sibi obfequendum, qui me feducere iftis dittis queers, O» Jubductum poft- 
ea decerpere. | 


MORALE. 


Vid agimus femper infpiciendum eft, &» quomodo in obfequium 
ruimus ; Multi etenim dum aliis videntur velle prodefe, fibi- 
met ipfis interim folum confulunt. 


FABLE 


20 — ~Des Colombes &5 du Faucon leur Roy. 


a 


“FABLE XVI 


. ES Colombes eurent autresfois guerre contre le Milan, & 4 

4 finde le vaincre plus facilement, ils cleurent le Faucon pour 

_ Jeur Souverain : Mais luy fe voyant declaré Roy il les gouvernoit 

~ comme Ennemy, & leur eftant auffi cruel que le Milan mefme, 

les raviffoit, les mettoit en pieces, & les mangeoit.. Elles fe repenti- 

rent donc de leur fottife, & dirent, Qu’il leur euft efté beaucoup 
.. meilleur d’endurer la guerre du Milan, que Ia tyrannie du Faucon. 


DISCOURS MORAL. 


A proprieté du fage c’eft dene fe laiffer conduire qu’a la Vertu: 
{ Ec la premiere fin de l'Eftabliffement des Roys a efté pour 
_ contenir les peuples en Pobfervation de ce qui eft honnefte, & Ver- 
ttucux. D’ou ils’enfuit, que les Gens de Bien n’auroient jamais be- 
foin de Maiftre, sls ne yaaa hors des limites de leur Devoir. 
Mais comme 1! n’y a celuy qui pour confirmé qu'il foit dans l’exer- 
~ cice des actions vertueufes, n'y purffe faillir quelques fois, la pluf 
part des hommes n’ayant que de foibles eftincelles de Probité, Ceft 
affcurement un Bien moindre mal, pour eux d’eftre gouvernées, 

uc de ne leftre pas, a caufe de la grande facilité qu’ils anroient a 
Zs art s ils n’eftorent retenus par la crainte de quelque puiffance: 
“Mais d'imiter les Colombes de cette Fable en ¢lifant leur Ennemy 
pour leur Roy, c’eft, a mon advis, une Faute infupporcable, & digne 
de toute Reprehenfion. Cela foit dit feulement pour les iiae 
électives ; car quanta celles qui ont authoriz¢ d'age en age le droict - 
de la fucceffion, il eft abfolument neceffaire de n’en pas fortir, a 
caufe des grands Inconveniens qui s'y rencontrent, & du Zele de- 
voticux que les peuples ont a certaines Familles ; comme l’eurent 
" anciennement les Romains aux Defcendans d’Augutte, les Egypzi- 


_. , ens aux Prolomees, les Perfes aux arricre-neuveux de Darius; Ex de 


noftre remps les Anglois, a la Royale Tygedes STUARTS. 

' Cette faute ncantmoins en matiere d’ Election n’a pas laiffé d’eftre 
commune a divers peuples du monde, qui ayans cleu des Tyrans 
pour leur Roys , porterent bien toft la peine de leur Imprudence; 
C’eft alors que ces Subjects inconfiderez reprefentent le perfonnage 
des Colombes en notre Fable, & qu’ils ont recours aux pleurs, & 
au repentir, ala maniere des Femmes regrettant l’eftat de leur pre- 
mucre Fortune, & fouhaitans en vain d’y eftre rappellez. 
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Trowt Dover and. Rites a lombatt rose while Shey The Doves with greater rage opprest complaine 
The Sparhawh chose for King beneath sii iid And wish lee Tyrant Kite woud reigne againe. 


Moratt 
We nere are pleas'd with whatthe Gods bestow 
«Td worse we change when ere we change for nen, 


FAB. XVI. De Columbis & Accipitre. 
Olumbe olim cum Milvo haud incruentum gerebant belum, & ut 
Mitvum penitus expugnarent, delegerunt fibi Regem Accipitrem, 
qui Rex factus boftem agit, non regem ; Nam non fegnins, ac Milous, 
Columbas rapit laniatque: Penitebat igitur Columbas incepti, fatins 
fuiffe putantes bella pati Milvi, quam Accipitris fubire tyrannidem. 


MORALE 


Uamvis pauci admodum forte fua contenti vivunt ; Nemo tamen 

aut Fortunam aut Rationem petulanti laceffat lingua: Multi 

noud forte quefita, veterem rurfus optavere: Ita Natura Jumus om- 
nes comparati, ut nofmet noftri fepe confilit pxniteat. wees 
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FABLE XVIL 


N jour que le Rat de Ville seftoit allé promener aux champs, 
le Rat de Village ayant rencontré forcuitement, s’avifa de 
le convier a un feftin, qui fut incontinent apprefte ; puis ils fe mi- 
rent afouper enfemble. Le Rat de Village eftala pour lors, tout ce 
qu'il avoit amaflé pour fon Hyver, & vuida fes provifions, afin de 
traitter fplendidement un fi grand Hofte. Mais quelque bonne 
chere que fit le Rat de Ville , il fe refrognoit neantmoins, & fe — 
plaignoit de la pauvreté des Villages, louant au contraire abon- 
. dance des Villes. Or pour faire éprouver en effet a fon Compagnon, 
ce de quoy il s’eftoit vanté de parole, il le ramena avec foy 
droit a la Ville, ow il luy fic un magnifique banquet de tout ce - 
wil y avoit de meilleur. Mais comme ils eftoient a faire grand 
Bee ils ouirent le bruit d’une clef, qui ouvroit une ferrure. Alors 
dans le tremblement qui les faifit, ce fut a qui s‘enfuyroit pluftée, 
& a qui fe cacheroit le premier ; le Rat de Village ayant bien.a 
peine pu trouver de la feureté dans un lieu dont il ne fcavoit au- 
cunement les adreffes, joint qu’il n’cftoit pas accouftumé a de fem- 
blables alarmes. Un peu aprés, le Valee qui les avoit ainfi effray- 
ez, seftant retiré, le Rat de Ville fe remit a manger, & appella fon 
Compagnon, qui revinta la fin tout ¢pouvante, ne fe pouvant bien 
remettre de fa frayeur. Comme 1] fe revit avec fon Hofte, il luy 
demanda $'ll eftoit fouvent en de femblables dangers ? A quoy t. 
Rat de Ville ayant fait refponfe, qu’il y eftoit tous les jours, fans 
ue neantmoins il s’en mit beaucoup en peine : Zows les jours, re- 
foondit lautre, fi cela eff, mon amy, 0 que ton banquet a bien plus d’a- 
—mertume que de douceur ! Fay donc ft bonue chere que tu voudras ; 
pour moy, jayme mieux eftre pauvre avec affeurance, quen avoir de 
refte, & vivre toujours dans ce chagrin. — 


DISCOURS MORAL 


ES Richeffes ont quelque apparence de Volupté, mais fi nous 
L regardons jufques au fond, elles font pleines de perils, & d’a- 
mertume. Il y eut un homme nommé ELztrapel lequel quand il 
vouloit bien nuire a fes Ennemis, il les enrichiffoit, difant qu'il fe 
vengeoit d’eux encette forte, d’autant quavec leurs Richeffes ils 
- recevoient un grand fardeau de follicitudes. D’avantage, cette 
Fable nous monttre que toute forte d’incertitude eftant ennuyeufe, 
il n’y a point de plaifir qu'elle ne corrompe, pour ce qu'elle eft 
mere de la Defiance. 

FAB. XVII 
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FAB. XVIL De Mure Urbano & Mure Ruftico. 


US Rufticus videns Urbanum Maren: Rus deambulantem invi- 
tat ad cenam, depromitque omne penu, ut tanti hofpitis ex- 
leat lautitiam. Urbanus Mus ruris damnat inopiam, urbifque copiant 
laudat, fecumque in urbem ducit Rufticum, qui inter epulandum atto- 
nitus infolitis clamoribus., quum intellexerat periculum quotidianum 


effe, dixit Urbano Muri, Tuc dapes plus fellis quam melis babent ; Ma- 
0 fecurus effe cum med inopia, quam dives effe cum tua anxietate. 


MORALE 
Din quidem pre fe ferunt voluptatem, fed fi penitus introfpi- 


cias, babent pericula @ amaritudinem. Majori etenim Cura- 
rum Mole opprimuntur divites, quam pauperes. 


FABLE 
. 


36 De f Arondelle & des autres Oyfeaux. 


FABLE XVII. 


‘AU temps quel’on commencoit a femer le lin, PArondelle vou- 
luc confeiller aux autres Oyfeaux d’empefcher la femaille 
difant qu’on leur avoit dreflé des embufches ; mais ils fe gauffe- 
rent Pelle & luy dirent qu'elle eftoit une fotte Devinereffe. Depuis 
quand le lin fut fur le point de fortir de terre & de reverdri, elle 
les advifa derechef d’en arracher la femence ; mais ils ne firent en- 
core que sen mocquer. A la fincomme elle vid qu'il commencoit 
a meurir, elle leur donna confeil de s’en aller piller les bleds ; ce 
qu’ils ne voulurent faire, non plus que le refte. Alors l’Arondelle 
quittant la compagnie de tous les autres Oyfeaux,rechercha celle de 
l’ Homme avec qui elle fait amitié; d’ou vient qu’elle demeure 
maintenant avec luy & le rejouit dé fon chant, au leu que luy- 
mefme chaffe les autres, & fe fert du lin pour faire des rets & des 
Jacets a les prendre. | 


DISCOURS MORAL 


"Eftun grand malheur a ceux qui ne veulent point fuivre, le 
confeil des fages: Cela fe voit prefque tous les jours dans les 
concurrences humaines, ou la cuaee meprife les enfeignemens des 
Viellards, & fe precipite inconfiderement en mille fortes de perils, 
caufez par fon incredulité. Outre le mal qui arrive de ne pas croire 
un bon amy quinous confeille fidellement, on perd prefque tou- 
jours fon amitié, car fe voyant rebuté, il nous abandonne, ne pou- 


vant fouffrir d’eftre ‘tenu pour fufpect en fa veritable affe<tion.. 


Ce qu’ Efope a fort judicieufement remarqué en l’Arondelle qui fe 
retira d’ avec les autres Oifeaux a caufe qu’ils avoient méprifé les 


fages enfeignemens qu'elle leur avoit donnez. Heureux font ceux 


qui {Gavent profiter des bons confeils qu’on leur donne. 
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FAB. XVIII. De Hirundine & alis Aviculss, 
H Trundo quum linum ceptum effet feri, fuadebat aliis Aviculis im- 
pedire fementem, diftitans omnibus fieri infidias ; Irridebant 
ile, garrulamque vocabant ; Surgente lino rurfum monebat evellere 
fata ; Irridebant iterum; Maturefcente lino hortabatur populari fe- 
getem ; Et quum ne tunc quidem confulentem audirent, Hirundo cum 
homine fedus init, cobabitatque cum eo, Ceteris ¢ lino avibus retia 
| fiunt, & laquei. — : 
MORALE. : 


M. nec iph confulere fibi norunt, nec refte confulentem audi- 
unt ; fe 


quum in periculss verfantur, tum demum incipiunt 


{uant damnare focordiam. 
Pp FABLE 


38 ; «Le Bievre. 


FABLE XIX. 


GQ) nous en devons croire les Maximes des Philofophes, les Ca- 
5 tors demeurent la plufpart dans les a Les tefticu- 
les du Caftor font fouveraines pour plufieurs chofes qui regar- 
dent la Medecine, & c’eft la Caufe que quand il apergout les Ve- 
neurs s'approcher de luy, il eft fi induftricux que par un Inftinét 
naturel quill a, il sarrache les tefticules, & les laiffe aux chaf- 
feurs, & par cette violence qu'il fe fait, il trouve le moyen de 


—— fauver fa vie. 


DISCOURS MORAL. 


— QONXE ne font pas les plus hautes Inftructions des Philofophes qui 

di{pofent au mefpris de la Mort, & ala fouffrance des a. 
mites. Car comme il eft plus aifé de ‘pouffer un cheval a toute 
bride que de le retenir au milicu de la Carriere, il cit de mefme 
bien plus difficile de de ourdir noftre Ame, l'armer contre les mi- 
{eres, & la porter dans fc chemin de la Confolation, que d’arrefter 
tout a coup fes mouvemens, quand la bonne Fortune, ou la peur 
de Mort lemporte avec violence au de-la de fes limites. Le Bievre 
en cette Fable nous apprend, combien il importe de deftourner les 
maux dela vie avec un bon & prevoyant Confeil, a quoy saccorde 
le fentiment d’un memorable Poete en Angleterre. : 

La force qui n'a point le Confetl pour fouftien, 
Se deftruit delle me[me, @ ne vaut jamais rien. 

La vie eft douce, & il vaut mieux eftre demembré en fon Corps, 
que de fouffrir la violence des cruels & fanguinaires perfecuteurs, 
Il eft vray que nous tenons de Ja naiffance un certain Inftinct qur 
nous porte ordinairement aux actions qui tendent a la conferva- 
tion de noftre vie, & qui fe fortifie par ’experience ; Il eft donc 
bon que nous fuivons cet Inftine, fi nous voulons reuflir agre- 
ablement en nos Aétions; 4 quoy certes il eft difficile que nous 


manquions, nous laiffans conduire aux fecrets mouvements. des 


-chofes auquelles P’Ingenieufe Nature nous a fait naiftre. Cette 


bonne Mere veut que fes Enfans ne sefgarent point des fecretes 


Inftructions qu’elle leur a marquees. 
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FAB XIX. De Caffore. 


Aftor eft Animal, in paludibus fefe nutriens, cujus tefticuli vartis 
medelis utiles effe dicuntur ; Itaque quum quifpiam eum fequi- 
tur, venationis caufam non —— fugit ad {peluncam, ubi_ab bomi- 
nuns con{pectu, Canumque odoratu feccrus teftes dentibus exfcindit, O 
venatoribus appropinguantibus relinquit, O boc patto fe fecurum 


preflat. 


MORALE | , 


U A putamus nobis profutura, cum vite periculo fepe experi- 
mur ; Sapiens ut & periculis fe eripiat, nibil intentatum re- 


Linquit. | 
FABLE 


ws 
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40 Du Renard & du Chat. 


f= 


FABLE XxX. 


Renard, devifant avec le Chat, fe vantoit qu'il avoit tant de_ 


fortes de fineffes,qu’il en pouvoit Femplir un fac entier. A'quoy 
le Chat refpondit, quil nen avoit qu’une feule, mais quils‘en te- 
noit bien affeuré ; Et parlant familicrement, comme ils eftoient fur 
ce difcours, ils ouirent aboyer des chiens qui sen vinrent tout 


droit a cux; Alors le Chat monta viftement fur un arbre qui eftoit 
proche de la; Ce que le Renard ne pouvant faireil fucalinftant en- - 


vironné d'une multitude de chiens qui le prirent. 


DISCOURS MORAL. 


Ette Fable nous appren que le naifve prudence eft plus pure 
| C en toutes chofes qu’une Conduite pleine dartifices, & dé ca- 
pticufes fubtilitez : Ce qui fera mal aifé 4 perfuader au Vulpgaire 
qui admire extraordinairement les fineffes, & repute bien heureux 
ceux qui en fcavent abondammcent inventer. Mais ceux, qui font 
veritablement fages & genereux, fe tiennent au deffus de cette me- 
thode, & mettant la vraye addreffe en une difcrete fincerité, en 
ufent fagement, & y convient tout le monde par leur Example ; 
Or que ce chemin Ia foit le plus vertueux, ceft une chofe fi mani. 
feite qu'elle n’a befoin pel seek d'experience ; Il faut feulement 
{cavor qu'il eft le plus affeuré, & que les Rufes ne font Uavancer 
la ruine de leur Authenr, fi ce n’eft quand il eft queftion de S Oppo- 
fer aux pieges d’un Ennemy, & de chercher fon falut dans la contre- 
finefle. Car comme un chemin couvert de Brouffailes, & de Buif. 
fons eft a bon droit plus fufpect au —— qu'une voye toute 
plaine & unie, ainfi un Procedé plein d’ : 
blement plus a craindre qu’une fuite d’actions vertueufes, La prin- 
cipale Raifon eft tireé de la multiplicité 3 Cara fouiller dans lob- 
{curité des affaires, il n’y a point d’homme fj aveu lea quil’on 
oppofe une fineffe, qui ne trouve prefque iene moyen de 
séfchapper par une autre. De plus, celuy gui sengage dans les 
Rufes, segare plus fouvent dans un Labyrinthe, cout de mefme, 
qu'on ne ‘pent quitter le grand chemin pour aller a travers la Com, 
pagné parmy les haliers, & les efpines fans fe perdre, ou du moins 
fans s‘cloigner de lieu ou l'on defire arriver ; Auffi eft i] fort mal 
aifé. de difcerner ce qui femble vray, d’avec ce qui I'eft veritable- 
ment, & de reconnoiftre une realité parmy pluficurs apparences 
adroittement colorées, fur tout, quand on eft Preoccupé d'une vio- 
lente Inchination d’en venir 4 Ja pratique: Or segarer du chemin 
de la verité, c’eft proprement S‘cloigner de la voye la plus honnefte, 
car &Ja plufpart un bon Confeil vaut beaucoup micux que plu- 
fiears machinations & confeils frivoles. 
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| : FAB, XX. Ce Cato & Vulpe. 


Ontrabebant inter (e amicitias Catus O Vulpes, cui Vulpes aftu- 
tiarum fuarum grandem recenfebat numerum, Catus replicuit ; 


Aft ego uno tantum confilio, ¢ quod Natura ad meipfum prefervan- 
um faggeffit, contentus fum. Inter bec, odoram Canum vim appropin- 
quantium audiunt ; Catus confeftim altiffimos Arboris {candebat ramos 


ey fecure defpettans fedebat ; Vulpes autem ¢ bic, ¢e illic trepide cur- 
rebat, (9 nulla aufugiendi {pe relia, nulla ufpiam latebra inventa, & 
canibus apprebenfus laceratur. : 
—_ MORALE 

Enuina & Naturalis Prudentia omnia figmenta fraudefque fu- 
perat. Qui aliis infidias molitur, fibimet ipft plerumque im- 
ponit, & eft indeploratus artifex fue Mortis. — 

: E 


- 42 Les Rats en Confeil. 


FABLE XXL. 


E Chat fentant qu'il y avoit plufieurs Rats dans une Maifon; il 

y entra, & cantor il en prenoit un, & tantot un autre, de forte 

qu’a force Waller acette chaffe, en peu det emps, il en tua plufieurs : 
Les Rats cependant voyant qu'il ne fe paffoit guere de jour qu’il 
ny cuft quelqu’un des leurs devoré, firent une Affemblée entreux 
pour Contulter fur cette Affaire ; Il ne faut plus, difoient ils, que 
nous defccndions la-bas, fi nous ne voulons faire eftat d’eftre tous 
perdus, demeurons donc plutot icy haut ou noftre Ennemy ne 
peutv enir. Le Chat n’euc pas pluto appris ce Deffein des Rats, que 
faifant le mort, il fe pendit par les pieds de derriere a une perche 
attachée a la Muraille; Comme cela fe paffoit ainfi, Il y euft un 
des Rats qui jettant Ja vec en bas connut tout te bon que Ceftoit 
le Chat, Hola mon Amy, dit il, Quand je te prendrois pour un 
Souflet, ou quand mefme je {gaurois veritablement que tu ferois 
tcl, encore ne defcendroy je pas en bas. 7 


DISCOURS MORAL. 


L ne faut pas tomber pour la feconde fois entre les mains des 
- mefchans, mais fe méfier toujours deux, & interpreter routes 
~ Jeurs Actions a'mal, quand mefime elles feroicnt pleines d’une Ap- 
parence de Pieté: Car,comme le Diable qui eft cur Prince, fe def- 
guife quelque fois en Ange de lumiere pour {eduire les hommes, il 
arrive tout de mefme, que les mefchans fe couvrent d'une fauffe 
~ apparence, & tefmoignent un feint Repentir, pour r’attrapper dans 
leur pieges ceux qu ils y ont unc fois tenus.Mais qui fera Phomme fi 
Ennemy de foy mefme que de fc ficr a leurs Impoftures, principale- 
ment apresy avoir ¢{t¢ trompé? Et toutesfoisil {¢ void aflez fouvent 
que les plus gens de Bien ne laiflent pas de s’y fier, foit pour eftre 
naturellement enclins au pardon, foit pour n‘avoir pas Tl efprit affez 
fort contre les ftratagemes, & les mences fecrctes-que fent toujours 
tel les gens contagiceux a tous les Eftats; Car ils font tellementa 
craindre, que pour. les feparer du Commerce des Gens de Bien, 
Philippe Roy de Macedoine fit aflembler une fois tous ceux d’en- 
tr’eux, qui eftoient les moins fupportables dans fon Royaume, le 
quels il relégua en un lieu, ou als baftirent unc Ville qui fut appellé 
Peneropolis, c’eft a dire, la Ville des mefchans. Ce qui nous doit 
mettre en memoire que homme prudent sill a efté une fois trom: 
pé, ne fiera plus aux hommes feints & diflimulcs, 
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an FAB. XX1.-- De Cato Muribus. 
Ce gquum Piftoris domum ingreffus eft, quam plurimos invenit 
Mures, @ nunc unum, nunc alterim devorando tam caute Patrt- 
familias providebat ut paucos reliquiffet ; Mures interim,quum anteo cu- 
los habuiffent diuturnam illorum caedem, confilium ceperunt, quo patto 
Catum vorabundum evitarent ; Poft varias difceptationes, concludebant 
tanden:, ut in locis occultis, altiffimi{que remanerent, ne de{cendendo 
in-predam Cato venirent ; Catus boc confilio intellecto, fe mortuune 
fingebat, quum unus ex Murium fenioribus, ab alto exclamavit; Euge 
amice, non Cato credendum eft, ne mortuo quidem. 
. MORALE. | 
Avendum eft cui fidem adbibemus ; ea lege etenim vivitur,ut multi 
etiam fadiffima confilia in obfequium vertunt, & adulantur quos 
dente Thronino dudum lacerarunt ; Mordet Invidia livor,affentatur fa- 
vor, nufquam tuta fides apud blandos, vel obnoxios. F A- 


4.4. ~— Da Lion & des autres Beftes. 


FABLE XXIL 


E Lion ayant fait accord avec la Brebis & quelques autres Be- 
ftelettes d’aller a la chaffle enfemble, & que la venaifon qu’ils 
prendroient feroit en commun ; I] arriva, qu’ils prirent un Cerf, 
& comme il fut queftion de le partager,ainfi qu'il avoit efté conclu 
entreux, chacun voulut emporter ce qui luy appartenoit; Lors le 
Lion rugift & fe mit en colere; la premiere des portions, dit i], 
m1 appattient parce que je {uis plus digne que vous tous ; la feconde 
m/eft bicn deue a caufe des grands advantages que ma force me 
donne par deflus vous ; les autres m‘appartiennent auffi parce que 
jay plus travaillé que vous tous a prendre le Cerf. 


-DISCOURS MORAL. 


Ette Fable reprefente Jes injuftes avantages que les Riches 
prennent fur les pauvres, quils ont accouftumé de tromper ; 
mais la fidclité a efté toujours bien clair femeé en ce monde, & fin- 
guliement parmi Ics gtands ; ceft pour quoy il vaut mieux vivre 
avec fes egaux, car celuy qui vit avec un plus puiffant que foy, il 
eft fouvent contraint de laiffer du fien ; avec ton pareil tu auras un: 
areil droit ; mais contre ces effects de Tyrannie il mefemble que 
epee n ont point d’autre remede que la patience, parce que 
quand les affiftances humaines viennent a leur manquer, ils doi- 
vent tirer leur fatisfaction de la feule vertu, & s’attendre 4 lefpe- 
rance d’une meilleure vie : Auffia vray dire, ce n’eft nullement aux 
chofes humaincs & tranfitoires ou fe trouve cette Felicité perdu- 
rable que les hommesrecherchent. Tous y afpirent, mais tousn’y 
parviennent pas a faute de la connoiftre: Les uns mettent leur fe- 
licité aux Biens du Corps, tels que font, la Beauté, la Bonne mine, 
la puiffance; les autres en la poffeffion des honneurs, & des vo- 
luptez; mais ils ne {cavent pas que la connoiffance de Dieu eft la 
fource de toute felicité, tellement que pour eftre heureux a jamais, 
il faut nous attacher a cette {cience falutaire qui nous apprend a re- 
noncer aux vanitez de la terre pour nous acquerir les bien du ciel, 
ou la beauté, la puiffance 8 toutes les commoditez temporelles. 
nont point de part. 7 | | 
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FAB. XXIL De Leone y quibufdam aliis quadrupedibus. 
\Onvenere Leo, (9 Ovis, & alii Quadrupedes, pepigerantque inter 
fe Venationem fore communem ; Itur venatum,Procumbit Cervus, 
fpolia dividunt, fingulas fingulis partes tollere incipientibus, irrugiens 
furgit Leo, una, inquit, Pars mea eft, quia fum digniffimus , Altera iten. 
mea eft, quia viribus [um preftantiffimus , Porro. quia in capiendo Cer- 
vo plus fudaverim, tertiam mibi partem vendico; Quartam denique 
partem nift concefferitis, Attum eft de Amicitia,llicet, periiftis. Retiqut, 
hoc audito, difcedunt vacui, ©» taciti, non auft mutire contra Leonem. 


MORALE 


Pud Potentes rara femper fides. Quocirca fatins eft cum pari vi- 
vere. ui enim cum potentioribus vivit, neceffe haber de fuo, . 


fepe, Fare concedere, Tranquilla Vita equale petit. 
| FABLE 


46 Du Lion & du Rat. 


FABLE XXIII. 


FE Lion eftant laffé de chaleur, & de travail, fe rcpofoit a 
Pombre fur la verdure. Cependant qu'il dormoit, une troupe 

de Rats couroit fur fa croupe: Mais luy s’eftant efveillé, i] en faifitt 
un de fa patte, — fe voyant pris, luy demanda pardon, difant 
qu'il n’eftoit pas digne, qu'une fi noble Befte fe courroucaft contre 
~Juy. Le Lion penfant que celuy feroit defhonneur detuer une fi 
- petite beftiole, relafcha fon Prifonnier. Or un peu de temps apres, 
~ Je Lion courant par la Forreft 1 tomba fortuitement dans les 
~ filets des Chaffeurs, ou il put bien rugir a loifir, mais non pas en 
fortir, le Rat furvine ace bruit, & reconnut par le rugiffement 
- “que ceftoit le Lion qu’on avoit pris, Il fe hata donc de le fecourir, 
& {ceut fi bien chereher les noeuds des a que les ayant trou- 
_yés, il fe mit ales ronger, & par ce moyen le Lion s‘efchappa de 
{es liens. | | | 


DISCOURS MORAL | 


Ette Fable nous donne a entendre qu'il n’eft point de fi che- 
4 tive perfonne de qui les —_ ne puiffent avoir befoin, & 
par confequent, quil eft bon d’ufer de Clemence envers eux; ce 
wil ne faudroit pas laiffer de faire, quand mefme on n’en devroit 
efperer aucune forte de recompenfe: Or de toutes les Vertus ce 
n’eft pas la moindre que la clemence, ou Ja miferecorde envers les 
foibles, tant pour ce qu'elle eft meflee de Generofité, qu’a caufe 
qu'elle appartient a la futtice D’avantage, par cette Fable tous font 
confeillez, les Riches, & puiffants de garder la clemence & douceur, 
car, felon que les chofes humaines font inconftantes, ils ont Je plus 
fouvent affaire de l'aide des plus petits ; Parquoy, l'homme fage, 
quoy quille puiffe, toutes fois craindra il de nuire a perfonne. Or 
celuy, qui ne craint de faire defplaifir a autruy, eft un grand fol, car 
quoy qu'il foic maintenant puiffant, neantmoins il luy pourra arri- 
ver d’avoir quelque fois fijet de craindre, car il eft tres certain que 
les plus exceliens perfonages ont cu fouvent befoin de Pamitié, & 
ont craint le courroux des petits Compagnons, . 
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_— FAB. XXIL De Leone & Mure. 


£0 eftu, curfuque defeffus in umbra quiefcebat, Marium autem 
grege tergum ejus percurrente expergefatlus unum e multis comt- 
!  prebendit : Supplicat mifellus clamitans indignuim fe effe cui irafcatur ; 
i Leo reputans nibil laudis effe in Nece tantille beftiole, captivum di- 
mittit ; Non multo poft, Leo dum per fegetes currit incidit' in plagas, 
yugire licet, exire non licet , Rugientem Leonem Mus audit, _vocent. 
agnofcit, repit in cuniculos, Ce queefitos laqueorum nodos imvenit, cor- 
roditque, quo fatto Leo ¢ plagis evadit. a 
| | MORALE gy 
Nterdum & ipfi potentes egent ope fervorum bamilimorum ; Vir pru« 
dens igitur etiamfi poteft, timebit tamen, vel viliffimo bomunciont 
nocere.. Nibil ef quod magis commendat-Reges quam clementia, O 
annexa poteftati Moderatio. FABLE 


a 


. ne fe degoufte,. & quelle ne fe confole de fes defplaifirs avec une 


_ peut il avoir, qu’élles fc fient a un Pigmée defpourveu de toute vi- 


48 Da Lionne & du Rat. 


FABLE XXIV.) 


E Ratayant rongé les noeuds des Cordages, i ce moyen le 
Lion s‘efchappa des Liens, ou il eftoit enveloppé ; pour re- 
connoiflance de ce bon Office Ie Lion le mena dans fa Caverne, 


ou il fur quelque temps‘nourry de ce qu'il avoit de plus delicat ; . 


Mais en fin il arriva que'le Rat devint amoureux de la fille du Lion, 
lequel luy promit de Ia luy donner en Marriage, mais la jeune Li- 
onne dédaignant la petiteffe de fon Amant, dans les premiers entre- 
veiies, elle f tua inconfiderement avec fa pate. 


.DISCOURS MORAL. 


SOPE nous donne a entendre:par cctte Fable, qu’en Marriage, 
E il nous faut choifir judicieufement, 8 avec les proportions 
convenables a noftre Condition ; car pour un pauvre Rat d’eftre 
Mary d'une jeune Liorine eft tout impoffible qu'une telle Femme 


plus agreable Compagnie que celle de fon Mary. Et fans mentir, fi 
. plus retenues ont bicn de la peine a demeurer fideles aux Maris 
de bonne Mine, & qui.font bien a leur gré, quelle apparence y 


gucur, & de toute confolation? Mais nous avons ailleurs un me- 
morable Exemple de la Reconnoiffance d’un Lion en I’Hiftoire 
d’Androde, Efclave d’un Seigneur Romain, qui eftant contraint de 
senfuir pour eviter la Tyrannie de fon Maiftre, il fe retira aux de- 
ferts, ou il vid venir a luy un Lion d’exceffive grandeur, qui au licu 
de le menacer, Je flattoit doucement, jettant de hauts cris qui tef- 
moignoient apparemment un douleur exceflive;Androde ayant ap- 
perceu, que la Caufe en procedoit d'une longue Efpine que le pau- 
vre Lion avoit dans la pate, la luy tira, & fit fuppurer PApoftume 
qui sy eftoit amaflée. Pour ce bon office le Lion le mena chez luy, 
ou il demcura long temps, En fin il arriva que le malheureux An- 
drode, fut reconnu, & remené chez fon ancicn Maiftre, qui le de- 
{tina a fervir au Spectacle des Beftes farouches. Or il advint de 
bonne Fortune, que le mefme Lion, dont il avoit efté le Medecin, 
luy fut prefenté pour le combattre, qui, au licu d’efgorger l'Efclave, 
fe profterna tout a coup a {es picds, luy applaudiffant de la quetie, 
ce qu’Androde voyant, il {c mit a raconter au peuple la generofité 
& la Reconnoiffance de ce Lion,dont les Romains étonnez, ils you- 


lurent que tous deux fuflent deftrayez aux dcfpens du public, por - 


tant chacun une Infcription avec ces mots: Voicy le Lion Hofte de 
l’ Homme, voicy f Homme Medecin du Lion. | | 
| : | FAB. XXIV, 
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The Mouse for hus late service fuld with pride, The match agreed while he in /tames admird, 
Demands the Royall vUrgin for his bride, He unawares wucht Fy her par efpird , 


Morail 
L9 false ambition y thy thoughts are bent, 
Reflect on a late prllyre! president ; 


FAB. XXIV. De Leone & Mure. 


L E0 laqueo captus, quum ita fe irretitum videret, ut nullis viri- 
bus fefe explicdre potuit ; Murem rogavit, ut abrofo laqueo eum 
liberaret, promittens tanti beneficii fe non futurum imimemorem, quod 
quum Mus prompte feciffet, Leonem rogavit, ut filiam ejus, fibi trade- 
ret in Uxorem ; Nec abnuit Leo, ut Benefaltori fuo rem shige) we 
ret; Nova autem Nupta ad Virum veniens, quam eum non videret, 
Cafu illum pede preffit, @» contrivit:; = o 


: - MORALE 
Nauit Fabula, Matrimonia & cetera Confortia effe improbanda, 


que ab imparibus contrabuntur. Moderanda funt vota, nam qui 
plura quan decet quxrit, interdum etiam » Mortem feftinat fuam. 


Ss. FABLE 


50 De deux. Chiens. 


--. FABLE XXV. 


_ JL y eut autresfois un Chien fi accouftume a mordre tous ceux 
—. qu'il rencontroit, que fon Maiftre fut contraint de luy attacher 
un Bafton au Col,a fin que chacun fe donnaft garde de luy, cepen- 
_j dant croyant quece Bafton luy eftoit comme un marque d’hon- 
_ neur, & une recompenfe deiie a fa Vertu, il commenga a mefprifer 
. fe; Compagnons; Mais parmy eux, il y en euft un que fon Age 
' & fa Gravité rendoient venerable, qui pour luy faire rabattre de fon 
 orgueil, luy dit, Mon amy, Ne croy point que ce Bafton foit hono- 
' rable pour toy, prends lc platdt pour une Marque de ton Infamie ? 


DISCOURS MORAL. 


i ie Glorieux bien fouvent eftime a honneur ce qui luy tourne 
a honte ; Car les hommes au lieu de_ne s’appliquer qu’a la 
jutte louange qui eft detie a l'action de mediocrité, pource que la 
Vertu ne confifte qu’en elle feule, ont outrepaffe le pomt du Milieu, 
_& font venus a louer Extreme, non pas celuy qui demeure au | 
_dega de Ja Mediocrité, mais celuy qui seftend au de la de fes limi- 
-tes. Ce défaut procede du feul deréglement de noftre defir qui fe 
| porte toujours au trop,_.& condamne le trop peu ; Nous ae 
confifter la Louange en l'Excez, appellant lowable ce qui ne left 
nullement, & qui tient beaucoup moins de la Vertu que du Vice ; 
Aujourd’huy tout eft paffé en la Loy des Duels, on a voulu ren- 
dre toutes Difputes également mortelles; L’on a voulu que l’Hon- 
neur ne fe gaignaft que par la perte de la Vie; Et quiconque a 
lus fait de Duels fur une mine, & fur undemy mot eft celuy a qui 
on donne de hautes louanges, bien qurelles ne foient ni juftes, ni 
legitimes ; Voila comment on fe mit a urer vanité du Crime, & 
a faire paffer pour belles & lotables des Actions fanguinaires, & 
_ forcenées; & en.unmot, plus un homme en a fait mourir d’au- 
tres, plus on l’eftime digne de vivre ; comme fi les vrais effets du 
Courage ne confiftoient qu’a imiter la Cruauté des Ours, & des 
Tygres a s entre-tuer inhumainement fur une fumple Imagination, 
& pour la moindre picoterie. | | | 
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FAB XXV. De Cane Mordaci. _ 
Ani {eepins bomines mordenti illigavit Dominus nolam,{cilicet ut 
Na fibi quifque caveret, Canis ratus Virtuti fuze tributum boc Decus: 
effe, populares omnes defpicit. Accédit tandem ad bunc Canem aliquis: 
J 


jam etate © Authoritate gravis, monens eum ne erret, Nam ifta nola, 
inquit, data eft tibi in Dedecus, non in Decus. 


MORALE 


| funt Ingenio plerique, ut nobiles fe effe jaitant quum fun 
res O miferrimi: Glori 


gs 
ofus interdum illud fibi ducit laudt, quod 
ipft eft Vituperio, | 


FABLE 


32. De laGrenouille € da Beuf 


FABLE XXVI. 


A Grenoiuille defirant devenir auffi gtoffe que le Boeuf, s’éten- 
doit, de quoy fon fils s’eftant apperg¢eu ; Ma Mere, luy dit il, 
Quittez cette entreprife, car il y a nulle comparaifon d'une Gre- 
nouille a un Boeuf: Elle n’en voulut rien croire, & s’enfla derechef 


plus qu’auparavant. Ce qui fit peur a fon fils, qui pour n¢ la pas _ 
perdre luy cria une feconde fois, ma Mere prenez garde a ce que 


vous faites, car vous creverez plutot que de furmonter jamais le 


Boeuf: Or apres que pour la troifiefme fois elle s'eftendit, elle creva. - 


DISCOURS MORAL, 


Hacun a fon don, Pun eft beau, autre puiffant, l’un a des amis, 
C l’autre des richefles ; Que chacun foit content dece qu'il a; 
Ton Compagnon a la Beauté du Corps, & toy tu as la vivacité de 
Vefprit: Parquoy que chacun fe confeille foy mefme, qu'il ne foie 
point envicux de la preeminence d'autruy, qu'il ne fe tourmente 
point pour une chofe miferable, & folle : Cette Fable eft auffi PEx- 
 emple des Gens de peu, qui fe veulent rendre égaux en defpence, 
& en mine a ceux de haute condition ; Ces prefomptucux imitent 
Icare, en-ce qu'ils prennent un vol TOP haut, & comme luy pour 
n’avoir que des ailes de Cire qui fondent au Soleil, ils fe ruinent 
aupres des grands & tombent dans le precipice,ou ils demeurent au 
milieu de leur Entreprife, & crevent comme la Grenoiulle ou de 

defpit, ou d’Impuriffance. Cette Grenouille plaide la Caufe des Am- 
bitieux quine vivent que pour lorgueil, ou pour le Luxe, & ne fon- 
gent qu’a faire voir leur Grandeur a tout lemonde. Que homme 
{age apprenne donc icy a fe contenter de la forme que Dieu luy a 
donnée, puis qu'il ne luy ferviroit de rien d’en fouhaiter une autre, 
-quilne s'afflige point deftre de petite ftature, car ce ne font pas tou- 
jours les plus grands Corps qui ont l’avantage & le Merite, & 
comme dit fort bien noftre Proyerbe Francois. On ne mefure pas 
les hommes a ’Aune. — a 


FAB. XXVI. 
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Her bulk. was ip to the Oxe’s (ature Chote 1 Sel Miley ne er bh 
Nature yu one does not her gusfts THULE |Therfore ke rione at hus fest tate repre ; 
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Fas, XXVI De Rando Bove. 


And cupida equandi Bowem Je diftendebat , Filius bortabatur Matyeyi 
coepto defeftere , Nibil enim effe Ranam ad Bowie: 5 Ile autem, poftha- 
bito confilio, fecundiim intunit; Clamitat Natus, Crepes licet Mater; Bo- 
Vem nungquamvinces ; Tertinn autem quam intumuiffet, crepnit. 


- Morateé. 


| Cine fi ua Dos eft 9 quocirca quifque ftbi confulat 3 nec invideat fr He 
| Perior?, quod mifernm eft, nec quod Stultitia eft, <quare opter. 


54 - Du Lyon et de Renard, 


Fast e LXXVIL 


A Lion deuint malade ; Tous Jes Animaux le vifitoient et confo- ° 
loient, Le feul Renard faifoie difficulté del aller voir ; I Juy en- 
uoya donc vn mefiager auec vne lettre, par la quelle il! aduifoie, qu’ 
il Y obligeroit extremement de le yenir voir, et que fa prefence feule 
luy feroit plus agreable, que celle de tous les autres; II difoit d’ auan- 
tage, Qu’ il ne deuoit point entrer en defiance deluy qu’ ils auoient 
efte bons amis de tout temps, et que pour ce fubjet il defiroit fort de 
I’ entretenir; outre, qu’ il n’ auoit point d’ apparence qu’ eftant ma~ 
Jade dans vn [ict , il Juy peut faire aucun Mal, quand mefme il enau- 
roit lavolonté, qu’ il n’ auoit pas neantmoins, A tous ces termes dé 
Compliment , le Renard ne fit point d’ autre Refponfe, fi non qu’ il 
luy fouhaittoit, vn Recouurement deSanté, et-que pour cet effet il 
prieroit les Dieux immortels ; Mais que pour le demeurant, il luy 
eftoit impoffible de I’ aller trouner ; Pource, difoit il, que je ne puis 
voir qu’ a Regret, les traces des Animaux que t’ ont vifité, Car il ne 
sy en remarqu€ pas vne qui {oit tourne€ en arriere, et qui ne reguarde 
ta Cauerne ; Ce qui me fait craire que plafieurs Beftes y font voire- 
Went entrecs , Mais Je ne {cay fi elles font forties. 7 


Le Sens Morat. 


[tL ne point Animal fi ruzé qui ne trouue bien fouuent fon Maiftreen. 
matiere de Fourberie; Nous deuons tousjours tenir en haleine noftre 
Conjecture en matiere d’ occafions fufpectes de tromperie; Pour les 
euiter, i] doit fuffire a I’ homme bien aduifé de prendre foigneufe- 
ment garde aux AGions de ceux qu’ il foupconne procedant de telle 
forte qu’ 4 Ja maniere du Renard, ils’ embarraffe auec eux le moins 
qu’ il pourra, principalement en Vifites, et en Complimens. 


F as. 


: Tbe Lion and Fox. - 55 
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Wins foetal vie Seueelice tet sd at cpeneer nse: Sal be taal 
Congeald W rare & child wah reverend awe., His hopes did bouxgton, & his feares did fade 
He hrs rene lookes adord. & lowe Addeels;, | Then ab his: cueset: accelse be 6 bold, | 
But: when $ [yor calrrly did exprels, ee . He daslt a parley with ye | 


YF knottie & perplexed things oft are. Bye dflome polifhid, made jf dilate 
| Fas. XXVIDL De Leone & Vulpe. 


Eonem-agrotantem vifebant animalia, Vulpes folummodo diftnlit Offi- 
“cium, Ad bunc Leo legatum mittit indicans gratiffimam rem agroto fore 
ejns unins prafentiam, Refbondet Vulpes optare fe ut Leo conwalefcat. ce 
terim fe minimé vifuram, terrert enim weftigins que indicabant , multum 
quidem animalinm introiffe, fed exiiffe nullum. | 
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Morateg, 


Ulla fides adbibenda Verbis que ni cavemus fepins nobis dabuntur : 
~~ “Capienda enim eft ConjeChura tum ex Verbis,tum ex fattis,&- ex illis alia, 


<> alia funt jndicanda. ie 
| T 2 | | F a B. 


\ 


56 | Dn Singe etdu Renard. 


OS Fasre LXXVIII. 


A Singe pria le Renard de luy donner vne partie de fa queije pour 


fesfeffes, difant que ce luy eftoit vne chofe trop fafcheufe, er A 


luy feroit profic, et honneur, Mais le Renard Iuy dit pour le Refponfe. | 
Qu’ il n’ en auoit pas plus qu’ il ne luy en falloic, et qu’ il aymoit be-- 
aucoup mieux balayer Ia terre de fa-queue, qu’ en couurtc les feffes d’'vn 
‘Singe. | : } : 


Le Sens Morar. 


F ESvns ont fauté, les autres ont fuperfluité ; Toutes-fois-il n’ y a 

point de riche qui ait accouftomé de furvenir aux pauures de ce 
uw’ ila d’ abondance. Mais quant au Refus que le Renard fait au singe | 
de la moitié de fa queiie, on le peut interpreter en deux facons, viz. a 

Bien , et a Mal ; et de toutes les deux, il eft aisé d’ en tirer del’ Inftru«. 
ction ; La premiere s’ entend de Ja Chicheté des Riches, qui font gloire . 
de refufer aux perfonnes Incommodeés, les chofes mefmes qu’ ils ont 
auecque fuperfluite ; Ce qui doit apprendre a pauures, qu’ ils 1’ one: : 
guere a efperer des Grands Seigneurs , Mais que le meilleur pour eux | 
c’ eft des’ attendre a vn honeftelabeur, et tirerde 14 le Souftien de . 
leurs Familles ; -L’ autre fens qu’ on peut donner a cefte Fable, c’ eft 
la Reprehenfion des Demandeurs impertinents , qui exigent de leur 
Amis beaucoup de chofes indifcretement, quoy qu’ a la Verité il ny en 
euft pas vne d’ elles qui les peut accommoder , et qui n’ incommodaft 
extremement le Donneur, En ce fens 1a, Je trouue fort loiiable le Re- 
fus de cet Animal , quijage, qu’ il ne fe peut defaire de {a queiie 
fans vne douleur extreme , ny I’ appliquer a I’ vfage du Singe quand 
elle fera de faire: | | 
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FAB. XXVIIL De Simié e Vulpeculé. | 


Q Imia 4 Vulpe petit, ut partem caudee fibi donet ad nudas tegendas 
wy nates, Lili etenim effe oneri, quod fibi foret & bonori ; Refpondet 
Vulpes nulla mora habita ; Nibil fe nimium habere, fe malle hu- 
mune caudé fua verrl, quam Simie nates tegi. | 


MORALE, 


Ulti funt qui egent, alii funt qui abundant, vix ulli tamen Di- 
vitum Contigit, ut vel re fuperflud pauperem fratrem fuu a 

| 7 m fe- 

ficem reddat. | ihe Ir = s f | fe 
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v FABLE 


58 _ Du Chien enviewx & dt Beaf. 


FABLE XXIX. 


E Chien eftoit couché dans une Creche toute pleine de foin, 
| ou Je Boeuf voulut venir repaiftre ; mais le Chien fe leva 
pour l’en empécher. Ce que voyant le Boeuf, Malheur t'aduienne, 
luy dit-il, puis que tu es fi Envieux, que tu ne veux ny manger du foin, 
ny permettre que j en mange. : 


DISCOURS MORAL. 
| CY lonblame lenvieufe malignité de quelques uns, qui ne pcu- 


vent pretendre a une bonne Fortune, & soppofent toutesfois a 
la pretention d'un autre Homme; non pour aucune haine qu’lls 
ayent conceue contre luy, mais feulement par une cnvicufe qua- 


lité, qui les empefche de confentir a l’'advancement du Prochain ; 


Eftrange, certes, & déloyale Maxime dc fe plaire a detourner par . 


artifices & par Intrigues, le bon heur d’une perfonne que fes Ver- 
_tus en rendent digne,, de faire dependre fon contentement de I’en- 
nuy des autres, & de vouloir nuire a celuy quine nous en donna 
jamais fujet : Cette Envie confifte en la douleur qué nous conce- 
vons du Bien & de la Profperité d’autruy ; & il fufhiraa conclure 
~ qivil ny a point de crime au monde fi pernicieux ny fi defagreable 
a Dicu que celny-cy. Car il n’eft fone fur aucun plaifir des fens, 
ny fur aucune efperance de Fortune, ou de Gloire; C’eft plutor 
une infame & vile paflion qui ne senrichit jamais des dépouilles 
quelle ofte, & ne trouve point d’autre profit en. fa malignité que 
celuy de fe fatisfaire. I] faut que homme qui fe fentira inclin a 
l’Envie, s’exerce ardamment a lower, & a bien faire, en des fujers 
mefmes qui font indignes de Pun & de l'autre ; Il faut qu'il fe mor- 
ufica tel point, que d'étoufter jufques a moindres penfées qu'il pour- 
roit avoir de nuire a quelque perfonne que ce fcit. Mais fur tou- 
tes chofes, il fe donnera Ie foin d’eftendre fes bons offices jufqucs au 
perfonnes mefmes qu'il envie, puis quil eft certain que nous ay- 
mons d’ordinaire plus que les autres, ceux a qui nous avons fait 
plaifir, & que cela nous oblige a les confiderer comme un ouvrage 
de noftre Main. De plus, il fe propofera mille fois devant les yeux 
extreme impertinence de cette fagon de vivre, qui ne nous {cau- 
roit apporter aucune forte ny de gloire, ny de profit. Car elle ett 
{t aide, & fi mfame de foy, que tous Ies Gens de bien Pont en hor- 
reur ; & neft pas jufques aux mechans, qui ne feignent du moins 
de la detefter. 
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Moral 


Ux girs ray, Which (armell then thy o Aisdarinst-t9 vate 
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"FAB. XXIX. De Cane 


ce» Bove. 


i Prefepi feni pleno decumbebat Canis. venit Bos ut comedat 
fenum, quwm C anis confeftim fefe erigens tota voce elatravit s cui 
Bos, Dii te cum ift tua Invidii perdant, inquit, nec. enim feno ipfe 


vefceris, nec me vefci fines. 


MORALE 


TA fumus Naturé comparati ut aliis invideamus, quod ipfi vel Na- 


ture Imprudentid, vel Mentis inopia nu 


Mo modo confequi poffimus. 


60 Des Oyfeaux € des Beftes a quatre pieds. 


FABLE XXX. 


ES Oyfeaux, & les Animaux terreftres avoient enfemble une 
fort cruclle guerre, ou l’Efperance, la Crainte, & le Danger, 
balangoient des deux coftez. La Chauve-fouris fut la fcule qui a- 
_bandonna fes Compagnons, pour fe jetter dans le party des Enne- 
‘mis. Toutesfois elle en porta bien-toft la punition : Car les Oy- 
{eaux ayans gagné la Victoire, fous les Aufpices de l’Aigle, la banni- 
rent de leur compagnie, Ja condamnant a ne fe point medler par- 
my eux aladvenir, & ane voler jamais de jour.- Voila pourquoy 
l’on ne la void d’ordinaire que lors qu'il eft prefque nuict. 


DISCOURS MORAL. 


VT Ans toutes les Republiques bien policées, il y a toujours eu 
: des Suplices pour les Traitres ; principalement en celle d’A- 
thenes, ou ils eftoient jettez a la voirie, & toute leur race déclarée 
infame. Neantmoins Efope ne croit pas que la Chauve-fouris foie 
coupable de mort pour fa trahifon, il la bannit feylement a perpe- 


tuité de fa prefence, & la condamne a ne voler plus que la nuit, — 


voulant dire parla qu'un grand Roy ne doit pas punir a la ri- 

ueur une foible creature que la crainte a fait deferter; car ainfi 
Eifont il gagne une double Victoire, & contre fes Ennemis, & 
contre foy mefme. Cela s'accorde aux Loix de plufieurs grands 
Politiques, qui n‘ont pas jugé qu'il y euc d’autres punitions contre 
les Laches, que Pinfamie & la honte. Car d’y proceder avec plus 
de rigueur, ce feroit trop violenter un malheureux pour des de- 
fauts de fa Nature. , 


FAB. 


272. fe t> 3 
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_ Fas, XXX, De Avibus& Quadrupedibus. | 


Vibus, cum Beftits afberrima pugna erat, utringue fpes , utringue ins 

gens Metus, utrinque periculum, quam Vefpertilio, relittis fociis ad. 
boftem deficit ; Ad poftremnm vincunt aves, duce & anfpice Aquila tranf- 
fugam veroVefpertilionem damnant > ut aunquam iterum inter Aves nu 


meretur nec videatur in luce; Et bac Caufa eft cur Vef; pertilio aunquant nift 
notin volat. | : a 


MoRALE, 


QUI cum fociis Iufortunii, & pertcult particeps effe renuit , profperitatis 
O falutis expers erit. | 


X | Faz. 


ba 


1 
| his Nef. — | Cant be farfake his Constey “ahen Opcelb 
A frould hate refed §: traytors Iooke . Who hath is Beetles file fake 7 


62° Du Tigre, endx Renard. 


Fapre XXXII. 


E Veneur vn jour alloit a Ja chafle auecque fon Arc,Le Tigre com- 

manda a toutes autres beftes de Forreft de fe reculer arriere,et que 
luy feul acheueroit bien ceite guerre, Cependant le Veneur pourfut- 
— uoit toufiours fa chaffe , et tiroit des grand coups des Fleches , dont il 
y en euft vne quiatceignift le Tygre, et le bleflagrandement, Le Re- 
nard le voyant de retour de Ia Guerre, et bien empefché A tirer la 
fleché hors de fa playe; Et quoy, luy ditil, vn fifacheux Accident 
peut il eftre arriue atoy, quies fi vaillane? Qui eft celuy qui a tant 
de force de nauurer vne fi genéreufe Befte ? Jene {cay rien, refpondit 
le Tygre , toutesfois par le grandeur de Ia playe, Je juge que c’ eftoit 
quelque homme, 


Le Sens Morat. 


FS vaillans font volontiers fols, et outrecuidez; L’ Art et Engin 
furmonte la Force,Vn jour on fit voir au Roy Antigonus vne troupe 
de Soldats qu’on luy debicoit pour les plus vaillans hommes de Ia terre, 
et ceux la eftoient tous percez de Coups, et defguifes de larges et 


profondes Cicatrices ; Ce qu’ ayant veule Prince , il dit au Capicain — 


qui les luy monftroit ; 11 me femble voirement que ceux-cy fone bra- 
ues gens, Mais 7’ eftime encore plus braues ceux qui les ont ainfi mar- 
quez, par lesquels mots il demonftraft , qu’ en matiere de Courage, 
i] nous taut jamais donner des raifons tres legitimes, Et premierement 
on peut dire, que ces Ennemis fiers et prefomptueux vont Ia plufpare 


dans le Combat auec tant de Negligence contre les foibles, qu’ ils de- 


daignent de mettre en ccuurer tout ce qui eft d’ ordinaire pratiqué 
pour la feureté des Combatans ; Et bien fouuent Nature repare les 
Defauts du Corps par les qualitez d’ Efpric, de forte qu’ il arriue 
prefque toujours aux hommes, qui non fone pas robuftes, d’ a- 
uoir Entendement, plus que mediocre, au lieu que ces grands Cofofles, 
et ces Membres de Geans fortifiez,et munis,en guife de Ciradelle, font 
bien fouuent depourueus de Conduite , D’ ou il enfuit qu’ il eft aisé a 
! homme Induftrieux de tes furmonter, et de rendre fon Efprit victo- 
rieux fur les Forces Ennemis , car les plus mefchans rencontrent fou- 
uent leurs maiftres, et |’ Equite eft ordinairement viGorieufe de 
la Force, pourueu, qu’ elle foit routesfois accompagneé d’ vn bon Cou- 
rage. 
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VV Enator jaculis agitabat feras;Tigris Jubet omnes feras abfiftere, inqutens,, 
fefe unam bellum coufecturam, Pergit Venator Jaculari , Tigris oppids 
euciatur , fugientem , telumque dentibus extrabentem percontatur Vul | 
Ouifnam potentem Belluam tam valde wulneraffet 2 Refbondet Tigris fe An- 


thorewe Vulneris Ipnorare, vernm ex Vulneris magnitudine capere fe cone 
Jehuram, aliquem Suiffe inter viros venatorem, 


Morate. 


QUmme confidenti« {ua infunt Mala > & humili animo Jua Bona ; Conft- 
dentia elati funt temerarii 9 Interim Ars vin » Lugeninm fortitudinem 
Superat. X 2 Fay, 
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64 ‘De Lionne, et la Renard. 


_ FapLre XXXII. 


A Lionne et la Renard difputoient enfemble de leur Nobiliré, Le 


Renarde fe vantoit, de le nombre de fes petits, et difoit au Lionne, 
qu’ elle ne parturoit feulement qu’ vne , anquel le Lionne refpondit , 
Ce vray que tu dis, J’ ay vn feulement, mais c’ eft vn Lion. 


Le Sens Morat. 


L4 vraye Felicité ne confifte point en nombres , mais en Nobleffe , 
Les genereux font dignes d’ eftimation, et cette Refponce du Lion 
et Renard a eftre tres fagement inuenteé par Efope, pour nous appren- 
dre que les fourberies, par ou les trompeurs fe croyent fauuer, les con- 
duifent infenfiblement en precipices, Ceux 1a 6’ abufent s’ extremement 
qui par le Nom de Felicite entendent vn grand nombre des Infans; II 
y ena vne autre plus excellente qui ne contient rien de periflable, ny 
d’ imperfait. La Gloire du Lion eft en fa nobleffe, qui eft autant plus 
fablime, qu’ l’ Ame eft infinement plus excellente que le Corps; Le 
nombre des enfans peuuent fe diminuer par la Mort, Mais nobleffe de 
I Ame nous jamais accompagné , et a mille fois plusde fplendeur, et 
de gloire; Je manquerois pluftoft de temps que de matiere,fi je voulois 
rapporter au long , toutes les preeminences de Ja nobleffe de I’ Ame 
d’ vn Lion par deflus celle de nombre des petits d’ vn Renard, 
II vaut donc mieux fe contenter de ce que nous en auons dit,et mocquer 
de la Renarde, qui fe mocqua de Lion, pource qu’ elle auoit vn plus 


grande nombre de petits;Vne Lion vaut plus mieux qui tout Ja gens des. 


Renards, et le nombre corporelle eft toufiours moins reguarde que no- 
bleffe de l’Efpric, et les plus excellens vifages ne doiuent eftre eftimez, 


qu’ vne chetiue Sculpture des finefles et fourberies, s’ ils ne font animez_ 


par!’ interieur , ou par mieux parler, s’ils n’ ont autre nobleffe que 
les nombres des petits. 
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FAB, XXxii ’ De Leand & Vulpe, 


Lena , _ 4 Vulpe fepe exprobraretur, quod quolibet party 


untaxat catulum parturiret, refpondit, Unum fane, at 


Pevtritade non in Copia Rerum fed Vertute Confiftit ; plus valebat 
_unus Themiftocles apud Grecos tefe Plutarcho quan numero- 
fus Perfarum Exercitus Jub Rege Xerxe. Nobilitgs rare in turbd ina 


66 De P Arbre & du Rofean. Oo 


ies , 


FABLE XXXL 


*Arbre & Je Rofeau difputoient enfemble, touchant leur force 

& leur fermeté& En ce contrafte, ’Arbre injurioit le Rofeau, 

& luy reprochoit d’eftre inconftant, & variable a tous vents. A 
cela le foible Rofeau ne fcavoit que répondre: auffi ne difoit-il 
mot, fe promettant qu'il ne tarderoit guerrea eftre vangé: Comme 
en effet, eftant furvenu quelque temps apres un fi grand orage, 
que toute la Foreft en eftoit ebranlée ; le Rofeau, qui n’eftoit pas 


loin de la, fe rendoit fouple aux fecouffes du vent, qui Pagitoit fans - 


luy nuire ; Mais l’Arbre au contraire, voulant s’oppofer a fa vio- 
lence, fut arraché par le pied. ‘ 


DISCOURS MORAL. 


; E fage doit s'accommoder au temps, & a-l’occafion, & ne fe 


pas oppofer orgueilleufement a la violence des plus forts; au- 
trement cela s’appelleroit un defefpoir mélé d’orgueil, qui feroit 
peut eftre auffi blamable que la lacheté : Toutefois il ne doit point 
décheoir de legalité de fon efprit, a limitation. du Rofeau qui ploye 
veritablement fous l’effort de la Tempefte, mais qui conferve fes 
racines fermes & durables : au licu que l’Arbre orgueilleux pour 
s eftre roidi contre les coups de lorage, eft entierement deracineé, & 
envelopé de fes propresruines. Sa cheute nous apprend a ne nous 
aheurter jamais contre un puiffant Ennem1 ; mais a efquiver adroite- 
_ mentfes attaques, sls veulent reuflir dans leurs defleins Le plus 
grand fecret de la prudence, ceft de fgavoir s'accommoder au 
temps, c eft une verité qui eft conniic de tous les hommes. 
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FAB, XXXIIL De Querca & Arundine 


Alidiore vento effratta Quercus, buc illuc in amnem precipitate 
| fiuitat, & ramis fuis in Arundine forte fixis, beret, miraturque 
Arundinem in tanto turbine flare incolumem, Arundo refpondet, ce" 
dendo @ declinando fe effe tutam, inclinare fe etenim, ad Boream,ad 


Notum, ad Eurum, denique ad omnem flatum ; Nec mirum effe fi Quer- 


cus exciderit, que non cedere, fed refiftere molita eft. _ 
ue  -MORALE | a 
Emo alterum contempferit 5 fi quis tua virtute caret, forte virtu- 
tes babet quibus tu indiges. Potentiori nemo refiftat fed ceden- 
do, & ferendo vincat. : = 
: | FABLE 


Who seeeng the Reed reuse By the Syne: - 


a be wer, 


68 = | De Soleil & du Vent. 


FABLE XXXIV. 


E Soleil & le Vent difputoient entr’eux lequel eftoit Ie plus 
L puiffant, ils s'accorderent d’en faire experience fur un pe- 
lerin; & il fut arrefté que celuy qui luy feroit mettre le man- 
teau bas feroit reconnu le plus fore: Le Vent faifoit grand bruic, 
& le pauvre pelerin, en eftoit fort incommodé, ceft pourquoy il 
s‘envelopoit de fon manteau pour luy mieux refifter ; Mais un peu 
apres, le Soleil darda fes rayons avec tant de violence qu'il contraig- 
-noit le pauvre voyageur d’ofter fon manteau & de fe mettre 4 
l'ombre d’un arbre, & ainfi le Vent fut vaincu, & le Soleil viéto- 
ricux, = | | | 


DISCOURS MORAL. 


U I ne rira de la vanité de ce Vent, qui tout rampant & tur- 
bulent qu'il eft, ofe neantmoins fe comparer au Soleil : Ce- 
la me fait fouvenir de ces hommes vains, qui n’ayant rien de re- 
marquable en eux, que |’enflure, la veulent faire paffer pour en ban 
point. Ils s'imaginent, tant ils font fols, qu’une apparence faftu- 
eufe doive tromper les yeux clair-voyans, & ainfi en faire accroire 
aux Jugemens les moins foibles & les plus folides. Mais ils fe trom- 
pent eux mefmes, de ne voir pas, que tout ce qu’ils ont d’oftenta- 
tion eft un fujet de mefpris, plutot que d’eftime, a ceux quills pen- 
fent aflujettir a leur humeur Imperieufe: Par elle, ils {e perfuadent 
vainement d’accroiftre en un inftant leur puiffance, & ne fongent 
pas cependant qu’il en eft comme des fueilles qui tombent fur la 
terre. Une grandeur precipitée n’eft jamais durable, non plus que 
Forage Impetucux ; Les Exemples en fon frequens dans l’Hiftoire, 
j¢ nen trouve point de plus confiderable qu’en la perfonne de deux 
prodigieux Architectes, Admagre & Picarre. Ils eftoient montés au 
comble d'une puiffance fi haute, qu’ils avoient prefque partagé en- 
treux un Empire ; les Princes mefmes eftoient devenus leur tribu- 
‘taires. Mais quel en fut le Revers ? Une Revolution effroyable ; 
Apres, avoir, comme |e ventde cette Fable, porté leur tefte jufques 
dans les nies, ils la porterent en fin, fur un efchaffaut, ou ils la 
perdirent. | pe * 
En troifiefme licu nous fommes advertis par cette Fable, 4 nous 
- foumettre a nos Supericurs, & ane point avoir de démelé avec 


ceux qur nous feroient capables de nous rendre de pitoiables ob- 


jects de leur puiffance, & de noftre infirmité 
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FA B XXXIV. De Sole ch Vento. 


OL && Aquilo certabant uter fit fortior ; Conventum eff experiri 
vires in Viatorem, ut palmam ferat, qui excufferit viatoris Manti- 
cam : Boreas borrifono turbine viatorem aggreditur; At ille non de/iftit, 
amitium gradiendo duplicans : Affumit vices Sol, qui nimbo paulatim 
evicto, totos emolitur radios ; Incipit viator eftuare, fudare, anbelare ; 
Landem progredi nequiens, [ub frondofo nemore, objetta manticd, refe- 
dit, ita Soli vidloria contingebat. | 7 


— : MORALE : | 
VOD non es, nec te effe fimules; & quicum certes etiam atque 


_ etiam vide: Nam etfi tu fortior effe tibimet ipft forfan videris, 


eft forfan alius te fortior, aut fi non fortior, certe callidtor, ut confilio 
[uo tuas evincat vires. 3 


“* 


Z | FABLE 


nn 7 Du Rat & de la Grenouille. | 


FABLE XXxXV. 


E Rat & la Grenoiuille avoient guerre enfemble, pour voir le: 
quel des deux demeureroit maiftre du Marefcage; En ce 
combat, qui eftoit rude & douteux, Je Rat faifant de rufes fous 
~ Therbe, ou il fe tenoit caché, affaillic par trahifon la Grenoiiille. 
Mais clle de fon cofte T'attaqua de pleine guerre, comme-plus ro- 
bufte & plus agile a Faffaut, ou l'un & l'autre avoient pour armes 
des lances de Jong. Voila cependant que le Milan, qui les vid de 
loin, s’en alla fondre fur eux, & lesenleva: Ce qu'il n’euft pas pli- 
tot fait, qu’il les mit en pieces, tandis que pour eftre un peu trop 
échauffez au combat, ils ne fe donnoient pas garde de luy, 


DISCOURS MORAL, 


E Combat du Rat, & de la Grenoiille, nous figure une forte 
¢ impertinente animofité conceiie entre gens qui n’ont au- 
cun fujet de fe hayr, ou de fe rien demander; mais qui fon tous — 
également ae contre quelque fafcheux voifin, dont ils peu-- 
vent a toute heure apprehender les embufches, principalement tan- 


~~ dis qu’ils font mal enfemble; car bien fouvent un tiers gaignera tout 


- le profit du dommage de fes deux Concurrents, & lors qu'ils fe 
trouvent affoibles de coups mutuels, & épuifez par des guerres con- 
tinuclles, ils font reduits a ce poinct d’'aveuglement, que d’appeller 4 
leux ayde la perfonne du Monde qui leur doit eftre la plus br pecte : 
Nous ne voyons guere un frere divifé d’avecque fon frere, qu don- 
nera occafion a leur commun Ennemy deles ruiner par brigues, ou 
_ par procez ; Jamais deux amis ne tombent en nacelle qu un tiers 
ne vient a jouyt du prix de leur conteftation, & tire toute feule P’a- 
_ vantage de la querele des autres ; Ainfit’il advient communement 
aux Citoyens mutns, lefquels cmeus de conyoitoife de Grandeur, 

— cependant qu’ils debatent enfemble pour les offices & fuperioritez, 
ils mettent en danger leurs richeffes, & bien fouvent leur vie. 
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FAB, XXXV. De Mure 2 Rana, 


OST longa exercita odia, Mus & Rana in bellum ruebant, caufa 
certaminis erat de Paludis Imperio: Anceps pugna fuit. Mus; 
infidias fub Herbis ftruebat, op improvifo Marte ‘Ranam adoritur 
Rana vitibus melior, t pectore, infultuque valens Hohem aggreditur 5 
Hafla utrique erat juncea, & paribus formofa nodes : cM: a ana 
procul vifo Milous adproperat, dumque, pre pugne fludio, neuter fbi 
tavebat, Bellatores ambos egregie Pagnantes Milous fecum attolit, 


daniatque,— 
| . MORALE 
te, Epiffime boc evenire videmus litigiofis civibus , qui dunt inter-fe 
certant, quis grandior fiet, tertins aliquis ex improvifo apparer, 
wi pretium certaminis eripit, {polii(que fruitur duorum tam ambitiofe 


| fel gZerentium emulorum. 
=: FABLE 


72. Des Grenouilles €8 de leur Roy. 


FABLE XXXVL 


ES Grenoiuilles eftans en pleine liberté, prierent Jupiter de leur 
donner un Roy ; Mais luy fe mocqua d’une fi fotte demande: 
Ce rcfus neantmoins ne fervic quales rendre importunes ; de ma- 
niere que fe voyant follicité de plus en plus, il fut contraint de leur 
accorder leur pricre. Il leur jetta donc dans!’cau une groffe Poutre, 

ui par fa cheute & fa pefanteur, fic trembler touce Ja Riviere. 
D’abord Jes Grenouilles bien eftonnées, s'impoferent filence, & fe 
mirent a faluer ce nouveau Prince, a luy faire honneur, & a s‘ap- 
procher peu a peu de luy. Mais enfin, toute crainte laiffée a pare, - 
elles s’'apprivoiferent fi bien, que ce fuft a qui fauteroit la premiere 
fur ce beau Roy, jufques a fe mocquer ouvertement de luy, difant 
—qu'll navoit ny efprit, ny mouvement. Ne pouvant donc le recon- 

noiftre pour tel, elles importunerent Jupiter de leur en donner un 
autre qui fut vaillanet. Jupiter leur donna la Cygogne, qui fe pour- 
menant par Ics marefcages, commenga de témoigner fa valeur aux 
Grenoiuilles, & en engloutit aucant qu'elle en rencontra en fun che- 
min. Elles bien fafchées formerent-une nouvelle plainte. Ce fut.en’ 
vain toutesfois, pource que Jupiter nc les voulut plus ouir ; C’eft 
pour cela qu’elles fe plaignent encore aujourd’huy : car fur le foir 
quand la Cygogne fe va coucher, elles fe trent du Mareft, & par 
leurs coaflumens, murmurcnt jc ne fcay quoy d’effroyable. Mais 
elles ont beau fe plaindre ; Jupiter cit fourda leurs cris, & veut ab- 
folument qu’elles gennflene maintenant fous la rigueur d’un Tyran, 
puis qu’clles n’ont pu fouftrir un Roy debonnaire. 


DISCOURS MORAL. 


E cela on peut inferer, que ceft une pernicicufe adventure 
D pour un peuple de changer non feulement Ja forme, mais 
encore le. Prince, a caufe des tragiques evencmens qui ont accou- 
{tumé de s’cnfuire; car il advint au peuple tout ainfi qu'il eft advenu 
aux Grenouilles, Icfquels s's ont un Roy peu benin, & debonnaire, 
ils difent qu'il eft for, & defirent d’avoir un autre, & quand ils l’one 
obt¢nu,ils blafment fa cruaute,& louent la debonnairete du premier. 
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74 — DevneV: ial, > fes Seryantes. 


 Fasre XXXVII. 
y= Vielle auoit plufieurs Seruantes, Jefquelles elle chez luy 


nouriffoit , et faifoit elles toufiours fe leuer, pour s’ enaller tra- 
—uailler a le premier chant du le Coq : Les Seruantes eftants mal aifez 
de ce toubJetant matutin, elles confulterent entr’ eux mefmes,. et 
mirent le Coq 4 mort, lefquel quand Ja vielle cognut , elleles faifoie 
fe leuer a Ja minuict. : 


Le Sens Morat. 


PLatieurs ne fe {cauent confeiller eux mefmes, et ne veulent croire 

A ceux qui leur donnent bon confeil ; Mais quand ils font au milieu 
du danger et dommage,lors ils commencent a deuenir fages, et blaf{mer 
leur beftife ; Lors ilsont proude Confeil. _ TI falloit, difent ils, faire, 
cecy, et cela, Mais il vaut beaucoup mieux eftre Prometheus, que E- 
pimetheus ; Le grand Mal eft, que les fidelles Confeillers ne rencon- 
trent fouuent point de foy parmy ceux qu’ ils entretiennent , encore 
gu’ ils leur donnent des vrais et falutaires aduertiflemens; La mefme 
chofe fe void prefque tous les jours dans les Concurrences humaines, 
oula Jeuneffe emporteé des tourbillons de fon ardeur mefprife les 
fages enfeignemens des Veillards , et fe precipite inconfiderement en 
mille fortes des perils caufez par fon incredulité. Quant a la Caufe, 
elle prouient de diuers endroits, car quelquefois elle procede de noftre 
oyfiuité, ou de noftre Arrogance qui nous fait imaginer toute autre 
fens eftre moindre que le noftre; quelquefois aufli c’ eft vn effet de 
noftre Impetuofité qui ne nous permet pas d’ ouurir Ja Oreille a ce 
qu’ on nous dit, et entraifne noftre appetits, et noftre Raifon. Mais 
lr homme prudent ne fait jamais rien fans |’ aduis, pource que de deli- 
beres propofitions , il en tire vne Refolution qui ne luy. peut eftre que 
profitable. | Oo 3 _ _ 
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Fas. XXXVIL De Am, & Ancillis. 


NUS quedam domi habebat complures Ancillas quas quotidié ante- 

~ “quam lucefceret , ad Galli gallinacei quem domi alebat cantum ex- 
citabat ad opus ; Ancille tandem, quotidiani negotti commota tadio, gallus 
obtruncant, fherantes jam necato illo, fefe in medios dormituras dies » fed 
bac fhes miferas frnflrata eft; Hera eni » ut interemptum gallum re{civit, 


ancillas intempefta aoSe furgere deinceps jubet. 


Morate, 


Uli mortales fub otii hecie aliis inquietudinem @» periculum machi- 
7 nantur , ©» dum unum malum findent evitare, in alternm diverfum 
intidunt. Aa2_ F as. 
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76 Dau Lion et Ours... . 


Fasre XXXVIIL_. oo 


E Lion,et I’Ours alloient a Ja chaffe enfemble; II arriua qu’ ils pri- 

rent vn Cerf; Comme il fut donc queftion de le partager, Conten- 
"tion fut fi grand, qu’ils auoient vne fort cruelle guerre entr’ eufmemes, 
— tellement qu’eftans tous deux laffez,ils fe repoferent vis a vis foubsdeux 
_ arbres pour recouurir leur haleins Cependant le Renard qui de loin 
eut apperceu ce fanglant combat, et I’ extreme laflitude des Comba- 
tans, vi profond fommeil obreptant fur leurs yeux, il s’ approcha 
doucement, et defrobant Ja proye, il ]’ emporta a fa cauerne. 


| e Jens ORAL. | 
ibe plufieurs fois aduient,que quand deux combattent entr’eux mefmes 
pour quelque chofe defiderable,ilfurvienne vn tiers qui emporte auec 
- foy la proye, ce qu’ ilfaic ou par violence, ou par tromperie ; C’ eft 
vray, gue les vulgaires admirent extraordinairement les fineffes , et re- 
putent bien heureux ceux qui en {cauent abondamment inuenter, mais 
ces autres qui font fages fe riennent au deflus de cetre methode , et 


mettant la vray Addreffe en vn fincerite, en vfent accortement, et y 


convient tout le monde par leur Example. _ Car de toutes les paffions 
qui ont accouftumé de faizir l’efprit des hommes, il n’ y ena point de 
plus deteftable que celle de Tromperie; Elle flatte I’ Efprit d’ vne 
_douce Jmagination,ou par l’efpoir de poffeder ce qu'elle defire,ou parle 
fouuenir d’en auoir jouy. Elle eft la feule chofe du Monde qui n’ eft pas 
{fufceptible d’aucun Repos.Celle ne peut eftre jamais vn fujet deConfo- 
-Jation pour nous, car 4 mefme temps cete Pefte, que nous couuons dans 
l’Ame, cherche de nouueauz objects pour fe nourrir, et s’ addreffe aux 


Cr en 


que je m’ efgare apres ces vaines Exclamations, }e Jaiffé en arriere no- 
ftre Autheurc 3 paffons 4 vn autre Dilcours. Ba, 
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Fas. XXXVIIL Leo em Orfus, 3 
EO & Urfus finnl magnum adepti binenlum de eo concertabant s Gra: 


| nt ex multa pugna etiam vertigine corripe- 


witer autem a fe ipfis affeei, 
perentur , defatigati Jacebant 3 V; ulpes intered circumcirca enndo » bi pro« 
utrofque 


firatos cos vidit, et binnylum in medio jacentem, bunc, per 
percurrendo, rapuit, fugienfq; abivit ; At Illi videbant quidem furacem 
Vulpem , fed quia non potuernunt furgere, Eben nos miferos dicebant , quia 
Vulpi laboravimus. | 


Morate, 


[Nomis hee Fabula, Multos xt latranti f atisfacerent Stomacho » plurima 
fr 


ubire pericula, et quam vel Hic, wel Ile fummea Iuduftria ambiwit , ter 
tins aliquis eft lncratus predam. Bb Fa3. 
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73 De la CorneiWe ende le Cruche. 


. LA Corneille ayant foif trouua vne Cruche pleine de I eau, Mais: 

la Cruche eftoit fi profonde, que la Corneille ne pouuoit pas: 
toucher jufques al’ eau, pour qu’ elle caufe elle aflaya de la rompre , 
etn’ en peut venir about, elle choifie alors des pierrettes qu elle jet-, 
tj dans la Cruche, par ce moyen!’ eau fe leua, et]a Corneille beut.: 


Le Sens Monat. 


( } que nous ne pouuons faire par force, nous le ferons aucune- 


fois par Prudence et Confeil; Hn’ yanu)l Homme quel qu’ il foie 
qui ne fe rende tres-{ufhifant en certaines chofes particulieres, 1’ vn aux 
lettres, [’ autre au Jeu; ‘L’ vn en la Conduite des Empires , L’autre 
aux Affaires priuets, et quelques vns font fuffifans en I’ Are de pronuer 
leur Infuffifance ; Mais ces Beftes, qui nous furpaffent toutes en quel- 
que chofe Corporelle , comme en Ja viuacité des yeux, en I’ Excel- 
lence d’ Odorat, enlaforce, et en’ agilite, nous cedent neantmotns 
entierement, et mefme 4 moindre de nous en toutes les puifiances de 
!’ Entendement, Car elles ne font aucune Reflexion, et ne fe con- 
noiffent point , A quoy l’ on peut adjouter que fi les Beftes auotent Ja 
moindre lumiere de Raifonnement, elles ]’employerotent a trouuer la 
moyen de leur Conferuation; Vrayement certe Fable ne fignifie pro- 
_| prement, finon que le Confeil , et |’ Induftrie font capables de plus 
" de chofes que n’ eft Ja Force. Homere nous a voulu perfuader cela 
fort fabtilement dans fon Poeme, ou il donne tousjours I’ aduantage a 
Vlyffe far tous les autres Heros de Grecs, qui neantmoins eftoient en 
artie plus vaillans , mais tous enfemble moins ingenieux, que luy. 
C’ eft la Prudence qui nous tire des dangers , Elle qui conduit nos en- 
_treprifes A vn heureufe Fin, Elle gut faje les Loix, et les Legiflaceurs, 
ui rend heureux les Amans, et qui fauorsfe les Guerriers ; En vn mot, 
c’ eft elle mefme qui produit tous les effets qui nous femblent admira- 
bles dans le Commerce du Monde. Cette Reyne apprend aux petits 
3 fe deffendre contre les Forts, aux Grands a commander en Aficu- 
rance, et aux Republiques a fe maintenir en liberté ; Auec elle jamais 
vn Homme n’ a efte defhonoreé pour vn long temps, ny vn Eftat perdu 
tout a fait ; Nous pouuons donc 4 bon Droit Pappeller le fil de nos La- 
byrinthes, et la Confolatrice de nos peines ; Car il eft fiveritable que 
nous Iuy deuons ce que nous faifons de grand, et de memorable, que 
{ans elle,toutes nos Actions feroient imparfaites. 
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| The. bottom of a velsell was; ich. shee IT hat fi ‘ae dle her with had. bin re Ltray el 
Tha ome shove cant proae | He L's thin oe le Beas oe 
Pas. XXXIX. De Cornice, & Ornd. 
SF tibunda Cornix reperit Urnam aqua plenam , fed erat Urna profundior 
quam ut exbanri 2 Cornice pofftt , Conatur igitur vano molimine aquawe 
effnndere, fed non valet; Leétos igitur ex aren@ Lapillulos injeSat , Hoc 
moto Aqua levatur, c Cornix bibit. 
Morateg, — | 
\ J Etus eft Proverbiuns , Neceffstas eft Ingenii Mater ; Isgenium valet 
qunu Vires fallus, quod non viribus poffumus efficere, Prudentia O- 
Confilinme pevagent. | 
Bb 4 F an. 


So De les Colenures , et des Heriffons. 


Faspre LX. 


{ ES Coleuures prennans pitié des Heriffons qui ne {cauoient ou fe 
retirer, durant le mauuais temps, Jes receurent dans leur petic 
loge, a condition qu’ ils en fortiroient auffi coft que Ia pluye feroit 
paffeé ; Mais comme lIes Heriffons fe veirent 3 Couuertr, ils s’ eften- 
doient tout Along, aleur aise, fans fe foucier d’ encommoder les 
Coleuures, Elles cependant fe murmuroitnt bion fort, et fe pleignoi- 
ent entre ceux mefmes d’ auoir receu ches elles fi fafcheufes hoftes, qui 
n eftoient point feulement 4 Charge 4 ceux,mais qui les frotrant a lear 
peaus molles et gliflans, les faifoient fentir leur traits heriffés, qu’ elles 
ne pouoient aucunement fouffrir. | 


Le SensMoratu. 


L® Couleuures, et les Heriflons nous reprefentent icy deux chofes 
entierement contraires, afcauoir |’ Hofpicalicé , et I Ingratityde. 
La premiere eft vnActe de Charité,erdes plus Infignes qui foient,et vne 
Vertu fi neceflaire qu’ elle ne peut eftre affez recommendable ; Mais 
pourtant , nousne deuons point abufer, ny imiter les Heriffons de | 
cette Fable; Nous ne deuons jamais eftre trop Imporcuns aux nos 
_ Hoftes, ny les incommoder de telle forte, pour les én affifter par deffus 
nosforces. Telles font veus neantmoins, parmy eux, quelqu’ vns ff 
temeratres , que de commander en Maiftre dans des Maifons, ou!’ on | 
ne les fouffre que par Compaffion, et font fi denaturés aufli, que d’ en 
vouloir mettre dehors ceux quileur y donnent le Counert. Ces He. 
riflons font bien d’ auantage ; Car ils fe feruent de trai&s picquans, foie 
de leur langue, foit de leur Armes, pour en bleffer la Reputation, et 
quelquefois la perfonne mefe de ceux qui les recoiuent en leur logis. 
C eft pourquoy , auant que de les y admettre, ils doiuent bien confi- 
derer qu’ elles gens ce font pour ne fe repentir apres, comme faifojent 
les Coleuures en cette Fable. Or il ne taut pas auffi, que les Hommes, 
ou Eftrangers , ou autres, qu’on traitte fi fauourablement, s’ oubli- 
ent de leur deuoir qui eft de prendre toufiours en bonne pare!’ hon- 
nefte Reception de leurs Hoftes, et dene point faire comme ce Mib- 
‘frea peu ciuil, qui dans Ia Ville de Sparte en tous les lieux ou i] eftoic 
logé vantoit tellement les delicatefles de fon pais , et mefprifoit fi fort 
la frugalité des Lacedemoniens qu’ il leur donna fujet de luy reprochee 
{on extrauagance,et fa vanite, par ces paroles Face qui vondra le Milefien 
chex foy. mais non pas icy ? Ceux qui teroient fi fols que de |’ imicer, et 
de fe plaindre du traittement que leur feroit vn honnefte homme qui 
les auroit receus en {a maifon propre, comme les Couteuures receuoi- 
ent les Heriffons dans leurs lages, ne commettroient ifs point vne 
faute irreparable , et ne meriteroient ils pas auffi d’ eftre tancés d’ vne 
extreme Ingratitude ? | Fas. 
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| FAB, XL. » De Herinaceis Viperas bofpites ejicientibus. 

Erinacet byemem adventare prefentientes blande Viperas roga- 
verunt ut in propria ilarum Caverna adverfus vim frigoris Lo- 
«cum fibi concederent 5 Quod quum: ille feciffent, Herinacei buc atque il- 
luc fe provolventes fpinarum acumine Viperas pungebant, & vebementi 


dolore torquebant. Ile male fecum attum videntes blandis verbis ora- 
bant Herinaceos ut exirent, quandoquidem tam multis locus effet augu- 


fius nimis ; Cui Herinacei, Exeant, inquiunt, qui bic manere non pof- 
funt ; Quare Vipera fentientes ibi locum non effe, ceffete Aofpitio. 


MORALE | 
| ier innuit, eos in Confortia non admittendos quos non ejicere 


poffumus. 
Cc | FABLE 


82 Des Lievres craignans fans caufe. 


FABLE XLL 


A Foreft battué des vents, faifoit plus de bruit que de cou- 
4 ftume : ce qui fut caufe que les Lievres épouvantez fe mi-* 
rent incontinent en fuite. Mais comme ils fuioient ils trouverent 
un Mareft qui les empefcha de paffer outre. En ces extremitez ils fe 
virent bien en peine, pource que le danger les enveloppoit devant 
& derriere. Diailleurs les Grenouilles les ¢pouvantoient encore 
plus fort par le bruit qu’elles faifoient en fe jectant dans l’eau: Alors 
un des plus vieux & des plus eloquens de leur trouppe les voulane 
raffeurer ; Pourguoy, dit-il, nous donnons-nous ainfi [alarme mal a 
propos? que ne prenons nous courage ? Certes, nous fommes agiles de 
corps, mais laches de ceur. Sus donc, ne nous enfuyons point pour du 
vent, Cr» nows mocquons de ce danger, qui neft nuliement 4 craindre. 


DISCOURS MORAL 


ie fotte crainte des Lievres, qui s‘alloient. precipiter, pour fe 
tirer de la peine ou ils s‘eftoient mis, reprefente la foibleffe 
de ceux qui meurent de peur de mourir, & s'abandonnent a des 
maux certains, pour neviter que [effet de leurs foupgons. Quant 
a la fage remonftrance que leur fit le plus viel d’entr’eux, par l’ex- 
emple des Grenouilles, ccla nous apprend que ceft une excellente 
confolation anos maux de les comparer a ceux d’autruy, quand ils 
font plus mal-heureux quenous, Ce que j’y trouve de pire, eft que 
nous les croyons eftre par deflus tous ceux que la Fortune perfe- 
cute. A cecy fe rapporte cét ingenieux Apologue de |’ Afne, qui voy- 
ant un Rouffin bien panfé, fe creut d’abord mifcrable, a comparai- 
fon de luy. Mais quand il le vida quelque temps de la chargé pe- 
famment, picqué jufqu’au fang & reduit a n’en pouvoir plus, il 
changea tout auffi-coft d’advis, & creut {a condition ‘meilleure que 
celle des autres. En effet, ce parallele des infortunes d’autruy, nous 
eftune efpece de confolation bien grande, quand cles fe trouvent 
moindres que les noftres. Car il n eft pomt d’homme fi defefperé — 
qui ne fe plaife a vivre, sil jette les yeux fur une infinité de Mendi- 
ans, chargez d'age & de maladies, qui toutesfois s eftudient a -fe con- 
ferver, cormme fi leur vie eftoit accompagnée de rout ce qu’on ap- 
pelle bon-heur en ce monide. - i | 
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_ The Hares and Storm, 
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FAB. XLI_ De Leporibus & Ranis. 
S’ lud infolito mugiente turbine, trepidi Lepores rapide incipiebant 
WD fagere; Fugientibas quum obfifteret Palus, fletere anxii. utringue 
comprebenfi periculis ; Quodque majoris effet incitamentum timoris, vi- 
dent in paludem injilientes mmergi Ranas; Tum unus ex Leporibus, 
ceteris Prudentior, Quid, inguit, inaniter timemus ?- Animis op 
Corporis quidem agilitas nobis adeft, fed animi defunt ; 
turbinis non fugiendum, fed contemnenduyp. 


MORALE. 


Ac aninos etiam ip{a pericula evitare folent ; Nibil in Arti- 
LM bus Belli, Pacifve inclyté geritur, fe non Conjidentiam tanquant 
Ducem Rerum gerendarum babemus. 


FABLE 


84 Da Litp G du Renard. 


FABLE XLII 


E Loup ayant fait des provifions pour un affez long-temps, 
menoit une vie oyfive, quand le Renard qui s’en apperseur, 
le fut vifiter, & luy demanda la caufe de. fon repos. Le Loupfe _ 
douta tout auffi-toft, qu'il avoit envie de luy jouer quelque tourde 
foupleffe, & qu‘iln’en vouloit qu’a la mangeaille; de maniere gue © 
pour le renvoyer, i a qu il fe trouvoit mal, & que ceftoit la - 
caufe qu'il fe repofoit; luy difant au refte, Qvil Pobligeroit fort de 
sen aler prier les Dieux pour fa fante. Ce = du‘Loup déplit au * 
Renard,qui bien fafché de n’eftre venu a bout de fes intentions, s’ad- 
dreffa finement a un Berger, & luy confeilla de s’en aller 4 la ta- 
niere du Loup, l'affeurant qu’il luy feroit facile d’accabler cét Enne- 
my, pource qu'il ne fe doutoit de rien, & ne fe tenoit point fur fes 
_gardes. Le Berger s’en alla donc affaillir le Loup, & fit fi’ bien quil 
fe tua ; tellement que par cette mort le Renard demeura Maiftre, - 
& de la taniere, & de la proye. Toutesfois comme fa Perfidie eftoit 
grande, la joye qu'il en receut ne fur pas auffi de longue durée ; car 
un peu aprés le mefme Berger le prit, & le tua. . 3 a 


DISCOURS MORAL. 


E toutes les Paffions qui ont accouftumé de ronger le Coeur 
des hommes, il n’y ena pointde plus deteftable que celle de 
Veavie: Elle arma Cain contre Abel, Romulus contre Remus; elle 
arme tous les jours le Pere contre les Enfans, & les Enfans contre les . 
Pores ; elle a rempli toute la terre de mifere & de cruautez, c’eft la 
feule chofe du Monde qui n’eft fufceptible d’aucun repos. C’eft 
pourquoy il eft bien Jufte. qu'elle fouffre puis qu elle eft fi coupa- 
ble. Noftre Autheur nous lexplique admirablement bien par cette 
Fable du Renard envieux qui ne fut point fatisfait qu'il n’eut bratié 
nne Embuche au pauvre Loup. Mais elle luy fut pernicieufe, il ne 
porta pas loin la peine de fon forfait, car il fut puni com:Ac il Je 
menitoit; Oc {€ ttouva Compagnon du fuplice qu'il avoit pro- 
caré. tt > | z | | 
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| Ulpes quum in putenm fortnito incidiffet Lupim in ripa prcterc 

Ee ig! ro eenee uphm inripa prateréy 
me widit, rogavitque ut funew fibi compararet, seat ad feipfum 
@ tanto periculy extrabendum, ent Lupus 3 Miferrime Vulpes condoleo tuuw 
shag Dic 2 = in buac putenm incidifti ? Refpondebat 
wutpes, Nonopus eft ambagibus, Onin t par I: 
omnia tibi in ordine expedliawi | ™ — one deinde ; 
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86. -——«dDu Chien, ende la Brebis. 


> FaseLe. XLII. 


LE Chien ayant fai& adjourner la Brebis , difane, qu’ elle luy de- 
uoit vn pain a caufe de preft , le pauure Brebis le nia, mais le Mi- 
lan, leLoup, et le Vautour font appellez pour tef{moins, et ils depo- 
fent contre la Brebis qui fut condamné a rendre le pain, que Loup luy 
ofta en mef{me temps, et le deuora. . 


Le Sens Monat. 


Lufieurs font opprimez par faux tefmoins, et bien fouuent il ad- - 


uint que ceux mefmes qui connoiffent le mieux, dreffent 4 noftre 
vie des pieges fi dangereux,qu’il eft pref{que impoffible d’ en efchapper, 
Ce qu’ Efope a fort bien donnéa connoiftre, en faifant le Chien accu- 
 fateur de Ja Brebis, quoy que neantmoinsil Ja deuft proteger continu- 
ellement, eftant deftine a cela par la Couftume, et par Ja Nature: 
I] nous enfeigne par cette Fable, que ceux, en qui nous deuons auoir 
plus d’ efperance font quelques fois nos pires perfecuteurs, et de ren- 
dre noftre calamite plus certain ils induiffent des faux ce{moins contre 
nous; Ets’ils ne laiffent toucher ny aux loix humaines, ny mefme 
aux menaces qui font faites dans les Sain&es lettres ; Nous deuons eftre 
foigneux dene voir, s il eft poffible, que des gens de Bien, et de 
fuyr le Commerce de tous mefchans, combien que Ja Proximité du 
fang nous conuieroit a les aymer 3 Mais quant au faux tefmoins, et ca- 
lomniateurs, ils n’ ont rien de facré, ny d’ inviolable; Ils leuent la 
maine deuant leur Juge, Ils appellene leur Creature a cefmoin, ils 
jurent mefme fur |’ Evangile, pour rendre croyable leurs Impoftures, 
et oftent la Vie , oul’ repos 4 I’ Innocent qui n’ a pas moyen de {e ga- 
ranter dutore qu’on Iny fait, et n’ en peut demander Juftice qu’ a 
Dieu feulement, L’ on ne peut accufer Efope d’ auoir mal traitté Jes 
faux tefmoins, les comparant au Loup, a ‘Milan, éc au Vautour, 
puifque mefme ils font pires que les Demons. Cela nous oblige d’ a- 


uoir ce Vice en Execration comme la plus contagieufe Pefte de l’ Ame, 


Que fi nos Alliez,ou nos prochains demandent quelque fois noftre tef- 
moinage , donnons le toufiours a la Verité ,' non pas a la Bien veiiil- 
Jance , Refufons hardiment leur faueur en cela, et leur refpondons , 
_que nous fommes Amis de nos Amis en tout ce, que Ia Confcience et 
Je Deuoir enuers Dieu nous peut permettre. : 4 
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] Itigiof a Canis Ovem in Fus wocat s Panem ex mutuo debere elamiitat ; 
Owiss innocenter it inficias-; -Milons , Lupus , Vulpes. flatim ace 
cerfuntur, falfiqne Owes contra Ovem fubornantur; Mifera damnatur Ovis; 


N dolofos bos latrones FEqui ; Bonique j faifos cilicet tefles . Ney 
é | ues (equi, BD :  teftes ; N 
I fatis cantus effe poteft 3 Palfis ctenim teftimoniis rss web pl Sah 
tar, © fape fit , ut qui de nobis optimé merentur . wel Honors nofire ; wel 
Commodo , vel ipfi vita fape infidiantur. : 
- | Db d 4 . | F as, 
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Dammnatam omnes confeftim rapiunt , deglubiuntque. | 


88 | : Du Paon , et dela Grue, 


Fasre XLIV. 


LA Paon et la Gruie fouppoient enfemble, mais le Paon meprifoit 
la Grue d’ vne eftrange forte, et fe vantoit fort en lay faifant mon- 
{tre de fes belles Plumes, Mais la Grue ne pouuant fouffrir fes Vanites, 
Jeconfeffe , Iny dit elle, qu’il nefe peut rien adjoufter 4 la Beauté 
de ton Plumage, pouruéu quetu m’ aduoiies aufli, Mais pour touc 
cela, tu as bien de Ja peine a voler fur les maifons, quand d’ vn vol 
courageux je perce les niies. 3 
Le Sens Morat. 

A Nature a doiié chaque Animal de quelque Virtue- capable de 

rendre tout le monde fatisfait , et cela auectant de Juftefle, et 
Proportion, que nul n’ eft mecontent de fon partages Il eft vray neant- 
moins, qu’ il s’ en troue plufieurs qui s’ enflent de leurs bonnes qualitez, 
et ne jugent pas les autres dignes de leur eftre mis en comparaifon ; 
Ces mesdifans (comme le Paon en noftre Fable ) blaf{ment les defauts 
_ d’ autruy auec vne langue qui ne {cait point epargner , C’ eft le dan- 
gereux Outil que les Hommes lafches ont accouftumé d’employer con- 
tre les perfonnes mal-afforties des dons de Nature; Au contraire, s’ ils 
ont quelque chofe de loiiable en eux, ils fe mettent a fi haut prix qu’ il 
femble que tout le monde leur en doiue beaucoup de refte, et qu’ ils 
font uniques in leur efpece. Telseffetsde Prefomption font autant 
Jes Marques de leur Follie et autant de rejettons de leur Vanité qui les 
font haire vniuerfellement; Que s’ ils ont quelque d’ eminent par def- 
fus autres, Je ne voy point que pour tout cela ils les doiuent mefprifer, 
puis que Dieu quia fait routes chofes juftement n’ a pas traitté les 
hommes auec tant inegalite , que les vns dedaignent la Compagnie et 
conuerfation des les-autres , .H dogne a chacuni ce qu’ il juge luy eftre 
propre, et le fait auec tant de Jufteffe, que nul ne le voudroit changer 
contre vne autre, qitey. que toutesfoisil fe puifle faire, qu’ il eut en 
enuie les dons et les qualites particulieres ;,Que fi quelqu’ vn n’ elt 
pourveu de ces Vertus que I’. on appelle Heroiques pource qu’ elles 
brillcne hautiment en la:perfonne d’ Heros,. il,ne pas impoflible que 
pour Recompenfe il ne poffede les plus folides qui font la Tranquillite 
de I’ Efgrit, la Conftance, la Moderation, et la Modeftie , I! ne faut 
pas donc que le Paon fe targué de fon beau plumage aupres de la Griie, 
s’ il ne veut qu’ elle luy reproche {a pefanteur , et qu'au contraire qu’ 
elle met en auant la haute maniere qu’ elle.a de-voler jufques dans‘ les ° 
niies. | a ea a Ges Pee. ae 2 ie ee 
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Fas. XLIV. De Pavone & Grue. 

) Avo & Grus foedus inter fe inennt , undque cenant ; Inter conandim 
.~ Pavo nobilitatem fuam ja&bat , formofam oftentat candam , Gruemque 
hofpitem contemnit , Grus fatetar Pavonem formofiorem effe pennis ; fe ta- 
men quum vix teGis fupervolitat Pavo, animofo volatu penetrare nubes. 

Morate. 
Homines jottabundi quum magna profitentur , ¢0 ipfo tempore vel maxi- 
mé in minimis redarguuntur. Nemo igitur alternm contempferit, fud 
cuique eft Dos , fua cnique Virtus. 
E e€ : F A B é 
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90 Da erpent, C de la Lime. 


Fasre XLV. 


LE Serpent trouua vne Lime en la forge, et commenca a la ronger. - 
La Lime fe print arire 5 Que faistu, difoit elle, forte Befte ? Ne | 
vois tu pas que tu te briferas toutes les dents, auant que de me pouvoir | 
confommer, et qu’ auec les miennes, )’ ay accouftomé de mordre le fer 


_ quelque dur qu’ 1l foit. - 
~ LeSens Mort. 


Eguarde bien a qui tu as affaire, Situ aiguifestes dents contre vn 

Aplus fort que toy, tuneluynuiras pas, mais 4 toy mefme; Ec - 
quant a cette vaine entreprife du Serpent quis’ afforce de ronger vne 
Lime, elle nous enfeigne, Ane nous point joiier aux Grands, de 
noftre foibleffe,ne nous foit en fin vn fafcheux fubje& de Confufion et 
de Ruine, Tout le Dommage qu’ on pretend faire 4 vn Ennemy de 
cette Nature 1a retombe fur celuy qui I’ attaqué; C’ eft fapper vn 
baftiment , qui nous accablera , Bref c’ eft s’ expofer 4 vn Ennemy , 
pour eftre condemné comme vn leger, et incertain. | 
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Fas. XLV. DeV, spera & Limé. 
Ipera in officina F abraria inweniens Limam caepit rodéres Subrideny 


| antem Lima, Quid , inquit Inepta ? Onid agus? Tu tuos contriveris 
Dentes , anteqnant me atteras , que duritiem ferti praemordere foleo, 


Mor ace. 
Innuit bec fabula’, mortetqne, ne cui Superioribus contendamus; — 
Ee 
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92 Du Cog, duLion, et del Afne. 
Fasre XLVE | 
E Cog paffoic vn Jour auec |’ Afne que le Lion attaqua, Mais il 


s’ enfuit bien vifte.pource qu’ il oiitt le Chant du Cog qu’ tl abhorre 
naturallement ; l’ Afne cependant s’ alla imaginer,que c’ eftoit 4 Caufe 
de luy qu’ il fuioit, et perfuade par cette bonne opinion de foy mefme, 
fe mit a courir apres ; Maiscomme il |’ euft pourfuiuy fi loin, que le 


Lion ne deuoit plus craindre le chant du Coq, ne pouuant I’ ouyr, cét. 


Ennemy qui fijioit n’ aguere , retourna fur fes pas ,. et le deuora ; Mi- 
ferable et infensé que je fuis , s’ efcrial’ Afne, auant que de mourir, @ 
quel propos ay Fe voulu me faire vaillant , et me- haxarder a un Combat ; 
moy qui 1 ay point pris naiffance des parens aguerris 2 


TeSensMorar |... 
LA craince que Je fT ion a du Coq eft marque irreprochable que ri- 
enn’ eft fiafluré, ny fiaccomply de fa Nature, quin’ ait fon fujee 
d’ achopement, et de honte, Nous ne manquerons pas & exemples 
ponr co:.fermer cette Verité 5 In’ y a poine fi grand homme, dont les 
actions n’ ayent efte fouuilleés de quelque tafche difformé; Ce que 
V ingenieux Efope nous reprefente accortement, par la Fable du Lion, 
qui eftant Roy abfolu fur tous les Animaux, comme plus vaillant qu'il 
eft, et plus courageux, recoit neantmois la honte de s’ enfuir, en oy- 
ant chanter vn fimple Coq. | | 
Nous deuons auffi remarquer I’ orgueil del’ Afne qui pour voir fuyr 
le Lion deuant luy , vient a tel point de ftupidite que de croire que ce 
foit a fon occafion; Telle efpece d’ orgueil eft fort ordinaire 4 ceux 
qui viuent familierement aupres de la perfonne des Princes,ou des gens 
extremement qualifiez, quine reguardant le Refpect qui eft deu a 
ceux, s’ enflent hors de Raifon, comme |’ Afne en noftre Fable ; pour 
nous donner a entendre qu’ vne faute fi Jourde, que celle, cy ne peut 
_ prouenir que d’ vne extreme Ignorance, Ce que }’ Experience ne nous 
prouue pas moins, que I’ explication dela Fable, puis que tous les 
jours nous voyons tomber en pareille prefomption la plufpart de ceux 
_ qui fe picquent oud’ Efprit, oudeCourage, 
La troiiiefme confideration, qu’ il faur tirer de cette Fable, eft  Ex- 
trauagance des Fanfarons qui s’ efloignant du lieu de leur Azyle, ou 
par mefgarde, ou fous efperance de trouuer vn Ennemy fuyant, ou 
d’ eftre feparez en leur combat,fuccombent Jafchement fous!’ effost de 
celuy qu’ ils ont mal eraiteé , et fe laiffent battre fans defence ; Or de 
ces gens 1, il y ena vne fi grande quantité qu’ a peine en trouuerat’ on 
vn feul qui ne participe de cette humeur,mais laiffons jouyr de la fauffe 
gloire, qu ils penfent auoir acquisé, et deteftons non feulement cetté 
vaine et trompeufe apparence de Valeur,mais encores toutes Difputes, 
et Contentions de cela, Fas. 
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“SFE MLVL De Af, Lene, Gale, 


' Allus aliquando cum Afino pafcebatur, Leone autem aggreffo Afiaum , 
Gallus exclamavit , G» Leo qui Galli vocem timet , fugere incipit : 
Afinus ratus propter fe fugere, aggreffus eft Leonew , Ut vero procul @ 
Gallicinio perfecutus eft , converfus Leo Aftnnus devoravit, qui moriens clas 
mabat, Fufte paffns [um , ex pugnacibus enim non natus parentibus, quams 


ebremin Acieus irrni 
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MoRALE, 


FA innnit, quod plerique Homines inimicos sos aggredinntur qui fe 
de Induftria bumiliarunt, atque ab illis fepins vitti, occiduntur. 
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94 7 Da Gea. 


a FaBLe XLVIL 


L>= Geay s’ eftant veftu des plumes du Paon deuint tout 4 coup fi 
fort amoureux de fa gentilleffe, et de fa beauté, qu’ ennuyé de fa 
premiere condition, il s’ alla mefler auecque les autres Paons, qui re- 
cognoiflans fa fourberie, le denuerent de fes plumes emprunteés, etlé 
attirent tres-bien. | | 


i Le Sens Morat. 


RN tel maniere nous voyons aujourd’-huy de gens,qui pouffez d’ yné 
#~“aueugle prefomption fe jettent affrontement parmy les Grands, 
fans y vouloir mettre la difference, que l’ Extraction, er la nourriture 
y ont misé, Ce, qu’ ils en font, eft par vn vain efpoir de s’ acquerir de 
1 efclat en leur compagnie, et de jetter, dans I’ efprie du Peuple, autane 
de Refped& qu’ il en a pour les plus qualifiez , Ces Arrogans fe parent 
des fuperbes depoiiilles, comme le Geay de noftre Fable, Ils fre« 
quentent inceflament des Gens de haute condition , fans leur vouloir 
ceder en aucune chofe ; Mats qu’ arriue t il de cette Imprudente 
facon dc viure ? Rien autre, qu’-vn becquettement ‘general de vrais 
Paons contre le faux,vne rife¢ honteufe, vne fuitte pleine de defefpoirs. 
Il ne faut donc tant donner aI’ efclar, et 4 1a monftre exterieure,qu’ 4 
la vray et parfaite Vertu del’ Ame, Ce feroit vne chofe extrauagante 
_ deconfirmer cette verité par des Hiftoires ; La Cour n’ eft que trop 
pleine de gens de cette forte ; Nous voyons tous les Jours, le Com- 
mencement, le Progrez, et la Fin de ces Prefomptueux, II faut donc 
laiffer bien loin telles frequentations, et fedegager de ces Pratiques. 
Ces hommes falfifiez qui n’ ont foin,que de la Beauté fuperficielle doi- 
uent eftre fiiis, Le Prouerbe eft commun, et bien dic, Cognoy toy 
a CL no er ee a en 
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i. Fas. XLVIL. De Gracilo & P onthe 


)Riavit fe Gracculae plumis Pavowis; Deine. pulcbelus 
Oke frio genere; contulit fe ad Pawones ’ iti sptelieh a fy 


tbh Difus 
ande fiq- 


» 
F ? 
- af. Teun, ry 


. # 


e ° ‘ 
& 
* - 


4 "?) 


Mordit.' 
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_ Dela Fourmis, et dela Mouche.. 


Fance XLVIIL 


A Mouche auoit vn grand Debat auec la Fourmis, |’ vne fe van- 
toitd’ eftre noble , et de voler comme les Oifeaux, de frequenter 
chez les Roys, d’ eftre tousjours en Feftin, et de n’ auoir rien a faire 3 
Au contraire Ja Fourmis eftoit de baffe naiffance , ne faifoit que ram- 
peraterre, ne fe nourriffoit que de quelques chetifs grains qu’ elle 
rongeoit , ne beuuoit rien que de l’eau, et fe tenoit tout le jour ca- 
chee dans les cauernes, Mais pour refponce a ces objedtions, 1a Four- 
mis difoit, Que pour fon particulier, elle fe contentoit fort de fon ex- 
traction , quin’ eftoit pas fi vile que la Mouche le faifoicr , Qu’ vne 
Demeure arrefteé luy plaifoit autant, qu’ a elle, vne fagon de viure 
inconftante , et mal affureé, Que les grains de bled dont elle fe nour- 
rifloit, et ]’ eau des Fontaines luy fembloient d’aufft bon gouft, qu’ a 
fon Ennemie fes paftez et {es vins delicieux ; Qu’ au refte,elle jouiffoie 
de tous ces Biens pat vn honnefte trauail,et non par vne infame parefle; 
Auecque cela, elle fe difoit eftre tousjours joyeufe et en feurete, ay- 
meé de tous, et le Modele du vray Trauail, qu’ au contraire la mouche 
eftoit en vn perpetuel Danger, odieufe 4 vn chacun , et finalement 
l’ exemple de la faineantife; Elle adjoutoit pour conclufion, que le 


Souuenir de le Hyuer I’ obligeoit a faire fes prouifions en Efté, au lieu 


que le Mouche viuoit du jour au lendemain, et qu’ ainfi il falloit- ne- 
ceflairement, qu’ elle mouruft de Faim , ou de froid. 


Le Sens Morat. 


Ne honnefte Mediocrite jointe au repos, et 4!’ affeurance eft 
preferable aux pompes, et aux Richeffes mal eftablies , Sila For- 
tune eft trop fauourable, ou trop contraire aux hommes, elle leur 
nuit, ou par abondance, en les faifant mefconnoiftre , .au par indi- 
gence en les portant dans-te-Vice,pouc fe gatantéride la Faim; La vraye 
et parfaite nobleffe procedant dela Vertu, et derechef toute Vertu 
confiftant'en la Moderation, celuy-14, fansdoubte, aura plus de Ion- 
ueur et fecurité : Car c’eft Vne Maxime receiie parmy.‘tous les gens 
d’ Efprit, que I’ homme, qui ne defire point-vne chofe, n’-eft pas moins 
heureux, que celuy qut la poffede. 
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Soom malt uivasr that by. prope expertoc, ‘others improve by Abt, and providence . 
| Fas. XLVIIL DeMufia & Formica. 
Mu coitendebat cum Formica , clavtitans fefe effe nobilem , illant 


ignobilem, (¢ volitare, illam repere E regtone Formica predicanet, fe 
non ignobilem effe, fed natalibus fuss contentam, Mufcam vagaix effe, fefe an- 
tem ftabilem, @ latam, omnibufq; Charam, @- magni deniq; exemplar labo- 
ris; Mufcawt, omnibus moleftam effe, ontnibus invifam , Sefe byensis meno- 
rem alimenta reponere, Mufcami in aftate vivere,in byeme ant efuritnram,aut 
mor ttur Nt. | 


Morats. 


Vf ca fi bene dixiiffer, pulchré andiffer; Vita obfcnra cum fecuritdte eft 
mult magis optabilis, quam cum follicitndine, & periculo fplendida. 
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93 De la Fourmy , et de la Cygale. 


: Fasie XLXIX. 


A Cygale voyant la Fourmy qui, fur Ja Fin de! Autumne, faifoit 

vn grand amas de Bled,dans fa petite grange,s’ approcha d’ elle aufit 
toft, et luy en demanda vn grain; pourquoy dift la Fourmy , 4 mon 
Example n’ amaffes tu en Efté ce que tu peux, pour et’ en feruir en Hy- 
uer? Cigale luy-refpondit, que, tout |’ Eft, elle pafie fort yoyeufe- 
‘ment fon temps, et ne faifoit rien que chanter ; La Fourmy fe moc- 
qrant luy dit , fiainfi eft qu’ en Efte tu fois pareffeufe, et tu ne faces 
autre chofe que de chanter, et n’ as plus de preuoyance,tu merites bien 
maintenant de mourir de faim. 


Le Sens Moray. 
| ace nous reprefente fort bjen, par l’ Exemple de Fourmy, que du- 


rant 1” Efté nous ne deuons faire autre cliofe qu’ affembler des 
grains pour nous nourrir en |’ Hyuer , Car comme il ny ariende plus 
fafcheux, qu’ vne vieilleffe accompagneé de Pauurete , auflin’ y ac’ il 
rien fi bien-feant au monde que labourieufe Jeunefle, et 4 ce propos 
eft le Vers du Horace 


Parvule nam Exemplum eft magni Formica laboris , 
Ore trabens quodcungne poteft, atque addit acervo. 


Cependant ce beau temps, I’ imprudente Cigale confomme vainement 
_ fes jours 4 chanter, et fe trouue reduite a Ja fin 4 mandier fon pain — 
durant le rigueur de |’ Hywer, ce qui luy eft d’ autane plus infuppor- 
table qu’ elle y eft moins accouftume ; Cette Allegorie fert d’vn bel 
Exemple 4 le Homme faineant, et voluptueux, Car d’ auoir employé 
prefque tout fon Age dans la molleffe, et dans !’ oyfiuete eft vne chofe 
hors de toute confolation; Que {ifortir dq’. va mal ponr entrer dans 
I’ autre eft vne peine tres difficile a {upporter, que ne fera ce point 
de paffer du Bien aI’ extremité de tout Mifere 3 Nous lifons de. Dio- 
gene qu’ ayant mefprife, toute {a vie, le foin d’ acquerir des richeffes, il 
fuc artrappé fur fes vieux jours d’ vne-extreme neceffité , de forte qu’ il 
-. § exercoit A demander J’ aumofne aux ftatiies , a fin d’ apprendre a 
n’ auoir point de honte de Mendier,!1 {upporta toutesfois cette Incem- 
modité auec vne merueiHeufe Refolugion , cat -c’ eft vne chofe ¢ous- 
jours loiiable de faire part de nos Biens a toute maniere de Necefliteux, 
qnand mefine ils fi feroient par leur mauuaife Conduite. 
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| Fas; XLXIX, De Cicadd & Formica, 


| Dhte per eflatem Cicada cantat , Formica fuam exercet mellem, tra- 
bendo in antra grana , © in hyemem reponendo ; Saviente autem 
Bruma , famelica cicada venit ad formicau, @» mendicat vidun > renues 


bat autem Formica, dittitans fefe laboraffe, dum illa cantabat. 


MoRALE. 


Af U4e ita capté funt libidine glorie, ut omnibus fefe , & pradi- 
1 cent Oy jatkant 5 Monet preterea hac fabula, quod qui fegnes funt 
on » egebunt in feneta, Or qui bodie non parcunt , olim mendi- 
cabuut. | . 


Gga | Fas. 


100 Du Labourenr , ¢& du Serpent. 


Fasce L. 


\ TN Jaboureur trouua dans la neige vne couleuure prefque mort du 
froid qu’ il emporta en fa maifon, et |’ approcha du feu, La cou- 
leuure, vn peu apres, ayant receuant fa forc€ , et venin par le 


feu, etn’ en pouuant fupporter la violence de chaleur, infe&a toute — 


la maifon par fon fiffement, le Laboureur y accourut, et prennant vn 
bafton, il adjouta les coups, aux paroles, en plaignant du tort qu’ elle 
luy faifoic, et en cette forte luy reprochoit ; Quoy , maudit Serpent , 
me rends tu le mal pour Ie Bien ? Veux tu ofter la vie 4 celuy qui ce 
I’ 4 donneé ? 


Le Sens Morat. 


. Es Ingrats rendent ordinairement le mal pour le bien, et toute 
Nature declame fans ceffe contre enormité de leur Crime , Car ce- 

luy qui manque de recognoiffance enuers fon Bien-facteur , n’ eft pas 
capable d’ en tefmoigner aucune 4 Dieu, 4 fes Parens, ny a fe Patrie. 
Nous lifons 4 ce propos, qu’ encore qu’ Alexandre et Cefar fe fuffent 
rendus recommandables , a tout le monde par leur clemence, fi eft ce, 
qu’ ils ne pardonnoient jamais 4 ceux qu On auoit manifeftement con- 
vaincus d’ Ingraticude. Les Annales font toutes pleines de femblables 
cruautez,Je li des enfans qui s’ oppofent mes chantement 4 leurs Peres, 
et. qui defirent la mort de celuy qui les a mis au monde, voire mefme 


qui les a comblez de bien faits ; Je voy des freres qui font inhumaine- 


ment la guerre a des freres officteux, Je voy des Seruiteurs reuoltez 
contre leurs maiftres, O vile, et deplorable Condition des hommes ! 
O Engeance pire a plufpare du temps que les Beftes brutales ! 
Car quand nous vfions pas d’ Ingratitude les vns enuers les autres, 
noftre vie qu’ eft elle autre chofe qu’ vne perpetuelle mefconnoiflance 
enuers Dieu ? Et en effet qu’ y at’ il de plas execrable en ce qui re- 
guarde Iles Demons que cefte Circomftance d’auoir efté meconnoiffant 
des bienfaits de Dieu,qut les auoit creez fi lumineux,et fi beaux. 
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i FAB L, De Ruflico & Colbro. 
Uflicus repertum in altiori nive Colubrum, et frigore prop? ene- 
‘hum, domum tulit, et ad Focum adjecit: Coluber ab Ioni vires 
virufque recipiens, ‘et non amplins flammam ferens, totum tugurinm 
fibilando infecit : Accurrit Raflicus, et correpté fude verbis verberi- 
bufque cum eo Injuriam. expoftutat ; Num bec eft quam retulit Gras - 
ta, eripiendo vitam illi cui vitam debuit2 a 


MORALE 
CC Ontra Ingratos perfidofque Natura declamat ipfa ; In Ingrato et- 


Culin Uno, Omnia numerantur Crimina: Qui ab Alieno acceptum 
Beneficium non agnofcet, © patria, & parentibus, & Deo ipfi infide- 
lam fe prebebit. _ a 
Hh = FABLE 


102 Da Lion Malade: 


FABLE LL 


E Lion tardif & pareffeux, fe tenant caché dans fa caverne, 
fongedit par quels moyens il pourroit atcraper de la proye, 

pour fe nourrir fans beaucoup de peine. Apres y avoir bien penfé, 
il. s'advifa de dire qu/il eftoit malade, de forte que beaucoup d’a- 


nimaux le. vinrent voir, qu il devora tous, les uns apres les autres. 


Un feul s’eftant efchapé par hafard, rencontrant le Renard luy dit, 


nas tu pas apris que le Lion noftre Roy eft malade, & que nous 


_ Yavons efté voir? Je le {cay bien dit le Renard, & j’ay veu les pas 
de beaucoup d’animaux qui font entrés dans fa Caverne, mais je 


ne vois point de veftige de ceux qui en font fortis, c’eft pourquoy 


je crois quil eft fore dangereux de luy aller rendre vifice, & pour 


mon particulier, je fuis refolu de rien faire, car je ne veux pas ainft 


hazarder ma vie. 
DISCOURS MORAL. | 
Cre Fable nous apprend, qu’il fe faut défier des fineffes des 


4 Grands, qui le plus fouvent fous de fauffes apparences nous 


nd 


promefies que l’on nous fait, principalement quand nous y aperce- 
vons des. apparences de noftre perte. | 
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so tS BABOLL De Leone Agroranie. es. ae 
EO fe fimulabat “égrotum, ad quem qukm vifendi, & éonfolandi 
| J gratia ‘Fera@ ¢atervatim ‘Convenerant, Ille omnes pene ad unum 
devoravit. Una vero érumpens'@» occurrens Vulpi, querit, Cur Ie 
non Leonem viferit egrotantem ; Cui Lepide fic re{pondit Vulpes, edi- 
pol audivi quod egrotaret Leo, fed vix credo, quia video greffus O 
veftigia multarum ferarum ad Ilum proficifcentium, fed ne unum qui- 
dem indicium reperio redeuntium. | | 


 « MORALE. | 
Me“ monet nos cavendum &dolis, & eos minime condolendos 


qui intaute per incuriam, aut temeritatem inter fictuntur. 


FABLE. 
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; 104 Du Jeune Taurean, & Au Beef. 


e- 
Sy 


 FABLELM 00 


"TN Jeune Taureau, qui eftoit gras & potelé & n’avoit jamais 
| - encore efté fous aucun joug, regardoit un jour un Boeuf 
dans un pafturage prochain, qui eftoit attaché a Ja charrué, & la 
tiroit avec beaucoup de peine, & avait les coftés tous fanglants des 
: pointes des aiguillons qu'il avoit foufferts. Alors le Taureau fe 
‘ mettant a fourire, luy dit, O malheureux Boeuf! qu'elle difgrace 
- geftil arrivéc, d’avoir un corps fi maigre, & fi défait, & les co- 
~ ftés fi déchirez de coups d’aiguillons. Confidere de grace, ma 
peau delicate, & mon embonpoint. Le Boeuf écouta patiem- 
. ment les difcours du Taureau ; Mais en fin le jour de la fefte des 
— Sacrifices approchant, comme il vit que l’on menoit le Taureau 
couronné de fleurs, pour fervir de Victime, & pour eftre immolé 
bien toft fur ’Autel: Alors le Boeuf le voyant pafler, sécria a 
haute voix, O miferable Taureau ! ou vas tu ;, n’eut il. pas mieux 
valu pour toy d’avoir efté dans la condition ou tu m’as veu ; que 
d’aller maintenant fervir de Viétime aux Hommes? : — 


DISCOURS MORAL. _ 
 Ge< Fable nous apprend que le cravail, & occupation a 


uelque chofe dhonnefte & d’utile, eft preferable a loi- 
& qu'une fortune mediocre eft plus a fouhaitter qu’une 


fiveté, 


plus grande & plus eflevée, parce que fi les hommes viennent 


une foisa la perdre, ils tombent dans un Abyfme de malheurs & 
de mweres. | Perr eee: 
Lroifiveteé eft pire que le Vice, elle offence les Dieux, {candalife 
les hommes, ruine les familles, corrompt les bons, acheve de gater 
les Méchans: Les Legiflateurs d’Achenes fuivant la Loy de Solon 
faifoient fowetter tous les faineants: Platon en fa Republique leur 
- Ordonna Je banniffement : Ee PEmpereur Marc-Aurelle faifoic 
pendre & jetcer dans les puits les faineants & Ies Vagabonds. 
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FAB LIL De Vitula & Bove. 
M% oe lafciva Vitula quum Bovem, 


© arantem cerneret contempfit ; Sed quum Immolationis 
Dies affuit, Bos z Fugo liberatus per pajcua vagabatur ; Vitula vero ut 
immolaretur, retenta eff; Quod q 


uum Bos confpicatur, fubridens ait, 
Hews Vitula, ideo non laborabas, ut immolareris ! 


MORALE 


UI alteri irridet, fibi ipfi caveat 
bit fecurus eft ; otiofo & 


agricole aculeo agitatum, 


; Lui labori fuo feduld incum- 
nihil agenti pericula femper imminent. 
Ti FABLE 
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106 —~D' an Laboureur & Hercules. 


FABLE LI. 


3 A Charrué dun Laboureur s’enfonca bien avant dans un 
- fi, Bourbier; Alorsil pria Hercule de le tirer de-la, oude l’en 
- faire fortir ; Mais Hercule ne voulut point exaucer fa priere, & 
fut fourd a fes cris: Il retourne unc. feconde fois a Hercule, & © 
- Vimportunoit de fes folicitations ; En fin il ouit une voix du ciel, 
qui luy dit, Employe toute ta force pour te foulager, 2 puis prie Her- 
cules Gil t exaucera. | 7 


DISCOURS MORAL. 


. N fit voir un jour au Roy Antigonus une troupe de Soldars 
O qu’on luy vantoit pour les plus. vaillans & les plus induftri- 
~ eux hommes de la terre, qui eftoient tous percez de Coups, cftro- 
-piez de leurs Membres, & défigurez de larges & profondes cicatri- 
ces. Ce quayant veu le Prince, il dic au Capitaine qui les luy 
~“‘montftroit ; Il me femble a la verité que ceux-cy font braves gens, 
_mais J’eftime plus braves ceux quiles ont ainfi marquez. Par ces 
~ mots de raillerie il vouloit monttrer qu’en matiere de Courage & 
..d’Induftrie, il ne faut jamais donner des louanges exceffives a ceux 
qui fe prcquent trop de leur valeur, car il eft indubitable que l'on 
~ ne void guere d’homme tant genereux ou Induftrieux foit-il qui ne 

puiffe facilement rencontrer fon efgal, ou fon Maiftre : Car indi. 
{tric eft ordinairement victorieufe de la force, pourveu toutesfois 
qu’avecque les prieres faites a Hercule, elle foit accompagnée de 
Courage. Il eft aifé a Phomme Induftrieux de furmonter les Co- 
loffes & les Geans, & de remporter la Victoire fur tous fes Enne- 
‘mis: Ce que nous ont fabuleufement prouvé les prodigieux faits 
d’Hercule mefme, qui a vaincu PHydre de Lerne, le Lion Neméen, _ 
le Sanglier de Meleagre ; les Poétes feignent, qu’ il les a defaits par 
Induftrie placot que par la force: Et ce qui fe dit d’Hercule fe doit 
appliquer aux Generaux, ou fi la multitude d’un party accable ha 
petiteife de l'autre, il faut avoir recours aux artifices de l’Induftrie, 
& de VInvention. Sertortus & Spartacus, a mon advis fuivirent: 
Hercule de bien pres en cette Nature de Gloire: Car n’ayant ja- 
mais cu de forces completes, ils firent tcfte fort long temps a la 

lus victorieufe Nation du Monde. Tels furent ceux-cy parmy 

es Anciens , & tel a efté n’aguere dans kes troubles d’ Allemagne 
le redoute Mansfeld, qui joynant I’ adreffe au peu de moyens qu'il 
avoit, fic fubfifter, combattre, & retirer ie fois fes Soldats, 
d'une facon toute extraordinaire. , _ 
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FAB. LHL De Ruflico & Aratro fun. 


Uftici Aratrum beret in profundo luto ; Mox proftratus Hercn- 
lem implorat, quum flatim vox & Colo auditur 5 Inepte flagel- 
Lato equos, @ ipfe totis viribus bumerifque annitere rotis? Et deinde 


*  Herculem invocato ; Tune enim tibi propitius Hercules aderit. 


MORALE 


"Abul innuit quod otiofa Vota nibil profunt, vota enim funt quae 
fane Deus non audit : Vetus eft adagium, Fuva temet, & ipfe te 
adjuvabit Deus. 
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108 © = =DaVentre & des autres Membres 


FABLE LIV. 


A Main & le Pied formerent autres-fois une plainte contre le 
: Ventre, alleguans que par fa pareffe il englounffoie tout_le 

gain quils pouvoient faire : Ils vouloient donc, ou qu'il travaillaft, 
ou qu'ilnedemandaft point a eftre nourry. Mais luy Ics ayant prié 


deux ou trois fois de l'affifter d’alimens, la Main luy en fit refus ; 


_ de forte que fe trouvant par ce moyen attenué de faim, tous les 
~ autres Membres commencerent a défaillir. La Main les voulue 
- doncques fervir alors ; mais ce fut trop tard, pource que le Ven- 

tre aAoibly pour avoir efté trop long-temps vuide, n’euft pas 
moyen de faire fa fonction, & rejetta la Viande, d’ow il advint qu'il 
ne put perir que toutes les autres parties du Corps ne periffent, & 
tel fut effet de ’envie qu’elles luy portoient. ot 


DISCOURS MORAL. 


Uand le fens de cette Fable ne feroit pas clair, & applicable 
de foy-mefme, nous en trouverions toute l’Allegoriec ex- 
preflement declarée dans l’Hiftoire Romaine de Tite-Live. Car il - 
dit qu’en la revolte du Peuple contre le Senat, on deputa vers luy - 
Menenius Agrippa, qui étoit pour lors le plus fage de tous les — 
Romains, qui leur conta mot a. mot toute cette Fable, & leur | 
‘fit voir par exemple du Ventre,& dés parties du Corps humain, la - 
mutuelle dependance qu’ale Senat avec la Populace ; & ainfi ifles 
perfuada de fe ranger a leur devoir. D’ou l'on peut juger facile- 
ment combien [union mutuelle de tous les Membres eft neceffaire 
a la confervation du Corps, foit naturel, foit politique. C'eft la 
chaine qui les lie enfemble, la Deité qui les anime, & la haute in- 
telligence qui les fait mouvoir avec jufteffe. 
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a FAB. LIV. De Membris © Ventre. 


Umani artus quum ventrem otiofum viderent, ab eo difcordabant, 

em fuum ei minifterium negaverunt ; Hoc fatto, quum & ipft 
quoque deficerent , intellexerunt ventrem acceptos cibos per omnia 
Membra dividere, @» cum eo in gratiam G» mutuum officium redte- 


runt. 
MORALE 


AGne res difcordia pereunt, concordia crefcunt, valentque ; 
Non femper in{piciendum eft quod agamus, fed quo fumus ant- 
m0, quume agimuUs. 


Kk | FABLE 


a, 


ee. 


iio ~SC Du Cheval § du Lion, 


FABLE LV. 


E Lion s’en alla trouver le Cheval, a deffein de le manger ; 

‘Mais pource qu'il n’en pouvoit pas venir a bout fi facile- 
ment, a caufe que la vieilleffe avoit beaucoup diminué de fes for- 
ces , il s'advifa d’un plaifant moyen pour executer fon entreprife. 
C’eft qu'il contrefit le Medecin, & commenga d’entretenir le Che- 
val de divers difcouts. Mais luy, qui reconnut cette fraude, trou- 
va moyen de luy en oppofer une autre. II feignit donc, que paf- 
fant n‘aguere a travers des ronces, iI s‘eftoit fourré bien avant dans 
le pied une groffe epine, & pria ce nouveau Medecin de la luy ar- 
racher. Le Lion en demeura d’accord, & mefme il fe mit en devoir 
de le faire; mais le Cheval luy fic quitter bien vifte cette'befogne : 
car il le frappa droit au front de toute fa force, & senfuit a mefme 
temps. Le Lion, qui de ce coup étoit prefque demeuré fur la place, 
eftant a la fin revenua foy ; Malhbeureux que je fuis, dit-il, que je 
porte a bon droit la peine de ma fottife ! G» qua bon droit auffi le 
Cheval s’eft echappe; car il a vange la fraude par la fraude mefme. 


~DISCOURS MORAL. 


q”N’Eft une chofe fort agreable de voir la rufe payée par la rufe. 

Lentreprife de ce vieil Lion d’égorger le Cheval, & de fe 
repaitre de fonfang, n’eft pas petite ; comme la force luy manque a 
caufe de fa Vieilleffe, il veut s‘aider de la rufe. Il fe déguife en Me- 
decin. Mais le Cheval rencontra fon falut dans la propre rufe de 
fon Ennemy, qui fut une chofe tellement jufte & droite, que le 
Lion méme ne trouva point d’occafion de I’en blamer, & ne fe 
plaignit que de foy-mefme. Nous voyons par 14 que les Méchans 
combent d’ordinaire dant le Piege qu’ls ont tendu, & portent pref- 
que toujours le dommage quiils veulent faire tomber fur autruy. 
Nous apprenons encore icy qu'il eft dangereux de vouloir paroiftre 
ce que l'on n’eft pas, comme ce Lion qui avoit fait toute {a vie, le 


metier de boucher, & qui voulut contrefaire le Medecin, donc: 


Mal luy en pric 
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FAB LV. De Equo & Léone, 


VE nit ad Equum comedendum Leos carens autem pre ened vi- 
ribus, meditari cepit artem, Medicumque fe effe profiterur.ver- 
borumque ambagibus Equum moratur Equus dolo dolum, artem Oppo- 
nit arti, fingit fe dudim in loco {pinofo pupugif[e pedem, oratgue ut 

infpiciens, fentem Medicus educat ; paret Leo, at E quus niulta vi cal- 
cems Leoni impingit, t© fe conti 0 conjicit in pedes, Leo vix tandenj 
ad fe rediens, (iitu enim prope exanimatus fuerat) pretium, inguit, fero — 
6b flultitiam, UF is jure efugit, dolum enim dolo ultus eft. 


‘ 


ON eff timendus Hoftis qui Hoftem pre (e fort, fed uit. cain 

N Allis fit benevolentiam fimulat, is dents tienda A 

fugiendus. | | 
a FABLE 


ig” Du Laboureur & de la Cigogne. 


FABLE LVI 


E Laboureur tendit aux champs fes filets, pour prendre des 

_4 Grués & des Oyes fauvages , qui luy mangeoient tous les 
jours le bled qu’il avoit femé. I] advint donc quill prit avec elles 
une Cigogne, qui fe fentant attachée par le pied, pria le Laboureur 
de la laiffer aller, Juy remonftrant qu'elle n’eftoic ny Grue ny Oye, 
mais bien Cigogne, & par confequent le plus debonnaire de tous 
les autres Oy{eaux, quiavoit accouftumé de fervir fes parens pieufe- 


ment, fans les abandonner jamais en leur vieilleffe. Mais tant sen. 


faut que le Laboureur fut touché de ces paroles, qu’au contraire 
sétant mis afourire ; Fe (Cay tout cela, luy dit-il, & connois affez qui 
tu es; mais puis que te voila prife avec ces autres Oyfeaux, il faut que 
tu meures auffi avec eux. 


DISCOURS MORAL. . 


Eux qui frequentent la Compagnie des méchans font en dan- 
ger de porter la peine comme eux du crime qu'ils ont com- - 


mis. Ceft une chofe ordinaire pratiquée parmi les Juges, de les 
tenir pour coupables, & par.confequent de leur faire prefque tou- 
jours leurs proces, comme aux Criminels. La Philofophie ne va 
pas fi vite, avant que d’eftimer un homme méchant elle examine 
sil ena fait les actions, & sil lesa reduites en habitude. Cepen- 
dant notre Fable nous fignifie bien, qu'il n’y a rien de bon a gag- 
ner parmi les vicieux, onne {cauroit avoir commerce avec eux fans 
blame, ceux qui les approchent expofent leur probité au foupcon. 


Il ne faut donc point les rechercher, mais plutot les eviter, car. 


(comme dit le Proverbe) Les mauvaifes Compagnies corrompent les 
bonnes moeurs. 
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, & nec Gruem, nec Anferem effe. fed ating remem lee cla 

quippe que parentibus fedul) j re, € nese singed 

£0 F e e 

— 3 Agricola, horum, inguit, nibil me fugi 
poftquam te C€pl, Cum nocentibus morie 


ris. 
MORALE 
| oer ef malorum focietas trabit enim ad : 


Corun imitati minis, 
ad Penam: Qui Impuris fe adjungit focium, Pee rr, 
L] FABLE 


Ya Da Chat 8 du Cog. 


“FABLE LVIL 


E Chat s’étant jetté fur le Cog, & n’ayant pas autrement fujet 


de le traitter mal, ne fcgeut que luy reprocher, finon quil 
étoit un Importun, qui par fon chant il éveilloit les Hommes, &. 
les empéchoit de repofer. Ce que jen fais, repondit le Coq en s’ex- 
cufant, eff pour leur profit, afin.qu ils fe levent pour sen aller travail- - 
ler. Tu as beau dire, reprit le Chat, cela n'empeche pas que tune fois 
mechant, @ vilain, jufques a ce pointt, que pour affouvir ta lubricite,te. 


asa faire ata Mere, O nepargnes pas mef{mes tes feurs. Le Coq vou- 
Jut encore chercher des excufes a cecy; mais le Chat ne daigna les 


entendre, & sirritant plus fort qu’auparavant; C’eff trop cajole, 


cit-il, tne m'ef{chapperas point aujourd ‘buy. 
DISCOURS MORAL, 


O* ne manque jamais de raifons quand on veut rompre avec 


fon ami, ou fon voifin. Quand un Prince veut faire la guerre | 
aun autre il trouve affez de pretextes; nous n/apporterons point. ,_ 


d’Exemple d’une chofe dont les hiftoires font pleines. Quand ona 


unc fois refolu de faire mourir un pauvre innocent; 11 a beau dire || 
des raifous valables, il a beau s’excufer fur fon innocence, & alle- © 

guer tout ce qu'il faut pour fe juftifier: On ne laiffe pas de luy faire . 
- fon procés & de luy prononcer fa Sentence. Mais la Juftice de 


Dieu qui {gait bien difcerner les innocens d’avec les coupables, 


{caura bien punir un jour les Mechans, ie auront ufé de leur’ 


Authorité pour exercer leur cruauté envers les honneftes gens. 
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) BABLVIL DeCatod Galo 
Oe guum Gallum cepiffet, criminare cupit guod effet animal tur- 


bulentum, qui nottu clamitando non Elle homines quie- 
fcere, Gallus fe excufabat, quod id ageret ad eorum voluptatem, quum 
ad opera facienda illos excitaret ; Rerfem €atns ait; Impims es qui net 
% matre, nec 2 fororibus, te abftineas, fed per Incontinentiam illis te 
commifceas ; Gallus fe defendebat dixitque quod ex bujufmodi coite, 
Galline pariunt Ova ; Tune inquit Catus, quamvis excufationibus abun- 
des, ego tamen te miffune facere non intendo. | 


MORALE 


NAbula fignificat quod = pravus exiftit 4 Natura, a pravitate aut 
raro, aut nunquam defiftet. 
= FABLE 


‘116 Da Renara ED dt Leopard. 


FABLE LVUI. 


VE Renard, & le Leopard, difputoient enfemble de lear beauté. 

Ce dernier louloit hautement fa Peau tachée de diverfes cou- 
leurs ; Ce que le Renard ne pouvante dire de la fienne, ny la pre- 
ferer par confequent a celle du Leopard ; Ff advose, luy dit-il, gue 
ru as quelque raifon de ce cofte la; mais en recompenfe , ladvantage 
que j ay fur toy, qui n eft pas petit, ceft d avoir lL Efprit madre, O nom 
pas le Corps. | | | 


DISCOURS MORAL. 


L n’eft pas queftion de redire icy les advantages que la beauté 
| de l'Ame emposte fur celle du Corps. Nous avons traitté ce 
fujet affez amplement, pour eftre difpenfez,d’y revenir, jomn@ qu’en- 
core quil n’y ait que trop de aaa dans le monde que fou- 
_ haittent plus ardemment la poffeffion d’un beau Corps, que celle 
d'un bel Efprit, fi eft-ce qu'il eft impoffible, ce me femble, qu’en 
leur Ame ils ne trouvent ce dernier plus eftimable que [autre. 
Ces Vers d'un de nos Poétes lé témoignent. } 


Tel que f Aftre du jour efteint par fa prefence 

Tous ces Feux, qui du Ciel font les brillans Trefors ; 
Telle, & plus grande encore, eft la preeminence 
Des beautez del Efprit fur les graces du Corps. 
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| | The Leopard and Fox. ' 
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FAB. LVIiL. De Pulpe to Pardo 
Ulpes &» Pardus de pulchritudine concertabant, Pardo fuam 


pellem verficolorem extollente, Vulpes quum {uam preponere non 
pofit, dicebat Pardo; At quanto ego fum freciofior , © quam longe 


formofior, que non corpus, fed animum verficolorem @& variis notis in~ 
fignem fortita fum ? 


é 


, MORALE . 
Icbritudo animi antecellit pulchritudinem Corporis, of cae 
corporis ornate potior. 


4 
< = ‘ * 


a M mm’ - BABLE’ 


> 


118 Du Berger € des Laboureurs. 


-. FABLE LIX. 


"TN petit Berger faifant paiftre fes Brebis fur une coline, s’é- 
toit mocqué trois ou quatre fois des Laboureurs d’alen- 

tour, qu'il appelloit a fon ayde, en criant au Loup. Mais quand 
ce fut tout de bon qu'il en implora le fecours, ils le luy dénierent, 
le laiffane crier tout a fon aife: Tellement que fes Brebis furent 


faites la proye des Loups. 
-DISCOURS MORAL. 


Force de mentir, ce petit Berger fe rend indigne de foy, 
| quand il crie tout de bon. Cveft favanture ordinaire des 
Menteurs, ils ruinent leur reputation de fagon qu'ils ont befoin 
_ de grand fecours pour fe retablir dans l'Efprit, & dans l Amitié des 
perfonnes que leur mauvaife foy leur a fait perdre, & dans cet état 
_ ils perdent la creance, quoy qu'ils difent la verité. Creft ce qu’Ari- 
{tote répond, enquis a ce propos, Que gagne le menteur? il gagne . 

cela, que quand mefme il ne ment point on ne le croy pas. Appre- 
_ mons icy a eviter le menfonge qui eft fi indigne de gens de bien, car 

iln’y arien de fi commode en tout le commerce dela Vie que de 


pafler pour veritable; autant pour fervir fes amis, que pour fon 


_ propre intereft. 
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A wanton rural bey with jrlee alarms, But when yiled y WeYcurprisd 2 Lanbe 
Ot frighis the shophesde tou approadung harmeNDecewd before, rene hus FOSLUE Carle. 
% po. + _ Morail | | | _ 
oe | — Decettfull Longe let neo credelt can 2. é, | 
An the’ cvcn truths ticy tell, they Po, jor 4yes . a 


& e 


F AB, LIX. De Paftoris puero & Aericolis. 


Ver editiore prato oves paftebat, atque per jocum, Lupum terque 

quaterqaue adeffe clamitans, agricola undique exciebat , Ili {ee- 

| pins ilufe dam auxiliam imsploranti non fubveniunt, fiunt oves prada 
0. | 


: @ 


MORALE 


Abula admonet, linguaces ac garrulos domi non babendos ; ft men- 


tiri confueverit qui Iquam, buic, quando verum narrare inceperit, 
es, | 


baud facile babebitur Fi 


| | FABLE 


120 Dua Renard & du Bouc. 


FABLE LX. 
L; Renard & Ie Bouc ayans grande foif, defcendirent dans un 


Puits, ou quand ils eurent bien beu, il ne fut plus queftion 
ue de s’en tirer. Le Bouc en eftoit dés-ja fort en peine, & regar- 
far tous coftez, lors que le Renard luy dit ; Prends courage, mon 
bon amy, je vien de m’advifer d'une invention. par le moyen de la- 
quelle nous pourrons tous deux fortir dicy. C'eft, qu'il te faut tenir 
debout, & t appuyer contre le mur de tes deux pieds de devant 3 puis 
joignant le menton a ta poittrine, tu baifferas un peu tes cornes o: je. 
monteray le long de ton echine, & ainfi m eftant fauvé ; je te mettray 
debors par apres. Le Bouc creut ce confeil, & executa de poinct en 
poinct tout ce que luy dit fon Compagnon, fi bien que par cc moy- 
en le Renard fortit. Mais comme il fut dehors, d’aife qu'il en eut, 
il fe mit a dancer fur le bord du Puits, ne fe fouciant plus de fon 
Compagnon, quine s‘en put vanger autrement, qu’en luy repro- 
chant fa perfidie & fa lacheré. Alors le Renard fe mocquantde a 
O pauvre Bouc, luy dit-il, fi tz avois autant de fens dans la tefte, que. 
tu as de barbe du menton, tu ne fuffes jamais defcendu dans le Puits, 
que tu neuffes premierement bien penfe aux moyens d'en fortir. 


DISCOURS MORAL. 


Vor la Peinture de ceux qui fe jettent imprudemment dans 
Y une Affaire, avant que d’avoir confideré qu'elle en fera 
Viffue ; En quoy ils refemblent propremenr 4 ce Bouc mal-avifé, 
qui pour boire une feule fois dans un Puits, fe met au hazard de {e 
defalcerer pour jamais. H enarrive de méme a plufieurs, qui char- 
mez d'un petit plaifir fe lancent téte baiffée dans des difficultez d’ou 
ils ne fortent quelquefois qu’en fortantdu Monde. Ainfien prend 
il aux debauchez quels qu’ils foient ils hazardent leur vie pour des" 
Voluptez de courte durée, pour paffer une fantaific, pour appaifer 
une foif, ou pour amortir une flame : Sages font donc ceux qui fui- 
vent le Confeil d’Efope, qui nous deffend d’entreprendre une chofe 
fans ctre affeurez de l’evenement. | 
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Vie eden ron nda, gem 
é Mh, Vulpes alxit circum|picienti reditum Caprp 
‘ e e e W C r 0 B os 
Obtem = ‘ : st i Pap tiga ord quo pacto uterque pt sit yn 4 
dio in margine geft eta tee tea profiliens, pre gat. 
gefliebat ; Ceterum quum ab Hirco ut fedifraca : 
faretur, refpondit, Enimvero Hi ehdtagds fe ifraga incu-— 
: arce, ft tantum tibi fenfus effet in M 
; e\ oe ” nN Ment e 
qrantum eft fetarum in ment 0, 20n Prius in puteune condi quang 
ad | 


| \ / IR prud ens debet jinen explorare, antequam ad Rem peragen- 


dam veniat, Finis enim coronat Opus. | 


Nn 7 FABLE 


122 —«dDe Cupidon& ite la Mort. 


FABLE LXI. 


A Mort & Cupidon s’eftans fortuitement rencontrés, la Mort 
L luy demanda s'il vouloit entrer dans un Cabaret pour boire 
avec elle. Cupidon condefcendit a fa requefte, & eftans entrez 
dans le lieu, l'un & Vautre mirent bas leurs darts. Ayant demeuré 
la quelque temps dans Yobfcurité, laveugle Cupidon fe leva, & 
preit a fortir, pric les darts de la Mort, au lieu des fiens, & la Mort 

rit les fleches de Cupidon, & confequemment bleffa tous les vieil- 
Lards, & les fait aimer toutes celles quils rencontrent. Et Cupidon 
darde les fleches de la Mort, & bleffe mortellement tous les jeunes 
hommes. Et fon erreur a towjours continue depuis, c’eft pour- 
~ quoy les jeunes hommes meurent en la fleur de leur age, & les 
vieillards font amoureux, & courtifent les filles en leur vielleffe; 
lors qu’ils ont un pied dans la foffe. 


DISCOURS MORAL. 


E Sens Moral monftre qu’une faute, ou erreur fondamentalle, 

ou capitalle une fois commife eft irrevocable, & que ce 
-- qu'une fois les celeftes deftinées ont decreté ne peut eftre evité par 
- ,aucune puiffance, ni changé par aucun confeil d’hommes Mortels, 
tant fages & vaillants quils puiffent eftre. Nous recevons une 
autre inftruction de cette Fable qui eft que ’yvrongneric eft ordi- 
nairement caufe de grands mh roi dans le monde. Noé eft . 
mocqué de fon fils dans fon Yvrongnerie; Loth enyvré tombe dans 
un double incefte ; Holofernes gorgé de Vin & de Viande eut la 
tefte tranchée par Judith. II arrive tous les jours des accidens fem- 
blables : Un homme yvre fait tout a contretemps, eft capable de 
toute forte de Mal, ib querelle, il bat, iltite comme Alexandre qui 
eftant yvre tuoit fouvent fes Domeftiques. Se. Chryfoftome ian 

ue. l'yvrongnerie cf Popprobre du genre humain, qui porte Ic 
Demon en Croups : Ubi ebrietas bt Diabolus. —_ | 
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~~ BAB, LXE De Cupidine &v Morte, © ~~ a 
Utabant Pharetras Mors & C upido ; Mortis fagittee fenile pe- 
clus penetrant, & caeco Amoris Igni caxpuntir ven ; Cupid) 
nis tela Morbis folummodo ¢ frigore.armata gloriabantur Ha cordé 
, que juvenili Igni calefacere debebant. Raum bot Cupidini inmote fee. 
bat ; Mortis telis, Morti remiffis, Cupido fuam repofcebat Pharetram, 
quam illi Mors remifit ; Sed quamvis ambe fais jam potiuntur [picu- 
lis, delirus tamen Error remanet, {epius etenim fit, ut queedam Cupi- 
dinis fagitta, nivibus op glacie, Gr alice fagitte Mortis ignibus (9 
flammis funt armate. 
MORALE 


Ovenilis in Venerem Ardor peffime in cineribus Senettutis cernitur 4 
vamque contra perverfos bos affectus Natura ipfa exclamat ; fie 
juvenes pereunt, fic Moribundus amat, 


| . FABLE 


124 — Dan Laboureur €8 de fes Enfans. 


FABLE LXIL. 


r YN Laboureur avoit plufieurs Enfans, qui ne pouvoient au- 
cunement s’accorder enfemble , & ne cenoient conte des 
remonttrances de leur Pere. Ce ui fut caufe qu’un jour qir'lls. 
eftoicnt de repos en la maifon, a homme commanda tout 
haut, qu’on luy apportaft un faifceau de verge. Alors s’addreffant 
4 eux, Il fe mita leur dire, quils euffent a rompre le faifceau entier ; 
Ce qu’ils effayerent de toute leur force; mais ils ne le peurent faire. 
1] youlut donc quiils le déliaffent, dc que chacun prit fa part, afin 
dela rompre; de quoy ils vinrent A bout aifément. Leur ayant a - 
mefme temps impofé filence ; Mes chers Enfans, \eur dit-il, tant 
que vous ferex ainft unis de volontez, (9 d affections, vous ne pourrex 
eftre vaincus de vos Ennemis ; Comme au contraire, ft vous fomentez 
entre vous des inimitiez Or des divifions, quiconque entreprendra de 


vous perdre, le fera facilement. | 
DISCOURS MORAL. 


Ette Fable nous apprend que plus nos forces font unics, moins 

elles font faciles a vaincre, & quel’union & la concorde font 
croitre les petites chofes, & que la divifion ruine tout; parce 
u'elle engendre des inimitiez, des jaloufies, des partialitez & des 
faétions qui font grandement icieufes: Qu’eft-ce autre chofe fe 
divifer que gaffloiblir foy-mefme, & renforcer ’Ennemi, luy ou- 
vrir la porte, & luy mettre la victoire entre les mains? Pendant 
que les Grecs difputoient entre cux qui feroit le Maitre, Philippe de 
Macedone és vint englauur également. Combien de Malheurs 
lfons nous arrivez en Angleterre par la diffention & contratte des 
Maifons d’York & de Lancattre ? Combien de Miferes en Italie 
par la difcorde des Guelfes & Gibelins ? Sans conter celles qui 


arrivent tous les jours aux particuliers. | | 
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oe FA B. LXIL De Agricola & Filtis. 
Fs gies Filios faos videns quotidie litigantes, juffit falciculum 


virgarum fibi afferri, que cum allate effent, colligavi 
} : ie » & oligavit omnes.in 

red fafc —. juffitque fingulos Filiorum fafciculum capere @ con- 
. i, ca e f 2 is vero confringere non valentibus, folvens poftea fafcicu- 
um tradtdtt fingulas fingulis eis frangendas, atque ills flatim facile. 
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MORALE 
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fimam Difcordia Fafluram, | Pee 
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Oo. FABLE 
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oo" FABLE LXOL 


& ES Chiens de chaffle pourfuivoient un grand Cerf a force de 
Jambes & d’haleine, mais le Cerf s'eftant fauveé avec beau- | 
coup de peint fon Faon luy parla ainfi. Mon pere je fuis eftonné — 
de ce queftant fi grand, & fi fort, & de corps & de cornes, vous — 
craignez tant ces chiens, qui vous aboyent. Auquel le Cerf répon- 
’ dit, encore que jaye un fi grand Corps, jay pourtant le coeur fort 


petit. 
.DISCOURS MORAL 
”™\Ette Fable nous apprend que ceux auxquels la Nature 4 
donné de grands, & de puifflans Corps ne font pas les plus 
vaillants, & les fas hardis, mais au contraire font les plus laches, 
& les plus poltrons, & moins propres a Execution des grandes 
& des belles chofes. Tout de mefme que nous voyons qu'un pe- 
tit feu n’eft pas fuffifanc pour un grand foyer, auffi un petit coeur 
dans un grand homme n’éft.pas capable de l’enflamer fuffifam- 
ment, & a luy donner un courage proportionné a la grandeur du 
corps qu il anime. Aufii il eft certain que dans chaque chofe, ou 
les operations-font parfaitcement bien _— il fe doit rencontrer 
une jufte proportion & rapport entre la forme, & la maticre qui la 
_ cémpofe,: D’ou vient que les Philofophes difent qu'une Mouche 
n’eft pas capable de recevoir dans fon a corps lame d’un Lion, 
& qu'il feroit du rout impoffible qu'elle y put exercer aucunes de 
fes fonctions. a | 
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FAB. LXML Cerows vetus & Hinnulas, 


{ ‘Erous pregrandi Corpore, &» qui Cornua babuit ingentia, per 
Sylvas graffabatur ; Cui Hinnalus accedens, inquit, mi Pater, 

pro miraculo mibi eft, quod quum fis tam préegrandi Corpore, & Cor- 
nua babeas tam preclara, latratus Canum exborrefcere. Cui Cervus, 
mi filt, magnum babeof ateor Corpus, ( cornua Comparia, fed fanz Cor 


MORALE ‘ 


ON magno Camino paroulum fuffefturum Ignem. Et qnod in 
exiguo corpore, [epiffime Magna Mens immoratur. 
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FABLE 


-- BABLE LXIV. 


N Veneur encourageoit fon Chien a la chaffe ; mais c‘eftoit 
en vain, pource = la pefanteur de fes pieds tardifs ne luy 
permettoit pas d’aller vifte. Or quoy qu'l euft pris la befte, il ne 
put neantmouns la retenir pour n’avoir aucunes dents. Son Maiftre 
seftant mis alors ale tancer aigrement, en adjoutant les coups aux 
menaces, le pauvre Chien luy répondit : Qe’il meritoit bien qu'on 
luy pardonnaft, puis qu il eftoit devenu vieil, & quen fa jeuneffe il a- 
voit efte aufft bon quun autre 4 la prife; Mais je voy bien que ceft, 
continua-til, tu ne prends plaifir a rien, sil nya du profit: Fe ne 
m eftonne done point fi m ayant ayme tant que jay chaffe, tu me veux 
mal maintenant que je nay aucunes dents, One puis courir. Mais fi 
tu neftois ingrat, comme tu mas ayme jeune, 2 caufe du profits cette 
me{me pes ee devroit t obliger 4m aymer aufft en ma vieillefe. — 


DISCOURS MORAL. 


UE les grands Seigneurs fe viennent inftruire ici par Ja voix 

d’un pauvre Animal, qui reproche de bonne grace a fon 
Maitre une éxceffive ingratitude. C’eft ce Chien affoibly de Vieil- 
leffe, qui_n’eftant plus bon aux exercifes de la Chaffle, regoit des 
traitemens indignes de luy, & pafle fes vieux jours avec des mépris 
facheux, & des injtires continuelles. C’eft a mon avis le plus grand 
de tous les maux, qu’apres qu’un pauvre Serviteur a paflé fa jeu- 
neffe a rendre tous les Services dont il eftoit capable a un Maitre, 
il fe voye meprifé &-maleraité fur le declin de fon age, & ne foie 
plus confideré que comme une Creature inutile, Cela nous mon- 
tre bien auffi que lors quil n’y a plus de profit u n’y a plus d’amiué 
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. Morail 
| Old servanis rohen their labours past are scorn, 
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/ 7° SAFAB LXIV, Canis vetulus & Magifter. 


C Anis venaticus gut quondam velocitate ceteris preceluit, ds 
4, 7248n0 erat olim ufui C» emolumento hero 5 jam longevus er 
Imbellis fortuite Ceruum perfequebatur, & apprebenfum (dentibus pri- 


‘vatus) mox demifit ; Quem iratys flerus verbis & verberibus incre- 


pabat ; cut Canis, O dure & fevere mibi Magifler, qui multifaria 
mea merita, tam male penfitaveris. 
MORALE | 
Ocet omnium vitiorum ingratitudinem’ damnofifiimum, & etiam 


veritatem veteris adagii confirmat, Sérvum juvenilem canefcen- 
lem (nif fit providus) fore mendicum. 


Pp FABLE E 


3 more Per sited ‘ game, tit A 724 Pprest, does thus has ee ie ; 
But bers beneath the Puntmani: wighs lane, O wpage my age for What wn pouth Ive dome. 


130 Du Chameau & de Jupiter. 


FABLE LXIV. 


F EChameau faché de fa condition, fe plaignoit de ce que le 


Taureau avoit des Cornes pour Armes, au lieu gue lwy n’en 

avoit aucunes, pour fe deffendre de fes Ennemis. Il pria donc Ju- 

iter de luy en donner ; mais luy fe mit a rire de fa folic, & méme 

—— les orcilles, aprés s’eftre bien mocque de fa requefte 
incivile. 4 


DISCOURS MORAL. 


| ae de cette Fable a efté demontrée en tant d’autres 
lieux, que je fuis convie pour cette fois a Pabreger, & a re- 
dire feulement icy pour la fatisfaction du Leéteur, que l’exceffive 
ambition d’avoir, ou dentreprendre, ne décheoit pas feulement de 
ce qu'elle defire, mais elle diffipe d’ordinaire ce qui eft acquis. Je 
me fouviens que jay afiez amplement prouvé cette verité par PEx- 


emple de tous les Conquerans, qui ont efté dépoitillez, ou de leurs 


Royaumes, ou de la Vie, pour n’avoir voulu mettre des bornes a 
leur convoitife, & qui pour tout demander ont tout perdu. C’eft 
pourquoy j¢-me contenteray d’alleguer icy sia tous Exemples 
celuy de Cefar Borgia, qui mourut miferablement au milieu de 
fes hauts defleins, pour ne s’eftre contenté de la Duché du Valen- 
tinois, & pour avoir embraflé du defir la poffeffion entiere de 
VItalie, prenant ce mot pour devife, oz Cefar, ou rien. 
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| Sor hat knows where to place it bounty beet , 
“FAB. LXV. De Fove  Camelo. 


Uum primum vifus eft Camelus, bomines perterriti, Ge magnitu- 

£ dinem admirati fugiebant ; Camelus vero {ui penitens. quere- - 
batur Tauros infignes ire geminis cornibus, fe inermem objelium effe 
ceteris animalibus 5 Orat igitur Jovem ut Cornua fibi donet ; Ridet 


Jupiter flultitiam Cameli, nec folum votum negdt, fed etiam G auricu- 


las Beflie decurtat. | 
| MORALE 


4% nobis, © noftra non placet ; Sit quifque Fortuna contentus 
y jude: Etenim multi fecuti fortunam (ut putabant) meliorem, in: 
currere pejorem, © fero fuam ftultitiam dammaverunt. 
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i132 Da Renard fans Queue. 


FABLE LXVI. | 


WE Renard allant a !a chaffe aux Poalcs, pour tacher d’en attra- 
per quelques unes, afin d’appaifer fa faim qui ctoit fort gran- 

de; il fut pris par la queue dans un trebuchet, qu’on avoit tendu 
par hazard par ow il paffoit. Mais ayant fait inatilement tous {es 
efforts pour fe mettre en liberté, comme il vit que cela luy écoit 


impoffible, ilura tane & fi fort quil s’arracha toute la queue: Ec | 


rencontrant en fon chemin beaucoup d’autres Renards qui Je con- 
fideroient, & fembloient eftre fort €tonnés de le voir fans queué ; 
Il leur dit, ne vous étonnez pas de me voir en cet eftat, je viens 
de la Cour, vificer le Roy qui eft malade, & qui a ordonné 
foubs peine de la vie, que l'on comparoifie devant luy comme vous 
me voyés. Les autres Renards entendant cela, prierentd’abord de 
Jeur vouloir auffi couper leur queués, ce que le Renard ayant fait 


tres volontiers, & leur avant en fuite raconte l’'adventure qui luy 


étoit arrivéc, pric un plaifir extreme de fe mocquer de leur cre- 
dulité. 


DISCOURS MORAL. 


Ette Fable nous fait voir que chacun tache de rendre fembla- 
4 bles a foy-méme tous les autres ; & que fi nous fommes tom- 

, Ba ode ° ; A . 
bés dans une calamité, nous faifons tout notre poflible, pour y 


faire tomber notre prochain; & il femble que la confolation des — 


miferables eft davoir des femblables. Pour éviter la honte & la 
confufion qui arrive par la trop grande facilité de croire tout ce 
gue lon nous dit, il faut pefer les chofes avant que de leur donner 
creance, ou d’y ajouter foy. Il ne faut pas croire legerement, & fe 
laiffer perfuader tout d'un coup par les difcours d’autruy, il faut 
fouvent fermer les orcilles, & fe donner du temps pour voir fi la 
{uite des chofes s'accordera ace que l'on nous aura dit, parce qu'il 
n'eft rien de fp aifé ni de fr honteux que de {e laiffer abufer. 
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MORALE 


Solamen miferis focios habuiffe doloris. 
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FABLE 


sg appreftoit pour c 
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134. Du Corbeau & du Renard. 


a’. 


“FABLE LXVIL 


E Corbeau ayant trouvé quelque proye, s’en rejouiffoit, & 
faifoit un merveilleux bruit fur un Arbre; lors que le Re- 

nard, qui luy vid faire toutes ces mines, eftant accouru a luy : 
Bien te foit, dit-il, Monfieur le Corbeau: jay fouvent oiy dire d’e- 
tranges chofes de toy, mais ace que je vois maintenant, elles font bien 
fauffes. Voila pourquoy, comme j ay paffe par icy, t ayant veu fortuite- 
ment perche fur cet Arbre, je me fuis advile de m'en approcher, pour-re- 


jetter cette calomnie. Car quelle apparence y a til de fouffrir qu'on : 


die de toy, que tues plus noir que de la poix, puis que mes yeux me ' 
font voir que tu furpaffes la Niege en blancheur ? Certes, s'il en faut 
croire mon jugement, je trouve que tu as de ladvantage pardeffus les 
Cygnes, Cv que tu es plus beau que du lierre blanc. ue fi ta voix 
eftoit auffi excellente que tes plumes, je ne croirois pas mentir, fi je 
t appellows le Roy des Oyfeaux. Ces termesde flatterie allecherent (j 
bien le Corbeau, qu'il luy pric envie de chanter ; mais commeil | 
cla il laiffa cheoir un fourmage qu'il avoit au 
- bec, & le Renard s’en faifit incontinent, I] s’éclata de rire pour 
lors, tandis que de fon cofté le miferable Corbeau demeura con- 
_fus, & qu il cut grande honte de fa perte, & de fon mal-heur. 


-DISCOURS MORAL. 


*Impertinente vanité du Corbeau fert d’exemple a une Infinité . 
de gens, qui fe laiffent miferablement tromper aux Flateurs, 
en écoutant les vaines louanges qu‘ils leur donnent. Pauvres Cor- 
~ beaux! ils font noirs, & ils fe perfuadent facilement qu’ils font deve- 
nus blancs, ils croaffent & un miferable Impofteur-les perfuade 
qu’ils font grands Muficiens, & le tout pour les attraper & les - 
faire tomber dans le‘piege. Que tous les hommes fages apprert- 
nent donc icy ane point écouter ces empoifonneurs qui ne cher- 
_chent qu’a les perdre apres les avoir perfuadez ; qu‘ils confultent 
plutdt les bons livres, ce font des amis qui ne trompent point, on 
y voit la verité toute nue, que les hommes ne nous tranfmettent 
qu’a travers des rideaux, & ainfi faifanc ils eviceront leur mal-heur. 
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FAB. LXVIL Coreus Vulpes, 
N“% cafei frufto, Corous in Arborem volavit ; Quem quum Vul- 
: pes confpexerat, abunde collaudat pennarum pulchritudinem, 
& corporis formam, nil Illi deeffe ( inquiens ) nifi vocis barmoniam, 


unde Fovis Ales evaderet. Ruod quum Coreus Audierat, cantare cona- 
; tus ore foluto, cafeus elabity 


r, quem quum devoraffet vulpes, cachin- 
’ 20s movit, dicens nil Corvo preterquam cor O mentem, defuturum, . 


eh MORALE indicat oe | 
VOD jufte & condignt mile 


lerias patiuntur, qut Sycophanticis af- 
Sentationibus deluduntur. : 


= )* 


| FABLE 


136 ~ De PEfpreoer & de la Colombe. 


+ FABLE LXVIML. 


"Efprevier pourfuivoit une Colombe, lors qu'il arriva que 
L -s abattant dans une grange, 1l fut pris par un Payfan. Com- 
me il fe vid en fes mains, pour effayer de sen retirer, il fe mit 4 le 
flatter, & euc recours aux prieres, luy difant qu'il ne croyoit pas 
avoir offenfé. Zz as raifon, luy répondit le Payfan, mais la Colombe- 
que tu pourfuivois n aguere, ne t avoit offenfe non plus. ‘4 


DISCOURS MORAL.’ 


"Eft une mauvaife perfuafion a l’Efprevier, pour obtenir fali- 
| C berté du Payfan,de dire qu'il ne I’a point offenfé. Car PHom- 
me, le plus noble des Animaux, & quia l’empire fur cux, vange la 
querelle des Petits contre les Grands, & nous apprend par cét ex- 
emple, qu'il faut que nous foyons Protecteurs de l'Innocence, — 
quand la Fortune nous en donne le pouvoir & lauthorité. Mais 
{uppofons que le Payfann’en eut point fur lEfprevier, & qu'il a- 
gift en cela, noncomme Protecteur de l'un, mais comme cruel & 
injufte Perfecuteur de l'autre: fi eft ce qu Efope n’ auroit pas feint 
cette Fable fant fujet, puifque nous voyons d’ordinaire dans le 
monde, que les Méchans font punis, & les gens de. bien vangez_ | 
_. par d'autres Méchans. ~  --- -—- - a a a 

Pour prouver a plein cette verité, jettons les yeux depuis le 
commencement jufques a Ia fin, fur toutes les chofes du monde, 
& nous trouverons qu'une Nation ufurpatrice, a toujours efté cha- 
ftiée par une autre, de mefme, ou dé pire nature qu'elle. Les Medes 
ne vangerent-ils pas les Peuples d’Orient de la Tyrannie Affirienne ? 
& les Perfes ne firent-ils point raifon afUnivers, de [Ufurpation 
des Medes ? Le Grand Alexandrc ne porta-t‘il pas les Armes des 
Grecs jufques chez les mefimes Perfes, & les Romains ne vangerent- 
il¥ point le monde de la Domination des Grecs ? Tout cela neant- 
moins fe fit fans forme & fans apparance de Juftice. Car on efta- 
bliffoitJuge fur un autre celuy qui avoit la force a la main, & qui 
neftoit pas moins Ufurpateur, n'y moins blafmable que luy. 

Que fi nous voulions cranfporter cette induction des chofes 
grandes aux Petites, ne pourrions nous pas remarquer tous les 
jours dans le fuccés de cette vie, qu'un Meurtrier paye la peine de 
fes actions par la main d'un autre Meurtrier ? Qu’un autre Adul- 
tere fouffre le mefme déplaifir qu'il a fait aux autres par un pareil 
crime ; qu’un Larron eft dérobé par un autre Larron, & qu’un 
Méchant eft chaftié de quelque tort, par un plus Meéchant que luy. 
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Snare hank being taken ina pee, | _ These that-devour thy lorne I make my food, 
For Life did thus implore the sevaing swan, The Lad replyd tourtrworse that lives s by blood. 
- Morait — 


Many preiend in Warr their King tr aid 
When they in blood for private intrest trade | _ 


FAB. LXVIIL De Accipitre C iheabew infequente, 


6 Accipiter Columbam precipiti infequeretur volatu, villan 
quandam ingreffus, 4 Ruftico captus eft, quem bland:, ut Je di- 
mitteret, obfecrabat : Non etenim te lafi, dixit ; cui Rafticus, Nec 
bec te leferat. | i 


MORALE - 


Abula innuit, merito puniri qui Innocentes ledere conantur: De- 


bemus enim effe Protettores Innocentia, quum Fortuna admini- 
firat @& Authoritatem © Potentiam. | 7 
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Dela Noarrivte du Loup. 


“FABLES 


BE YNE Nourrice voyant pleurer fon Enfant, le menaga de le 
faire manger au Loup, sil ne s'apparfoit. Elle euft a peine 
: proferé ces mots, que le Loup qui les ouyft, efperant de trouver 


traint de s’en retourner au bois a jeun, pource qu’a la fin |’Enfanc 
sendormit. La Louve le voyant donc de retour, luy demanda 
ou eftoit la proye ? I! n’y en a point, répondit le Loup extreme- 
ment trifte, car la Nourrice qui promettoit de livrer fon Enfant, sil 
pleuroit, ne ma donne que des paroles, & m'a trompe mefchamment. 


DISCOURS MORAL. 


- rL femble qu Efope ait voulu dire par cette Fable, qu‘il ne faut 


anal a 2oay 
“See et eRG Ce FEE. wey 


FN Re 


} point fe fier aux paroles d’une femme, & que les plus fins s’y. 


- trouvent fouvent trompez. Ce qui peut bien eftre vray, sil en 
” faut croire divers Autheurs ; & particulierement les Poetes. Les 


‘uns la comparent a la Mer, a caufe de fon. humeur variable, les | 


autres aux Vents & aux Orages. Pour cela mefme ils luy don- 
nent la Lune pour modele, & veulent qu’elle en tienne plus que 
d’aucun Aftre. Cela provient fans doute de.ce.que plufieurs en 
ont efté mal-traittez. En effect ils avoient fuject de fe plaindre d’une 
Lais, d'une Lamie & d'une Infinité d’autres, qui apres avoir en- 
glouti les biens de leurs Amans,les abandonnoient quand un Autre 
fe prefentoit. Horace & Martial ne font remplis que de ces re- 
proches, & difent que ce neft pas eftre bien avifé d’ajouter foy 
aux paroles d’une femme, fi on ne la connoit bien. 
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FAB LXIX. De Nutrice @ Lupo 


3 Utrix minatur Puerum plorantem, ni taceat, fe Lupo illum tra- 

diturum, Lupus preteriens id forte audit, & fpe predce ma- 
net ad fores ; Puer tandem obrepente fomno filefcit ; Regreditur Lu- 
pws in Sylvas jejunus & inanis; Lupa obviam illi habens fcifcitatur, 
ubi fit preda ; Cui gemebundus Lupus, Verba inquit mibi data funt, 
Puerum plorantem abjicere Nutrix minabatur ; fed fefellit. 


MORALE 


Vari vais lucro ( prada inbiant, fed honeftis {eepe deluduntur 
mine autem nulla adbibenda fides. 


dolis ; Multa promittentibus omnes libenter aufcultamus; Fe- 


' FABLE 
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140 De Lievre & de la Tortue. 


. FABLE LXX. 


ET E Lievre voyant un jour la Tortué, qui fe trainoit a pas lents, 

_ L fe mit a fourire, & luy dit plufieurs mots de raillerie,. pour 

~ .blamer fon extreme tardiveté. Alors la Tortue, a qui ce mépris 

_du Lievre fervit d'un jufte fujet de s’en offencer, ne luy fit point 

~~ d’autre réponfe, finon qu'elle lc défia courageufement a la courfe.: 

Ce défi accepté, & tous deux eftans demeure d’accord du lieu 

jufques ow ils devoient courrir, ils prirent le Renard pour leur 

Juge. La Tortué partit en mefme temps, & le Lievre luy laiffa 

- prendre tel advantage qu'elle voulut, simaginant qu'il y feroit 

-_ affez-toft pour la vaincre. Voila cependant qu’a force d’aller, elle 

fe rendit infenfiblement aux bornes prefcriptes, & gagna par ce 

moyen le prix de la courfe. | Dequoy le Lievre bien étonné, mau- 

dit tout haut fa nonchalance, & la trop bonne opinion qu'il avoic 

— eué de foy-mefme. Mais le Renard sen mocquant ; Mal avife 

_ gue tues, luy dit-il, apprends une autrefois a ne croire point ta folle 
tefte, Cy ate fervir de tes jambes au befoin. 


—  DISCOURS MORAL. ©... 
le Pp quelque fagon' que Yon:confidese- cette Fable, il femble 


quelle ne bute qu’a blamer generalement ceux qui ont des 
avantages & ne'sen veulent point fervir ; en effect a quoy fervent 
la Force & la Valeur fi on ne les employe a quelque chofe qui foit 
utile ou a foy-mefme,. ou a fes Amis, ou a fa Patrice ? a quoy fer- 

_ vent les Richeffes fi on les laiffe enfermées dans des Cofres fans les 
employer’ aux neceffitez dela vie, &alaffiftance des pauvres. Ap- 
prenons donc icy a faire un bon ufage du temps, employons le 4 
travailler pendant que nous le pouvons faire, & ne remettons ja- 
mais les affaires au lendemain, crainte qu'ilne foit trop tard, & 
— nous ne foyons fruftrez de nos efperances, comme.le 


-Lievre de cette Fable. 
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Lhe Hare,and Terivu being to run a Race, ~ IeTortvu still krept on, with oe Sie 


The Hare frst slept, sili se on has Lace Mod won the Victory from her vit heeld ee 
ae | or 
3 Mean parts by Lndustry have luckyer hitts 
; “ Lf? han all the fancy a power of lazer T7ULLs , 
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FAB. LXX De Lepore & Tefludine. 
gb quum pedes ejus Lepus deridebat, fubridens dixit, fi pe- 
riculum in curfe feceris, quis fit velocior liquido cognofces 5 Eii- 
gerunt igttur Vulpem quee ambobus & locum @ terminum curfus con- 

itueret ; Teftudo, omni fegnitie remota, iter arripiens baud quievit 
donec ad terminum pervenerat : Lepus vero pedibus fidens, pofiquam 
paululum quievit, fomno excitatus, quantum Pedes valuerunt, ad ter- 
minum cucurrit, ubi quam Teftudinem quie[centem reperit, fe fatetur 2 


Teftudine fuperatum. 
MORALE _— wr 


Tult? facit qui nimiam confidentiam in feipfo ponit, nam Audio ts 
) diligentia, non corporis viribus res vel maximee conficiuntur, 


Sf FABLE 


142 De Venus €5 a’ une Chatte. : 


| FABLE LXXI, 

, N beau jeune Homme aymoit fi fort une Chatte, qu’il pria 
‘J © Venus‘d’en faire une Metamorphofe en Femme. La Déeffe 
' ” exauca donc'fa priere, & transforma cét Animal en une fille d’ex- 
,, -céllente beauté.’ Ge pauvre fol fut a mefme temps fi. paffionne- 
.ament™.épris dé fon atnour, que fans ufer de plus long delay, il Ia 
> menadroit a fon logis, pour en avoir la jowiflance. Mais comme 


'. ment dé forrne ne luy auroit point auffi ‘ait changer de naturel, : 
' Jacha exprés uri Rat. dans ja chambre. Alors cette froide Amante: 
: ne fe fouvenant plas, ny de la Couche nuptiale, ny de celuy qui: 
“eftoit avec elle; fe jetta. du lit en bas, & fe mit.a pourfuivre le 
_ Rat, pour le manger? ce qui fut caufe que la‘Deeffe irritée, voulut 
| quelle reprit fa premiere forme. ~~ 7S. 
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VE{t-umne chofe étrange de voir que l’Amour frappe quelques- 


ww 
Bar 
~ 
. 


* ny-merite : Nowspouvonsuger parla, fi l'Effat.des Amans n‘cft-pas— 
“ ridicule, puis qu’us paffent une bonne partie de leur age, privez de . 
toute she? ole & de l'efpoir mefme de la recouvrer. Car il eft 
_ pre(que impoffible qu’un Homme achoppé 4 cette paffion, s’en rende 
jamais le maiftre abfolu.. Cette transformation de Chatte en Femme 
eft marque de la Foiblefle dés Amans, qui ne font pas fi toft aban- 
* donnez a leurs paffions, que toutes chofes leur femblent changer de 

Nature: Mais exemple d’un bon nombre de Perfonnes de condi- 
tion leur apprend affez, qu'une haute Fortune ne fere quelquesfois 
qu’a les clever a un degré d’imperfection encore plus haut. Ce ne 
font pas toujours les micux nourris que les Grands. Ils ont tant de 
Flateurs prés d’eux, quils peuvent a peine fe rendre capables d’une 
parfaite vertu. | | 


| fi-6n leur vouloit ‘choifir des Ennemis, l'on n’en iroit jamais cher- 
ee etter ; i. mene ¥. i. tes eS A eg Oe: nd - : 

| cher‘d’autres :° Wet Aveugle ne reconm@itbien foivent ny qualité, 
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| Youth inLove nith Lifs, to Venus prayl Venus consents, but-in the height of a harm ea 
Ta change the wselefs Beauly fea maid, A Mouseshe cydand haves hus ravisht armes. 

a Morall 
_ | Ld prinuples no mery canrecdaime, - 3 
a. And once a Rebell still will be the same . — ale 


FAB LXXL De Catd in Feminam mutaté. 
i quedam, delicium erat formofi cujufdam Adolelcentis, Vene- - 


remque oravit, ut in Feminam mutaret : Dea miferta cupidita- 
tis Adolefcentuli convertit Catam in Puellam, quam quum longe [peciofa 
effet, Amator domum abduxit > Venus experiri cupiens, ft mutata facie 
mutéffet & mores, in medium conftituit Murem, quem quum illa afpe- 
xit, oblita forme, Murem ut caperet perfecuta eff ; Qua fuper re in- 
dignata Venus, denud eam in priorem Cate formam mutavit. 


MORALE 


Abula innuit, quod bomo nequam, lictt perfonam mutet, mores ta- 
men retinet eofden:. | 
; ' FABLE 


6 . 


144. Del Afne vetw de la peas du Lion. 


FABLE LXXIL 


| | Pp s‘eftant égaré dans une Foreft, y rencontra fortuicement 
la peau d’un Lion. Il s’en reveftic a Pheure mefme, puis s’en 
retourna a fa Pafture ordinaire, donnant V’alarme a toutes les au- 
tres Befies, qui senfuioient loin de luy. Cependanr, le Maiftre qui 
lavoit perdu, le cherchoit de tous coftez; & fut bien étonné de 
voir qu ainfi déguifé qu'il eftoit, il accourut droit a luy, & mefme 
qu'il fe mit a braire, voulant poffible imiter le rugiffement du Lion. 
Alors le prenant par les oreilles, qu'il n‘avoit point cachées ; Afne 
mon any. luv dit-il, trompe fi tu peux qui bon te femblera: pour moy 
je te connow trop bien pour eftre deceu. 


DISCOURS MORAL. 


Ette Fable s’adreffe aux prefomptucuk, qui par une efpece de 
Vanité, entreprennent de fe déguifer, & de paffer pour plus 
eminens en vertu gu‘ils ne font. Mais fi le fcavoir ne répond a 
l’apparence, les pauvres gens s'abufent: Quelques {cavans qu’ils fe 
faffent, il eft aife deconnoitre qu'il y a du =a dans leur tefte, ou 
des oreilles d’Afne paroiffent wifiblement. Les Fanfarons tout de 
mefme, ont beau porter de longues €pées, faire les rodomonts 


~-~@aris lés rues, sls n’ont autant de coeur que de mine, ils ne tien- 


nent rien. On les découvre auffi-tot ; & il n’eft point d’homme 
de courage qui nait pitie d’eux. Les pauvres qui font les riches, 
les roturiers qui fe difent nobles, les fols qui veulent paffer pour 
fages, courent la mefme fortune queceux-cy ; leur artifice peut 
quelque-fois furprendre lEfprit, mais il eft impoffibile qu’il con- 
tinue long temps. 
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The Ys puts on the Lyons fource disguise, .  Sutwhen the master came, the afses cares 
And does the heard mith anjullfeare surprise, Seirayd the lheat, and rid thei of thee fears. 
| Morail | 
At hott braind Statesman once seit up for wise, | 
_ But knave wd foole was plane thro the Misguise, 
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FAB. LXXIL De Afino pelle Leonis tnduto 


A in Sylvan veniens, exuvias Leonis Offendit, quibus indutys 


in pafcua redit, grees O» armenta territans fuganfque; Herus 
autem quit vagum, fallacemque Afinum perdiderat, occurrit, Afinus vifo 
Hero cum rugitu obviam fecit ; At Heris, prebenfis que extabant ay- 
ricults ; Alios licer, inquit, fallas; Fgo te probe novi, — 


MORALE 


(2 non es, nec te effe fimules; Multi qui Heétores fe effe, tx 
Salant, & videri volunt, ex fua loquacitate redarguuntur, (9 
Vero comperto, irridentur. — | 
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146: Del: Enfantement des Montagnes. 


“ FABLE LXXIIL 


AS bruit qu’on fit courir autrefois quune Montagne devoit 
enfanter, tout le Peuple y accourut, & fe mit a l’entour avec 
frayeur, croyant de-ja qu'il en deuft fortir quelque Monftre hor- 
rible. Mais enfin il fe trouva que la Montagne accoucha d’un Rat ; 
ce qui les fit tous pafmer de rire. | 


DISCOURS MORAL. 


@ Eft la commune interpretation de cette Fable, de l'appliquer 

aux grands Promettcurs qui ne répondent plus aux efpe- 
rances qu ‘ils font naitre, ou aux Fanfarons qui ne mettent point 
en effect la contiéme partie de leurs menaces ; mais qui tremblent 
a la veue du peril, apres !avoir méprif€ dans leurs Maifons. Mais 
faifons une plus haute application de ce Suject, a la vanitéde plus 
grandes Entreprifes du Monde. : Elle eft celle fans mentir qu'elle ne 
pouvoit pas eftre mieux comparée qua la groflefle des Montagnes, 
& a la produétion d'un Rat. Car de grace, ces Conquerans qui 
béent apres la poffeffion de la terre entiere, qu’engendrent-ils enfin 
que des Vermiffeaux ? Que deviennent-ils qu’un peu de pouffiere 
& de cendre? & que nous font ils efperer finon que de voir une 
Montagne, qui n’accouche que d'une foury. 
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7, he Mountune grones and some prodigwus birth | A second Mps at least,her hime bein eae ; 
Lhe wondering lromd expect her to bring forth , Atle Mouse starts fromaher teemung Wombe , 
: Morail : 3 


Qur most aspiring hoped abortive ave; 
tnd. (fell. Like Towers whosce Bafes are the ar. 


FAB, LXXIIL De Partu Montium. 


Umor erat parturire Montes ; Homines undique accurrunt, & 


circumftant, monftri quippiam non fine pavore expettantes ; 
Montes tandem parturiunt,exit ridiculus Mus: Tum omnes rifu emori. 


MORALE. 


Eprebendit bec Fabula Faftantiam illorum qui quum magna pro- 
fitentur, vix parva faciunt : Vetat etiam inanes timores; Ple- 


runque etenim periculi metus eft ipfo periculo gravior, & ridiculum 
eft quod tantum formidamus. | 


f 


FABLE 


148 ; ; Du Satyre & du Voyageur. 


FABLE LXXIV. 


N de ces Satyres, qu’on tenoit anciennement pour eftre 
Dieux des Forefts, ayant piti¢ d'un pauvre Paffant, tout 
couvert de neige, & tranfy de froid, le mena dans fa Cabane, & le 
fic affeoir aupres du feu. Mais ayant pris garde qu'il foufloit dans 
fes mains, il luy en demanda la caufe: A quoy le Voyageur répori- 
dit, Qwil le faifoit pour les echauffer. En fuite de cela, ils fe mirent 
cous deux a table, ou la premiere chofe que fift ’Eftranger, fut de 
foufler fa boiullie : Ce que voyant le Satyre, il en voulut derechef 


fcavoir le fujet ; Etcomme il eut appris que c'effoit pour la rafroi- 


dir, ne pouvant plus fouffrir un tel Hofte dans fa Cabane; Sorts 

a . e ° + ) \ > : ; : 
de ceans, luy dit-il, car je ne fuis pas d'’bumeur 2m accommoder avec 
un Homme qui fe contre-dit ainfi en fes paroles. 


> DISCOURS MORAL. 


| Boe de ce Satyre nous advife de ntadeetere a noftre table 
des perfonnes doubles en paroles. Car c’eft un glaive tran- 
_ chant des deux coftez, que la langue de ces Hommes-la, qui peu- 
- vent nuire aufli-bien.a leurs Amis qu’aux autres, s’accommodant 
tantoft anos fentimens par flatterie, & tantoft a ceux de nos Enne- 
mis par méchanceté. Or comme tl arrive ordinairement que la ca- 
jolerie 8c la complaifance font de vrays Pieges a furprendre les fols, 
e nombre defquels eft infny. De la vient auffi que ceux qui les 
— tendent, y font tomber aifement les mal-advifez. II eft donc cer- 
tain que tels perfides, difant autrement quils ne penfent, font plus a 
craindre, que les perfonnes declarées a noftre ruine, a caufe que 
fous l’'appas des douces paroles, elle eft capable de nous infecter d’un 
poifon mortel, & de remplir d’amertume les douceurs de lHofpi- 
talité. En effet, comment nous pouvons nous fier a unc perfonne 
qui eft mille fois le jour double a foy-mefme, & comment ajouter 
foy a la parole d'un Homme qui nen a point? Si le plus agreable 
fruit de  Amitié confifte en fa durée, quelle perfeverance doit on 
attendre d’un faux Amy, qui change a tout coup d’opinions, & 
comment nous fera fidele ales qui ne le fut jamais a perfonne ? 


FAB 


The Satyre and Clown. 149 
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The Satyr sees the Crone whem lold asailee Fiadling hain How hus broath, the cause demands 

Lo 4eat hee har by breathing on les natles, yd te, Uthat cooles my broath that warmes Wey jatids 
The Sycop hunt rth the same breath can praise 4 
4ach  jactun and hus upermost obe yo, | : 


FAB, LXXIV. De Satyro & Viatore, 

Atyrus Viatorem nive obrutum, atque algore enettum mifertus ducit 

in antrum fuum ; Refocillantem manus anbelitu Oris, percontatur 

caufam, ut calefiant, inquit, poftea quum accumberent fufflat Viator in 

Polentam, quod cur ita: faceret interrogatus, ut frigefcat, inquit ; Te une 

continuo Satyrus Viatorem ejiciens, Nolo, ingutt, in meo ut fis antro, cui 
tam diverfum eft os. | 


MORALE 


Abula innuit, devitandum effe ejus Amicitiam, cujus anceps Vita 
eff, & non fimplex fermo, cujus Cor & Lingua diffimiles partes 
acunt. , | 


Viv FABLE 


ores. =) 


ISO Dua Milan Malade. 


FABLE LXXvV. 


E Milan fe voyant malade en fon li, s’advifa de dire a fa 
Mere, qu'elle sen allaft prier les Dieux pour luy: mais elle luy 
répondit ; I/ ne faut pas que tu efperes aucune forte daffifiance des | 
Dieux, toy qui as tant de fois pollue leurs Sacrifices ( leurs Autels, 


DISCOURS MORAL. 


Ette Fable nous remonftre la verité de ce que dit un grand 
Doéteur; A f{cavoir quil arrive difficilement que celuy qui 
n’a fait autre chofe que vivre mal, ait l’advantage de bien mourir ; 
II ne faut pas jufques la trop prefomprueufement fe confier en cette 
haute Bonté ; Mais plutdt eftre foigneux de nous en rendre dig- 
ries: Car c’eftun grand abus de commentre des fautes en efperance 
d’en recevoir le pardon. Toutesfois ce Confeil du Milan femble 
eftre contraire en quelque facgon a la Religion Cheftienne, en ce 
que la Mere de cet Oyfeau luy perfuade de ne point attendre, a 
l'heure de la Mort, aucune mifericorde des Dieux, apres les avoir 
offenfez mille-fois durant fa vie: Car noftre Religion nous apprend, 
gue Dieu eft encore plus mifericordieux, que nous ne fommes mé- 
chans, & que le plus defefpere de tous les hommes le trouve tot- 
‘jours preft a fon fecours, pourveu qu'il implore fa Bonté. Si nous 
le méprifons en noftre profperiré, il ne nous exaucera pas en noftre 
- adverfité, c’eft pourquoy ayons fouvenance de luy en nos bon jours, 
a fin que quand nous Iimplorerons en nos calamitez; nous en 
_ puiffions recevoir de la Confolation, & de laffiftance. 


F AB. 
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The sick Kity begs his mother tovapply, But she replyd in health pou Heaven basphemd 
Her self te Meuvcn jer SUT kind remedy, And can not hope/in pan} be redecm a . 
Morall ; os 
Fe that the late reaud ta the Gods repacr, 
Mustseecke ther blest abodes vith carly pray. 
Ce 


FAB LXXV. De Milwo egrito. 


Grotus lefto decumbebat Milaus, jam fermé moriens: Matrem 
| orat precatum ire Deos, multa promittens fi redire ad falu: 
tem liceret. Mater autem refpondebat, nil opis [perandum 4 Diis, quo- 
rum facra @ aras fuis Rapinis toties violafet. | 


: MORALE ; 
\y Ebenius wenerdri Superos ; Illi etenim Pios jwodnt, Impiis adver-" 
fantur ; In felicitate negletti in miferia non exaudiunt ; Qnare 
in fecundis Rebus fimus eorum Memores, ut in adverfis Rebus prafen- 
tes fint vocati. | 


FABLE 


182 De FEfprevier & du Rofignol, 


FABLE LXXVI. 
. ayant volé fur un arbre pour y prendre le frais, & y 


aiant trouvé par hafard un nid de Roffignols, comme il com- 
mengoit a prendre Ics petits, la mert furvint, & le prie d’éparener 
- fcs petits, elle ’en conjure par toutes les Divinités avec des pleurs 
digncs de pitié. Qureft il befoin de tes larmcs, ou de tes prieres, 
luy dit ’Efprevier ? Tu me touchcrois plutot par le prix de la re- 
compenfe. Elle luy demande, ce qu'elle pourroit luy donner, il 
luy commande de chanter pour luy donner du plaifir. Cette trifte 
mere chanta; Mais d’un ton fort lugubre, & quand clle cut fini, 
ton chant ne m’a pas pleu, dic lEfpervier, parce qu'il n’a pas efté 
guerrier, & ayant pris fes petits en fa prefence les devora. Mais il 
fut pris par un Oy/feleur, dont il ne fe prenoit pas garde, ce quine 
donna pas une mediocre joye au miferable Rofflignol, qui voyoit 
que le Ciel vengeoit juftement l'injure qu'il avoit receue. 


DISCOURS MORAL 
ee Fable nous apprend, que les grands fe mocquent ordi- 


nairement de nos plaintes, & ne font point touchés des dou- 
leurs, & des maux, qu‘ils nous font injuftement fouffrir. Mais ils 
devroyent prendre garde, que fouvent la Juftice Divine prend le 
parti des Innocents, & des foibles, qui font opprimés fans raifon, — 
par la force, & par la Tirannie des Grands. Dieu ne laiffe jamais 
l’Injuftice & le Meurtre impunis; les Coupables font toft ou tard 
chatiez de leurs Cruautez: Nous en avons tant d’Exemples dans 
les Hiftoires faintes & profanes, quill f{eroit inutile d’en rapporter 
icy aucuns Exemples. Nous nous contenterons feulement d’ex- 
orter tous les hommes en general d’eviter les Cruautez & les Vio- | 
lences, afin de n’eftre pas traités eux mefmes, comme ils auroient 


S08 les Autres, & comme [Oyfeleur traita lEprevier de cette 
Fable. | 7 


FAB 


_ The Nightingale and Flank, 55° 
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| lager Mak surprisd the Nightungall Stee a! 
é ma, SS Mt go, 7 nought butsong, cry d she 
' Wo with soft notes her foe ded thins afsaile, ipo eee ry y eens 
| | : ' Moral{ oo a 7 


Lhe neve sosmall loose notan wrest gad . , a 
; ~ — Whech industry Or merit has obtaind | 


FAB, LXXVL De Accipitre & Lufcinia. 
a 4 Omprebenderat Lufciniam Accipiter, gic mifere clamabat, ut fe 
Captivan demitteret. Cui Accipiter, fraftra clamofas cies queri- 


+ monias, nam licet omnes § yloarum conmoveris Aviculas non ab un- 
Luibus meis liberabunt. i 


MORALE ~ | 
 NOntra magnates nil moliendum effe ab impotentibus & bomuncio- 
a nibus pufillis, | _ | | 
Xx FABLE 


134 a “Du Paon 8 du Rofignol 


FABLE LXXVIL 


JE Paon fe plaignoit a Junon, Soeur & Femme dé Jupiter, de 
ce que le Roffignol chantoit doucement ; au lieu que pour 

fon regard il eftoit miocqué de tous les autres Oyfeaux, a caufe 
de fa voix déplaifante. Moz amy, luy répondit Junon, Jes Dieux ont 
differemment partage les dons aux Hommes ; le Roffignol te furmonte 
a chanter, © tu le furpaffez par la beauté du plumage ; il faut donc 
que chacun fe contente de {a condition. 


DISCOURS MORAL. 


(NUE cette Fable nous reprefente ingenicufement l’eftrange hu- 
O meur ou ambition de l'homme le porte ; elle luy infpire a. 
tout moment de nouveaux defirs de plaintes, il n’eft jamais con- 
tent de fa fortune. Il y ena qui font abondamment partagez des 
dons de Ia Naiffance, des Richeffes, & de la Beauté. Ils fe plaignent 
de ne les pas poffeder tous, ils accufent le Ciel d’Injuftice faifant 
retentir tous les jours ces paroles a nos orcilles: Mon Dieu que 
nay-je autant d'Efprit que mon Voifin, que ne a auffi {cavant 
que mon Coufin, que n’ay-je la taille de celuy-cy, & labonne mine 
Zz celuy-la? Ces importuns ne tombent-ils pas dans limprudence 
du Paon, qui fe plaint de n’avoir pas le Chant du Roffignol ? Que 
chacun donc fe contente des qualitez que la fage Nature Iny a 
données, fans envier celles quelle a donnée aux Autres, contentons 
nous de pouvoir marcher, fans fouhaiter de voler comme les Oy- 
{eaux, &c de nager comme les Poiffons. | 


FAB 
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The Peacock to the wife of Jove complanes, —§ Junoreplyd —tho Bee es - 
TD he Tag hizng all auttharmd her in her sirames, JShe cannot thy bright beauties parallel, 
4 | Morall -- | 
Lavy not others good since Providence, is 
cea a et naa oo re gare 
, FAB. LXXVIL Pavo & Lufcinia, 


Uerebatur, (> Fovem fupplicabunde, rogabat Pavo, quum fit Funo- 

nis Avis, & omnibus Avibus pennarum pulchritudine precellebat 

ut candem etiam vocis fuavitatem Jupiter Ii, quam perpufille Lufci- 
nice toncederet. Cui fupiter, nequaquam hoc fieri op pondit 
nec omnibus Dotes omnes equaliter Impertiri. 


MORALE 


Ocet nos Sortem noftram quiet? ferre, nec aliena petere quae mi- 
} mime nobis competant. | 


FABLE 


opportere, refpondit, 


136  DuPefcheur & d'un petit Porlfon. 


FABLE LXXVIQ. 


N petit Poiffon fe voyant pris par un Pefcheur, le prioit in- 

J ftamment de le rejetter dans l'eau, luy remonftrant, qu'il 

ne faifoit que fortir du ventre de fa Mere ; qu’eftant fi peu de chofe, 

il ne luy pouvoit pas beaucoup profiter, & que lors qu'il feroit plus | 

grand, il reviendroit a 'hamcgon de fon bon gré. Mais le Pefcheur 

inexorable a tous ces difcours ; Moz amy, luy dit-il, je xe fuis pas 

d advis de me laiffer echaper des mains une proye affeuree, quelque pe- 

tite qu'elle puiffe eftre. Fe [Gay ce que j ay, mais non pas ce. que je dois 
avoir, (¢ nachepte jamais l' Efperance a prix d argent. | 


-DISCOURS MORAL. 


@"Ous les hommes font d’accord avec ce Pefcheur, qu’il ne 

faut pas quitter un petit gain qui eft affeuré, en efperance 
d’un incertain, quelque grand & avantageux qu'il foit. Le Soldat 
le plus ambitieux, ne refufera pas une charge de Capitaine quiluy 
fera offerte, pour attendre avec incertitude, celle de Maréchal de 
Camp ou de Colonel. Le Marchand fe contentera d’un petit gain 
argent contant, plutot que d’hazarder fa Marchandife a credit,pour 
n’en eftre peut eftre jamais payé. Bref, parcourons les Eftats, les 
. ages, & les conditions des hommes, & nous trouverons, qu’on a 
plus de plaific a s'aflurer la poffeffion d'un bien mediocre, qu’a s’é- 
garer vainement apres une chofe incertaine. Car comme dit nd- 
i ——- un Oyfcau dans Ja main vaut mieux que deux dans le 

uiffon. 7 | 
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The lie fick implores he may be throwne And then hed come tos angle, no guoth he 
Buck to the stream tll he Were big r growne , “While thou art here small frend Imsfure e.. 


| Morall .. - . : 
Let no false flatterers have iin theur i | | 
To they ig guile what gone u thine no more. 


. 


F AB. LXXVIIL Pifcator & Pifciculus, 


Maridem Pifciculum captabat Pifcator ; Quem; ut fe tine demit- 
teret donec grandefceret (und: luculentius, O» lautins bofpitum 
r, me fane 


infulfum crederes, ft tam futilibus & lybricis promiffis fidem adbibe- 


rem, & certum Commodum pro fpe incerta commutaye. 


MORALE _ os 


a 


VAM flolidi funt qui [pe oblaitati Magne fortune, nugantur 
omnino, O» Tempus in trivialibus confumunt. 


, 


Yy | FABLE 


158 Des Oyes & des Grues. 


FABLE LXXIX.. =o 


VL advint un jour par hazard que des Oycs, & des Grues paiffoi- 
] ent enfemble dans un pré. Et aprés qurelles y eurent demeuré’ : 
fort long temps, & qurelles y eurent mangé’a, leur aife tout leur 
faoul, comme elles devifoient enfemble; Elles virent TOyfeleur - 
proche d’elles, qui écoit fur le point.de les prendre; MaislesGrués 
ayant d’abord pris garde a luy, fe fervant’de:la legereté de:leur 
corps, s’envolérent facilement, & ainfi efchapérene le. grand dan- 
ger qulles couroient d'etre prifes par FOyfeleur. Mais les Oyes 
qui étoient empefchees par Ja Pefanteur de leur corps, comme elles 
faifoient tous leur efforts pour tacher de prendre la -fuicte; Elles 
furent en fin attrapées par POyfcleur, qui les emporta chéz foy. 
avecque beaucoup de joye. oo. rae 


- DISCOURS MORAL 


“™NEtte Fable nous apprend que fouvent les pauvres, (que Ics | 
C Riches nomment par derifion la Lie du Peuple,) qui fe trou- 
vent dans une Ville que les Ennemis mecttent au pillage,. evitent 
fouvent le danger ou ils font, & fortent de Ja main de leur Enne- 
mis, plutot que les Puiflans & les Riches, qui a caufe de la quan- 
tité de leur biens, & -de leur Richeffes, fone retenus en fervitude 
par ceux qui les ont pris, qui voulans senrichir de leur depouiilles, 
font contrains de leur ofter la liberté, de crainte qu’ils ne leur puif- 
fent nuire, ni recouvrer les biens quils ont perdus.. C’eft pour- 
quoy les fages regardent les Richefles comme les fources de tous 
maux, qui ne doivent point eftre mufes au rang des biens, Croe- 
fus Roy de Lydie mettant tout fon bon-heur en fes Richeffes im- 
menfes ; elles furent caufe quil perdit fon Royaume: Car Cyrus 
V'affiegea dans fa Ville de Sardis, & le prit Prifonnier, & le penfa 
faire rotit comme un Cochon. | | _ 
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| The Geese, and Cranes a field of lorn do roast Out fly revenge, the Gees ‘ohome 
— And beng vurprisd lh lranes ro" nimble hast Made slr of [light for all must expiate , 
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_ : Moral _- : 
Ln lvel broy leat the Indigentare freed, 
And he thats rich most likly sto bleed, . 
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FAB. LXXIX. De Gruibus & Aileribus 


A” Jeres © Grues in eodem pafcebantur Prato ; Venatoribus autenj 
| vifis, Grues propter alarum longitudinem, ( Corporum levite- 


tem fiatim evolaverunt, Anferes vers quum ob inutile onus bumi ma- 
nebant, capti fuerunt. | 


MORALE | 
Abula fignificat quod quum Provincia fubjugate funt, aut urbes 


A = ¢xpugnate, inopes facile fugiunt, Divites autems capti in fervi- 
blum ruunt, | 
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| 160 7 Du Chien €8 de l'Omore. 


---  FABLE.LXXX... 


| US Chien traverfoit une Riviere a la nage, & portoit entre _ 
: | J fes dents une piece de Chair, de qui Ombre, comme ceft : 
‘ Pordinaire, paroiffant dans l'eau a Ja clarté du Soleil, i] la voulut * 
aller prendre avidamment, & ainfi la viande luy efchappa. Il fut 
. bien faché d’abord, de ce que l'ayant perdueé, 1! avoit perdu auffi : 
~ toute efperance de la recouvrer. Mais enfin reprenant courage, il . 
_aboya je ne {cay quoy de femblable. Ma/-heureux que tu es, de n'a- - 
- woir ufe de moderation en ta convoitife? Affeurement tu en avois de 
refle naguere, fi tu euffes efte fage, mais maintenant tu as moins que ‘ 
rien, © ta folie en eft caufe. % 


-.  DISCOURS MORAL. 


E S Avares qui ne font jamais contens de ce quills poffederit 
, trouvent icy une belle Legon. Combien en voyons nous - 
: tous les jours qui fe défont de grandes fommes d’argent,fous l’efpoir 
_ du gain qu’ils en attendent, & a quelque temps de la, trouvent - 
« leurefperance trompée, & font perte des biens qui leurs appartenoi- 
‘ Jegitimement, finiflans leurs jours dans un regret continuel d’a-_ 
' yoir tout hazardé pour l’ombre-d’un profit incertain. Combien ° 
_a-t’on veu de Princes qui ont perdu leurs Royauimes pour avoir éfté - 
alterez d'un ambiticux defir de gloire, & qui n’y ont rencontré 
que de la:honte. Tous les hommes en general ne perdent-ils pas 
les biens eternels & folides,.pour des grandeurs mondaines, des de- 
firs de Vengeance, & des biens periffables, & pour une Ombre de 
felicité, qui sé(chape en un inftant de nous, & quitte au point dela 
‘mort ceux quilfont pourfuivie, | 
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FAB, LXXx. De Cane & Umbié. 
Anis quidam tranans fluvium, vorabundé 


{plendente Sole; & ut ple 


tati modus ponatur, ne certa pro incertis amittamus ! Onnj- 
um Malorum Radix ef Avaritia 


162 . De LAfne &. du Chien. 7 


FABLE LXXxXI. 
S EChien flattoit fon Maiftre, & tous ceux de la maifon I’ama- 
| doiroient & le carefloient de mefme. Ce que voyant l’Afne, 
— qlen foupira profondement, touché du fouvenir de fa miferable 
~ eondition. Car il croyoit n’y avoir point d’apparence qu’un petit 
Chien inutile fuft agreable a tous, & nourry des viandes de fon 
Maiftre, bien que cependant il ne receut tout cé bien que par le 
plaifir qu'il donnoit fans avoir aucune peine. Luy tout au con-— 
traire,a ce quill difoit, eftoic chargé d'un pefant fardeau, jamais 
oifif, toujours battu, & en la difgrace de tous ; Puis que cela va. 
ainfi, continuoit-il, je fuis d’advis de faire deformais un fi bon meftier 
que celuy des flatteries & des carreffes. Cette refolution prife, il 
arriva quelque temps aprés ie voyant fon Maiftre de retour en 
Ja maifon, i! voulut voir quelle feroit iflue de fon entreprife. S’en 
allant pour cét effet au devant de luy, il fe jetta fur fes efpaules, 
- & le frappa rudement des pieds, luy penfant faire de grandes ca- 
reffes. Le Maiftre du logis s‘eftant a mefme temps mis a crier, 
voyla venir les Valets, qui traitterent le pauvre Afne a coups de 
baftons, pour recompenfe de ce qu'il croyoit faire le civil & Phon- 


nefte. | | 
_ DISCOURS MORAL 


TT ’Experience journaliere nous fait voir que les chofes faites 
contre linclination né reuffiffenc jamais bien ; & ne laiffent 
a leur Autheur que honte & repentir. Car la fage nature.a mis de 
la difference en la faculté de nos Actions, & a doué les uns d’une 
chofe, & les autres d’une autre. Nous tenons de Ja Naiffance un 
"certain inftint, qui nous porte aux chofes qui nous font les plus 
ropres. II eftdonc bon que nous fuivions cet inftint, fi nous vou- 
ons reuflir agreablement en nos Actions. Autrement nous ferons 
femblables a l’Afne de cette Fable,qui fut maltraité pour fes carefles, 
au lieu de l’avantage qu'il en efperoit. Que chacun donc fe méle 
de fon metier & il s’en trouvera bien. 
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164. Du Livp Bide lo Grit, 
BABLE LXXXIL 


_E Loup venoit de manger une Brebis, dont quelques os luy 

. eftoient demeurez dans la gueule, ce qui l’incommodoit fort. — 

Il cherchoit de toutes parts, pour fe les faire urer, & imploroit le 
f{ecours des uns & des autres, mais pas un ne le vouloit affifter, & 
tous enfemble difoient : Que fon mal eftoit une jufte recompenfe — 
defa gourmandife. A la fin il fgeut fi bien cajoler la Grué, qu’a 
force de flatteries & de promeffes, il luy perfuada de luy fourrer 
fon bec dans la gueule, & mefme fon col, pour arracher l’os qu'il 
-avoitdedans. La Grué layant fait ainfi, luy demanda quelque re- — 
compenfe ; mais le Loup fe mocquant d’elle : Va. ren (luy dit-il). 
fotte que tu es, G te retire bien loin dicy, ne te doit-il pas fuffire que 
tu vis encore? Car tu mes affeurement redevable de la vie, pource 
qu il n'a tenu qua moy que je net ay arrache le col. 


DISCOURS MORAL. 


li Ton trouve une excellente peinture de PIngratitude humaine, 
t¢moignée par le Loup infidele, qu: frauda les efperances de la 
Grué, Dela eft,a mon avis,venué la couftume que nous avons, d’ap- 
peller Grués ceux qui fe laiffent affiner par les méchans, apres avoir 
donn¢é leur peine & leur cemps pour les obliger. eft vray qu’ils n’en 
paffent pas cous a fi bori marché que la Grué d’Efope. Car ils fe 
trouvent d’ordinaire embrouillez dans les propres menées de ceux 
quis ont fervis, & font la plufpart le erifte fujet de leurs infidelitez, 
Plufieurs-fois ils tournent leur malice envenimée contre l Autheur 
de leur Bien, & de leur confervation. Ils me font fouvenir de The- 
miftocles, qui fe voyant mal traité de fes faux amis ; Je [uis (di- 
foit-il) comme un puiffant Arbre, on chacun fe met 4 couvert en temps 
de pluye, (9 que chacun abandonne quand elle eft paffe: De moy, je 
trouve tels ingrats beaucoup plus cruels ior le Loup de cette Fable 
qui fe contente de faire perdre a la Grué l’efperance de fon falaire, 
luy reprefentant plaifamment qu'elle eft encore trop heureufe d’étre 
c{chappée de fa gueule, pendant qu’elle avoit le bec dans le gofier 
du Loup. En effect je penfe qu'elle avoit quelque fujet de le remer-. 
cier, de ce qu’ayant une nature fi fanguinaire, il luy avoit permis 
d’efchapper faine & fauve d’entre fes dents, ce qui n’avoit jamais efté 
veu sie A Que celuy-la donc s‘eftime heureux avec la Grué d’E- 
fope, qui eftant engage dans l’intrigtie des méchans, s’en peut dé- 
miéler, fans reffentir contre-foy-mefme les effets de leur iniquité ; 
& que cependant touc homme fage fe garde bien de leur rendre 
aucune forte de bons offices, fice n’eft d'avanture ceux qu’enfei gne 
la vraye Charité. 
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FAB. LXXXIL De Lupo & Grue. 
Upus, offe in Gutture retento, quum multi cructaretur, Grui pre-. 
tum obtulit, fi illud ? Gutiure extraberet « Grus autem, quum 


os e Gutture Lupi extraxerat, pretium fibi promiffum poftulat ; Cui 
Lupus fubridens, imulque dentes acuens dixit ; Satis pretit tibi effe 


MORALE 


Liorum pericula bomines cautiores eficere debent ; Apud In- 


probos non parva babetur Gratitudo ft pro obfequio quis detri- 
meniune non recepit. = 


\ 
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16600 De L Avare €F de lEnvieux. — 


FABLE LXXXIi 


[Upiter importuné par deux hommes, dont I’un eftoit Avare, 
& Tautre Envieux, envoya vers cux Apollon, pout fatisfaire 4 
leurs communes prieres. II leur permit donc de fouhaitter 4 


leur aife cout ce qu’ils voudroient, a condition que ce que I’un de- 


manderoit , l'autre le recevroit doublement. L’Avare fut long- 
temps irrefolu, pource qu'il ne croyoit pas qu’on luy en put Ja- 
mais affez donner. Mais enfin, il demanda plufieurs chofes que 
fon Compagnon receut au double. En fuite dequoy lEnvieux re- 

uift que Pun des yeux luy fie arrache, efperant par ce moyen que 
l’Avare perdroit tous les deux. | 


DISCOURS MORAL: 


Ve le Portraic de deux vices étranges & infupportables,; a 
fcavoir l’Envie & l’Avarice, qui ont efté compris a deffein 
fous une mefme Fable, pour donner a entendre qu’il eft mal-aifé 
d’aimer obftinement les Richeffes, fans envier ceux qui les poffe- 
dent en abondace. Quanta ]’Envie, elle fouhaite non feulement de _ 
poffeder les biens, mais encore d’en priver autruy, chofe execrable 
& maudice: Et pour l’Avarice,quelque accroiffement qu’elle prenne 
par le temps, elle n’eft au commencement.qu’un foible & medio- 
cre defir, qui s'accroift par la poffeffion, & devient grand a mefure 
qu'il eft abreuve. Ceux qui font exempt de ces deux paffions jou- 
iffent du plus grand bon-heur du Monde, mais ceux qui en font 
poffedez, comme nous apprend cette Fable, fouffrent des peines 
qui ne fe peuventexprimer. 


The Covetous and Envios Man. —t67 
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FAB, LXXXIIL De Avaro & Invido. 


— A Varus & Invidus orabant Fovem, Apollo mittitur xt eorum vo- 
tis fatisfiat, qui utrique dat liberam optandi facultatem, bac 


conditione ut quodcunque alter petiiffet, alter idipfum acciperet dupli- 
catum ; Heret diu Avarus, petitque non pauca-; Et duplum accepit 
Socius ; Invidus tandem boc petivit ut ipfe uno privetur oculo, Letus 


focium mulflandum effe utroque. : 


MORALE 


A Varitiam nibil fatiare poteft, at Invidia nibil eft dementins, que 
dummodo alteri noceat, fibimet-ipfi imprecatur Malum. 


FABLE 
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e 


168 =. De deax Pots flotans fur l'eau. 


FABLE LXXXIV. 


Eux Pots, dont l'un eftoic de terre, & l'autre de fer, furenj 

-laiffez fortuitement fur le bord d’une Riviere, &- emporte 
par la violence del’eau. Le Pot de terre apprehendant pour lor: 
deftre caflé ; N'ayez peur, luy.dit autre; je fGauray bien empefcher 
que cela ne nous arrive. Voila qui eft bon; répondit le Pot de terre ; 
mais fi je viens a me brifer contre toy, ou par limpetuofite de l'eau, ox 
autrement, cela ne fe pourra faire quil ny aille toujours du mien, 
voila. pourquoy il vaut mieux que je mette ma feurete ame feparer da- 


vec toy. | 
DISCOURS MORAL. 


P% cette Fable il nous eft enfeigné de ne nous accofter guere 
IL de perfonnes plus puiffantes quenous, veu le dommage qui 
nous en peut arriver, en cas que l'amitié vienne a fe rompre. Or 
quand mefme elle ne fe difloudroit pas, ceft une chofe en tout 
temps dangereufe, de fe vouloir égaler a ceux qui font élevez par- 
deffus nous en pouvoir & en condition. 
Puis que les Grands font les Dieux de la Terre, 
C’eft aux petits 4 craindre leur Tonnerre- | 
De cette efpece de vanité il s’enfuit que nous en devenons plus or- 
gucilleax qu il te faut, & plas -depentiers-que nos moyens ne per- 
mettent : De forte que la fin de telles pratiques recombe todjours 
a noftre perte, & bien fouventa noftre confufion. C’eft pourquoy 
Ciceron dit: Que les egaux s affemblent facilement, @ heureufement 
avec leurs pareils; Et Ariftote, Qu'il n'eft point de plus folide ami- 
tie parmy les Hommes , que celle qui seftablit entre les femblables. 
Mais je veux que ce foit une amitié de dependance, ot !’un des 
partis tienne quelque maniere de prerogative, ou de fuperiorité 
fur lautre, comme celle du Souverain envers fon Favory, du Pere 
& du, Fils, du Seigneur & du Sujet ; i] faudra neantmoins qu’elle 
les femble égaler par le point ou ils s’entr’ayment. Par exemple, le 
Prince abaifle & diminue fa haute condition, & augmente en quel- 
que facon celle du Favory, quand il eft queftion de luy communi- 
quer un fecret : encore telle efpece de bien-veillance, eft prefque 
toujours fujettea une fin dangereufe, fi le Favory ne fe gouverne 
avec beaucoup de prudence ; ce quine procede quede I’extreme 
inégalité des deux Amis, & par confequent il faut neceffairement 
quil y ait de la proportion entre l'un & l'autre. 


e tra ht y ote 1S , 
SA ee See 


Ra 
AN CoS qu 


Dre Potts (of Earth and Braft) at distance stm, The Brafs inocu her stay, but-she replyd ; 
The porst of laghter burden cuts the stream , No, thines too rough o(touck my tender vide, 
Moral | 


Mix not roth those whose ro batth jor tines lor grein, 
| | To keepe an egual pace wou them out break, 


FAB. LXXXIV. De duabus Olis. 
U FE Olle fletere in ripa; una erat lutea, altera enea ; utram- 
: que tulit Vis fluvii: Lutee collifionem metuenti, Refpondet 
| . enea, bortaturque nt quid timeat ; fefe enim ne collidantur fatis cura- 
 puram: Tum altera, Seu me, inquit, tecum, feu te mecum flumen col- 


‘Hferit, cum meo utrumque fiet pertcuto ; nam certum eff a te fuperart. - 
| MORALE. 


| UI nefcit miferis effe fuccurrendum, aut certe non nocendum, 

vecors eft: Satius eft vivere cum Socio pari, quam cum poten- 
tiori, ile etenim pericula & Injurias inferre tibi poteft, quum ile fe- 
cure admodum, @ de te nibil follicitus vivet. 


Bbb FABLE 


jo Du Renard & de la Cigongne. 


~~ FABLE LXXXV. 


-E Renard ayant invité la Cigongne a fouper, verfa fur la ta- 
ble tout ce qu'il voit de viande ; mais d’autant qu’elle eftoit 
liquide, la Cigongne n’en pouvoit — avec fon long bec: bien 
que le Renard la mangea toute. Elle cependant fe retira honteufe 
& fachée enfemble, de fe voir ainfi trompée ; Toutesfois pour en 
avoir fa ravanche, elle retourna quelques jours aprés, & convia 
fon hofte a difner. Elle luy fervit donc quantité de bonnes vian- 
des dans un grand Bocal de verre ; mais pource que l’entrée eftoit 
fort eftroitte, le Renard en eut feulement la veue, & n’en put ja- 
mais gouter : comme au contraire, il fut,bien aifé a la Cigongne 
de tout manger. | 


DISCOURS MORAL 


"Eftune chofe fort ordinaire au Monde que ceux qui trompent 
4 font auffi trompez a leur tour , car chacun a fon defaut & 
fon avantage. Pour preuve de cette verité, outre l’experience 
commune, il y a quantité de raifons, qui le perfuadent auffi. Car 
ou les fourbes fe mocquent en paroles ou par lesactions. Si c'eft 
- en paroles, a {cavoir en reprochant a un homme fes impetfections, 
il eft mal-aifé qu’on n’ait quelque prife fur eux, puis que nul n’eft 
arfait en ce monde, & que chacun a un endroit par ou il eft fen-' 
fible & defeétueux, & par confequent fuject a reprehenfion. Si c’eft 
par des actions, elle retombe tout de mefme au defavantage du 
mocqueur. Car ceux qui ont efté veritablement affinez en une 
chofe de confequence, s’étudient tout de bon a prendre leur re- . 
vanche, pour fe confoler de la perte qu’ils ont faite, & jetter leur 
Ennemi danslamefme fottuune. = et 
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a pure revenge the Fox mvites lna vill, which her bes “ 
Renee , tuk alone .*€ 
4 dinner, and dusposd her delteates Lt | 


reich, the Fox ashain'd went emply home . 
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Praud ur by fraud but- justly pad agane, . 
‘End to deceive the Guener is noshame . | ~ 


\ 
a 


FAB, LXXXV. De Vulpecula & Ciconia. oe 


J Ulpecula ad canam invitavit Ciconiam, opfoniumque in Menfam 
efundit, © quum liquidum effet facile lingua lingebat, quod 

Ciconta frufira Roftro tentavit ; Abit elufa avis, pudet, pigetque In- 

juria: Paucis diebus preterlapfis, invitat ad cenam Vulpeculam. Vi- 

treum Vas fitum erat opfonii plenum, quod quum effet ar&li gutturis, 

Vulpecula licuit oplonium videre, guftare non licuit, Ciconia enim Ro- 


fro facile exbaufit. 
, | MORALE. 
| Ligon fraude refellere licet, Rifus enim Rifum, Focus Focum, 
a Dolus meretur Dolum. 


FABLE 


~~ se 


i72 De [Ours & des Mouches. 2 Miel. 


FABLE LXXXVE ~~ 


ie faim ayant chaffé!Ours du Bois; comme 1 s’en alloit cher- 


chant de quoy repaiftre, il trouva des Ruches en fon chemin, 


. & fe mit a lecher le miel d’alentour. Une Abeille s’en apperceut 


-_ 2 Aes ae 


<r 7 ow an 


de bonne fortune, & picqua l’Ours a loreille, tandis que fes Com- 
pagnes dormoient ; Cela fait, elle laifla fon Ennemy en une rage 
mortelle, & fe fauva dans la Ruche, que l’Ours s'‘advifa de rompre, 


_ simaginant par ce moyen davoir ure raifon de linjure qu'il venoit 


| de recevoir. Mais voila qu’a linftant toutes les autres Abeilles for- 
- tirent, & le picquerent jufques au fang, pour fe revancher elles- 


mefmes de ce quil avoit rompu leur maifon. Tout ce qne Ours 


put faire a cela, dans l’extréme violence de fes douleurs, ce ftic de 


wee wie 


weg 


fonger a fa retraitte. Il fe retira donc bien vifte, & en s’en allant ; 
Miferable que je fuis, dit-il a part foy, gu il euft beaucoup mieux valu 
pour moy de fouffrir une petite picqueure, @ lecher le miel en patience, — 


qu eftre caufe du grand mal que toutes les Abeilles mont fait, lors qué 
jay creu me vanger d elles. 


DISCOURS MORAL. 


| ‘ Ors Fable nous apprend, sb feul ne peut rien contre plu- 


ficurs.: .Que les.Grands doivent apprehender Ja colere des 
Petits ; Qu’il n’y a point de jeu a fe vouloir vanger de ceux a qui 
nous avons donné fujet de nous nuire ; Et qu’en tout cas il vaut 
mieux endurer un mal qu’ils nous font, que fe mettre en danger 
den fouffrir une infinite. Quelque forte qu’en foitla liaifon, elle 
s’affoiblit par les moindres Ennemis, quand ils s‘uniffenten nombre. . 
La Vengeance eft une efpece de Juftice fauvage & brutalle, & ne 
sen trouve que trop parmy eux qui font bien contens de faire 
comme TOurs de cette Fable, c’eft a dire, a manger la plus pure 
fubftance des Innocens, & de ne vouloir pas toutesfois, que ces 
pauvres gens sen reffentent : Car alors sls en regoivent le. moin- 
dre deplaifir, il n’eft pas a croire combien eft grande la Violence 
ou leur paffion les porte : Alors s'imaginant que toutes chofes leur 
foient permifes, a caufe de leur puiflance, ils font gloire d’opprimer 
les Petits, & de les aller chercher jufques dans leurs maifons, qu’ils 
y ruinent de fonds en comble pour fe vanger: Eux cependant joii- 
ent de leur refte, & comme ils fe voyent ainfi perfecutez, faifane 
courage de defefpoir, ils en attirent a leur defence quantité d’autres, 
qui tels que des Mouches a muel, fortent a la foule de leurs loges, 
& fe jettant pefle mefle fur ces oppreffeurs les picquent jufques au 
fang, & les contraignent en fin de faire une honteu(e retraite. 
an : F AB. 
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AH FT VYYUT Oi? lah alee oe coe 
FAB, LXXXVL © Urfus @ ‘Alvearian3° <0 
, ; : ; _ i 2.4 og SS id 5 

B apiculis irritatus Oo leviter ifius Urfus, indionabunilws in 4o- 

tum Atveare totis viribus irruebat. Ad quam violentam Con- 

cuff onem Apes omnes, velut agmine facto, in faciemUnft-involabant s 

<uarum acriter cructatus aculers Urfus, quanto: (.ingutt}: fatius mibi 

fuifet unius Apicule tuliffe patienter aculenm, quam tant temere totunt 
examen irritafe? i ee Oe 


MORALE 

| Be Moderationem ( Patientiam aHtionibus bamanis Prafiden 

eS fore prudentiffimum, G quam futilis fit impotens iracundia & 
ilite excandefcere ubi non penes nos fit injuriam illatam vindicare. 


Cce FABLE 


174 «De deux Amis €§ de Ours. 


FABLE LXXXVIL 
. : 
“y Eux Amis rencontrerent un Ours en leur chemin, comme - 
ils voiageoient enfemble. L'un monta promptement fur un : 
arbre, pour ¢viter le danger, & T’aurre.fe jetta par terre, pource | 
qu'il fe vid fans efperance de fe pouvoir fauver a la fuite. L’Ours ‘ 
ne manqua point de s‘en approcher incontinent, & de le manier 
de tous coftez, le flairanc fur tout prés des oreilles, & de la bouche. 
Mais d’autant qu'il sempefcha le plus qu’il put de refpirer & de 
fe mouvoir, cét Animal, qui ne touche point aux charongnes, s’1- 
maginant que sn cftoit une, le quitta-la, fans luy faire mal. Aprés 
vil s’en fucalle, & que celuy qui eftoit monte fur Farbre en fut 
efcendu, il voulut railler fon Compagnon, & l'enquift de ce que 


Ours luy avoit dit a Poreille : Mais ce pauvre homme ayant un 


jufte fujet de le tancer ; I/ m'a confeille, lay répondit-il, de ne me met- 


tre jamais en chemin avec un tel Amy. 


DISCOURS MORAL. 


| i Danger &la Difgrace, font les deux pierres de touche, par 


lefquelles ont connoift les veritables Amis. Nous en trou- 


_ vons affés tous les jours qui nous careffent dans noftre profperité ; 


~ 


mais qui nous abandonnent dans noftre adverfité. Mais la verita- 
ble amiuié eftant fondée fur la vertu, & eftant eflevée au deflus des 
Afflictions, il faué neceflairement qu'un ami en face peu de cas, lors 
qu'il s’agit de l'intereft de celuy qu'il a prisen amiué. 

Le Texté facré nous apprend qu’un amy fidelle eft difficile a 
trouver ; le Siecle eft fi rempli d’infidelité que celuy qui n’en veut 
avoir que de parfaits fe doit refoudre a nen avoir guere, ceft un 
trefor qui eft fi caché queYon peut dire que celuy qui I’a trouvé a 
fait une riche acquifition ; Mais. | 


Les amis de Lannte prefente 
Sont du Naturel du Melon ; 
Il en faut cprouver cinquante 


Devant que den trouver un bon. 
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FAB LXXKVIL Ou ds deo Viator, 


Am dwo fatto faedere iter inceptantes, Urfas obvtam chdbani. 
, Alter ex amicis trepidus Arborent confcendit ; Alter autem con-— 
flernatus bumi fe Mortuum fimulabat, © fpiritum totum compreffit. | 
: Accedens Urfus & ad faciem Os admovens ( Mortuum credens, abibat, 
—_ intattum relinquens. Tandem defcendebat ex Arbore amicus, & Soci- 
um accedens percontatus, quid illi fufurraverat Urfus, cui Ile re[pon- 
dit, Monebat me Urfus, ut de falfis G» perfidis amicis in poferum Ca- 
| 


were. _ ae 
| : _ MORALE pe : 
 Ndicat quam rarum fit Fidelem invenire Sociuti, qui in ipfo mortis 
. articulo fe conftantem exbibebit. - _ 
- FABLE 


y 


a 


176 Du Trompette Prifonmer. 


FABLE LXXXVIIL 


N Trompette, pandant Les Guerres civiles flaté de la gloire 

& du butin, s’en alloit a la guerre. Mais comme elle eftoit 

fort fanglante, & que tous ccux de fon parti eftoient, ou defaits, 

ou pris Prifonniers, & reduis a la mercy des victorieux, je ne {cay 

- par quel mal-heur le Trompette fut mené captif parmi les autres; 

a la Tente du General. Et comme on deliberoit la de la vie, & 

defpouilles des Prifonniers, le Trompette prit la parole & dit, Je 

vous conjure tres-humblement de vouloir me pardonner, parce 

que je fuis tout a fait fans armes,& n’ay autre chofe que ma Trom- 

pette, qui eft un Inftrument, qui ne peut faire mal a perfonne. Au- 

quel le General répondit ainfi; Je {gay fort bien que la Trompette 

e(t un Inftrument, qui n’eft pas offencif; Mais parce que tu as fouf- 

flé la Sedition, & as animé les autres au Combat, tu es aufli coupa- 
ble qu’eux, & par confequent digne de Mort. 


DISCOURS MORAL 


A Morale de cette Fable fignifie que dans une Guerre civile, 
#4 cous ceux qui font Criminels de leze-Majefte doivent eftre 
_ punis, & fur tout ceux qui font les Autheurs de Ja Sedition, & 
comme les foufflets de FIncendie Publique, tels que font les Soldats, 
qui font les promoteurs dela Guerre. | 

Les Guerres civiles érouffent les Sentimens de la Nature, ceux 
qui combatent dans un mefme Etat fous diffcrentes enfcignes, 
nont rien de ’homme que le Vifage, ils ceffent de fe connoitre & 
de s’aimer dés lors qu'ils commengent a prendre parti, & fi tdt que 
le fein de leur Patric eft le Theatre de leurs Combats, il n’y a plus 
rien qui puiffe adoucir la Cruauré; & ordinairement ceux qui ont 
_allume le feu de la Rebellion ont eft? enfevelis dans fes Cendres: 
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FAB, LXXXVIIL Tubicen Coptivou, 


Ubicen quidam in Bello Captiuus detinebatur ; Qui hoftes fuppli- 
} ade orabat ut non Ilum interficerent, quandoquidem totus 
inermis effet, © nullum eorum vulneraffet. Cui fic boftes, quia Tu fis 
inermis, G pugnandt excors ideo moriere, qui Tube cantu inimicos no- 
ftros ad pugnam Concitaveris. a4 | 


MORALE docet 


Uod magis lef Majeflatis funt rei babendi Primores, qui C onfi- 
dium a rationes Belum movendi pracipiunt ; Quam grega- 
rit Milites qui eorum Morem gerunt Preceptis. | 
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Ddd  " BABLE 


178° Des Cogs €3:deléPerdrin: 


- FABLE-EXXXIX, =~ - 


fN homme ayant plufieurs Cogs en fa maifon, achepta une 
—Perdrix, qu'il mit aVec eux pour lengraiffer. Mais les 
Cogs ne virent pas plutot cette nouvelle compagne, que chacun 
luy donnant fon coup de bec, ils commencerent a la chaffer. Ce- 
pendant la pauvre Perdrix s’affligeoit fort a par foy, de fe voir ainft 
_rebuttée d’eux, pour n’eftre de leur engeance. Toute-fois ayant pris 
garde quil n’eftoient pas exempts de querelle entr’eux, elle mode- 
ra fa trifteffe ; & fe confolant ; Arrive ce qui pourra, dit-clle, je 
fuis refolue de ne me plus tourmenter, puis que je voy maintenant qu ils - 
—Sentrebattent eux-mel[mes. | @ 


DISCOURS MORAL. 


Ette Fable nous apprend que le mal, que les mefchans veulenc 
C faire a leur voifins leur arrivent le = fouvent a cux-mef- 
mes, & que les hommes furieux, & coléres, tournent fouvent les 
coups de leur fureur fur lear propre perfonne, quils avoient def- 
fein de décocher fur les autres; & cela nous apprend qu'il faut 
avoir de la patience, & que nous verrons en peu de temps nos 
Ennemis fe défaire de leur propres armes. C’eft le propre de la 
patience de fupporter les adverfitez, c’eft une Vertu auffi douce 
que fombre qui n’a point de Violence, elle fe deffend de fes Enne- 
mis en fouffrant dans les miferes, elle ne fe donne pas feulement 
la liberté de fe plaindre dans les Afflictions, dans l’efperance qu'elle . 
a que fes adverficez finiront & fe changeront.en bonne fortune, 
car comme dit Jofephe, Un emplatre de patience guerit fouvent 
les plus cruellesplayes. = wt | 
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FAB LXXXIX. Gali eo Perdix. 


N eadem area Rufticus Perdicem, ( duos Gallos incluferat ; Ubi 
Galli din in Perdicem paffis alis @ calcaribus cruentis involabant. 
Sed tandem mutata rabie in feipfos crudelia calcaria exercebant. (5 
atternis vulneribus in con{pettu Perdicis ceciderunt. Quod quuni vidit 
Perdix febi plaudebat, inquiens, non miror ft in me civile odiwm exerce- 
ant, quod feipfis tam male difcreverint. 


MORALE. 


M2 Nos publica diffidia equiori ferre animo, cum domeftica 


inter fratres fraterrimos exerceantur. 


FABLE 


180 De lOyfelear & de la Perdriz. 


re 


an "~~ -~BABLE XC © -w~ oe 
hee ayant tendu fes filets dans des Pafturages prit par 


hazard une Perdrix. La pauvre Captive fe plaignoit fort, & 
fupplioit humblementl’Oyfeleur deluy rendre liberté, difant qu'elle 
eftoit fi maigre, & fi chetive, qu'elle ne fufhroit pas pour appai- 
fer Ja faim d'une feule perfonne, de plus clle luy promettoit, qu'elle 
ameneroit beaucoup d’Oyfeaux dans fes filets, s'il la mettoit en 1i- 
berté. Ce quayant entendu lOyfeleur ; eft ce ainfi que tu me 
parle, mefchante tu me promets, que tu trahiras tes pag : 
Sans mentir tu te fais plus de tort que tu ne penfes, car je fuis re- 
folu de te retenir Prifonniere ; comment pourrois-je me fier a2 


_ toy, qui me promets de trahir tes amies, & tes confederées. 


DISCOURS MORAL. 


. Cs Fable nous apprend, que nous devons eftre conftants — 


dans les mal-heurs & difgraces qui nous arrivent, & que 


nous ne devons jamais nous éloigner du chemin de la vertu. Elle 


| nous advertit en outre, que les.plus dangereux de tous les hommes 


font les Perfides, & les Traitres, & qu'il ne faut jamais ajourer foy — 


ace quills difent, fur cout lors qu’ils onc trompé leur amu, pour fer- 


vir a learpropre intereft” Elle nous indique auffi que la Liberté 
eft fi belle, qu'il n’y a rieque les hommes ne facent pour fe la pro- 
curer. Diogenes difoit que ceftoit le plus grand & le plus aimable 
de tous les biens, & que lors que homme avoit perdu ce Tre- 
for, il ne luy reftoit plus rien aperdre. C’eft pour cela: que les 
Xamiens fe brilerent deux fois, pour ne pas tomber dans |’Efcla- 
vage d’Alexandre ni de. Brutus. 
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FAB. XC. Auceps dy Perdis = 


: A”: Retibus extenfis captabat Perdicem, volucris illa captata, 
bs fupplicabunde illum rogabat ut fe demitteret, promittens fe in 
| Retia plurimas aves alleluram! Cui Auceps, nequaquam hoc faciam, * 
«nam proculdubio me decipies, que fodales Txos proditura es. 


= MORALE docet .- 
Ni Gagner fidem illis adbibituram, qui alios femel fefellerunt.: 


Ece FABLE 


182 De [ Aigle © du Corbeas. 


FABLE XC 2." 


"Aigle vola du haut d’un Rocher deffus le dos d’un Aigneau ; . 


ce que le Corbeau voyante de loin, il en voulut faire autant, 


: & salla jeter fur la coifon du Mouton, ow il s‘enveloppa fi bien, 


uilne put s’en retirer, tellement qu'il fut pris, & donne aux En- 
ans pour sen jouer. | 


DISCOURS MORAL. 


N“: Autheur blame icy les entreprifes temeraires,qui font fi 
ordinaires parmi les hommes, qui eft de vouloir imiter les 
plus habiles ; car ils y reiiffiffent ordinairement fi mal qu’ils devien- 
nent le fujeét de la rifée publique, & reffemblent en ‘cela a ndtre 
Corbeau qui voulant faire comme T’Aigle, fut pris & donné aux 
Enfans pour s’en joucr. N’entreprenons donc jamais rien de diffi- 
cile fans avoir au préalable mefuré nos forces, n’afpirons point a 
paroitre ce que nous ne fommes pas, comme les fimples Arcifans 
qui veulent imiter les gros bourgeois, & ceux-cy les Gentils-hom- 
mes, ce qui caufe tant de defordres en publique & en particulier, 


: eftudions-nous a nous connoitre nous-mefines, afin de fcavoir mo- 


‘_.«derer.toutes nos paflions, pour en faire un bon ufage, qui nous at- 


urera leftime & lamitié de tout le monde. 
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MORALE, 


ON aliorum, fed fua fe quifque virtute eftimet. Tuo te pede 
metire, inquit Horatius. Id velis, id tentes quod poffis, 
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FABLE 
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184. Du Lion, Ane, &- le Renard. 
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E Lion, I’'Ane, & le Renard firent un jour amitié enfemble; & . 
fortirent pour chafler. Et ayant pris beaucoup de proye, Je | 


Lion commanda a l’Ane de faire le partage, lequel les ayant diftri- 
buez en trois parties égales, s'imaginoit que chacun devoit prendre 
la part que le fort luy donneroit : Mais le Lion rugiffant de colére 


de ce procedé, fe jetta fur l’Ane, & mit en piecesce pauvre mal-heu- - 
reux. Apres il commanda au Renard de faire les parts. Maisluy . 


ayant mus prefque le tout en un Monceau, il ne s’en referva qu’une 
tite portion, & dit que ce partage eftoit fort jufte, & que le refte 


luy eftoit bien deu, puis qu'il avoit eu toute la peine. Au quel le * 


Lion répondit, O habile Renard, qui t’a appris a fi bien faire les 


- parts; O Lion tres-genereux, répondit le Renard, l’evenement de 


l’Ane mon Compagnon me [a appris. 


DISCOURS MORAL. 


Ette Fable nous apprend que les hommes prudents fe doivent 

4 faire fages au dépens d’autruy. Et c’eft, a mon advis, une 

_ gtande marque de fagefle ; lors que nous tirons queque avan- 

tage du ao 5 que-nous -avons- veu-arsiyer-a -autruy, & que 
gous fervons de leur Exemple pour en profiter. - 
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FAS. XCH. De Leoke, Afino, & Vulpe. 
| LL? O Afinus ls Vulpes conflata inter'fe Scciétdte, dendtum exeunt > 
| Cumque multam predam cepiffent, Leo Afino mandat, ut pre- 
dam dividat. Afinus, cum eam in tres partes equales effet partitus, 
optionem capiendi fociis dedit ; quam partitionem Leo indigne ferens 
ac dentibus frendens, 4 divifione depo{uit eum, mandavitque Vulpi ut 
predam ipfa partiretur : At Vulpes, illas tres partes in unum colligens, 
ac prede nibil fibi feorfim relinquens, Leoni omnia tradidit ; tanc 

Leo Vulpi ait ; quis te partiri docuit ? inquit extempore Vulpes, Afini 

periculum id me facere inftruxit. } 


MORALE. 


Abula fignificat quod aliorum pericula bomines faciunt cautio- 


res. 
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1836 | Du Renard. des Raifins. 
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nil 


BU E Renard ayant découvert quelques Grapes des Raifins, qui 

| commengoient a meurir ; euft envie d’en manger, & fic 
fon poffible pour en avoir. Mais quand il vid fa peine perdué, 
& qu'il ne pouvoit fatisfaire fon defir, tournant fa trifteffe en joye ; 
Fe ne veux point de ces Raifins, dit-il, ils font encore trop aigres. 


DISCOURS MORAL. 


A Diffimulation eft quelquesfois mauvaife, & quelquesfois _ 
indifferente.. Elle eft vicieufe, lors que nous cachons nos — 
‘Intentions, ou au perfonnes a qui nous fommes obligez a les dire, 
i comme a nos amis; Ou quand nous les cachons mal a propos, 
/  Quavec un mauvais deflein. Ces gens, qui enagiffent de la forte 
; font des perfonnes a deux vifages, é des Prothées, qui prennence 
_toute forte de formes ; & en un mot des Hypocrites, qui dégui- 

' -fans Ja verité fe rendent odieux a tout le monde. Mais quand la_ 

. . Diffimulation n’eft pas vicieufe, il ne s’y trouve aucune de ces cir- 

_ ", conftances, & au contraire nous voulons nous deffendre des rufes 
d’autruy par noftre propre déguifement ; & s’eft ainfi que l’enten- 
doit Tacite, quand il difoit, Qui ue [Gait difimuler, ne-{cait pas 

~” =zegner. “it-ya dé plus “une autre forte de Diffimulation, qui ne — 
nuit aperfonne, mais qui fert en quelque chofe au Diffimulateur, 
a {cavorr, lors que nous nions d'avoir cu une entreprife, aprés que 

‘nous la voyons inutile. Ceft la feinte qu’Efope attribué a fon 
Renard, quine pouvant manger des Raifins, difoit qu’ils n’eftoient 
pas encore meures. D’ou nous apprenons qu'il faut adroitement 
rejetter fon impuiflance fur Timperfection de la chofe que I’on 
defire, quand on a regret de n’avoir pas reufli. 
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FAB. XCIIL.. Vulpes & Uva. 

Acemum dependentem fruftra conata eft Vulpecula iteratis fal- 

tibus attingere ; (ed tandem conatibus caffis omnino defatt- 

gata, indignabunda receffit, inquiens apage acerbas (# immaturas ifas 

uvas, que fane tam fordide funt, ut ne quidem humi jacentes attol- 
lerem fi mibi gratis offerrentur. | : 


— | MORALE docet 


Imulatum faftidium conveniens efe Earum rerum quas nulla pofft- 
mus arte comparare. — 


FABLE 
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Du Cheval & du Cerf. 


cw FABLE a. 
i Be Cheval faifoit la guerre au Cerf, qui plus agile que luy att 


combat, le fit fortir de fes pafturages. Le pauvre Cheval 


ainfi repoufle, implora le fecours de [Homme, qui luy montant ; 
deffus, parcit auffi-cot, &¢ affaillic rudement le Cerf. Le vaincu : 
- fut alors Victoricux, bien que toutes-fois cela n’ait peu empecher - 


depuis qu'il n’ait efte deftiné pour fervir toujours a Homme, 
iquil porte fur fon dos, & qui luy met un frain a la bouche. 


DISCOURS MORAL 


| 


i ; 


TON peut appliquer a cette Fable deux belles Allegories, Pune — 


- 
. 


. 
° 
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\ 
j 
t 
: 


Politique, & T'autre Morale ; comme de dire que le Riche — 


devenu Pauvre, fe rend tellement Efclave des Biens du Monde, 


qu'il eft épronné d'une perpetuelle Avarice, rétenu par la bride de 


tient, & réeduit enfin au mefme deftin de ce Cheval, qui recoit 


- bien le plaifir de voir abbatu fon Ennemy ; mais il y perd la Li- 
» berté, & trouve que toute fa Victoire fe tourne au profit de celuy 


| recevoir. eft Politique, & nous apprend que pluficurs- Eftats ont - 


; if ‘ t eC Ta BE a ks 
bicacleance fice nett quion le tienne de lotig temps “pour fi'v 
tueUX, QN.gu'on ait éprouye fi peu de nouveaux delicins en ‘fa 


qui le monte. Lautre efpece d’application que cette Fable peut 


“ 


efté fouvent mis--en fubjectien, pour ‘avoir demandé fecours a 


_ la Chicheté, interdit de Ia poffeffion d’une chofe qui luy appar- 


°_ a 1 Oe . 


re ue puiffant Voifin, contre un, ancien & dangereux Ennemy. — 


ela fe verifie par l’exemple de quelques Grandes Monarchies, 
qui n’ont pris leur accroiflement que d’avoir efté appellées au fe- 
cours des querellans. Je nallegueray que la plus moderne, a fca- 
voir celle des Ottomans, qui ont ofté la Natholie a tous les Princes, 


qui la penfoient partager entr’eux. .Ce n’'eft-donc pas eftre bien. 
canteille, que de demander le cpus d'un puiffant Prince, & par- 


uculicrement lors que Jes Eftats ‘de cela — ‘requiert ‘Tont a fa 
C 


ofig tcmps “pour fi 'ver- 


Nation dont il eft Chef, que lon puiiffe apparémmienic prendre 'la- 
deffus une jufte & parfaite confiance. 
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BAB XCIV.  Eqasis Cerca 


| DRatum interdum Equus fibi Jolum pofedebat, fed tandem acce fit 
Cerous © ibi pafcuadetondebat. Quod quum vidifet Invidus 
O Avarus Equus, Confilium inibat, ¢ modum ab eo pofiulabat quo 
Cervt injuriam ulcifceretur. Refpondit Homo ft vindiflam velis, opus eff 
ut frenum admittas, ut Ego armatus Dorfa confcendam Ceruum perfe- 
quuturus. Parebat monitis Equus, & fic Captivus abducebatur. 


MORALE docet_ 
Ondigni Eos pati infc 


ortunium gravius, qui de tranguillitate {ua fe 
volentes detraberint. 


mse 4 


Ges FABLE 


196 Du Feune Homme & de PHtrondelle. _ 


ir an 


FABLE XCV. 


"N jeune Prodigue, qui avoit dépenfe tout fon Patrimoine, — 
eftoit reduit a telle neceffité, quil expofa tous fes habits 
en vente a gtand marché. Pourtant s’eftant avifé, a caufe de ]’Hi- 
ver qui approchont, il vouluc conferver fes habits, mais il changea 
de deffein, ayant veu voler une Hirondelle, qui luy prefageoit PERé, 
& cet Augure mal-heureux fit qu'il vendit fes habits. Mais a peine 
les avoit-il defpouillez, que le froid commenga de revenir plus fort 
qu’auparavant, & eftant prefque mort de froid, il trouva la mal- 
heureufe Hirondelle morte dans un rocher, & luy eftant proche 
d’expirer s’éfcria, ah! Mal-heureux Oyfeau, qui as fait un fi mau- 
vais prognoftic de l’Efté prochain ; Et moy plus mal-heureux d’a- 
voir ereu a un oracle fi trompeur. 


DISCOURS MORAL. 


fEtte Fable nous apprend qu'il nous faut bien donner de garde 
C des infidieux aléchements des Putains, & il nous faut {i bien 
gouverner dans le temps de noftre infortune, que nous ne foyons 
point aveuglés dans celuy de noftre profperité. Les apparences font 
fouvent trompeufes; nous voyons quelquesfois des caufes pro- 
duire des effects contraires, Un coup de i a donna la viea 
un Empereur qui avoit un Apoftume dans le Sein ; un bien fait 
par lequel on recherche l'amiue d'une perfonne, devient le fujec& 
de fa haine ; la mefme chaleur qui fond la cire fait fécher la boue; le 
mouvement qui nous approche du Ciel nous éloigne de la terre; 
le Soleil qui éclaire les Aigles, aveugle les Hiboux ; la falive qui 
nettoye les playes tue les Serpens. Le Sage doit donc bien con- 
fulter fa raifon devant que de fe refoudre a quelque chofe fuivanc 
l'apparence, car commie dit le Proverbe, Une Hirondelle ne fait pas 
le Printemps. : | 
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The spend thrift seang the swallew pe fly, Deceivd, the hiling frost he dows behold, — 
Sells all. hus cloaths, and dreames not wines ngh, And with od her ihid bird even dyes with cold , 
Moratt : 
Each little hope capoles the prodigall, - | 
‘ And fancyuag mirades he looses all , 


i FAB. XCV. Fuvenis © Hirund, — 3 

, Emulentus, © diffolutus quidem Fuvenis qui Patrimonium inte- 

} gram decoxerat, ipfa etiam veftimenta folebat pro pecunits ve- 

num dare. Ad boc, ex Augurio circumvolantis Hirundinis conjiciens 

jam eftatem appropinguaffe, illico veflitus exuit Seminudus in po- 

pinas dilituit ; fed quum Brume reliquie redeuntes majori Frigore fa- 

viebant, & Hirundinem enecaffent ; Fuvenis tandem circunsvagabatur. 

. & Aviculam mortuam offendens, inquit O infelitem Augurem, & Tui 

| & Mei infortunit. 
| 


, MORALE docet 
NAA centane Avium aut ventorum Auguriis fidem adbibendam. 
a FABLE 


192 


| Diane Oye & de fon Maifire. 7 
FABLE XCVL 


Ne Oye pondoit tous les jours un ceuf d’or a fon Maiftre ; 

qui neantmoins fut fi fol, que pour senrichir tout a la fois, 

il la mic 4 mort, fur la creance qu’iJ eut qu'elle avoit apparemment 

dans le corps une grande quantité de ce metail ; Mais le Mal- 

hheureux fut bien étonné de n’y trouver rien, & s’abandonna fou- 

_ dainement aux regrets & aux foupirs ; fe plaignant d’avoir perdu 
fon bien, & fon efperance. 


—-DISCOURS MORAL. 


L’ hafte & la diligence precipitée ont fouvent donné de mal- 
heureux fuccés aux entreprifes les plus pleines d’efperances, 
& qui promettoient le plus. Ce qui procéde, fans doute, de ce 
| wales empefchent la confideration, fans laquelle il faut de necef- 

fice en quelque ouvrage que ce foit, quil y ait de l'impertinence, 
ou du deffein. Diailleurs 'évenement & la pratique des chofes, de- 
pendent pour lordinaire du temps, auquel le fage s'accommode 
difcretement ; comme au contraire limpatient s’opiniatre a le 
-prevenir; d’owil advient qu’a faute de s’y conformer, il l’éprouve 
prefque totjours nuifible. Confiderons bien que ce que nous avons 
a faire peut eftre fait en temps & lieu, & qu'on ne peut pas tov- 
jours cemedier a ce qui eft fait. 
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The man whose Goose vends day ly golden gre , | Pi? kills her but-alas- has o, ees daitre, —_ 
Belives her paunch contanes a wenderous store, \And. FEY hopes doe roth fas Goose cup ire, 


( 


7 
Morall | 
| He that too sorne vast Riches moud altnirie, — an ae 

Oft mefiing of the mark comes of with shame, ; &. 


FAB XCVIL Anus & Aner. 
Ao quaedam Anferem alebat, quee ili quotidie Ovuni aureum ex- 

A cludebat. Anus avariffima exiftimans Anferem habuiffe in vi- 
|ceribus fodinam auream, cuptditate commota ; Anferem confeflim in- . 


terfecit, & quum vifcera perferutebatur, Gv unicum tantum Ovum de- 
prebenderat, {pe fublaftata inani, exclamabat, O me infelicem tante 


crudelitatis confciam, que non modico coutenta lucro, jam omnia per- 
diderim. | | | 


“MORALE monet _ 
N° contentos effe preefenti forte, quam quum defpicimus, & al- 


tori inbiamus, fepiffint in bumiliorem incidimus. 


. Hhh FABLE 
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194 Da Leap & de Chien, 
7 FABLE XCVIL 
| i Loup ayant trouvé fortuitement un Chien dans un Bois, ° 
environ le poinct du jour, fe mit a le faluér, fe rejotiffant d’u- 
ne fi bonne rencontre. Aprés cela, il fut curieux de fgavoir de luy, 
Pourquoy il eftoit fi net & fi poly. Si je le fuis, répondit le Chien, 
Le foin de mon Maiftre en eft caufe. Car il mamadoie quand je le flatte, 


—: Oy me traitte luy-mefme des viandes de fa table, qui font fort delici- 


eufes: Avec cela, je ne dors jamais 2 decouvert, (9 n'eft pas 2croirecom- 


bien je {uis agreable & tous ceux de la maifon. O Chien mon amy, reprit . | 


le Loup, gue tu es beureux d avoir rencontre un Maiftre fi doux, & fe - 
debonnaire ! Que je ferow content, fi jen trouvois un femblable ! Si ce- 
la ni’ advenoit ; je ne donnerois pas ma fortune Fig celle de toutes les 
autres Beftes. Le Chien voyant l’extreme defir qu’avoit le Loup de 
changer de condition, luy promit de faire en forte envers fon Mai- 
tre, qu'il luy donneroit quelque charge dans fa maifon, pourveu 
qu'il vouluft retrancher un peu de fa felonie accouftumeée, & s’ad- 
donner a Ie bien fervir. Cette conclufion prife, ils pafferent outre, 
& eurent enfemble plufieurs difcours fort plaifans. Mais comme — 
il fut jour, le Loup voyant le col du Chien tout pelé, s’advifa de 
luy en demander Ia caufe. 7x dois (Gavoir, repondit le Chien, gu’eu 
commencement je ne faifois qu aboyer aux Eftrangers, G» me{me & ceux 
de connoiffance, {ans que ma dent e{pargnaft non plus les uns que les au- 
tres. Mais d autant que cela ne plailoit pas 4 mon Maitre, il; bien 
du baton fur moy, qu il me fit perdre cette couftume, me commandant fur 
toutes chofes, de x attaquer jamais que les Voleurs, G les Loups. Fe 
me {uis corrige par ce moyen, & fuss devenu plus doux que de couftume, 
& force d eftre battu ; neantmoins cette cicatrice que tu me vow au col, 
m eft toujours reftee depuis, pour une marque de ce que je {uis bargneux 
naturellement. Le Louplayant ouy parler ainfi; E/t-ce donc-cela 2 
luy dit-il, certes je n achepte pas ft cherement T'amitie de ton Maitre. 
Adieu, compagnon, avec ta fervitude ; pour moy j ayme beaucoup miexx 
jouir de ma liberte tout 4monaife. ho 
| | DISCOURS MORAL | 
*Hommea quelque chofe de fublime en luy, qui ne fouffre pas 
qu’on luy faffe violence, la fervitude luy femble le plus rude 
des fipplices, & le plus grand de tous les maux ; ils akas tous 
les moyens imaginables pour conferver leur liberté, il n’eft rien de 
plus naturel, les animaux méme font pouffez de cet inftinét, & tous 
combatent autant pour conferver leur liberté, comme pour leur 
propre vie; on a veu fouvent des Oyfeaux mourir en cage, & d’au- 
tres animaux d’ennuy, & de defefpoir aprés Ja perte de leur Iiberté : 
Il ne faut donc pass econner {i Efope en fait tant d’Etat, & s'il mtro- 
duit icy le Loup, qui aime mieux retourner en fa Caverne, que d’al- 
ler chez un Laboureur fe faire mettre un Colier autour du Col. 
FAB. 
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eee FAB XCVIL, De Cane Lup. 8s 
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Aginato Cani occurrit Lupus macilentus, miratus qeomodo Ille qui 
J lnfra parietes privatos clanfus, tam pinguis evaderet, © ipfe tan 
macilentus foret qui tot Nemora, colies, &- pafcua de Fure fuo poffide- * 
ret, ex quibus vitlum fibi compararet. Refpondit Canis fe indulgentiff- 
mum babuiffe Herum, gui cibos Ii quotidie de menfa fua porrigebat. 
Attonitus fletit paulifper Lupus, fed propins cicatrices. 2 collamy fau- 
cium perfpiciens, percontatus unde bec crudita; acctderit ; ref{pondit 
Canis bec tantummodo effe catena indicia, qud interdum perftringeba- 
tur. Cui Lupus, ne Tue non invideo fortune, nec mee peniteo, malin 
enim jejunus GO» inspaftus prafenti frui “ibertate, qua fatar catenis 
perfiringi, O fuftibws contundt, 
= MORALE docet | | 
Niquam G pauperculam libertatem fervituti ditiffimee oe 
ai | a ABLE 


Ape: 


196 De la Foreft & du Payfan. 


, FABLE XCVIIL 
AU temps que les Arbres parloient, un Payfan s’en alla dans une 
Foreft, & la pria qu'il luy fut permis de prendre autant de 
' bois quill luy en falloic pout faire un manchea fa Coignée; ce 
que la Foreft luy accorda tres-volontiers. Maiscommie elle vid qu’é- 
tant emmanchee, il s’‘en fervoit a couper les Arbres, elle {e repentit 
alors, bien qu'il en fut plus temps, de fa trop grande facilité, & fe 
facha contre foy-mefme d’avoir efté caufe de fa ruine. 


DISCOURS MORAL 


ES hommes ont tort de fe plaindre des mal-heurs quileur arri- 
L vent, & d’accufer la Fortune des difgraces dont ils font eux- 
mefmes la feule caufe. Cette propofition n’a pas befoin de grandes 
preuves, puis quelle fe verifie pre{que par Pindudtion de toutes les 
chofes du monde. Le Payfan baillc luy-mefme l’argent dont le 
Soldat fon Ennemy luy fait la guerre; & le fincere Amy fournit a 
Amy diflimule des advantages quiluy font avoir prife fur fa per- 
fonne. Il luy declare fes imperfections : il luy compte fes advan- 

tures : illuy communique fes fecrets, & toutes fes chofes enfemble 
font, a parler proprement, les inftrumens de fa perte. Ainfi voyons 
nous: que les Peres, pour donner trop de commoditeza leurs enfans 
pendant la fougue de leur jeunefle, travaillent contre leur propre 
repos. Car de la viennent les diffolutions & les débauches qui les 
-perdent entierement, & qui mettent dans le tombeau celuy qui 
ina mis au monde. La mefme chofe arrive entre les Chicaneurs 
qui fe furprennent les uns les autres par les papiers qu'ls fe preftent, 
& obligent quelques-fois les perfonnes ignorantes en ce meftier, a 
figner des a¢tes contre leur propre caufe, fans fcavoirle dommage 
quils fe font. Ceft pourquoy dais les affaires du monde, il faue 
du moins prendre garde ane dire, ou a ne faire rien. qui nous puiffe 
nuire, principalement {1 nous avons a traitter avec des perfonnes 
fufpectes. Cette precaution eft un effet veritable de la Prudence, 
qui eft, difoit Bias, comme loeil a tout le cosps, & comme le Pi- 
lote a tout le Navire. Tellement que ce n’eft pas un penit fecret de 
la fcavoir employer a la conduite de noftre vie pour détourner les 
mal-heurs & les ruines qui nous menacent.. Car bien que toutes 
nos adverfitez foient dures a fupporter, celle la neantmoins left 
_ plus que les autres, qui nous vient par noftre imprudence, pource 
qu'avec l’amertume de fa doulenr, elle: nous caufe encore celle de 


noftre repentir. | . 
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FAB XCVIU. Refticus & Syd. 
Ccedebat Syluam Rufticus @ rogabat Arbores ut fibi — 
e 


concederent, ex quo Anfam Securis fabricaret. Concedebant 
Lignum illi Arbores, quod ad Domum deportabat, quo mox ad Securim 
adaptato, ad Sylvam redibat, © omnes Arbores ad unum detrunca- 


bat. _ | 
| | MORALE. 


VOD leviffima, & que minutuli videntur Momenti, in graviffi- 
mum nonnunquam tendunt difpendium. 


Tir. FABLE 


is «Dr stn affesdly de weed. 


.. -EABLE. XCIX—.-.-- 


E Lion, qui par un excez de cruauté s'eftoie fait pluficurs 

Ennemis en fes jeunes années, en porta la peine en fa vieilleffe. 
Car durant cét age debile, les autres Beftes luy fceurent fort bien 
rendre la pareille. Le Sanglier Yaffaillit donc ‘de fa dent, & le 
Taureau de fes cornes. L’Afne mefme fit le vaillant. contre luy ; 
& pour effacer fon vieil nom de faineant &.de Jache, il fe mit 
l’attaquer a coups de pieds & de langue. Cependant le pauvre 
Lion bien affligé : He/as, difoit-il en gemiffant, ceux que j’ay au- 
tresfois defobligez, me font maintenant du mal, & je trouve qu ils ont 
raifon: Mais ce qui me fafche le plus, cejt que les autres 4 qui; ay fait 
du plaifir, au lieu de me rendre le femblable, me haiffent fans en avoir 
du fujet. Fay doncques efte bien fol d avoir fait tant d Ennemis, 
Lay encore efte davantage de meftre fie a de faux Amis. 


DISCOURS MORAL, 


NE Lion dans fa Caverne eft un beau Tableau de la fin des 
méchans, il avoit efté cruel en fa jeuneffe, ayant devoré une 
uantité de Beftes, maisil en porte la peine en fa vieilleffe, il a beau 
' fe repentir,fes Ennemis font inexorables,& tous fes Amis l’abandon- 
~ nent.’ Le Prince qui réegrie avet tyfanrie, eft hai comme la pefte & 
le poifon. La Providence qui afile la glaive de fa Juftice, a toi- 
jours tiré toft ou tard Vengeance des cruautez dont les Barbares 
ont ufé envers les Peuples ; les uns ont efté confommez par de cru- 
elles Maladies, les autres abandonnez a la fureur des Peuples ont 
efté maffacrez de mille mains, trainez par les voiries, & enfevelis 
dans des fumiers, fans que ceux.a qui ils avoient plaifir dans leur 
rofperité fe foient offerts de les deftendre & de les affifter en leur 
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The Ly ; 


| FAB. XCIX. Leo Senex. 
BW £0 longeve fenefiutis laborans vitio, & viribus deprivatus, 
4 odio Cy contemptui fuit omnium Ferarum. In quarum numero 
Afinus (omnium Animantium viliffimius) apparebat, Leoni imbelli 
calce minitatus eft. Quod quumvidiffet Leo, {ufpirans, inquit, juflum 
fuiffe ut tandem injurias fuas fere ulcifcerentur, G» ut jam odio babe- 
retur qui olim omnibus metum intuliffet. 


MORALE monet 


Mues in magiftratu fuo tam modefte fefe contineant, ut non quum 
de dignitate detruft fint, cachinnis @ rifu exciperentur. 


FABLE 


—_—— 


200 a . , Sere — 


~ FABLEC ~ 


: N Homme chaffoit devant luy un Cheval & un Afne char: 
gez de diverfes chofes. Mais comme I’Afne étoit accablé . 
du fardeau qu'il portoit, & qu’'l eftoit fur le point de deéfaillir, il : 


pria le Cheval de le vouloir un peu foulager, & de porter une par- 


tic de fa charge, mais le Cheval fe mocqua de fes prieres. Un peu 


aprés I’Afne étant tout brifé & de la fatigue du chemin, & du poix 


de fa charge, fe laiffa tomber dans le chemin, & mourut. Alors 
le voyageur ayant pris la peau de lAfne, qu'il avoit écorché, &.’ 
-auffitout ce qu'il portoit, il le mit fur le dos du Cheval, lequel | 
- cOmmenga a deplorer fa fortune, mais trop tard, &. a fe repentir - 
' de fa faute ; O! moy mal-heureux dit-il, qui ay refufé de porter | 

un petit fardeau, & maintenant je fuis contraint d’en porter un fi 
‘gros, & mefime la peau de ’Afne mon Compagnon, duquel j’ay | 


4 


méprifé les prieres avec tant d’arrogance. 


~ DISCOURS MORAL, 


Ette Fable nous apprend, que fi les plus grands fe joignent 
, 4 avec les plus petits, cela reuflira a l’advantage de tous deux : 
~ &en fin cela fait voir qu‘il fe faut accommoder les uns les autres, 
& que par ainfi les affaires vont mieux; que fi au contraire on re- 
fufe de s’aider reciproquement, cela ne peut eftre que defavanta- 
gcux, . . 
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Laden Afi umplord the Horse ey, Bear, Which he dus dargeny, Lhe poore Ni falls dead, 
Of her unconstonable load ashare, _ Lken onthe scorers back they place the load, 
: te Lhey who do men coniemn whom grigs Ypres, 
a Ge Will in like Circumstance find like Succes, _ 
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FAB. C. De Equo & Afello onufto. 


| noe Corarius quidem una, Equum G» Afinum onuftum. Sed. 

in via falifcente Afino, rogabat Equum ut fibi fuccurreret, & 
velit portiunculam oneris tanti tolerare. Recufabat Equus, @» mox 
Afinus oneri totus fuccubuit, @» halitum claufit fupremum. Herus ac- 
cedens, mortuo Afino farcinam detraxit, et pelle fuperaddita excoriatd, 
omnia Equoimpofuit. Quod quum fénfifit Equus, ingemuit, ingdiens, 
quam mifellus ego qui quum portiunculam oneris {ocii ferre recufaverini, 

jam totam Sarcinam cogar tolerare. 


MORALE daocet 


Nfortunium et imprudentiam eorum qui quum poffint pro pecuniold, 
vel minutulo pretio mala incumbentia exuere, opportunitate illé poft- 
‘babitd, in damna graviora inciderint. 


K kk _. FABLE 


* 


a0 Du Peillard @ de la Mort. 


FABLE CL | 


_ fagot, lequel il chargea fur fes efpaules, & s'achemina pour 


- gen retourner en fa maifon. Mais ayant defia fait beaucoup de 


chemin, fe trouvant las & fatigué, & du fardeau & du chemin, 
~ ayant pofe fa — & faifant reflection en foy mefme fur les mi- 
feres de fon age, il appella a haute voix la Mort a fon fecours, par 


l’affiftance de laquelle il difoit qu’il pouvoit eftre delivré de tous 


fes maux. Alors la Mort ayant entendu fes prieres, fe prefentant 
devant luy, luy demanda ce quill vouloit delle. Mais le’ vieillard 
efpouvante, & fe repentoit d’avoir appelléla Mort ; Je ne veux 
rien, refpondit- l | 

temps de mon fardeau, en atcendant que je le puifle reprendre. 


-DISCOURS MORAL 


Ette Fable nous enfeigne que tous les hommes craignent na- 
C turellement la Mort, &.qu’ils aiment mieux fouffrir d’ex- 
tremes douleurs, pendant qu'ils ont la vie, que de la perdre en les 
 quittant. Mais la Mort eft inevitable, la crainte que lonen a eft 
~ plitdt un effect de opinion que de la Nature; un homme eft in- 

_jufte quand il fe plaine d’une chofe qui luy eft naturelle ; la Vie feroit 
un fupplice ¢ternel, fi la Mort ne venoit au fecours des Malades & 
dela Vieillefle pour les en delivrer, & les hommes dans l’age dé- 
crépit feroient obligez a luy faire mille voeux, fi elle ne prevenoi 
leurs miferes. | | | 


N vieillard _ coupé du bois dans une Foreft, en fit un. 


; mais jappelle quelqu’'un a me foulager pour un 
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E A B. CL Setiex (> Mors. 


territus, nil refpondit, fed ut auxilio mibi fs, 


MORALE indicat 


Nadverfis 70s vota execrabilia emittere 5 Quibus, poft feriam confi- 
derationem, abborremus, 


264. - Da Sanglier €5 de T Ane. 


i pefant & tardif mocquoit un jour du Sanglier, qui — 
7 grincant les dents de courroux ; Lache animal, luy dit-il, fi- 
tu valois la peine deftre battu, je {gay que tune le merites que trop; 
mais ce me feroit une honte de te chaftier. Mocque toy donc tant que 
voudras, tule peux faire impunement, car ta pareffe et ta couardife te 
fauvent des coups, et te mettent en feurete. 


- DISCOURS MORAL. 


U’un Autheur a bien dit, que "homme qui commande a fa 
paffion eft digne de porter la‘Couronne.. N’eft ce pas luy 
commander que de méprifer les injures qu'on nous fait, fans en 
avoir du reffentiment? Tous les grand courages en ont toujours 
ufé de mefme. Un genereux Fmpereur, eftant parvenu a cettd 
Souveraine dignité, rencontrant fon Ennemi dans la rué, luy dit, tu 
es échapé de mes mains, donnant a entendre par 1a que le facile 
moyen quil avoit de ‘le perdre-luy en oftoit le defir. Apprenons 
donc de cet Exemple, lors que nous avons fuject d’eftre irritez de 
ne nous laiffer jamais porter a la Vengeance contre les foibles, et de 
ne nous point arrefter a leurs injures ; imitons les Chevaux, qui ne 
laiffent pas de pafler outre pour l'aboy des petits Chiens. 
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FAB. CIL--De ‘Afino &» Apro. Can 

LQ Sinus occurrens Apro. cachinnis ‘tum: 
de moribus ejus: @» pg 

ens pretere afe feroulum fibi 


Mandatis preciperet. Cui torvys to tracundus Aper ait, abi infullum 
Animal nolo os contaminare colloguio i : 


jocofe excépit, percoiitatus, 


MORALE docet 
VOD Magnanimi & Bellicofi Heroes nux 


quam petulantibus in- 
feriorum convitiis moveantur. 
Lil . Fagpre 


. 
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FABLE Ci.” 


| Fy Thon fuyant le Dauphin, qui le pourfuivoit, comme il 
eftoit porté avec une merveilleufe impetuofité, eftant pouffé 
a une Ifle, par la force des vagues, il y fut jetté avec le Dauphin. 
Mais comme ils avoyent efté beaucoup tourmentés tous deux, pat 
agitation des flots de la mer, & par la violence de leur fuite, & 
de leur combat, ils arriverent a cette Ifle demi-morts ; & le Thori 
' fe retournant, & confiderant le Dauphin, qiii eftoit preft a expi- 

rer, dit, quil n'avoit point de regret de mourir puis qu il voyoit — 
que fon Ennemi perdoit la vie aufft bien que luy. | 


DISCOURS MORAL. 


| Ecte Fable nous apprend que-tous les hommes ont acoutumé 
de fupporter les difgraces qui leur arrivent, avec plus de 
force, & de patience, lors que ceux, qui en font les autheurs, en 
fouffrent de pareilles: Et fans mentir la plus part des hommes, 
qui font attaqués par un puiffane Ennemi ; lors quils voyent, 
quils ne pouvent échaper le danger ou ils fe trouvent, fe confo- 
lent aifement , pourveu que leur Ennemi foit accablé avec eux 
fous les mefmes ruines. Atrée fouhaite d’eftre accablé fous les — 
ruines de fon Palais, pourveu qu’elles tombent fur la tefte de fon 
_ frere, & une mort fi cruelle luy femble douce, pourveu qu'il la 
fouffre, en la compagnie de Thiefte. Il s’eft trouvé des hommes 
qui fe font volontairement precipitez dans des dangers efroiables 
afin d’y attirer leurs Ennemis, & d’avoir la fatisfa€tion de les voir 
perir avec cux, comme celuy qui eftoit affis fur la Poupe d’un Na- 
vire durant une Tempefte, qui attendoit avec impatience le Nau- 
frage, pour avoir le plaifir de voir perir fon Ennemi devant luy 
qui eftort fur leTillac, Tant "homme trouve de contentement en 
mourant, pouryeu qu'il voye fon Ennemi mourir avec luy. 
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FAB, CIlL De Delpbino, & Sinaride. 


P Erfequebatur Pi{ciculam Delphinus. Hurie ut vitaret Pifciculus, 


ad Rupemt confugit: Quem ut captaret Delphinus tam violento 
fequebatur impetu, ut arenis illifit, O» beerens, Morti fuccubuit. Quod 
quum vidiffet Pifciculus, fibi paululunt C onfolata eft, moribundéla, in- 


quiens, dulcior mibi profetio mea Mors futura eft quod prius dutboren 


mee mortis defuntlum pre oculis viderim. 
MORALE indicat 


VOD mali ( {celerum Artifices in cafés fepifime inciderint; 
quas aliis tetenderunt. : 


FABLE 


1 = = = ee 


908 = ~~ « Da Paon © dela Pre. 
FABLE CIV. 


E S Oyfeaux vivant en grande liberté, s’aviferent de fe creer 

un Roy. Le Paon ayant appris cette Nouvelle fe prefenta 
devant cux, & leur remonftra, qu'il meritoit bien eftre preferé 4 
tous les autres a caufe a n'y enavoit aucun qui l’égalac en 
beauté, & partant qu'il les prioit de ne faire point d/autre choix: 
Alors tous les Oyfeaux eftant affemblés, & les Voix eftant recueil- 
lies, 1 fue leu Roy d'un confentement unanime. La Pie voyant 
ce qui s’eftoit pafle, prit la parole, & s'addreffant au Paon luy dit, 
Situ es noftre Roy, & que l’Aigle vienne a nous infulcer, comme 
il a coutume de faire, je te price dis moy comment tu te compor- 

teras pour nous fecourir, & nous delivrer de fes pourfuites. 


DISCOURS MORAL. 


E S Peuples peuvent apprendre icy une belle Legon, lors qir’il 
eft queftion de faire Election d’un Roy, auparavant que de 
recucillir les Sentimens des particuliers: Tous ceux qui ont Voix en 
Chapitre doivent pefer meurement, & examiner fagement celu 
quien eft le plus digne, non ayant égard a fon Beauté corporelle 
&a fon Extraction ;. mais plutot a fon Merites a fa Sapelle, a fa 
Prudence, a fa Conduite, &a fa Valeur. Platon & Ariftote font 
demeurez d’accord qu'il y avoit trois qualitez abfolument necef- 
faires dans un Souverain, une Sageffe affez ample pour éclairer 
coute l’étendiie de fes Etats, une Bonté aflez grande pour en prendre 
Je foin, & une Valeur affez forte pour foutenirle poids de cette 
charge, & pour deffendre fes fujects contre cous les Ennemis qui 
les voudroient attaquer. | 
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The Peacock and Pie. 
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Elective Monarchs shoud not be indu'd 
Wh aay firm alone, but fortitude . 


FAB. CIV. De Pavone eo Pica. 


ENS avium, cum liber? vagaretur, optabat fibi dari regem. 

J Pavo fe imprimis dignum qui eligeretur putabat, quia effet 

formofiffimus. Hoc in regem accepto ; Pica, O rex, inqutt, ft, te im- 

perante, Aquila nos perftrenue, ut folet, infequi ceperit, quo illum 
modo abiges? quo nos patto fervabis ? - 


MORALE, 


| ea fignificat, Principes non modo propter pulchritudinem, fed 
& fortitudinem  prudentiam eligi oportere, 


Mmm FABLE 


210 =———sC@dD Buc heron. © div Lion. 


a N jour le Lion & le Bucheron fe promenans familierement 
_/ parun bois, ils virent un tombeau, fur lequel étoit gravé 
~un homme triomfant d'un Lion avec lépée a la main. Alors le 
Lion qui fe promenoit avec le Bucheron demeura tout eftonné 
fort long tems, & enfin il demanda au Bucheron, que vouloit 
fignifier cet Embleme, & cette reprefentation. L’homme luy ré- 
pondit d’abord, je te diray en deux mots I’expliquation de ce que. 
tu me demandes. Par ce que tu vois on a voulu demonftrer la 
grandeur de courage des grands Hommes & des Heroes qui avoi- 
ent aflés de coeur pour attaquer les Lions, & de force pour les 
vaincre. Le Lion alors fe mettant a rire luy refpondit, je croy 
bien ce que tu me dis; & fi les Lions euffent efté Sculpteurs ils 
euffent bien fait le contraire. —_ 


DISCOURS MORAL 


7 Ette Fable nous apprend que ceux qui fe vantent fi fott, & 
C sc{leuent fi hauts, font pour lordinaire les. plus incapables, 
& les plus ignorans : & que fi on examinoit leur merite, il fe trou- 
veroit fi peu confiderable, qu’on séconneroit extremement de 


-— leur orgueil & dé leit vanire. 
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_ | | Moraif ; 


So Bullys boast when they pretend to've done 
Acéis rohich they nover durst advent on. 
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FAB. CV. De Sylvano ob Leone. 


3 S’ luanus © Leo una iter conficiebant, @ in tranfitu cernebant Mo- 


numentum eximium fupra quod Armatus fletit homo, 9 fub Pe- 
dibus Leonem debellatum conterebat. Significationem @& fenfzm in- 
quirenti Leoni, re{pondit Sylvanus Ilud Monumentum virtutem & 
vim bominis fuper belluam triumpbantis, indicaffe ; Cui lepidt Leo, 
ne ft Leones etiam Sculptores evafiffent, contrariuis bot fore comper- 
tum credidiffes. : | 

| MORALE indicat : 
UOD unufquilque fibi plerumque adblanditur, & quantum fibi 


| arrogaverit, tantum aliorum laudibus detrabit. 


FABLE 


7 Du Cerf qui fe contemple dans Teau. 
FABLE CVL 


i Cerf fe mirant dans une claire Fontaine, prcnoit plaifir 4 
B_. lower fes grandes Cornes ; comme au contraire il fe vouloit 
mal d’avoir des jambes fi grefles & fi deliées. Mais pendant qu'il 
samufoit ainfi a fe contempler, & a faire ce jugement de foy- 
mefme, il furvint un Veneur qui luy fit prendre la fuite plus vifte 
que le vent. Se voyant a meme temps pourfuivy des chiens, il 
{e jetta dans une foreft épaiffe, ou fes Cornes fe prirent aux branches 
d’un arbre ; & ce fut alors que fe dédifant de fon opinion, il fe mit 
a loiier fes jambes, & a blamer fes Cornes, qui avoient efté caufe 


de fa prife. a 
-~- DISCOURS MORAL. 
E reft point dela hauteur de tes Cornes que tu dois faire tant _ 
C de vanité, 6 Animal inconfideré! Le principal advantage 
que t'adonné la Nature ne confifte pas en cela: C’en eft bien un 
lus grand pour toy, d’avoir la legeretéde tes jambes. Tu verras 
bencot 3 quel point font empefchans ces grands Andouillers 
ant tu te vantes, & par mefme moyen tu donneras une belle In- 
ftruction aux Hommes, de ne mettre leur advantage en la vaine 
monftre de la gtandeur periffable : & toutesfois il arrive affez fou- 
vent quill n’eft point de fi petit homme, qui ne foufpire ardem- 
ment apres elle: Mais ce n’eft ny la grandeur du Corps ny celle 
des chofes d’icy bas, qui fait la felicité des Hommes. Au con- 
traite ce qu’ils defirent le plus, eft quelquefois ce quis devroient 
apprehender d’avantage. Cette eminence de Fortune, dont ils fe 
picquent fi fort, n’eft que trop fouvent la pire de leurs Ennemis, a 
caufe des Envienx qu'elle kar fufcite. Ceux qui vivent dans une 
- mediocre Fortune nattirent point contr’eux la Calomnie, ny l’U- 
{urpation,- iion plus que les broffailles ne fone pas fi fujectes aux 
coups dé. coignée que les grands arbres. Ne mettons donc point 
en compte, fi nous fommes fages, noftre Puiffance, ny noftre Bien, 
comme la vraye & parfaite Felicité, mais faifons la plitét depen- 
drede’Innocencede la Vin : 
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_ 7 That which allue MOsE Nay hedp us least 
Mid often we despise whatstrves us best, . 


FAB, CVL = Cerous in aquas in{piciens. 

"NErouus fedandi fitim gratia ad Fontem defcendit & ibi totum 
@ Corpus defpeftans, Cornua magnopere preflantia laudavit, fed 
Tibialium tenuitatem maxime deprecatus eft. Sed mox Canum circum- 
latrantium ingruebat horror, & ille per Tibialium velocitatem confugit 
ad Syluas, (9 ibi miferrime 2 Cornibus detinebatur 5 Qui tum Mori- 
bundulus fic ultimum efflavit balitum, me miferum qui Tibialium dam- 


navi tenuitatem qui mibi falutem, ( Cornuum laudavi preftantiam 
que mibi ruinam pepererunt. 


MORALE monet a | 
UOD iis maxime flolidi deleftantur, que miferias fibi maximas 
minitantur. a | 


Nnoan FABLE 


QI 2s. Le Cerf & les. Baafs., 


.... FABLE CVIL 


 E Cerf eftant chaffé par Jes Chiens, entra dans un Eftable a 
Bocufs, & les pria de le vouloir cacher. Les Boeufs ne le re- 
fuferent point, mais l'advertirent quil fe tint toujours fur fes gar- 
des, bien qu’il fut dans une retraite affeurée, & luy. dirent qu‘ils 
craignoient qu’ll ne fut furpris dans l’Eftable. Il leur dit, qu’en'ce 
cas la il remettoit le couta la fortune, ils le regoivent donc, & le 
couvrent de foin, & de paille. Le Meftayer arriva un peu apres, 
& ayant regardé fes Bocufs, ala negligence, s’en alla. Le Cerf bien 
_ joyeux creut d’avoir evité tout le danger, mais il apprit de Boeufs 
que leur Maiftre arriveroit bien toft, & que s'il ne prenoit bien 
garde a luy il feroit endanger. Le Maiftre vint donc, & voyant 
que fes Bocufs n’eftoyent pas bien traités, regarde luy mefme la liti- 
ere, & y mit la main. Ce faifant il apperceut les Cornes du Cerf, 
qui eftoit caché dans la paille, & Yayant arrefte la, ille fit tuer. 


DISCOURS MORAL 


Ette Fable nous _ que ceux qui fe refugient chez des 

Eftrangers, sils font confervez, doivent attribuer cela feule- 
‘ment a leur bonne fortune. Elle nous apprend auffi que chacun 
doit avoir un foin particulier de foy-méme, & de fes Affaires, fans 
fe fier a la vigilance d’autruy. Elle nous fait voir encore que le 
Maiftre eft toujours plus clair-voyant, que tous les autres dans fes 
propres Affaires. | 
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FAB. CVIL De Cervo in Bovium flabuls. 


; Pega 4 Canibus Cerons, ad frabulum Boviums confugiehat, 
O» ibi totum Corpus preterquam Cornua abfondebat. Adibap 


flabulum Seruus, & ille ofcitanter G» negligenter huc & illuc oculos 


circumferens, mox deceffit. Fortune fue nimis applaufit letabundus 


Cervus, & fefe tutiffimum autumabat. Sed flatint ipfo Hero ingredi- 
ente locum, et rebus curiofins perluftratis, Cornua Cervi detexit, et 


fuftibus cum vicinis adoriebatur. 


MORALE notat 


~~ 


Uod abundans Cautela non noceat, et quod plures per himiam fui 
| perduntur fiduciam, quam per tela G Hoftium arma circumfo- 
nantiunt , 7 >: 

FABLE 


i Cries oer - 


216 _ | De la Fourmi €3 de la Colombe. 


oe -f ABLE CVUL 


"Extreme foif qu’avoit la Fourmy, la fit defcendredans une 
Fontaine, ou quand elle voulut boire, elle y tomba par mal- 
heur. Alors une Colombe branchée fortuitement fur un Arbre; 
qui panchoit fur l'eau, voyant la pauvre Fourmy en danger de 
mort, rompit incontinent avecque fon bec un rameau de larbre, 
qu'elle laiffa cheoir dans la Fontaine; & ainfi la Fourmy qui la-. 
borda, fe preferva du danger d’eftre noyée, & fe mit en feureté, 
Sur ces entrefaites, voila furvenir en ce mefme endroit, un caute- 
leux Oyfeleur, qui dreffa fes = pour prendre la fimple Co- 
lombe ; Ce qu’appercevant la Fourmy, elle le mordit au pied ; de 
forte que l’Oyfeleur fut contrainte de laiffer aller fes gluaux, furpris 
par la douleur que luy caufa cette picqueure ; Cependant la Co- 
lombe effrayée du bruit, s’envola foudain, & ainfi elle échappa du 
danger prefent. : 


DISCOURS MORAL 


JE ne mets aucune difference entre I’Allegorie de cette Fable, & — 
celle de la vine troifiéme. C’eft pourquoy je trouve a propos d’y__ 

renvoyer le Lecteur aprés l'avoir adverty. que les beftes mefmes ne 

font pas ingrates des biens-faits receus. Les hommes donc 4 plus 
forte raifon ne doivent point leftre, principalement s'ils confiderent 
quenoftre Sauveur leur dit par la bouche deS.Paul ; Qa’il y a plus de 
bon-beur incomparablement a donner qu a recevoir ;Ce que les Payens 
mefmes femblent avoir reconnu, & Pythagore entre autres, l'un 
des meilleurs mots duquel eftceluy-cy, Que se uray moyen de reffem- - 
bler a Dieu, ceft de faire du bien 4 tous generalement. Auffi meft-il 
point de bon office qu’on puiffe nommer perdu, foit qu’on en 
a la reconnoiflance fur terre, foit qu’on l'atcende infaillible du 
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 FABS-CVIIL Formica © Columba. ; 


Ormica ut fitim fedaret, fonticulum acceffit, fed in fonticulum 
A elapfa, & pene lympbis abforpta, Columba arborem —— fonti- 
culo contiguum, ramufculum ore direptum in fonticulum dejecit, cujus 
adminiculo fervata formica, evafit. Sed interea adfuit auceps & Co- 
Exmbe infidias tenfurus, Formica Tibiale graviffime haa: he cui 
gquum fricandi gratiam admonebat, percepit id Columba, (9 impunt 
avolavit,  . | | , | 
| : MORALE mont - | 


'Q \ Ratiarum reciprocam Retributionem © vel pufillis Animalibus 
| - Fortiores interdum obligatos. _ 
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218 Du Lion amoureux. 


FABLE CIX. 


§ E Lionayant veu une fille par hazard, en devint extrémement 
: L, amourcux, il alla donc trouver fon Pere, & luy demanda {a 
filleen mariage: Mais il luy dit, quoy donnerois je ma fille, qui eft 
jeune & tendre, aun Animal quia des dents, & des griffes comme 
toy ; fi tu n’avois pas telles chofes je me tiendrois fort heurcux, fi je 
pouvois avoir un tcl gendre que toy. Mais je nofcrois te la don- 
ner a moins que tu ne me permettes de tarracher toutes les dents, 
& de rongner tous les ongles. Le Lion qui eftoit extremement 
amoureux y confenut; & homme le tenant ainfi defarmé, le vain- 
quit facilement, & le tua. 


DISCOURS MORAL. 


A Fable nous apprend, que ceux qui fe laiffent corrompre par _ 
L, les volupteés, perdent en fin leur force, & fervent de jotiet, & 
de rifée a tout le monde. Ec de fait il n’y a rien de plus veritable, 

ue les fales voluptés enervent les forces des hommes,& les mettent 
ans un eftat fi mal-heureux, & fi deplorable, qu’il ne leur refte, 
que des horribles Maladies, qui les accompagnent jufques au 
Tombeau. Au lieu que ceux, qui ont le pouvoir de modérer leur 
_ paffion, & quien fcavent bien ufer, jouiffent pour l’ordinaire d’une 
arfaite fanté, & d'une vigueur qui les accompagne durant tout 
e Cours de leur vie. Nous apprenons encore par cette Fable, que 
l’Amour des femmes eft fouvent la ruine des hommes, elle les aveu- 
| pi de telle forte, qu’elle leur fait oublier leurs interefts, & leur 
onneur, de maniere que lors qu’un Amant eft faifi de cette paf- 
fion, & qu'il a confacré fes affections a quelque object, il a perdu 
~ toute confideration, il ne trouve ‘nulles difficultés 4 toutes les Pro- 
pofitions qui luy font faites, il acquiefce a tout ce qu’on luy de- 
mande, & devient fi fort lefclave de fon amout, qu’elle le reduit 
a n’eftre plus Maiftre de fes volontez ni de foy-mefme. 
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220 De la Tortue © de L Aigle. 


FABLE CX. 


A Tortué ennuyée de ramper fur terre, commenga de promiet- 
tre monts & merveilles a quiconque la voudroit porter au. 
Ciel. L’Aigleluy éleva donc, oe demanda recompenfe. Mais 
voyant qu'elle n’avoit point de quoy payer, elle luy enfonga fes 
ferres fiavant, que la miferable en mouruc; Et ainfi elle laiffa la 
vie aupres des Aftres, qu'elle avoit fi fort defirede voir. - * 


DISCOURS MORAL. 


NEtte Ambition extravagante de Ja Tortué nous apprend 4 né 
C nous élever jamais beaucoup au deffus de notre condition, fi 
nous ne fommes en mefme temps refolus a une honteufe cheute ; 
car il n’arrive que trop fouvent qu apres un bon-heur extreme, il 
furvient une difgrace infaillible. Auffi eft-ce pour cela ig l’on ap- 
pelle fort a propos telle efpece de calamité, un revers de Medaille, 
comme sil eftoit aufli neceffaire a la profperité deftre fujette au — 
changement, qu’a une Medaille d’avoir fon revers. Cela fuffit, pour 
prouver que la a de condition eft plein de peril, & par 
‘confequent qu’ll ne faut pas eftre fi ardent a'sélever au dela de fa 
naiflance, de peur que tombant de trop haut, on ne s‘écrafe comme 
la’ Tortué, joint qu'il arrive ordinairement, que les grands qui 
nous ont avancez, deviennent eux-mefmes nos Perfecuteurs,fe plai- 
fant a detruire leur propre ouvrage. 
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F An CX. | Aguile bp T effudo. 


Ertamen inire voluit Teftudo reptilis cum Aquila velociffima. Locus 


‘defignatus , Gy qui fpacio trinm dierum ad propofitum locnm prins ve- 
nerat, victor falutareturs Aquila Tardigredum contempfit Teftudinem , 
autumans fe alarum impetn poffe breviffime ad locum avolaffe. Negligens 
igitur feceffit, aliis intenta, fed Teftudo indefatigabili labore & fc olertia 
infra tempus, ante Aquilam, arrepfit ad locum,» omninu calculis,vittor 
evafit. 3 Oo 

| Mor AaLeE docet 
Quod nil tam ardunm quod non folertia O fudore attingatur. 
P pp FAB. 
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